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Und es ward hell

Vorwort

Die Geschichte spricht von einer langst versunkenen Zeit. Was in ihr ge
schah, ist den meisten Menschen, auch devdernen Christen, eine abge-
tane Sache. Zu vielem werden Mensch und Christ die Kopfe schutteln. E
bleibt jedem Annahme oder Ablehnung Uberlassen und wird nicht dran-
gend auf die Wahrscheinlichkeit der Kunde hingewiesen. Nur Gedanken sc
es lockern, das Hilihlen moglich machen, soweit dieses nicht bereits aus
tieferem Glauben schon besteht.

Sage keiner: Gott hat den Alten Bund durch einen Neuen abgeldst; der Go
des Alten Bundes ist durch Jesum Christum unwesentlich geworden. Solck
verschiedenen Ansichtesind heutigentags weit verbreitet. Aber sie sind
falsch.

Gott ist ewig. Weder Seine Zeit noch Sein Wesen sind begrenzt. Brauch
man nicht mehr den 'Gott des Alten Bundes', so ware Er zu jener Zeit ei
geringerer gewesen als Er Sich ab Christo offeéeb&r war und ist der un-
wandelbare, vollkommene UReist, desgleichen auch Sein Bund, den Er
mit den Kindern schlof3 und der vom Himmel in die Materie kam. Nie hat E
Seinen Bund eeuert, weil derselbe keiner Unoder Neuformung bedarf,
sondern hat nur SeeneinenBund von Zeit zu Zeit neu verkindigt, weil die
Menschen ihn vergal3en. Er ist das A und O, Anfang und Ende, Licht va
Licht aus Ewigkeit zu Ewigkeit! Auch Sein Bund, der allen Werken ein
'Feste’ (1.Mo.1,8) schuf. Nicht fur Sckinzig fur die Kider.
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Die LetziZeit, dasO der Menschen', kann nur dann die Ge@¢burt, die
hohe Himmelsebene erlangen, wenn dieses MensebDeru GottesA ge-
langt! Dazu soll vorliegendes Werk mit dienen, das nicht nur eine alttesta:
mentliche Erzahlung ist, sondern eifnfihrung zu Gotted', in welchem
Christ und Mensch ihr eigentliched besitzen, das nur aus Gottédsund
Ozu schopfen ist.

Wer unter diesem Blickpunkt liest, wird den Segen haben, der von GOT
ausewigist und weder friher alt noch heute neu.

Anita Wolf



1. Teil 0 Die Mauer

Deine Mauern sind immerdar vor mir.

(Jes.49,16)
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Der arme Barful Yps (dummer Hans).

Man nennt ihn einfach Yps, weil niemand in der kleinen selbst namenloser
Siedlung seinen Namen weil3. Sogaralex Rabbi, der aus Gibea dann und
wann heruberkommt, der fur jede Frage eine Antwort hat, wul3te mit dem
Jungen nicht viel anzufangen.

Es war eine unwirtliche Zeit (773 v.Chr.), als ein kleiner Barful3 an die Sch
sterhitte pochen kam. Das sind drei Jahre. Man hat sich um den Zuge-

laufenen nicht weiter umgetan, als Rabbi Abelu gelegentlich zu fragen, wa
mit ihm geschehen solle. Der hatte, vom armverhungerten Blick des Kinde
tiefst berthrt, den Jungen mit in jenen Raum genommen, der dem Ort als
Synagoge iént. Der Raum hat keinen Anspruch auf das stolze Wort; doch
was da geredet wird, ist Licht aus Gottes Licht, soweit der Rabbi es besitz
Mehr ist nicht zu geben, als was ein Herz sein eigen nennt. Doch Menscl
lichkeit und Giite sind des Rabbi Gaben, dikejegern in Anspruch nimmt.

Was Abelu mit dem Knirps verhandelt hatte, kam nicht Uber seinen Mund;
er hatte auch kaum mehr erfahren als ein ganz erschrockenes Gesicht, zi
ternd schwache Hunde und am Hals ein Tafelchen mit einer Schrift. Danac
war Abelu vereist. Als er wiederkam, sagte er den Leuten, die das
Wirmlein aufgelesen hatten, sie sollten es wie ihre Kinder halten; der
Junge sei es wert.

Ah, das machte keine Mihe. Alle muften tlichtig helfen, tber ihre Jahre of
hinaus. Das Brot reichte nicht, d&indern frohe Stunden zu bereiten. Was
Abelu sie lehrte, war ein Stiick Himmelsgut, meist weniger der Lehre al:
mehr des guten Mannes wegen, der ihnen so Gelegenheit verschaffte, sic
auszuruhen und das von ihm regelméafig mitgebrachte Obst unbeschwer
zu sbmausen.

Drei Jahre spater ist gar nicht viel aus Yps geworden. Die kargen Brocke
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reichen nicht, ihn zu kraftigen und daf? er wachst. Auch wird er oft geschol
ten, weil er trAumt. Erst neulich wére beinah eine wertvolle Mutterziege
abgestlrzt, hattemicht verwegene Jungen sie gerettet und den Traumer
Yps dafir verprigelt. Zu Hause gab es noch mal Schelte und kein Aben
brot.

Yps sitzt allein auf einem Hugel. Er starrt ins Helle. Der noch ungelenk
Mund murmelt vor sich hin: "Ach, das Licht ist gutmeichte zu ihm beten.
Rabbi Abelu lehrt einen Gott, den ich nicht begreifen kann." Seine Auger
saugen sich fernab an einer hohen Mauer fest. Die Gedanken gehen ohr
Worte weiter; sie driicken, weil sie viel zu grof3 fur diesen kleinen Denkel
sind.

Er besinntich plotzlich, dald der Rabbi heute kommt; fast hétte er darauf
vergessen. Rasch steht er auf und streicht seine Lumpen glatt. Darur
braucht er heute nicht zu hiiten, oder Wasser zu schleppen, Kérner stamp
fen und was man sonst auf seine schmalen Schuhéuft. Er eilt hinab,
wascht sich am Bach und lauft zur Synagoge, wo schon ein paar Buben we
tend stehen.

Gleich wird er gehanselt: "Yps, trage Madchenkleider!" "Wer hat dein Haal
verbrannt?" gellt ein zweiter. "Aschenhaar, Aschenhaar!" Ein Dritter ki-
chert "Oh, sein Gesicht sieht aus wie Fladenbrot aus Sauermilch!" Di
Horde bedréngt das arme Kerlchen, das wie wehrlos steht. Aber etwas is
an ihm: sein Blick, der flrchten lal3t ohne es zu wissen. Die Augen leuchte
sanft, doch mit einer Glut, die Rabbi Abaichon aufgefallen ist.

Dieser steht am Pfeilerfenster, neben ihm der Alteste vom Ort. "Hore, wie
man ihn verhéhnt, den Heimatind Elternlosen! Die Schuld trifft nicht die
Kinder, sondern euch, weil ihr sie fuhllos handeln lal3t." Der Rabbi darf sic
diesen Ton erlauben, nicht nur, weil er ein alterer Rabbiner ist, sondern weill
er stets das Rechte trifft.
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Der Alteste, ein Funfziger, rustig trotz seines schweren Korpers, mit Han
den, die jeder furchtet, mit etwas hartem Blick, zieht die Stirne kraus,
"Schonrecht! Aber sieh das Wirmlein an. Was wird aus ihm? Nichts, ein
schwacher Kerl!" "Ist's seine Schuld?" eifert Abelu. "Als er kam, war er den
Hungertode nah. Und wie hat man ihn gefuttert?" "Halt!" Der grof3e Mann
reckt seine Faust. "Du gehst zu weit; betrecunsere armen Hutten!"

Abelu mustert den gut genahrten Mann. "Jarath, ich rede keinem tbel. So
viel hat dein Haus, das Waisenkind zu dir zu nehmen, statt es beim Armste
der Gemeinde zu belassen, der selbst am Hungertuche nagt. Ihr sollt zt
sammenstehen ve eine Sippe, die sich gegenseitig hilft. Wirst du wirklich
armer, wenn du etwa dem Sandalenschneider Garozam ein Seah (ca. !
Liter) Korner bringst? oder von dem fetten Lamm, das du bei jedem Neu
mond schlachtest?"

"Dann wurde ich bald selber betteln gehschimpft Jarath zornig. "Wieso?

Vier sind am Ort, denen es nicht eben mangelt; und finf Familien muf3te
Hilfe werden. Uberlege, was ich dir vorgeschlagen habe: schliet euc
Gibea an. Unser Altester wird dir dein Recht belassen. lhr gehortet danr
zum Ort und manche Gunst, die auf die Stadte fallt, kame auch auf euch.”

"Dazu der Stadiund Fleckenzins, und was der Tempel nimmt." Jarath raus-
pert sich. "Ich weil3 Bescheid!" "Siehst du so kurz? Glaubst du, Kénig Us
strecke nie die Hand nach dem, was ihmerahalten wird?! Kénige sprin-
gen Uber Mauern, Uber die sonst keiner kommaulRer im Gesetz, das
Mose gab." Abelu zeigt auf den Platz. "Die Kinder tummeln wild, ich mulf.
beginnen; die meisten lernen ohnehin sehr schwer. Willst du, dann hore
einmal zu, und wnn noch, bleibe ich in dieser Nacht bei dir."

"Das ist mir recht." Jarath hat den klugen Priester gern, der mehr ans Vol
als an den Tempel denkt. Abelu ist indessen vor die Tur getreten unc
schlagt an eine Platte, die wohlweislich hoch am Eingang h#pgtist der
erste an der TuUr, einige balgen weiter, andere kommen im Zottelschritt.
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Jarath beugt sich aus dem Sims, seine barsche Stimme grollt: "Wie lang
soll man auf euch warten?" Entgeistert starrt die Herde hoch. Was ist los’
Was will Jarath in der Bale? Im Nu sind sie herbei geeilt, treten aber z6-
gernd ein, als sich der Alteste am Tische niederlaRt, wo ein paar Rollen au
geblattert liegen. Man schielt zum Koérbchen in der Ecke, dessen Inhal
sonst zuerst verfrachtet wird, ehe man ans' Lernen denkt.

Der Lehrer l&chelt. "Heute habt ihr zu beweisen, was ihr kénnt. Nehmt aber
erst die Frichte, sonst denkt ihr nur an diese, statt an Konig Salomo, desse
Zeit wir letzthin durchgesprochen haben." Kaum geredet, wird sich um der
Korb gebalgt. Yps steht abseis darf nur nehmen was ubrig bleibt. Jaraths
Bub, ein dreizehnjéhriger, der seinem Vater nachgerat, reif3t den grof3ter
Apfel einem andern aus der Hand. Da steht Jarath neben seinem Siinde
sohn und klatscht los:

"Barthomas, schamst du dich nicht? Gib derfeAper! Du hast zu Haus
genug; das Obst ist fur die armen Kinder!" In einer Aufwallung gibt er die
grol3e Frucht dem kleinen blassen Yps. Der weil3 nicht, wie ihm geschieh
mehr furchtet er die Prugel. "Herr, lal3 den Apfel deinem Sohn, gueich
hungertnicht.”

"Kind", fragt Abelu, "seit wann llgst du denn?" Die Jungen lassen ihre
Frichte wieder in das Kdrbchen rollen. Yps schlagt die Augen nieder. "Ac
so!" dammert es bei Jarath. Und er fahrt auf: "Untersteht euch, ihn zu schla
gen!" Yps fuhlt plétzlichahkbar das, was er verloren hat: Schutz. Er kennt
nicht das Wort. Ihm ist nur, als wére jene ferne Mauer, die er heut' geseher
hat und hinter der man sich verbergen kdonnte, ihm ganz nah gertickt.

Scheu streichelt er die grobe Faust des Altesten. Der diehtheastig um.
Haben seine Kinder jemals das gewagt, was das fremde Waislein tut? Ul
sich zu ermannen, nimmt er resolut den Korb. Yps erhalt zwei Apfel
Barthomas geht leer aus. Niemand wagt zu essen und wie sonst halb zuz
hdren. Heute sind sie Aug und ORNur weil3 kaum einer eine volle Antwort
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aul3er Yps; der sagt schuchtern seinen Vers. Doch der Druck fallt nach d
Schule ab und es wird geschmaust. Yps winkt Barthomas um eine Hecke.

"Nimm", gibt er z6gernd den grol3en Apfel her. Dabei werden seine Auger
nal3. Schon greift Barthomas nach dem Tribut. Da sieht er nahe jenen Blic
der so unerklarlich leuchtend ist. Fast zuckt er zurtick und dagmweil3
spater nicht wie es gesch&umschlingt er Yps und zieht ihn hinter dichtes
Laub.

"Ich mag dich gern”, fhitert er. "Nur deine Schwéchlichkeit war mir zuwi-
der. Wart', ich komme bald zurtick.” Erstaunt sieht Yps dem Knaben nact
Ihm wird ganz wohl; die Mauerach, wenn die ihm nahe kdme, wie schon
X LY aSAYyS DSRIYy]1SYy KAYSAYy alDany
sieh!" Er zeigt zwei Fladenbrote vor. "Eins fur dich, eins fur mich und de
kleine Apfel, denn der groRe gehoért dir. Und", Barthomas Uberrennt sich
fast, "nun sind wir Freunde; du brauchst doch einen Schutz."

"Schutz? was ist das?" "Ach", belehrt @&ol3e ihn, "die Krieger schitzen
ihr Vaterland; oder wenn ein Junge meine Schwestern hauen will, stelle icl
mich vor sie hin, dal3 er es nicht kann." "Schutz muf} etwas Schénes seir
traumt Yps laut. "Oh, wenn ich beschitzen kdnnte und ware grof3 und
stark!" Der Schwache weint. Barthomas, aus seiner rauhen Jungenbahn ge
schleudert, trostet: "Es mul3 Schwache geben, was soll sonst ein Starke
Gdzy K 520K ydzy 'y RAS ! NDBSAUH 9NA
Schwere tue ich." Von nun an hat der arme Jugigen guten Freund.
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Alte Geschichten.

Es dammert stark. Im niedrigen Raum brennt eine Lampe bei der Tar. An
Tisch, der zu des Gastes Ehren eine Decke tragt, sitzen Jarath und Abge
sich gegeniber. Kaltes Fleisch und Brot stehen zwischen ihnen. Stinhl
Bark und Kasten schmiicken das Gemach. Das Haus ist wohnlicher als c
meisten Hitten eingerichtet.

"Nimm", deutet Jarath auf die Speise. Der Gast spricht ein Gebet und lang
ohne Zdgern zu. Jaraths Weib, eine flotte Vierzigerin, gutmutig und ausge
glichen, ziét sich mit Barthomas und den Téchtern Simelah und Esther so-
wie dem Hausknecht in den Turvorraum zurtick, um die Manner ungestor
zu lassen. Barthomas erzahlt feurigen Blickes von seinem neuen Freun
Mutter Maphia streicht ihm sanft das wilde Haar aus déesicht.

"Gut ist, Treue zu versprechen; sie auch zu halten ist ein schweres Stiic
Hole morgen Yps zum Essen her." Barthomas umarmt die Mutter, was e
nur noch selten tut. Sie schickt die Kinder schlafen. Beim AufrAumen hor
sie ihres Mannes laute Redect®n manchmal mufite sie dazwischenfah-

ren. Eben ruft Jarath: "Maphia, bringe Wein!" Sie eilt und stellt bald einen
Krug und Becher vor die Manner hin. Im Abgehen bleibt sie zégernd steher

"Du storst nicht”, sagt der Gast zu ihr. "Ich habe kluge Frauen"ddaphia
errotet. "O Rabbi, du zeichnest mich zu Unrecht aus. Was der Frau gezier
Xb bX Aald 3JdziT 6 a FSKEGZI 6NNB 0
"Willst du Weiber krénen?" Sagt Abelu wirdig: "Nein; doch es steht ge-
schrieben: 'Du sollst deineviater und deine Mutter ehren.' Das ist Gleich-
berechtigung.” (2.M0.20,12)

"Der Segen kommt vom Manne Uber seine Frau", eifert Jarath. "Auch went
er bose ist, das Weib aber die Gebote halt?" "Ausnahmen z&hlen nicht"
"Sie zahlen!" widerspricht der Rabbia4sen wir das heute sein”, lenkt er
ab, "es steht Wichtiges zwischen uns."
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"Jawonhl," nickt Jarath, dem die Sache unbehaglich ist. "Mir liegt die Sied
lung mehr am Herzen." "Und Yps!" "Ach so, der Kleine", tut Jarath neben
sachlich. "Das ist erledigt, ich ga&sbesser auf ihn auf." "Ist nicht erledigt;
staune nur!" Abelu zieht eine Rolle vor. "Da wére ich gespannt, was grol3e
von dem Wicht zu sagen sei." Jarath lacht. Maphia hingegen horcht gleic
auf. Sie mag den Knaben gern. Abelu streicht mit einer austiefeGe-
barde seinen Bart.

"Meinetwegen erst der Ort. Schliel3' dich Gibea an, und die Hutten werder
besser."” "Durch die Steuern?" "Welch eine kurze Sicht!" Abelu greift nact
Jaraths Hand. "Usia wurde durch die Ammoniter reich und méchtig
(2.Chro.26,8); doctie Fremden bringen nicht alleigsie nehmen mit, und
das nicht gering. Uber kurz oder lang macht Usia aus eurer Siedlung eine
Ort. Der Ortszins wird ja nicht nach Hauserzahl gemiinzt, sind es so wenig
wie hier, sondern nach dem Land. Fragt Konig Wsiahr Felder oder Fel-
sen habt? Gemeindest du dich aber ein, verteilt sich nur der Zins von Gibe
auf euch, weiter nichts. OBabra, der Alteste und Tempelzugehdrige, bil-
ligt meinen Plan; er wird dich gerne unterstttzen."

Jarath fragt verwundert: "Seit wanst OmSabra Tempelfreund?" "Seit ei-
YSY WFEKNXY 94 ¢6SA0 y20K YASYlIYRI ¢
man braucht mich wohl zu einem Ding?" Abelu Gberhért den Hohn. "Hab'
ich in den vielen Jahren, da ich bei dir-eind ausgegangen bin, schon ei-
nen Fehl geraten?"

"Rabbi Abelu!" fallt Maphia ein. "Warum gehdrst du nicht zum Hohen Rat?"
"Schweig!" gebietet Jarath grob. "Sie hat recht", nimmt Abelu die Frau in
Schutz. "Jg ich blieb dem Tempel fern; denn die im Rate sitzen, denen bin
ich fremd. Freuad ist mir das Volk, das Hilfe braucht.” Er atmet heftig auf.

Jarath sucht ihn zu begutigen. "Na ja; aber ob es Gutes bringt?" "Des s
unbesorgt. Frage Maphia, wie sie handeln wirde." "Seit wann kiimmern
Weiber sich um Volksbelange?" "Zum Tell betrifft es sie", widersetzt del
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Priester ernst; Er winkt Maphia zu. DeabRi als Schutzengel neben sich,
sagt sie resolut:

"Ich billige den Rat. Wer von Jerusalem nach Sidon, Syrien oder ostwar
will, wandert meist bis Michmas oder Ai. Viele gehen tiber Gibea. Handwerl
ist da gut am Platz, wahrend wir nur auf uns selber anggen sind." Jarath
macht tellergrof3e Augen. Wahrhaftig, von dieser Seite hat er's noch nich
betrachtet. Da schiefl3t's ihm bdse hoch: "Rabbi, hast du Maphia gestocher
dich zu unterstutzen?" Abelu erhebt sich wirdevoll.

"Die Sterne stehen hoch; also gib mieinen Stab."” Jarath stiert beklom-
men drein. Jedem, nur nicht dem Rabbi durfte er so boshaft kommen.
"Vergib, und bedenke, dal3 sonst nie im Weibe solche Klugheit steckt. Wi
hat sie's her?" Er zeigt, um abzulenken, auf Maphia. Die halt Abelu's Hand
fest und fleht:

"So gehe nicht, da ginge Gottes Segen aus dem Haus! Jarath hat's nicht b
3SYSAyilib>E 0SaANYyFGAIG AASP bWFE 21t
Morgen gehe ich mit dir nach Gibea." Ein Zucken huscht tber Abelus Ge
sicht. "lch will den Schinipergessen, den du meiner Ehre angetan.” Jarath
driickt des Rabbi Hand. "Manchmal galoppiert das Wort vom Munde wie
SAY 6AfRSN)I 9aSts>s AOK (1lyyidw YAOK

Maphia Uberbrickt fragend wegen Yps. Abelu erzahlt: "Als vor drei Jahrel
der Knabe zu unkam, den man schimpflich Yps genannt, hing an seinem
Halse diese Tafel." Er weist ein von Schweild und Schmutz gedunkeltes T
felchen mit einer Kette vor. "Darauf steht: 'Des Amoz und der Sikha Sohr
sein Name geht vom Himmel aus'.

Die Kette ist aus puremd&l, der Art nach vdllig fremd. Ich ging zum Tem-
pelrat. Man lachte nur: '‘Gaunerei; man hat ein Uberflissiges Maul abge-
schoben.' So sah es aus. Mir aber liel3 es keine Ruhe. Ich kenne einen Scl
mann von der Voélkerkunde. Der sagte, als er diese Tafel sashN&me
Sikha kommt weit und breit nicht vor, etwa hoch im Norden oder fern im
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Osten.'

Amoz, der Vater unseres Yps, lebte zuletzt in J&iksd. Er war sehr an-
gesehen und hatte seltene Schéatze von seinen weiten Reisen mitgebrach
Das Schonste war seinéild, eine hellhdutige Magd (bedeutet Jungfrau).
Sie soll seltsam schon gewesen sein. Amoz nannte nie ihr Vaterland. Er w
Judéer. Sikha liebte man bis an ihr Ende, bei dem sich alle Achtung in W
gegen sie, Amoz und beider Sohn verwandelte. Amoz, schvkeankt,
starb jah. Gewil3 hat Sikha ihrem Kind die Tafel umgehangt, denngann
und nun das Grausigebarg sie sich vom Haus entfernt, wo der Tote lag,
in Stroh und ziindete es selber an.

Man schrie, sie habe Amoz umgebracht und aus Furcht vor Steirsgtimg
selbst gerichtet. Den Kleinen trieb man fort. Der Schulobere war selbst ir
Gilead. Er glaubt, dal3 Sikha die Tochter eines Firsten aus dem fernen Ost
war. Man weil3 ja nicht, wie weit die Welt dort geht. Bei dem Jabeser Alte-
sten lag noch eine Rolle y@us der der Obere erkundete, dal3 Amoz wegen
seiner Leistung diese Frau erhalten hat. Sie, die Sikha, stand in ihrem Lal
in hoher Achtung. Sie war dort eine Goéttin oder Priesterin. Die Geburt des
Yps hatte auch ein Zeichen. Na, das Letztere ist wohlestibh nachzupru-
fen, wenn es auch von Leuten so behauptet worden ist.

Der Flammentod ist in Sikha's Land ein Freigesetz; selbst Manner kénne
ihren Frauen auf die gleiche Weise folgen. Ausgenommen waren alle Hc
hen. Aus ihnen gingen die Wissenden hervae, als Gotter auf die Erde
kédmen. Der Schulmann sagt, man dirfe dabei nicht an Gétzen denken. D
Leute glauben an die Krafte, wie unser Gott auch solche offenbart, als d
sind Ordnung, Weisheit, Liebe, Macht, Treue und noch viele mehr. Mar
kann es freilib so betrachten; doch flir Unwissende kommt nur Vielgotte-
rei heraus.

Sikha, der Satzung durch die Ehe unterworfen, hat die Steinigung geflrct
tet und konnte ihre Unschuld nicht beweisen. Die Inschrift", Abelu deutet
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auf die Tafel, "habe sie von einem Stemhadten. Sie stand; obgleich
fremdgewohnt¢ unserm einen Gott nicht fern. Auf Befragen, wie man ih-
ren Sohn benannte, hiel3 es, sie hatten immer 'Kind' gesagt. Es ist wunde
lich, welch starke Seele aus des Kindes Augen loht. Yps lernt leicht, er i
nur zuscheu. Ich will ihn zu mir nehmen. E&abra, dem ich es berichtete,
sorgt fur ihn. Und mir kann er mitunter helfen; so bei Schreiberei. Fur-Haus
und Feldarbeiten ist er zu schwach. Und was in ihm schlummert, sollte nich
verloren sein."

"Hm." Jarath stitzdie Stirn in beide Hande. "Das ware gut, ich will mit
Garozam verhandeln.” "Gewil3 war Sikha eine Koénigstochter”, schwarm
Maphia und fragt: "Wer war denn Amoz?" "So weit die Tafeln reichen”, gibt
der Rabbi Auskunft, "soll Amoz ein Nachkomme des Jeptsial des Gi-
leader (Ri.K.11), der als Richter JaBdead erbaute. Er ward Hurensohn
genannt; doch der Oberste hélt das fur falsch. MuAltes braucht man
nicht mehr anzurtihren. Jedenfalls waren mehrere Ahnen des Amoz ange
sehene Wirdentrager und zum Taich Priester.”

"Da steht der Arme Uber uns.” Maphia ist teils begeistert, teils betrtbt.
Kodnnte nicht solch ein Stern in ihrem Hause leuchten? Abelu sieht schar
sagt aber mild: "Es ist nicht alles Glanz, was unsre Hohen lehren, zumal w
ohne Licht des$i6chsten ist. Es ist viel besser, Gott ein gutes Herz zu geber
der Schein der Weltlichen gilt Ihm ja nichts. Laf3t Yps nichts erfahren, noc
weil3 man nicht, was aus ihm wird. Macht kein Gerede in den Hutten."
"Wohl", bestatigt Jarath gern, "ich bin nicfitr solche Kunde, deren Echt-
heit sich nicht prufen laft."

"Sie ist echt", erwidert Abelu. "Mag sein", weicht Jarath aus. "Nun laf3t uns
schlafen, die Nacht hat ihre Halfte hinter sich.” Er droht der Frau: "Schweig:
ja, damit Rabbi Abelu keine Ungelegentemtsteht." Maphia trotzt: "Du
solltest mich doch kennen, Jarath, dal3 ich weder an der Tlre noch am Brur
nen schwatze." "Lehret mich die Weiber kennen", brummt er, "wenn so
was ihre Zunge juckt.”
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"Du tust ihr Unrecht". nimmt Abelu sie abermals in Schutzwésderte
mich nicht, kdme was heraus. Man wird dich schon um unser Nachtge
sprach bestirmen.” "Fix abgetan”, erwidert Jarath hart. "Wir haben tber
Gibea geredet." "Und mich", trumpft Maphia auf, "wird niemand fragen,
weil niemand ahnt, daf3 ich mit am Tigckal3." "Hm", macht Jarath wieder
mit einem schragen Blick. Klug ist die Frau, er hat es oft zu seinem Nu
gemerkt. Na, er wird ja sehen.
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Zwel verschiedene Lander; Yps und der Zimmermann.

Yps hat sich schwerer in die leichtere Lage eingewothnt, als zwagemv
war. Aber seine guten Eigenschaften machen ihn dem Rabbi liebenswer
OmSabra, ein aulRerordentlich tiichtiger Mann, hat im Verlaufe eines Jah:-
res (769) die Huttenleute auf sein Ortsgelande umgesiedelt. Jarath kam a
Letzter an und besitzt zur Freuder Familie ein hiibsches Haus.

In diesem Jahr war Yps sehr flei3ig. Er liebt Abelu, ohne es zu zeigen.
weilt gern auf jenem Hugel, wo er einst die Mauer sah und weil3 l&ngst: e
war ein Bild. Aber ach, es ist geblieben; Uberall eckt er an und findet kein
Tar, wo hindurch zu kommen ware. Oft sagt Abelu: 'Yps, du traumst mi
offenem Gesicht.’

Das und anderes macht ihn scheu. Nur bei Barthomas, der ihm Treue hél
geht er mehr aus sich heraus. So auch heute. Er hat frei, weil er noch s
schwachlich ist. Ahrkeiner, was dem Knaben fehlt? Ist das abzustellen, so
wirde es bald besser mit ihm werden.

Die Knaben Sitzen auf dem Hugel und sehen auf die Hlttenplatze niede
die man am kahlen Feuerstein erkennt. Yps deutet darauf hin: "So ver
brennt man Gottes ErdeBarthomas meint lau: "Das ist nicht zu andern."
Yps traumt: "Ich sehe eine Erde, hinter deren Mauer alle Menschen fried:
lich leben. Da erkennt man Gott, wie Er ist und nicht, wie man Ihn be-
schreibt. O Barthomas, fande ich die StralRe, gingest du wohl mit?"

Der Befragte staunt. Erstmalig, daRR der Scheue soviel spricht. Und ist frem
"Ich ginge mit", sagt er gedehnt. "Doch dein Land ist Utopie. Neulich horte
ich, die Zeiten wirden immer schlechter. In Jerusadeich war mit Vater
dort ¢ waren viele Fremde.l& trugen Waffen. Da trAumt keiner so wie du.
Es gibt keine Mauer, hinter der es anders ist. Und wo kochen, wenn es kein
Herde gibt, die uns obendrein im Winter warmen?"

"Mein Land hat keinen Winter", traumt Yps weiter. "Da ist immer Sonne."
-15-
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Barthomas fagt passiv: "Wo soll dein Traumland sein?" Die Augen in der
Ferne, deutet Yps voraus: "Dort, die Mauer, ich sehe sie zum zweiten Mal.
"Geh", sto3t jener den Entriickten an, "deine Schau ist Dunst am Horizont
Kommst du hin, so ist's wie hier: Tal, Hig&,fFR dzy R Xb bX
wirft Yps ein, "die nicht wissen, warum sie leben." Sein Mund verzerrt sicl
hart.

"Du redest wie der Rabbi und bist elf Jahre alt. Lal3 uns lieber spielen, bal
ist's vorbei. Ich soll was lernen.” Yps, immer zu erfreuen willigt mach
einen Blick auf seine Mauer. "Was willst du werden?" "Am liebsten baute
ich. Als ich den Tempel sah und die Davidsburg, da kam es tber mich." "
lerne es!"

"Du schwebst bei allem in der Luft", hanselt Barthomas. "Aul3er der Bega
bung mufd man die Leérobendrein bezahlen." "Ich werde mit G&abra
sprechen”, eifert plotzlich Yps, "du sollst bauen." Der Altere lacht laut: "Du?
Du machst den Mund kaum auf, wenn man dich fragt. Und da willst du fUr
mich reden?"

Yps fuhlt sich nicht gekrankt. "Lache nurags er sanft. "Ich hab' nur

¢ NNdzYST aAS &aAYyR 6SNI FSad Ay YSA
sich auf. "Du willst spielen und ich mache mit." Die Oberwindung sieht mar
ihm nicht an. Barthomas ruft froh:

"Endlich bist du wieder auf der Erde! e vielen Steine; lal3 uns bauen."”
Das tut Yps gern. Mit Pfahlen und Zweigen verflochten und gestitzt bauel
sie ein Steingemauer, das notfalls einem Wanderer Schutz vor Gewitter bie
ten kann.

"Fertig!" Barthomas umtanzt den Bau. Yps lobt: "Dein erstetrviarzehn
Jahren hergestellt. Jemand hat dabei geholfen.” "Nattrlich du”, wird er ge-
neckt. "sonst ware nichts daraus geworden." Yps lacht mit, er will nimmer
traumen, er will endlich etwas werden. Hinter dichtem Busch steht Om
Sabra, der vom Felde kam.ld&lauscht die Knaben eine Weile.
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Barthomas setzt sich stolz und ruft: "Setze dich zu mir!" "Erst muf3 ich eine
Tafel schreiben", erwidert Yps. Er bricht einen harten Dorn. Ein Schreibhol
hat er stets bei sich und ritzt: 'Das erste Haus erbaut von BartBpxner-
zehn Jahre alt, Sohn des Jarath und der Maphia aus Gibea.' Barthomas, ©
beim Lesen noch studieren muf3, heult freudenwild. Fast erdriickt er Yps
"Fein gemacht! Hier, iber meinem Eingang bringen wir es an.”

"Die Sonne sinkt, wir missen heim", mahfgs. Barthomas mag sich nicht
trennen. "Wir gehn am Sabbat her", sagt der kleine Trdoster, "dann zimmerr
wir noch Tisch und Bank." "O ja!" Beim Gehen fragt der Altere: "Was wirs
du werden, lieber Yps?" "Ich?" hort G8abra einen Ton, der ihn tief be-
ruhrt. "Jeder sagt, dal? aus mir nichts wird, wenn ich auch gut lesen und fei
schreiben kann." "Du wirst Hohepriester in Jerusalem!"

"Nein!" Das ist keines Kindes Stimme. Der Mann erschrickt. Wenn aber bi:
her kein Beweis geschah, aus dem Traumer wirde auch noch was, so dies
Nein. Doch kann ihn Fantasie beirren? Er betrachtet das Geméauer und fir
det es recht gut gebaut. "Alle AchtunggrdJunge hat Talent." Durch die
Alltagslast entfallt ihm das Gehorte, er hat Wichtigeres zu bederkan-
derntags, an seiner Hobelbank, kommt Yps, die Augen, die so oft die Fark
wechseln, in sonderbarem Glanz auf ihn gerichtet. Es sind fremde Auger
Zuwier ist ihm ja der Knabe nicht, nur ist er allzu ungeschickt und fir seir
1 £ GSN) OASE Tdz {fSAY dzyR a0Kgl OK®D
sieht ihm zu.

"Meister Zimmerer", sagt er lustig, "das sieht hiibsch aus, wie die Spane
fallen und aus Holzosniitzlich schéne Dinge werden." Der Mann erstaunt.
Hat man Yps mal so gesehen und gehort.? Kongsles Lob gilt ihm jetzt
mehr, als was an Lohn vom Konig fir die Arbeit zu erhoffen ist. "Du mach
test gute Fortschritte”, muntert er den schiichternen Jungarf. "Der
Rabbi ist mit dir zufrieden. Er will dich bald zur Tempelschule bringen.”

Yps Blick loht schwarz. Ein herbes "Nein" prel3t der schmale Mund herau:
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"Warum magst du nicht?" forscht Oabra freundlich. Yps schuttelt seine
hellen Locken. DeZimmermeister, auf der Hut, um nichts zu verderben,
|aRt die Fragen fallen. Yps selber lenkt jah ab. Er hebt ein paar Schnitzel a
und bittet, ob er die behalten kbnne, darauf lie3e sich gut ritzen.

"Soviel du willst. Meine Frau soll dich mal flttern. Abieht die Halfte ste-
hen lassen!" Der strenge Ton irritiert den Knaben nicht. "Ich mdchte etwas
Xb T 1 3SNI SNXP {5abshRelldéirWekedNBréghndisetzt
sich auf die Hobelbank. Komme neben mich", ladet er den Jungen ein.

Der gehorcht undéngt unvermittelt an: "Du hast einen Volksrat gebildet
und du bist der Erste.” Woher weil3 der Knabe das? Und wie eigenartig €
es sagt. Yps greift nach der groRen Hand, fllisternd: "Es ist gut, was du tus
g SAGG RdzZz RS$abiraverdtéhi ploiliotiesedKind.

"Was denkst du dir zurecht?" "Ich brauche nicht zu denken", geht Yps au
AA0OK KSNYdza® h51Fa 12YYld FffSa g2,
RAS t NASAaGSNE RAS Xb bl Ffdx az yaA
nicht gelastert weden."

Heimlich denkt er anders. "Ich sage nichts gegen sie", erklart Yps hetftic
"sondern gegen ihr Gesetz." "Du bist noch zu klein, mein Séhnchen, das i
Mannersache. Aber deine Bitte", weicht er sorglich aus, "wenn mdglich,
wird sie gern erfullt."

"Darke", sagt Yps einfach. "Als ich vor vier Jahren kam, hatte man micl
freundlich aufgenommen." Der Alteste brummt unverstandlich drein.
"Barthomas will bauen. Du staunst, wenn du seinen Schutzbau siehst"
Ubertreibt er jungenhaft. "Vater Jarath kann das nitlezahlen. Darum
komme ich zu dir, weil du der Volksrat bist. Kannst du einen Meister finden
wo man nicht bezahlen braucht? Barthomas wird bestimmt im Stein ein
Meister, wie du im Holze einer bist. Und das ist etwas Gutes flur das Volk.'

So lang hat Ypsoch nie geredet. Und die Gedanken! Wieviel Manner den-

ken so? Ah, sie sitzen oft den ganzen Tag herum, starren oder zanken; do
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dem Volke niutzen, dazu sind sie viel zu faul. Das moégen die Verantwortl
chen machen, sagen sie und bleiben hocken. Und hiekleiner, reifer
Mann. Deswegen ist die Bitte zu erwagen. Sacht streicht er dem Junge
Ubers Haar.

"Versprechen kann ich nicht, ob ich solchen Meister finde. Aber deinetwe-
gen will ich suchen gehn." "O, wenn du das tust”, springt Yps freudig hocf
"so wird es gut. Der Rabbi sagt: Gott Iai3t alles Gute wohl gelingen!" Der
Scheue, der sich kaum beriihren [af3t, lehnt sich inrS2iras Arm. Der ver-
birgt die Rihrung. "Komm, ich habe Hunger; wir essen einmal um die
Wette." Ja, Yps muld bessere Kost erhalten, er kdrerhaupt in seinem
Hause sein. Der Rabbi sieht ja nicht, ob das Kind gentigend if3t. Resolut I
er schleunigst alles abgesprochen. Dem Rabbi ist's des Knaben wegen lie
nur merkt er bald, wieviel ihm fehlt, seit Yps nicht mehr bei ihm wohnt.
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Wie man Vertra uen sat und Vertrauen erntet.

Abelu geht nach Michmas und nimmt seinen Schuler mit. Da lernt der Lanc
und Leute kennen. Er mochte gern, dal’ Yps sich ihm mehr 6ffnet. Doc
nach dem Gesprache mit G8abra war er verschlossener denn je.
Barthomas weicht er agj freilich, weil er nicht verraten will, was noch kei-
nen Boden hat.

Funf Tage sind sie unterwegs. Auf dem Heimweg kommen sie zur alte
Siedlung. Pl6tzlich faf3t Yps nach des Lehrers Hand. "Bitte, Rabbi, lasse
zur Hutte steigen.” Er zeigt hinauf. "Aueime Bank ist droben.” Abelu hat
keine Lust, nach der muhevollen Wanderung noch hochzusteigen, zume
bis Gibea es eine gute Stunde ist. Und unten gibt's zur Rast genug Gelege
heit.

Er will verneinen; doch der Knabe, der ihm um so gréReres Rétsel wird, |
mehr er sich mit ihm befaf3t, sieht ihn bittend an. "Nun gut”, meint er, aber
so, dal3 es ihm ein Opfer sei, was man seiner Jahre wegen kaum veribe
kann. Genau so faldt Yps es auf. Er schiebt seine schmale Schulter un
Abelus Arm. "Stitze dich", sagt ees'soll dir nicht beschwerlich sein."

Abelu schweigt, merkt aber, wie gut Yps hilft. Oben angekommen, schnauf
er freudig: "lch wul3te nicht, dal3 man von hier aus so weit sehen kann. Eil
schoner Blick." Yps zerrt die Bank heraus. Abelu hat den Ritz emtziéfe
stolz tber dem mehr hohlerals tirartigen Eingang prangt. Er lachelt. Bei-
nah zartlich drickt er Yps an sich. Der schaut auf, erschreckt, beseligt. Sc
¢ so war's daheim. Und da flieBen ihm die Tranen.

Der Mann hélt still. Ist das Brtinnlein ausaden, wird sich ihm die Seele
offnen. Er splrt Wunderbares kommen. Verstohlen schiebt Yps seine Fir
ger in des Rabbi Hand, dem er so dankbar ist, wie ihm daflr kein Wort ge
nugt. Leise fragt der Alte: "So sal3est du bei, Vater und bei Mutter, nicht
wahr?"
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Das lang Verhaltene bricht aus, was Menschen unbarmherzig aus dem Kir
derland gerissen hatten. "Vater war so gut. Ich war klein, doch er redete
mit mir wie mit einem Mann, deren viele zu ihm kamen. Ja bei denen
deckte er oft zu, was in ihm war. Ugdch glaue, das meiste war von mei-
YSNIJ adzi i SN hK Xb LA SSNEROGdZYYGH d

zu fragen. Der Schlissel dreht sich langsam um, etwa 0Offnet sich die Ti
noch ganz.

Ach, kdnnte er durch die Vertrauenspforte gehen. Und es geschieht da:
Wunder. "Mein Mutterlein war gut, es gibt keine Frau wie sie. Ich habe viel
von ihr; nur das Traumen ist mein Fehler. Den hatte Mutter auch, aber im-
mer war es wundersam. Nie sagte Vater "Traum' dazu; er nannte es 'Ge
sicht'.

Einmal war die Nachbarin erkranktan hatte schon die Bahrenfrau geholt.
Die Tochter kam laut weinend. Mir tat sie leid; ich stupste Mutter an. Da
bekam sie ihre hellen Augen, gerade so wie ich, und sagte: ‘Gehe heim, N
SYAZ Y2NHSyYy Aaidwa YAG RSAYSNHustdzi
nie hinein, und auch Vater tat es nicht. Er sagte nur: 'Sie priestert'. Die Fra
war gesund geworden. Von da an wurde Mutter sehr geliebt. Nur vor ihrem
Tod liel3 sie mich einmal schauen, was sie tat.

Undc als Vater starb, da konnte sie nicht ptiexs. Ich wul3te, was das Leid
bedeutet, wenn jemand stirbt und quéalte sie, warum sie es nicht tat. Sie
bekam ganz weile Augen, wie Licht, und sagte: 'Wo GOTT den Faden ab
schnitten hat, darf man nicht priestern. Wer es dennoch tut, versiindigt sich
an Gotes Kraft.'

Ich wollte wissen, wann man es tun darf und wann nicht. Sie kif3te micl
und sagte, ich lernte es, wenn ich mich allen Goéttern in der Gottheit op-
ferte. Viele priesterten drauflos, gegen Krankheit, Ubel oder Tod und wif-
ten nicht, wie falsch sie haeln. Es stiinde alles im Gesetz. Ich bat um das
DSasSidil o {AS {NIGGS YAOK Tdzy T 6SA0S
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Kuf3."

Yps schluchzt lang, ehe er denn Faden weiterspinnt. "Mutter sagte, in ihren
Land sei das Gesetz nicht aufgeschrieben; das bekéieemms Herz, die
sich erwéhlen oder sich durch viele Lebensmiihe rufen liel3en. Sie hing m
eine Tafel um, gebot, sie niemandem zu zeigen und an der Totenbahr z
wachen. Ich hatte keine Angst. Unsere Magd brachte eine Speise. Da ka
ein Feuerschein undhcahnte nicht, was er mir rauben wirde.

Auf einmal kam der Alteste und rief: 'Gut, daR sie sich gerichtet hat, sie
ware sonst gesteinigt worden!" Die Magd erklarte mir das Schreckliche. D:
haf3te ich die Menschen unglund ihren Gott, der Unschuldige stegen

lie3, Vater wurde nur verscharrt, er hatte eine Hexe mitgebracht. Zum Un:-
gliick verendeten ein paar Tiere; da hiel3 es: Mutter habe sie gehext. De
Alteste nahm alles weg was im Hause war, sogar das Brot.

Mich bedrohte er mit Hurenhund; der Priester sagterenhund; die Leute
riefen es mir nach. Der Templer schrie: 'Mit eigener Hand hatte ich das
Weib gesteinigt!" Und wieviel Gutes hatte sie getan, daf} alle sagten: 'S
kann blof3 eine fremde Furstin handeln." Mich trieb man fort in dunkler
Nacht."

"Und danr?" "Ging ich weit. Am grof3en See waren gute Fischer; die hatter
mich behalten, doch ich konnte keine Fische in den Bottich tun. @Rann
habe ich fast nur gehungert und geweint." "Das Leben ist meist hart", sag
Abelu, "wenige verstehen, dal3 es ein Segensitiaist. Nur lerne dich mit
Gott verséhnen und glaube nicht an Gétterei. Es gibt nur einen Gott!" "Und
der gebot dem Priester, eine Unschuldige zu steinigen, wenn sie nicht dis
reine Flamme vorgezogen hatte?" Yps lacht verachtlich auf.

"Ich begreife dich.Abelu liebkost das Kind. "Bedenke aber: Was Menschen
tun und glauben, ist nicht immer das Gesetz, der Wille Gottes. Ich hatte
Sikha nicht gesteinigt und diene doch demselben Gott." "Du bist auch eir
Rabbi", eifert Yps, "die anderen sind blol3 Priester!t Bige lachelt: "Was
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ist der Unterschied?" "Du bist ein Gotteslehrer; die andegeaden nur."

"Nicht Ubel ausgedruckt." Abelu nickt. "Aber hdre: Priester sein ist nicht sc
leicht. Du wirst es lernen, hast es ja von deiner Mutter her im Blut." "Ich
mag kener werden", wehrt sich Yps. "Was dann?" Des Jungen Blick wirc
dunkel. "Priestern, was Mutter aus dem fernen Lande mitgebracht und Va-
ter auch ein wenig konnte, ist was ganz anderes. Ich kann es nicht erklaret
es ist¢ Man muf3 hinter jener Mauer sein, danweif3 man es."

"Welche Mauer?" "Die!" deutet Yps zum Horizont. "Heute zeigt sie sich zun
dritten Mal." Der Rabbi sieht nur eine Wolkenwand. Meint Yps das? Er prif
das kleine ganz verklarte Angesicht, dessen Augen unverwandt das Hin
melsbild betrachten.

"Erklare mir die Mauer", regt er behutsam an, "ich kann nicht priestern und
sehe es nicht so wie du." Er zertrimmert nicht das feine Bild. "Sie ist wun
derbar", zeichnet der kleine Seher. "Der Gott des Lichts hat sie aus Sonne
stoff gebaut. O ich weil3: Eggnur einen Gott, an den auch meine Multter
glaubte. Sie beschrieb Ihn aber anders, vielmelie trug Ihn anders in
ihrer Brust." "Sie hat ihn wohl ganz echt in sich getragen”, murmelt Abelu
vor sich hin. Der Knabe hort es nicht.

"lch mul3 warten, bis ltsoweit bin. Vater wirde sagen: iskinoch nicht
reif." Ein Seufzer. "Auf3er dir, Rabbi, bauen die Redner fremde Mauern au
Und sonderbar: Diese dort, so fern", deutet Yps zum Himmelsrand, "ist nal
¢ und ware mir viel naher; doch dazwischen droht dieudiaeurer Sat-
zungspriester, die keine Schytkeine Gottesmauer ist. Da st63t man sich
an jedem Stein."

Abelu steht unvermittelt auf. "Komm, es ist fiir dich zu schwer. Nun weif3
ich aber, was dir fehlt. Und ich, der Mann, danke dir flr dein Vertrauen.
Willst du mir's immer Uberlassen?" Da schlingt Yps unversehens seine di
nen Arme um des Lehrers Hals. "Dich verehre ich, Vater Rabbi, und was ¢
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Uber mich bestimmst, das will ich tun."” Abelu ki3t den Jungen, wie er an
nehmen mochte, so habe dessen Vater eiretag.
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Abschied. Auf der H6he ist der Himmel nah!

Das Jahr 765 bringt Yps viel Leid. Er ist funfzehn und sehr klug geworde
Die meisten Templer kennen das Gesetz dem Worte nach, er sinngemal
Neulich fragte Abelu, wie es kdme, dal} er auf die Fragen @lneitechte
Antwort wil3te. Yps hatte leise gelachelt: "Das gehort zum Priestern, wie
es meine Mutter tat."

Es ist am Vortag, ehe er zur Schule kommt. Man sieht ihn ungern scheide
ja man kann sich Gibea ohne ihn kaum denken-&ra, der nur noch
seinen Volksrat fuhrt, von Jarath als Ortsaltesten kréaftig unterstitzt,
schenkt Yps ein schénes Schulgewand. Als Maphia auch noch eines brin:
wird er gliihrot. Soviel Freundlichkeit verdient er nicht. Bisher hat er der
Gemeinde nur gekostet.

Er fragt verlegen'Ein Kleid ist genug; soll ich das zweite einem Armen ge-
ben?" "Das Uberlasse Reichen! Du sollst nicht der Armste in der Schule sei
dal3 du nicht verspottet wirst. Sieh", rauspert sich Sabra, "du bist uns
kein Fremdling mehr. Gibea ist deine Heimat.% Yimarmt den Wackeren
und alle Geber.

"Das soll euch vergolten sein! Ich dachte, daR man vor GOTT nur ein G
wand besitzt und es nicht beliebig wechseln kann wie man es will. ER sieh
was darunter ist! Und man soll sich nicht mit viel Gewandung tarnen."
Abelu sieht seinen Schiler an. O, Schiler darf er kaum mehr sagen. Vie
Lebensratsel gab er dem Gelehrten auf. Und welche Wahrheit vom Ge
wand! Ihm zumeist wird der Junge fehlen. Doch er bescheidet sich. Yps h:
das Zeug dazu, sehr hoch zu steigen. Er délben, wenn sein Schiler Ho-
herpriester wird.

Um den Abschied zu erleichtern, lacht Jarath: "Jerusalem liegt in der Welt
In den Ferien kommst du heim, lieber Yps." Maphia hat ein Essen vorbere
tet und man ist bemuht, heiter zu erscheinen. Yps ist der liatiste von
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allen. Freiliclt seine Augen darf man nicht ergrinden.

Da kommt OrrSabras Enkelkind herein, ein liebes Ding, quecksilbrig unc
voller Streiche. Man nennt es deshalb Quirl. Hisrael nimmt die Neunjéhrige
auf ihren Schol3. "Wo kommst du her?" "Vinauf3en", lautet die erschop-

fende Antwort. Olley zeigt auf Yps: "Ich weinte fast den ganzen Tag; er mu
ja fort. Nun hab' ich keine Tranen mehr, und ich wollte sie ihm zeigen." Alles
lacht. Yps schlingt wie ein Bruder seine Arme um das Kind und sagt lustig

"Quirl, fange blol3 nicht wieder an! Ich komme wieder und bringe dir was
Schones mit." Der 'Quirl' sieht aus wie Regenwetter: "Das dauert ja sc
lang!" "Ungeduld, ich kann es senden.” "Na ja", meint Olley, "das ginge ar
Aber wenn du es vergi3t?" "NichtEs druckt ihn auch, die Kinder zu verlie-
ren, die alle zu dem ungeschickten Traumer kamen; und hat immer helfer
kénnen, wenng es niemand sah; Abelu und Yps wollen ihren Abschied
auf dem Hugel halten.

Wortlos wandern sie. Erst droben fangen sich die He@a. Yps ergreift
des Lehrers Hand. "Rabbi, hier und zu dieser Stunde will ich dir von ganz
Seele danken. Du hast mich vom Tod errettet, mich gelehrt und mir einer
2S3 3SSoySixX RSNI X YAOK RIa w%ASt
Der Rabbi fallt schnell ein: "Du hagtstockt, ehe du vom Ziele sprachst.
Warum?" "Altvater, darf ich ohne Hemmung sprechen?" "Du betriibst mich
YAOKGZ RSAY {Ayy Aald NBAY® 51 & Ydz
einem Jahr ist Mutter oft bei mir." "O Yps, Tote ruhn in ihrem Gralgdris
Erldser einstens alle weckt." (Hes.3714; Joh.5,289) Den Jungen schiit-
telt es.

"Die Satzungsmauer ist kaum zu tUberwinden. Ehrwirdiger, zu den Véater
kamen oftmals Engel, und gute Menschen gehen ein ins Licht. Warum so
len sieq lebend nicht erscleinen kdnnen (1.Sam.28,41R)? Geht unser

Leben nur von dieser Erde aus? Gab es zuvor kein anderes?" "Wer weil3
so genau?" Eine stille Frage. Yps Augen werden hell; er priestert, wahren
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Abelu leise seufzt: 'Wenn igider Priesterg priestern kdnnte wigene Frau
und wie ihr Sohn, danqc'

"Man pruft nicht; nein", verbessert Yps, "man will es nicht, es beengt das
Leben dieser Welt. Denn wer es glaubt, mul3 danach tun. Sahest du de
Tempelobersten am Passahfest? Gold, Edelstein, Purpur, Scharlach, Silb
Perlen und Brokat trug er zur Schau!" "Das ist keine Schau," berichtig
Abelu, "das ist Gottes Wurde, die er beim Amt an Dessen Stelle zu vertrete
hat. Vor dem Herrn soll man sich schmuiicken; denn heilig ist Sein Ange
sicht.”

"Schmicken? Welcher Schmuck&k Ihm mehr, der des Herzens oder der
am Kleid?" Abelu entgegnet: "Da bleibt keine Frage offen, was dem Héct
sten lieber ist. Aber méchtest du zerlumpt und ungewaschen Ihm begeg
nen?" Ein herber Zug grabt sich um des Knaben Mund. "Sage mir, wére it
vershimutzt, in Lumpen Gott begegnet, weil ich ohne Heimat war, ware Er
vorbeigegangen, hatte sich mein Geist vor Ihm geschmuckt?"

bWdzy 3SHH 9NBROKNRO]1SY FTNKNI RSNJI ! €
mufd er sich so putzen, dal3 er vor Prunk kaum gehen k8en? Gesicht
war kalt, nur die Augen gingen hin und her. Wohl pries er Gott mit lauter
Zunge und die Stimme klang geschult." Da steigt am Horizont die Himmels
mauer hoch, erhaben, wunderbar. Der junge Seher ist erschittert; er tut,
wie seine Mutter tat undstammelt:

"O Heiliger, wer kann Dich preisen, Deine Macht verkiinden, die Deine Hert
schaft ewig halt? Wer kann Deine Ehre kleiden? Wo ist die Kraft, die Trage
Deines Namens ist? Gib Dein Licht in meine Seele, Deinen Geist in mein:
Geist, stelle Deine Bahiiber meinen Pfad. Halte DU den Bogen (0J.6,2)
ewiger Barmherzigkeit und lal3 die Gnade zu den Menschen kommen. Her
schliel3e alle ein!"

Hinter Yps steht zitternd Abelu. Welche Macht geht von dem Knaben aus
Oder kdme sie vom Ewigen und fliel3t nur Ubes dzefal3, aus Geist und
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Blut dem Herrn bestimmt? 'Gesicht' nannte es der Mann, dessen Frau ge
priestert hat. Yps kann es auch. Ah, den lacherlichen Namen will er nich
mehr nennen; vor ihm steht kein Kind der Welt. Wie recht hatten seine ElI-
tern aufzuschreibe: 'Sein Name geht vom Himmel aus'. Der Entrickte
wendet sich auf einmal um.

"Ich soll dich grif3en”, sagt er heiter. "Von wem?" staunt Abelu. "Von mei-
ner Mutter." Der Alte greift sich in sein Haar. "Du gibst mir Réatsel auf, mit
denen ich nicht fertig werdé "Das ist kein Ratsel", erwidert Yps. "Wo sich
ein Herz von dieser Erde scheidet; ist es im Reich, auch wenn der Mens
noch lebt. Dort gibt es keine Trennung, dort eint man sich in hochster Har:
monie."

"Ich habe viel studiert und meine Weisheit wurde gennt. Was hilft sie
nun, wo die Harmonie mir fehlt, an dggch nicht recht glauben kann?" "Du
glaubst daran”, sagt der kleine Tréster. "Harmonie ist ohne Weisheit nicht
zu finden. Die verbramt einherstolzieren, sind nur Redner, die nicht wissen
was Avdzi KSAGG® {AS 3S6Sy (1SAYySY 1)
Ach, lassen wir es jetzt.

Wer Gutes tut wie du, hat Gottes Licht. Die anderen bleiben in der Liebe
arm, die ohne Weisheit nie die rechte Stral3e findet. Du hast schon langs
gepriestert, RabbAbelu, hast's in Bescheidenheit nur nicht gewul3t. Mutter
sagt mir nun: Echtes Priestern beginnt da, wo man selber es nicht merkt
Das ist die Demutsstufe, ohne welche keiner priestern lernt. Die Weishei
offenbart, wo, wann, wie und ob man priestern dagfMutter hat es stets
gewul3t."

"Mein Priestersein ist kein Priestertum; ictehe tief unter ihr. Im Licht

steht keiner hoch, nieder, nahe oder fern. Da hat jeder seinen Platz. Del
Irdischen deckt das Licht in Freundlichkeit die Liicke zu. Asarja gewahrt o
gnéadig Audienz, wo du dich tief bticken muf3t. Merkst du die Mauer mit den
dunklen Steinen, die sich die Grol3en dieser Welt erbaut?" "O hore auf!"
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achzt der Alte, "du zerstorst, was mir Jahrzehnte wahr gewesen ist. Den
noch ist's nun wie ein Licht¢ das wohl auch von Mutter Sikha kommt."

"Von GOTT kommt alles Licht! Die Boten bringen es uns nur. Aber auch d
Bringer brauchen ihre Ehre, unseren Dank, sonst muf3ten sie mit leerer
Handen vor die Gottheit treten. Sind wir nicht stolz und geben ihnen es, sc
wird durch sie der arme Ehrendank geldutert und kommt rein vor Gottes
Angesicht.” "Das alles lehrt sie dich?" fragt Abelu erschuttert. "Siehst du si
denn?" "Noch nicht, weil ich noch vor der Mauer bin. Doch im Herzen hére
ich sie reden; denn im 'Sitz des §&es' kann man héren, was von Gottes
Quelle kommt."

"Grule sie", stottert Abelu. Das pafit in keine Anschauung. Die Temple
wirden hoéhnen: 'Er ist morsch geworden, ihm verdreht sich seine Welt." Je
¢ diese HOhe hat sie ausgeldscht. Er mul3 von vorn beginvem, er, der

seit vierzig Jahren Priester ist, priestern will. Als ob Yps dies spurt, streiche
er die welke Hand.

"Vater Abelu, du hast Mensch und Vieh geholfen. Denk' an das Kind de
Fadenspinnerin, das die Rote Krankheit (Art Scharlach) hatte. Ur&ttas
sters Esel, dem das Bein gebrochen war, hast du wieder hochgebracht. D
Esel kennt dich noch, wenn er dich sieht."

"Das hat mit priestern nichts zu tun.” "Doch, wenn es agdfps mochte
seinen guten Lehrer nicht betriibepauch nur die erste Stufsti Aber sie

ist wichtig", eifert er, "ohne diese kommt man nicht hinein. In der Lehre
bist du hoch. In der Lehre", wiederholt er fest, "kann dir der Hohepriester
nicht das Wasser reichen."

bbAOKG a2H 2Syy YIy RFa KI NI Zigty dz
ihn: "Ich kann schweigen. Nun geh' ich gern zur Tempelschule; man mu
die Falschen schlagen durch ihr eigenes Gesetz." Abelu mahnt: "Man mu

im Priesterrat zu vielem schweigen, besonders in Jerusalem. Um die Provir
kiimmert sich der Rat nicht sehr, dahtet er nur auf den Zins und daf3 zum
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Passahfest gentigend Leute kommen, Ich blieb fern, um in Ruhe zu studi
ren. Doch du wirst ein Hoherpriester, wie das Volk noch keinen sah." Ge
lassen schaut der Knabe drein.

"Begrabe deinen Traum, er ist kebesicht." "Etwas muf3 doch aus dir wer-
den!" ruft Abelu verzweifelt aus. Doch da dammert's ihm. Er sieht halb auf
Yps, halb zum Horizont, der auch ihm zur Gottesmauer ward; "Gott rief Se
muel dreimal, bis Eli merkte, daf? Gottes Geist im Kinde war (1.Sam/)X.3u
Samuel war beides: Richterpriester und Prophet. Und;dudelleicht ¢"
Abelu tastet nach dem Stecken. "Lal? uns gehn, die Sonne sinkt." Es klin
sehr betribt.

Yps schluchzt auf: "Rabbi Abelu, wie schwer gehe ich von dir, und von alle
anderen. Ja ja; die Sonne sinkt, und es kommt wohl eine dunkle Nacht.”
Wieder wortlos machen sie sich auf den Weg.
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Manner des Volks und ihre Volksbelange.

"Sind sie mit der Sonne aufgebrochen, dann waren sie bald da. Zum Palas
tor (Tor Hippecus) miissen sie herein." @&o redet, ist Barthomas, nun
bei Meister Rochaleth, der nie bereut, den Begabten zu besitzen. Zwar ha
er immer Uberraschende Ideen, vom Meister abgetan, doch oft erweist sich
ihre Nitzlichkeit.

Rochaleth tritt schimpfend an die Tur: "Fortgesetzt stadistzum Tor und

die Arbeit kdnnen andere machen!" "Meister, ich hole alles nach; aber
heute kommt ja er.” "Usia? Den hast du oft gesehen, auch hort man die
Drommeten.” "Doch nicht der Konig"”, winkt Barthomas kurz ab. "Meinen
Freund erwarte ich, er ist imempel angemeldet.” "Ah, wer ist denn das?"
Diese Frage veranlal3t Barthomas, sich der Hausbank zu bedienen, von v
das Tor im Auge zu behalten ist. Der Meister setzt sich neben ihn.

Barthomas zaubert einen namenlosen Held. "Na na, schneide mal nicht au
am Ende kommt ein Knirps heraus.” Barthomas faltet seine Stirn¢Hm
schwach ¢ da stiirzt ein rettender Gedanke vor: "Konig David war ein klei-
ner Mann, hat den Goliath besiegt und unser Reich gegriindet.” Rochaletl
brummt. Ohne es zu merken, sieht er selgsspannt zum Tor.

Dort strecken ein paar Esel ihre Ohren in die Stadt. Der Torwart prift die
Rolle eines Mannes. "Sie sind's!" Barthomas rennt jubelnd den steilen Stie
hinan, hebt angekommeng Yps vom Sattel runter und ruft: "Welche
Freude! Nunbist du in Jerusalem, und die strenge Schule wird erlauben,
dann und wann zu mir zu kommen." Er begrif3t den Rabbi, der mit den
Tempelrat verhandeln mul3, G®abra, der die Sache unterstiitzt und sei-
nen Vater, der die Gelegenheit benutzte, sich nach seindmeéomzutun.

"Kommt!" ruft Barthomas, "mein Meister will euch kennen lernen." Sagt
Jarath: "Mich kennt er doch." "Ja dich", dehnt Barthomas, "aber Yps kenn
er noch nicht." Der lachelt. "Deinem Meister wird anderes wichtiger sein."

-31-



Und es ward hig

Barthomas nimmt kurzerhad die Ztigel der vier Esel in eine Faust und geht
voran.

Rochaleth denkt &rgerlich: 'Der Bursche bringt die ganze Karawane her
Ha, er sorgt, dal3 sie ohne Stocken weiterzieht. Sein Auge fallt auf Yp
'‘Dachte ich's; so ein Hutzelkind ist nur was fur caenpelschule.’ Fir die
Templer hat er wenig ubrig.

'Fresser' nennt er sie, ohne sie indes in einen Topf zu werfen. Yps sagt he
len Auges artig: "Ich freue mich, den Meister meines lieben Barthomas z
sehen.” Er gibt dem Mann die Hand. Die Gibeer wundeim Bler Scheue
hat sich erst zuletzt an sie gewohnt. In der Folge merkt man aber, dal3 e
feste Faden webt. Rochaleth ist sonderbar berihrt, zunachst mehr ven Om
Sabra, den er forschend angesehen hat. Er sagt auch gleich:

"Du hast mir Barthomas vermitteltddd du der Volksratfuhrer? Man spricht
viel von dir; die Templer wenig Gutes." €8abra lacht: "Das tut nicht weh,
ich kenne meinen Weg. Aber", stellt er vor, "mein geistlicher Berater, Rabb
Abelu; und Jarath ist schon offiziell mein Stellvertreter.”

"Ah! Tretet ein, mich soll nicht gereuen, daf3 ihr meine Géaste seid." Durct
OmSabra kann er gute Bauverbindung finden und au3erddder Mann

will das, was er zwar heftig doch bisher unwesentlich erkadmpft: das Volk
ganz unabhangig vom Tempelrat zu machen. Yps nimmt er keine wei-
tere Notiz. Einem Maurerknecht heil3t er die Esel unterbringen und gut fut-
tern.

Seine Tochter richten eine Mahlzeit her. Er ist Witwer und hat auch zwe
Sohne. Das Gesprach kommt rasch in Gang. Rochaleth zankt: "Der Temj
hat klein bezugeben!" "Das hat wenig Zweck", meint Abelu. "Olala, es er-
weist sich noch! Asarja bricht bald ab vor Stolz. Und wer bezahlt seir
Schlemmerleben?"

"Geht hinaus", gebietet Jarath seinem Sohn. "Zeige Yps ein wenig die Un

gebung." Das tun beide gern; Barthoshaim mit seinem Freund allein zu
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sein, dieser aus dem feineren Empfinden, die Manner nicht durch seine ju
gendliche Gegenwart zu storen.

"Hast ja recht", sagt Of8abra zu dem Meister. "Nur bedenke, dal3 man
etwas Ubers Knie Gebrochene sehr selten wertvathen kann. Ich will
nicht den Tempel stiirzen, am wenigsten das Konigshaus. Meine Ziele sin
Steuerzinsentlastung dahingehend, dal3 Burg und Tempel einen Grol3te
des Verbrauches selber decken. Weiter: Denkfreiheit! Jedoch ware falsct
alle Manner mitbera¢n lassen; dabei kdme nichts heraus. Nein, jede Stadt
soll einen Obmann wahlen, der die Belange seiner Blrgerschaft vertritt.
Das wurde nach der Zeit der Richter aufgehoben. Salomo, der bisher Mact
tigste der Erde, nahm uns dieses Richterrecht und verlageriveitgehend

auf die sich damals bildende Priesterkaste (u.a. 2.Chron.8,14).

Wohl muf3te alles vor den Konig kommen und ist bekannt, daR Salomo ei
edler Richter war. Das Richterrecht ging aber Thron und Volk verloren, we
schlechte Konige ans Ruder kam Der Fehler fihrte ja zur Spaltung der
zwolf Stamme; und seither geht es bergab." Da fragt Rochaleth begierig:

"Kannst du praktisch helfen?" G8abra hebt die Schultern: "Kann man ei-
nen Erdrutsch bremsen?" "So nitzt der Volksrat nichts!" Der Meister ist
enttduscht. Er hatte einen Mann erwartet, der mit zwei Fausten um sich
schlagt. Jarath fragt: "Méchtest du dem Volksrat angehdren?"-A¢hau-

ert Rochaleth. "Ich kenne weder euer Ziel noch eure Mdglichkeiten, Ziele
zu verwirklichen."

"Die Ziele sind bednnt", sagt Abelu. "Die Verwirklichung liegt bei Mannern,
die Kopf und Fauste auszugleichen wissen." Rochaleth schatzt den ve
steckten Tadel richtig ein. Auch erkennt er an, daf’ sogar die 'Krippe' Prie
ster hat, die aul3erhalb des Tempels denken. Doch dgsterschaft im all-
gemeinen, zumal der Hohe Rat, ist ihm ein Dorn im Auge. Nicht ohne Rech

"Was muf3 ich tun?" forscht er, gewillt ja zu sagen, wenn es in seine Strang
paldt. "Du kannst die Jerusalemer Gruppe leiten", sagtSaora. "Nichts

-33-



Und es ward hig

aber darf gedeehen, was nicht der interne Rat beschlief3t, dem du angeho-
ren wirdest. Ich steh' mit meinem Kopf beim Koénig auf der Liste, dal? alle
ohne Rebellion geschieht.” "Gewallt ist stets ein morscher Stab, auf den sic
niemand stutzt, ohne dal’ er bricht." Abelusn@ne Klirrt ein wenig.

Des Bauherrn Hochachtung fur ihn nimmt zu. "Warum bist du nicht im
Rat?" "Der Heutige kann mich nicht erwarmen”, entgegnet Abelu gelassen
"Glaube ich! Doch kénntest du mit deiner Weisheit manches andern, was
dort ungerecht geschieht drangt Rochaleth.

"Vielleicht!" Der Rabbi wiegt sein Haupt. "Im Kafig hat man keine Fuhlunc
mit dem Volk. Was aber auf uns zuzurollen droht, dagegen muf3 man ein
Mauer bauen. Die Mauer ist das Volk; die Volksratménner sind die Pfeiler
Koénnte ich im Hoén Rat ein Pfeiler sein? Man wirde mein Bestreben
schnell erkunden und Das Ubrige denke dir, Rochaleth." "Weil Bescheid!"
Er wischt ein paar Krumen weg vom Tisch "Ich mache mit! Bei mir gehe
taglich Leute ein und aus, da kann der Volksrat unbesorgtkorét tagen,
wenn es in Jerusalem geschieht.” Er reicht den drei Mannern fest die Hanc
Jeder schlagt kernig ein. Dann steht Abelu hastig auf.

"Ilch muf3 gehen. Wartet hier", bittet er die Gibeer. "Nicht!" €3abra reckt
sich hoch. "Denkst du, wir lasserhiallein? Du bist der weise Kopf, wir die
CNdzaGSZ 6Syy Xb bLOK I dz-OKHbh w2 OK|
Grund. Die Zahlung flr ein Mauerwerk ist Uberfallig. Fihle mal der Tempel
kasse auf den Zahn." Jarath prustet los: "Gut gesagt; dabei merkenasir
alles vor sich geht."

Rochaleth ruft Barthomas herbei, der mit Yps zuriickgekommen war. "Dt
verwahrst das Haus. Wenn wer kommt, nimm Auftrage vorbehaltlich an.
Einer soll den Stall in der Stadtherberge fertig machen. Kannst ja mal gul
ken, wie es gehtDann riegele gut ab." "Keine Sorge, Meister." Barthomas
fuhlt sich geehrt, im Beisein seines Vaters den Auftrag zu erhalten. Jarat
stof3t naturlich nach: "Mach' mir alles gut." Jener weil3, wie es der Vater
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meint. Er gibt Yps einen Klaps: "Nur nicht banb,stehe hinter dir." Der
Knabe lachelt fein.
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Einfihrung in die Tempelschule.

Se stehen seit drei Stunden in der Vorhofhalle. Abelu nickt: "So geht's zu.
Rochaleth trommelt an die rauhe Wand: "Schlechte Arbeit; es ware Zeit.
den Tempel zu erneuern." Ddsveideutige ist nicht zu Gberhdren. Ein Kas-
sediener wischt vorbei. Rochaleth schnappt ihn sich. "He, wann kriege ic
mein Geld? Vor drei Stunden sollte ich der Nachste sein. Ihr kénnt eucl
schwer vom Mammon trennen, was?"

Der Templer hebt die Faust. "Ohahacht OmSabra, "Rochaleth gehort
dem Volksrat an! Dich Krummen kenne ich; du schleichst umher, um auf
gefangene Worte verdreht dem Hohen Rat zu melden. Wenn nicht sofort
Rochaleth sein Geld erhéalt, bin ich sofort bei Asarja; aber ohne Vorhof ode
Anmeldwng!"

Der Diener rennt und winkt, der Meister mége kommen,-Sabra eilt ihm
nach. Man mdchte aul3er dem Verdienstzins aber zehn vom Hundert strei
chen. Da droht der Volksmann mit dem Konig. Und er darf es tun. Usia is
klug genug, in ihm des Thrones Stiutrel ules Volkes Recht zu sehen. WU-
tend wird die volle Forderung bezahlt.

Als sie wiederkommen, sind die anderen noch immer da-Sara han-
delt. Die Wachter drangt er ab: "Wir sind gemeldet." Im ersten Raum am-
tiert Joroham, ein Freund Abelus. Als er dessesichtig wird, geht er ihm
erfreut entgegen. "Was fuhrt dich her?" Abelu nennt Yps als neuen Tem
LISt 8OKNf SN bDdziX RIFG AKNI T dz YANJ
vier Stunden warten", vollendet Jarath. "Kann passieren”, erwidert Joro-
ham.

"Kanny A OK(i X &2y RSNYy AadH {2tlFy3 &l
Joroham unterbricht Abelu. "Einen Augenblick." Er schellt den Diener. Bein

Eintritt buckt der sich vor Joroham, die Manner Ubersieht er giftig- Om
Sabra flotet horbar: "Ah, der Oberste deseosten!" Der Diener lauft rot
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an. Joroham zankt mit ihm, warum er den Besuch nicht gleich gemelde
hatte.

"Ich meldete”, verteidigt sich der Mann. "Der Hohepriester hiel3 sie warten
lassen."” "Rabbi Abelu?" Joroham kocht vor Zorn. "Seit wann muf3 ein alte
Priester warten?" "Man sagte", verschnappt der Diener sich, "Abelu sei vol-
1Aa0K dzyR YNaasS &aAiAOK 3ISTESaraS Faust |
kracht auf den Tisch: "Du? Wenn du mir au3erhalb des Tempels mal bege
nest, dann begegnest du in mir dem Volk! kea®"

Der Bedrohte fliichtet hinter Joroham. Dieser sagt: "Dein Umgehen einet
Dienstvorschrift bestrafe ich. Die Angelegenheit war meine Sache; ich ge
hore selbst zum Hohen Rat!" Der Mann enteilt. Joroham greift seufzend
nach des Rabbi Hand: "Sei froh, dhffauf dem Lande bist, So, und das

ist jener Knabe, den du angemeldet hast?" Yps tritt vor: "Ich bin glucklich
dal3 du das Schulhaupt bist; so wird die Nacht nicht ohne Sterne sein." De
Templer ist betroffen. Ein dummesin reifes Kind? Was meint emit der
Nacht? Die Manner bitten fur Yps um freundliche Behandlung.

"Hast du die Schule tber", atmet Jarath auf, "wird es Yps nicht schlecht el
gehen.” "Yps? Heildt er so?" Man schweigt betreten. Keiner hat sich je be
muht, seinen Namen aufzufinden. Abelw&hlt die Geschichte. Joroham
ist besorgt. Das Beste wagdDa ruht auf ihm ein heller Blick, der ihm durch
die Seele fahrt.

"Wartet, die Schule soll gleich tagen." Bald sind sieben Priester und Jorc
ham vereint. Den Vorsitz hat der Hauptpriester Elimaleah gingefleisch-

ter Templer, der tber Leichen gehen kann. Rochaleth wird's heil3. Wenn e
sie schon sieht, hat er genug. Zwei von den sieben gruf3en freundlich, di
anderen gemessen kalt.

"Was gibt's?" fragt Elimaluch wirdevoll. Joroham ist schwer aufsGiaes
zu schieben. Er zankt, weil Abelu vier Stunden warten muf3te. Elimalucl
grinst: "Keine lange Zeit fur einen Rabbi, der sich an den Tisch des Volk
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setzt." Jarath braust auf: "Ist das Volk fur euch da oder umgekehrt? Rabk
Abelu weild mehr wie du und  h-Sébra fallt schnell ein: "Jarath, laf3 dich
nicht erhitzen. Aber nun wird nicht gefackelt."

Joroham fuhrt Yps vor: "Lieber Knabe, habe keine Angst. Begruf3e unsel
Rat." Yps verneigt sich seitwéarts, wo keiner sitzt. Elimaluch faucht grob
"Deinen Absciedsbuckel kannst du nachher machen: du hast uns zu gru-
Ben!" Yps wird zur Kerze. "Horst du schwer?" ruft einer bése. Abelu steh
um ihn tausend Angste aus. Jarath gibt ihm einen Puff. Yps tut der Manne
Sorge weh. Er sagt mit seiner klaren Stimme, die H&men gar nicht zu-
zutrauen ist:

"Ich halte es im Tempel fUr gerecht, DEN zu begrif3en, Dem das Haus ger
ren soll. Es steht geschrieben: 'Kommt, laf3t uns anbeten, knien und niede!
fallen vor dem Herrn!" (Ps.95,6) Ehre ich den Ewigen, so mussen sich d
Priester freuen, die Seine Ehre tragen sollen, zumal im Tempel zu Jerus:
lem." Alle sehen mehr entsetzt als erstaunt den Jungen an. Vom Mut de:
Knirpses ganz zu schweigen.

Abelu ist plotzlich ruhig. 'Er priestert!" Die vom Volk hingegen haben Miihe,
nicht mit La&hen loszuprusten. Wer hétte je gedacht, dal’ der Scheue gleict
zu Anfang handeln wirde? Und wie! Der jingste Priester, Huokam, ist
ganz begeistert. Elimaluch fragt:

"Wo steht das geschrieben?" "Im Psalter finfundneunzig”, antwortet Yps.
Der Templer stétl sich mit der Frage blo3. Er mif3te es ja eher wissen als
das Kind. "Ist das von David?" Wieder dumm gefragt. "Nein, ein Spiel de
Ethan, wie man die Beschreibung liest."

"Dann ist's falsch!" triumphiert der Priester. "Nur David gehdrt in unsere
Rollen."Yps sagt prompt: "So dirfen Mose, Asaph und andere (Ps.90 u.a
auch nicht hinein. Aber sie sind drin." "Vorwitziger Bursche, dir werde ich
die Zunge zadhmen!" Elimaluch wird krebsrot vor Wut. Joroham greift hastic
ein:
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"Er ist fur meine Klasse reif, obwabh Jungleviten habe. Hier, die Rolle, es
fehlenc" er stockt, * nur sein und seiner Eltern Name." Abelu wirft sich
bitter vor, dal3 Yps noch keine Sippentafel hat. Aber Jarath handelt resolut
Dieses Kind hat seinen vollen Schutz. Er berichtet, als skeiseNaturlichste
der Welt:

"Der Knabe kam als Waisenkind zu uns. Weil er namenlos und sel
schwéchlich war, nannten wir ihn einfach Yps. Die Schuld trifft uns. Nun e
zur Tempelschule kommt, ist es des Hohepriester Angelegenheit, einen Ng
men auszulosenDie Eltern schrieben bei Geburt des Sohnes auf: 'Sein
Name geht vom Himmel aus.' Nun", fuigt Jarath anztglich hinzu, "der Him
YSt Aad RSY ¢SYLISt yIFK> a2 FNffd
finden."

Barisall, Elimaluchs rechte Hand, ein Buchstabesée®rsten Ranges,
springt jah auf. "Ach, das ist der Fabeljunge, von dem der Rabbi einst be
richtet hat?" Er sieht Abelu gehassig an: "Elimaluch hat die Geschichte pri
fen lassen. Der Junge”, deutet er auf Yps wie einer, der die Schlacht gewo
nen hat, "istwie sein Ahne Jephthah ein Hurenkind. Denn Amoz Ehe mit
der Fremden, die eine Hexe wie die zu Endor war (1.Sam.28), ist ohn
Recht.”

Man wird parteiisch. Elimaluch, Barisall sowie drei andere sind die Gegnel
Joroham, Obededom und ein kleiner blasser Manamens Diblaim, den

man 'politischen Denker' nennt, sind augenblicks des Jungen Freunde. Ni
mand beachtet Yps, dessen Augen weil3es Feuer sprihen. Diblaim, gehe
dem Volksrat zugehorig, ohne dal3 man es im Tempel ahnt, sagt gelasser

"Wegen diesen alten Bgen ist kein Recht zu brechen. Jephthah war viel-
leicht ein Sohn des Gilead aus erster Ehe. Auch Boas nahm die Moabit
Ruth zum Welib, und Salomos Heidenkinder seiner tausend Weiber wurde!
unbesehen dem Volke zugerechnet (1.K6n.11). Ferner war die Fiao-zu

dor keine Hexe. Brachte Amoz eine hohe Fremde mit, so war das gut. A
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diesem Knaben merke ich die hohe Abstammung und schlage vor: e
kommt zu Joroham. Wer ist dagegen?"

Zornrot hebt Barisall die Hand: "Ich bin's!" ruft er, ohne erst zu prufen, ob
jemandmit ihm stimmt. "Du maf3t dir an, was nur Asarja zu entscheiden
hat. Ich treibe es auf diese Spitze!" "So wundere dich nicht", erwidert
Diblaim sarkastisch, "wenn du von der Spitze runterfallst, denn du bist del
einzige, der widerspricht."

Bestlrzt blickiBarisall umher. Elimaluch zittert mit geballten Fausten. Die
anderen von ihrem Eck stieren vor sich hin. Da geifert er verachtlich: "Sei
wann verkriecht sich Elimaluch vor dem kleinen Diblaim?" Elimaluch fun.
kelt den Vorlauten bdse an. Der Beleidigte recidht seine verkimmerte
Gestalt, wie manche taten; nur den vergeistigten Kopf hebt er knapp. Sein
Stimme klingt zu ruhig, als dal3 sie nicht alarmierend wirkt:

"Deine Beleidigung bringe ich vor den Hohen Rat, wenn Konig Usia mit ur
tagt. Weiter habe ictdir nichts zu sagen.” Der kdrperlich schwache Mann
zeigt eine Uberlegenheit, die die Argen frieren IaRt. Yps ist begeistert
Furchtlos steht er neben Diblaim und sieht ihn hellen Auges an. Dieser he
wohl unbewul3t die Partei des Jungen aufgegriffen, weih éhm sein eige-
nes Ich erkennt. Erst spater soll er merken, dald sich schon in dieser Stunc
Geist und Geist wie Licht berthrten.

Barisall sieht wie Kreide aus. Elimaluch meint vermittelnd, man kdnne ihre
Oberhaupter ob der ungewollten Krankung nichtdstigen. Diblaim fragt
OmSabra, als habe er mit diesem keine Bindung: "Bist du nicht der Volks
raterste?" OmSabra bejaht. "Nun, da bist du mir als Zeuge recht, daf3 Prie:
ster Barisall mich jetzt beleidigt hat. Ob ungewollt, geht mich nichts an."

"Das stehfest”, haut OmSabra drein, innerlich frohlockend, "dal} du jetzt
beleidigt worden bist. Ich, Jarath und Rochaleth, beide Volksratméanner, be
eiden es vor Usia." "Wer schwart", schreit Elimaluch, "versindigt sich an
heiligen Gesetz!" Jarath grinst: "Wir schhei ja auch nicht; wir beeiden
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blof3."

"Ab!" Joroham steht auf. "Der Austrag ist nicht aufzuhalten. Da, Elimaluch
unterzeichne fur den Schiler Yps aus Gibea, dessen Name spéter einzus
zen ist." Jenem bleibt nichts anderes ubrig, als zu schreiben. "Wahseid
Méanner abgestiegen?" fragt Joroham. "Ich will den Knaben holen lassen
sobald er einen Platz im Schlafsaal hat."

"Sie sind bei mir", erwidert Rochaleth, der das Spiel der volkstreuen Prie
ster noch nicht kennt. "Es freute mich, so du den Knaben sélbkst."
Diblaim sagt rasch: "Das ist keines Priesters Sache; dazu sind die Diener
Weil ich euch, ihr lieben Mé&nner, brauche, komme ich ausnahmsweise hin
und nehme dann den Jungen mit."

"Die Ehre ist sehr gro3", verneigt Gabra sich. Er, Jarath untdedu sind

die einzigen, die die guten Templer kennen; man darf sie aber nicht verra
ten. Darum fugt Jarath an: "Wir kénnen uns auch in der Priesterherberge
zu Morija treffen.” Diblaim verneint: "Ich will die Beleidigung nicht ruchbar
machen, darum komme ichu Meister Rochaleth.” Die Versammlung I6st
sich auf.
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Vor dem Hohen Rat.

"Abjathar, bitte hilf!" Hastig grtif3end betritt Diblaim die Stube eines scho-
nen Hauses der Jerusalemer Oberstadt. Der Hausherr sieht von seiner A
beit auf, die sich auf dem Tische H&uMit was, mein Freund?" Er bietet
Platz. "Nathan", ruft er zur Tir hinaus, "bringe Wein und Speigezahle",
sagt er zum Gast und raumt seine Arbeit weg. Diblaim zdgert: "Lal erst de
nen Diener gehen. Sind wir dann ganz ungestort?" "Durchaus"cliersi
Abjathar. "Was aber Nathan anbetrifft, der ist vollig dicht.”

"Gut; immerhin", meint Diblaim mit Vorsicht, "bei Tempeldingen bin ich nur
FNNJ FSadS aNyySNX»bh b5dz oAad 1fdzab
unterbricht er sich. Es bedarf neines Winkes und der Diener weil3 Be-
scheid. Gerauschlos verlafldt er den Raum und pflanzt sich unweit von de
Tire auf.

"Sag mal", beginnt Diblaim, "du hast fir Rabbi Abelu vor Jahren einen ge
wissen Amoz in Gilead erforscht?” "Hm, erinnere mich. Wartehadse
eine Rolle." "Mir gentigt dein Gedachtnis", gibt Diblaim das zuvor geerntete
Lob zurtick. "Ich méchte mich nur vergewissern, ob du notfalls vor dem Ho
hen Rat fur diese Sache zeugen kannst. Es ist namlich so:"

Er erzahlt knapp umrissen, wie \dahresfrist Yps in den Tempel kam, trotz
enormem Fleil3 nicht vorwérts kAme, auller bei dem Klassenlehrer Jorc
ham, bei ihm selbst, Obeldom und beim Warterpriester Isboseth. Eli-
maluch, den Abjathar ja kenne und Barisall, der Fuchs, hatten endlich es |
ihrem Fang, dal3 Asarja den begabten Knaben als ein 'Hurenkind' vom Ter
pel jagen will.

"Einfach schandlich, wie es getrieben wird", erbittert sich der Gelehrte.
"Statt froh zu sein, guten Nachwuchs zu bekommen, wie der gesamte Re
nicht aufzuweisen hat, handeBiewiecg A S RAS Xb bwie3d

die Esel." "Ich will die Vierbeiner nicht beleidigen", ztrnt Diblaim.
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Abjathar erwehrt sich eines Lachelns nicht. "Du gehdrst ja auch zum Rat.
"Ich pfeife drauf! Bis jetzt glaubte ich, dort sei mein Platz,minGottes
Gabe aufzupassen, dal3 das Kraut nicht hoher schiefl3t, als unbedingt g
schehen darf. Doch treiben sie den Knaben weg, so verschwinde ich un
will werden, was du geworden bist. Ich bekomme Schiler, um mein Hau:
zu halten."”

"Zweifellos! Was soll gekehen?" "Nichts! Wir brauchen nur noch in die
Pfutze reinzuspringen. Damals krankte mich der Fresser, und die Volksra
manner hielten mir den Spruch vor Usia. Morgen soll der Schiler mit den
l&cherlichen Namen Yps vor dem Hohen Rat erscheinen. Ich whki3abc

er angstlich wird. In puncto Lernen ist er Gber jeden Durchschnitt gut. Mir
k&me sehr gelegen, Asarja seiner Eltern Ehe giiltig zu beweisen, und daf3
Mutter ¢ etwa eine sonderbare Fraykeine Hexe war, wie die Hammel es
behaupten.”

"Die-?" Abjabar kramt in seinem Arbeitswust. Trotz neunjahriger Vergan-
genheit zieht er alsbald eine Rolle vor und zeigt darauf: "Da ist die Sach
schon. Und du meinst, ich solle vor dem Hohen Rat verteidigen?" "Darun
bitte ich. Du kommst als Oberer Deiner Freien Sehaitht hinein.”

"Allerdings, Asarja war einmal mein Schiler." "Ach, das wuf3te ich nocl
nicht. Um so besser; da kann er gegen den Verteidiger nichts wollen." "E
war nicht der Ubelste", sinnt Abjathar. "Nur allzu friith zum Hohen Stuhle
aufgestiegen, hat i & G NJ dzOKSty I aasSyzx 1 dzy
ganzt Diblaim. "Ich verkenne nicht, er ist klug und ttichtig; aber es gibt Kli
gere, vor allem Bessere. Gott fragt uns Priester wahrlich nicht, was fur eir
Kleid wir auf der Erde trugen, sondern sieht dierzén an, ob da die Ture
offenstand fir Freund und Feind, vornehmlich fur Hilfsbedurftige wie fur
alles Volk."

"Jawohl! Ob Gelehrter, Kaufmann oder Fischer: Stolz deckt keine Mange
zu,¢ Nimm noch", weist der Hausherr auf die Speisen, "und lal3 mich deiner
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Becher fillen." "Danke, ich trinke wenig Wein. Wer mehr trinkt als der
Durst verlangt, verwassert den Verstand." Er steht auf. "Verzeih, ich treffe
mich noch mit dem Volksratfiihrer, der in der Sache eine Audienz beim Kg
nig hatte. Ich will wissen, wie s@sgegangen ist."

"Mit dem?" fragt Abjathar erstaunt. "Warum nicht? Er ist kein Rebell, wie

falschlich ausgeschrieen wird. Zum Gluck sitzt er beim Konig fest im Satte
er tut ihm guten Dienst. Ich achte jeden, der dem Volke etwas nutzt. Wollte
Gott, die $mme wirden wieder eins; ihre Trennung ist absurd.” "Aus-

sichtslos”, erklart Abjathar. "Wer die Geschichte kennt, merkt die zuneh-
mende Zerrittung, die sich die Nachbarvdlker nutzbar machen. Leider!
Abjathar begleitet seinen Gast bis an die Stral3enpf6Akso dann bis mor-

gen."g

Der Hohe Rat, dreizehn Priester, sind versammelt, Als Joroham mit Yps €
scheint, sieht er, dal3 man das Gastgestuhl entfernte. Es kommen aber ach
bare Manner. Als er deshalb etwas sagt, grinst Elimaluch niedertrachtig
"Anordnung @&s Hohenpriesters." "Von dir hm in das Ohr gefléht”, nagelt
Joroham den Frechen fest. Ungewollt sitzen sich die zwei Parteien geger
uber.

Diblaim, Abelu, Abjathar und OBabra treten ein, zugleich Asarja durch
die HohepriesteiTilr. Von den einen wird er segteichlerisch, von den an-
deren pflichtgemaR gegrifdt, wahrend Yps vergal3, sich auch zu bickel
Asarja ist's entgangen. Als er aber auf dem Hochstuhl sitzt, merkt er, wie
unklug Elimaluch Anschlag war, die Gastplatze zu entfernen. Freilich we
das nur dem Rah zugedacht. Hastig gibt er einen Wink und Diener bringen
eine, Bank.

Gegen Ontabra streckt Asarja hoheitsvoll die Rechte aus. "Ein Volksman
hat im Hohen Rate nichts zu suchen! Wie bist du tberhaupt hereingekom
men?" OmSabra hat des Knaben Sache zu evakssache gemacht. Mit

unverkennbarem Triumph reicht er dem Oberdiener eine Konigsrolle: "Des
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Konigs Siegel war mein Hephata!" Die Stirn fast auf dem Boden, ubergik
der Oberdiener dem Hohenpriester eine reich verzierte Rolle.

Der I6st das Siegel. Langelernt, sich zu beherrschen, sieht man ihm den-
noch seinen Arger an. Usia befiehlt, den Volksratfiihrer anzuhéren unc
seine Sache anzunehmen. Ein 'Sonst' liegt im Befehl, den der Konig selb
unterzeichnet hat.

"Nimm Platz", sagt er, mihsam seine Wut \endend. Ohne Einleitung be-
ginnt er scharf: "Hauptpriester Elimaluch, du hast Klage wider Rabbi Abell
gefuhrt, der durch falsche Angaben ein Hurenkind in unsre reine Tempel
schule brachte. Berichte mir davon!" Elinaluch erhebt sich mit rotem Kopf
und reibt genielRerisch die Hande. Dann beginnt er laut:

"Rabbi Abelu hat mit Joroham komplottiert, ein Kind niedrigsten Ranges
aufzunehmen. Warum er dieses tat, ist schleierhaft; hingegen ist der Rabk
zu durchschauen. Zunéachst wollte er dem VolksaufrihrerSatra én
Gefallen tun, das lastige Waisenkind, das Gibea nur Geld gekostet hat, :
nehmen, um die Gemeinde zu entlasten. Dadurch machte er sich wiede
mal beim Volk beliebt. Das bezeugt, dal’ er tempelfeindlich ist, wie nocf
andere." Er wirft tickische Blicke alidroham, Diblaim, ObeBdom und
Isboseth.

Die Pause benutzt Joroham, sich zum Wort zu melden. Asarja gibt Gewar
Joroham sagt: "Was Elimaluch vorgetragen hat, gehort nicht her, nicht ein
mal zur Vorgeschichte, falls er das behaupten will."

Der Zurechtgevesene bellt los: "Gehort her!" Er zeigt auf Yps: "Der Junge
ist ein Hurenkind und dem Orte Gibea ein Makel. Abelu hat das gewul3t, ha
dem Dummen etwas eingepaukt, um ihn als Wunderknaben einzuschmug
geln, um Gibea von der Sorgepflicht zu befreien. Auch ISahd War-
Gdzy343StR 6d2NRSYy yAOKG o6STFKEGod A
gen."
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Er holt mit den Armen méachtig aus: "Der Vater ist ein Auswanderer gewe:
sen, der mit einer hdchst verdachtigen Person zuriickgekommen war, als €
vom Auslandliehen muf3te. Er hat das Weib in seine Ehe bringen kénnen.
Nachtraglich stellte sich's heraus, dal3 es eine Hexe war. Sie hat Vieh, soc
Menschen bis zum Tod behext, unter anderem den Vater dieses Jungelt
und hat sich selbst verbrannt, aus Furcht vor i@teing. Die Ehe gilt nach
unsrer Satzung nicht; also ist das Kind ein Hurenbalg.

Rabbi Abelu hat unser Gotteshaus entheiligt. Ich beantrage daher erstens
Den Entzug der Priesterschaft ohne Alterssitz im Tempel; zweitens: Auswe
sung des Hurenbalges; dritie: Bul3e der Gemeinde Gibea, die sich durch
Betrug am Tempelgut bereicherte, indem sie ein ihr zugelaufenes und z
versorgendes Kind dem Tempel zugeschoben hat. Zusatzlich waren Sonde
strafen fur die Volksaufrihrer Jarath und €8abra zu erwagen."

Elimalud setzt sich schnaufend nieder. Die Freunde sind entsetzt. Darf de
verdienstvolle Rabbi so entwiirdigt werden? Der zittert stark. O welch Un-
gemach kommt tber ihn! Denn Asarjas Mienen deuten Ja und Amen an z
dem, was ihm der Heuchler vor die Ohren brirgtwirft ein Auge auf sein
Schmerzenskind.

Aber¢ Wieviel tiefer ward das Kind in seinem heiligsten Geftihl verletzt als
er, der sich wehren kann? Etwas geht vom unansehnlich kleinen Jungen a
ihn Uber. Eine Uberwaltigende Kraft! Ein Strahl trifft ihn eritin die Brust.

Das Gesicht schlohweil3, in den Augen grelles Licht, so weil3, wie man no
niemals Menschenaugen sah. Sogar Asarja ist bedrickt. Und Isboseth tri
hinter ihn; er glaubt, dem Knaben werde Ubel. Dieser Lump! Ach, das Klei
ist ganz entehrtSchon will er mit dem Knaben gehen in der Uberzeugung,
dafl3 der Tempel seiner unwert sei.

Diblaim verliert fast seine Ruhe. Er raunt Abjathar zu: "Greife ein, Freund
martere mir den Jungen nicht zu lang!" Ja, er wird gemartert. Abjathar
wehrt ab: "Noch nikt; sie durfen keine Pfeile mehr im Koécher haben, dann
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sollen sie sich wundern!" "Was gibt es?" fragt Asarja streng. "Es wird in mej
nem Beisein nicht geflustert!"

Abjathar sieht ihn mahnend an, bis Asarja seine Augen wendet. Er will nick
das Band zerreife denn die Freie Schule hat der Tempelschule manchen
guten Dienst getan. Und Diblakh Der weil3 zu viel.

Unversehens zerrt Barisall den Knaben vor Asarja hin. "Sieh den Sohn d
Hexe an!" schreit er wild. "Wenn sonst kein Beweis, so er selbst! Seine we
Ren Eulenaugen, und die Gestalt zurlickgeblieben! Eingepaukte Sprich
sind kein Konnen. Wenn nicht nur wegen Hexerei, dirfte er nicht mal den
Vorhof sehen, weil seine Mutter Morderin und Selbstmdrderin war.

Es ware nicht verwunderlich, fiele Gottes Zorn as$ herab, da wir solche
Schmach in Seinem Tempel dulden. Frage, hochehrwirdiger Hoherprieste
und du merkst, was an ihm ist. Pfuil ich habe mich beschmutzt und will dre
Tage keine Speise nehmen, bis ich wieder rein geworden bin!" Barisa
schleudert deKnaben Hand so heftig von sich fort, dal3 Yps hatte fallen
muissen. Eine unbekannte Kraft 1aR3t ihn stehenbleiben, Aug' in Auge mi
Asarja.

"Ja, Tieraugen, zum Flrchten! Boser Junge, wo hast du diese Augen her
"Von seiner Hexenmutter!" ruft grob der Kassigster Matguel. Joroham
fragt hart: "Ist's priesterlich, dem Waisenkind die Seele zu zerrei3en?"
"Darum geht es nicht", schlagt Asarja kalt zurtick, "nur um die Befleckung
unsres Tempels, der sich wildes Volk und Priester schuldig machten. D:
verhandeln vir im GrofRen Rat (Synedrion)."

Mit frostiger Freundlichkeit fragt er Abjathar: "Hast du besonderes vorzu-
bringen? Du hast keine Melderolle eingereicht." "Dazu gab es keine Zeit
bisher brauchte ich noch keine. Erstmals, dafd du dies von mir verlangst.
Asarp sucht seinen Fehler zu vertuschen: "Ich meinte nur, weil es eine Sor
dersache ist. Was hast du zu sagen?"

"Viel", 6ffnet der Gelehrte langsam sein Visier. Er ist weit und breit bekannt
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als aulRerst gitig, zumal als Verteidiger des Rechts ohne Anseherrder P
son. "Es ware gut", sagt er, "der Jungling wirde erst auf seinen GeistzL
stand gepruft, ehe ich verteidige." G8abra ist zunachst der Einzige, der
des Gelehrten Taktik voll durchschaut und billigt, obwohl der Knabe bitter
leiden mulf3.

"So trete eine Pausein, damit er sich erholen kann." Asarja eilt schnell
fort. Eine Flucht vor Augef? Auch die Feinde ziehen sich zurtick, wahrend
die Freunde eng beisammensitzen. Isboseth bringt guten Mischwirzwein
"Trink, Yps, nun erst geht es richtig los. Ich korgit#Vas er kdnnte, ver-
schluckt er lieber.

"Warum hast du denn gezdgert?" fragt Diblaim den Verteidiger. "Der Wer-
degang ist richtig”, entgegnet OBabra an Abjathars Statt. "Mir tun beide
leid, unser guter Rabbi und der liebe Yps. Der Topf mul3 absgeltffelt
werden; fragt sich nur, wem es am Ende salzig schmeckt." Er hat noch e
Ding bereit, das keiner kennt. Abjathar hat sogar zwei Geschosse: Das Rec
und eine alte Abrechnung.
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Prifung; und wie Yps im Tempel priestert.

Yps sonderte sich ab. Ahelbedeutet, ihn jetzt nicht zu stdoren. Tiefer
Glaube wohnt in ihm, angerthrt vom Knaben undielleicht von dessen
Mutter. Diblaim sieht auch die Sache sicher an, wenn er auch des Jungling
tiefe Geistesart nicht kennt. Joroham glaubt an den Sieg, defS&lna in

der Tasche hat. Abjathar hingegen weil3, wie das Recht erfochten wird. Ei
Blick, mit Yps gewechselt, hat einen vaterlichen Trieb in ihm entfacht.

Er sagt: "Wenn der Tempel téricht handelt, nehme ich den Jungen auf.’
ObedEdom ist vom Mitleid Uberannt und Isboseth vom Zorn. So sieht es
bei den Freunden aus, als die Schelle sie zusammenruft. Ob auch die Ge
ner hamischen Blickes Ausschau halten, stellt man bei der Rechtsseite ul
erschutterliche Ruhe fest.

"Tritt vor den Stuhl des Herrn, Junge, ohnedrti” Asarja winkt Yps herbei.
Der geht auf jene Ture zu, die in das Allerheiligste fhrt. "Halt! Wo willst du
hin?" ruft Asarja barsch. Weil3 Yps noch nicht, daf3 sein Stuhl als 'Stul
Gottes' anzusehen ist? Der Knabe dreht sich um, sein Antlitz leudbeet G
irdisch. Allesamt, selbst Asarja, befallt ein unerklarliches Gefihl.

"Du gebotest, Hoherpriester, vor den Stuhl Gottes hinzutreten, den Micha
sah, als er Ahab dessen Untergang verkiindete (1.K6n.22: nicht d. bibl. Pr:
phet). Wo anders als im Allerheiligst steht das Symbol des Stuhles unsers
Herrn?" Es kostet Uberwindung, diese Antwort eines Kindes einzustecker
Welche Priester, die das Irdische vor den Himmel stellen, hatten das ge
sagt? OrSabra schmunzelt und Abjathar frohlockt.

Die Feinde schneiden bé&#lienen. Barisall stof3t zu: "Das, dem Hohenprie-
ster zur Beleidigung, hat Abelu dem Hurling eingeimpft!" "Dann muf3te sein
Gebot zuvor bekannt gewesen sein”, schlagt Diblaim zurtck. "Der Hohe
priester kann uns sagen, ob er mit Rabbi Abelu gesprochen hat.”
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Asarja verliert allmé&hlich die Verhandlungszigel, denn keiner der Kampfen
den fragt mehr, ob er reden darf. Jedoch verwahrt er sich sofort: "Es ware
unter meiner Wurde, mit; " er schluckt, "¢ vorher zu besprechen, was
hernach zu sagen ist. In mir", figt €olz hinzu, "wirkt Gottes Geist. Ich
brauche nicht erst zu bedenken, was geredet werden muf3!

Jungling, du hast unbedacht gehandelt, was ich gern und billig deiner Geis
losigkeit zugute halte. Im Hohen Rat wie auch im Amt sttzauf Gottes
Stuhl! Merkees, und sei nicht so beschrankt.” "Ich nenne es Propheten-
weisheit", korrigiert ihn Abjathar. "Das soll wohl verteidigt sein?" fragt
Asarja spitz zurtick. "Wenn du willst?" sagt Abjathar gelassen.

Asarja muf3 seines Lehrers Pille schlucken. Er vergil3t, iXeeven zu dan-
ken hat und laRt die Wut am Schiiler aus. "Erklare, was der Begriff ‘Gotte
Gesetz' bedeutet.” "Hat dartiber schon der Hohe Rat geredet?" pariert Ab.
jathar fur Yps. "Du stellst Fragen, tUber die gar mancher Priester stolpert
kann."

Asarja zurnt:"Welche Prufungsfragen aufzuwerfen sind, bestimme ich!
Willst du larmen, Abjathag tut mir leid ¢, so muf3 ich dir die Tlure weisen."
"Unbedingt?" Setzt Diblaim dawider. "Ein Verteidiger hat das Recht, Unge
rechtigkeiten anzuprangern.” "Willst du damit sagéch hétte ungerecht
gefragt?" Asarja faucht Diblaim férmlich an. Die Feindseite streut bdse Zwi
schenrufe ein.

Diblaim bleibt kiihl. "Genau so! Ein Hoherpriester sollte anders fragen unc
¢ anders handeln." Elimaluch schreit: "Die Beleidigung gehért vioiGle-

Ben Rat!" "Verlier den Faden nicht", spottet Joroham, "es war berechtigt
festgestellt. IThr handelt vor den Ohren eines Schulers ungeschickt. Ich bi
daftr, dal3 wir erst den Schiler Antwort geben lassen. Asarja soll ihn prifel
entsprechend seinem Alte Der Verteidiger hat das Recht einzugreifen.
Haltet endlich die Versammlungsordnung ein."

Asarja atmet danklos auf und stellt die Frage noch einmal. Armer Junge
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Sogar Feinde geben zu, dal3 sie keine Antwort wifl3ten. Yps hebt die Hanc
hoch, wie seine Mudr tat, sobald sie priesterte. Darf er das, wo der got-
tesarme Rat sein Heiligstes verunglimpft hat.? Er 1af3t sie wieder sinken un
priestert nun zum erstenmal. Ihm fehlt Sikhas Reife; allein er wird sie nocl
erreichen und Uberfligeln im Auftrag Gottes,rees Herrn. Er beginnt:

"Der Begriff des 'Gesetzes Gottes' ist unbedingter Glaube, aus welchem d
Gesetze zu erkennen sind. Ohne Anerkennung laf3t sich kein Gesetz erfi
len. Ich begreife es, wenn ich es Gber mich erhebe und unter meine Fuf3
stelle.” "Hm, dé Antwort klingt verworren, man weil3 nicht, was du
meinst." Abjathar verteidigt: "Ich habe gut begriffen, was der Schiler
meint."

Asarja donnert los: "Heil3t dashhatte nicht verstanden? Blode Antwort!"
"Im Gegenteil; der Knabe soll sie mehr erklaréldgdes Gesetz", fallt Yps
ein, "hat Bindung und auch Segen. Wir sind an die Erde angebunden; del
noch sind wir frei. Also ist der Mensch ans Gesetz des Schoépfers angebu
den, ob er will oder nicht, mit und ohne Glauben, bewuf3t und unbewuf3t.
Wenn er das Gesemicht halt, kerkert das Gesetz ihn ein (Matt.23,23). Wie
die Kraft der Erde den Menschen an sich zieht, so handelt unser Schopfe
im Gesetz der weisheitsvollen Kraft. Wer das glaubt, hat Gber sich den Bc
gen, den der Herr voll Segnung setzte nach der(Elivo0.9,13). Ohne Se-
gen halt man kein Gesetz; aber ohne Haltung der Gesetze ist am wenigste
ein Segen zu erhalten.”

Abelus Augen strahlen. Sogar er hétte es nicht so préazis gesagt. Diblai
horcht auf. Wo hat der Knabe solches Wissen her? Ah, er mufudimia
seine Klasse bringen. Joroham ist stolz. Heute zeigt sich das Geheime
dem Gottesschuler. OfBabra's FuRRe scharren: Gibea, Gibea, aus dir
kommt ein Prophet!

Abjathar, ebenso erstaunt, wartet ab, ob ein grol3er Geist geredet hat oder
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eben traf, wiees manchmal Ublich ist. Asarja sagt trotz Verbliffung oben-
hin: "Die Antwort ist nicht schlecht. Nun die zweite Frage: Kann man Geset
und Gott verbinden oder trennen? Wann hat dieses oder jenes zu gesche
hen? Ist Gott im Gesetz zu suchen?" Yps besinntngotit. Nur ein wenig
hoher hebt er seine Augen, Uber Asarja weit hinaus und sagt unbeirrt:

"Um das zu GOTTES Ehre zu erklaren, muf3 man den Unterschied von G
Gesetz und Menschensatzung kennen. Man kann der Satzung unterstehe
doch das Herz, das Gotteght und Liebe tragt, ist nie daran gebunden.
Das Gesetz mufd mir ins Herz geschrieben sein (Jer.31,33), sonst bin ich v
der Trager noch Erfiller. Es ist von jeder Satzung scharf zu trennen. GO’
im Gesetz zu suchen wére falsch, da findet man Ihn nichgelyen das
Gesetz in GOTT zu sehen, ist der wahre Weg, der uns zu Tragern und Erf
lern macht.”

"Schon, schon”, mimt Asarja. "Ich merke, du hast viel zu friih dich tieferer
Gedanken hingegeben, die du nicht verdauen kannst. Jorohams Klasse w
fur dich zu skwer. Na, das hort ja auf; als Hurenkind wirst du vom Tempel
ausgewiesen. Noch eine Frage will ich stellen, damit mir niemand sage
kann, ich sei gegen einen von Kindesbeinen an Verdammten ungerecht g
wesen. Hore zu!

Gott sendet den Messias, der dann Davithron besteigt, da’ die zehn
Stamme sich Judaa beugen, Jerusalem die Stadt der Welt und der Hoh
priester Gottes rechte Hand sein und bleiben wird. Frage: Hat der Messia
aul3er dieser Weltaufgabe auch noch andere? welche, wie vollbringt er sie
Es genigeine kleine Antwort; das Tiefste zu ergriinden ziemt ja nur dem
Hohen Rat."

"Deine Spitzfindigkeit", Zurnt Abjathar, "ist ohnegleichen! Wie ich dartber
denke, sage ich dir von Mann zu Mann." "Mich gelUstet nicht danach. Be
denke, daB ich der Hohepriesterimy R Rdz Xb bRSAY [ S
jathar trocken ein. "Aber nun soll mich's nicht wundern, wenn der Knabe
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eine Antwort weil3, die noch nie in deinen hohepriesterlichen Sinn gekom-
men ist!"

"Asarja stellt keine Frage, fur die er keine Antwort weil3, zuengéden
Hohenpriester tberfligelt hat." Elimaluch verneigt sich kriecherisch. "Au-
Rerdem kann er fragen was er will", bellt Barisall dazwischen. "Kein Mensc
hat ihn darum zu stellen.”

Sagt Diblaim: "Weil der Hochmut nicht hoher steigen kann, als er gton
stiegen ist. Aber GOTT wird Seine Herrschaftswand dawider stellen.” De
Gelehrte kann ob dieses Wortes kaum im Tempel bleiben. &éler das
auch noch? Traumt er nicht bereits, sich mit Abjathar zu einen, und Yps, de
gnadenvolle Menschenkind, zukizu holen? vielleicht a€sg ¢

Der Jungling reil3t die bése Spannung auseinander. Man meint, er wichs
hoch. Das ist sein Geist, der das Korperliche Uberstrahlt. Seine Stimme |
wie ein Gelaut, aus tiefem Brunnen steigend, rein und voller Kraft. Und el
priestert: "Kame Gott als Messias fur die Welt, so bliebe das ein Anteil de
Verganglichkeit. Solche Helfer hat Er oft gesandt und wird sie gnadig imme
wieder senden. Othniel (Ri.3,9) war solch ein Heiland, wie er erwartet wird
zu stitzen, was dem Verfalhtgegenreift.”

Und nun hebt Yps die Hande hoch wie seine Multter tat. Die Augen leuchtet
hell. "Ein Thron ist aufgerichtet und kommt kein zweiter mehr. Auf ihm
sitzt, von Dem David sang: 'Der Herr sprach zu meinem Herrn! (Ps.110,]
Auch fur David muRRteemand sprechen. Doch wer kann vor Gottes Ange-
sicht fur jemand reden? Nur die Barmherzigkeit spricht in ihrer Liebe zL
dem Herrn, Der die Gesetze in der Rechten héalt. Der gro3e Retter komir
nur fir den Geist, den die Menschen schlagen, wie Kain seinen iBkbeé
schlug.

Die zehn Stdmme werden sterben, weil man die Satzung hoher stellt als de
SinaiGesetz! Gott hat erbarmend aus den zehn zertretenen Geboten zwe
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errichtet (5.Mo0.6.5; 3.Mo. 19,18) fur die beiden letzten Stamme. Der Tem-
pel aber Ubertritt das &cht und die Barmherzigkeit! und wird den Hirten
schlagerg und die Schafe werden sich zerstesu

Jerusalem vergeht wie einst die Welt. Ewig bleibt ja nur der Geist! Del
Schdopfergott braucht kein Geschopf als rechte Hand, dal3 es Ihm hilfe, Se
nen hohen Hnmel aufzurichten und zu halten. 'Mein ist beides, Rat und
Tat! (Spr.8,14)"' Und steigt GOTT als HEILAND nieder, um die Menschen
erretten, so wird Sein Weg die Wahrheit und das Leben sein, die latit B
besiegelte Erlosung, werges der Tempel zu Jeraiem nicht anders haben
will!

Israel baut eine dunkle Mauer, tUber die es stirzt, bis alle Steine féllzar

das Licht kommt! Der Heiland, Der nach keinem Weltrat fragt; nicht nach
Kleidern, die den Kérper decken; auch nach keinem Stand, er sei niede
oder hoch, Er fragt das Herz, ob es den Geist der Gnade hoher stellt al
Menschensatzung, die wie diese Welt zerbricht! Er fragt, ob die Liebe in de
Weisheit steht. Nur so 6ffnet sich die Himmelsmauer, nur so gelangt mar
durch ihr Tor. ER zertritt nicht, sdern richtet auf; ER zerschlagt nicht, son-
dern heilt; ER verachtet nicht, sondern liebt; ER verdamictit, ¢ ER er-
[Ost!"

Atemlose Stille. Ist's Sonne, die bei den Séaulen flimmert? Ist's fremde:
Licht, das Yps umgik® Langsam fallen seine Hande nieder, langsam kehrt
sein Geist zuriick. Asarja weil3: GOTT sprach durch das Kind. Doch er we
es ab, sonst ware dieser Knabe Biophet, wie Samuel, Elia und Elisa wa-
ren. Mit hastigen Gebéarden schiebt er die Gedanken weg. So tun seine He
fershelfer auch.

Die Prophezeiung hat die Gonner zwar erschuttert, doch im Vordergrunde
steht der junge Seher, dervielleichtg erst noch prophésch werden muf3
und ¢ ¢ der seines Lebens nicht mehr sicher ist, kann nicht Asarja umge
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wandelt werden. Das will Abjathar versuchen, er wartet nur aufs Wider-
wort. Und das folgt prompt.

Man spurt des Hohenpriesters kaltes Spiel, als er siflich sagt: 'Miebe
beratende, wir Gberzeugten uns, daf’ der Schiiler ohne Reife und seine Hu
renschaft erwiesen ist. Nicht Gottes Geist, wie es den Anschein hat, be
herrscht den Knaben; es war ein Asmodi (Damon). Wir Priester sind au
Gott und durch uns selber rein, darum itven wir den Asmodi hinaus. Da-
mit schlieRe ich den Hohen Rat.”

Er ahnt, dal} Abjathar und OBabra Weiteres im Schilde fiihren; das
braucht keiner auszublasen. Pro forma fragt er noch: "Wer ist fur die Au-
streibung des Hurenjungen? Abelus Sache kommt spater.dZu seiner
nicht geringen Sorge stimmen ihm nur Elimaluch, Barisall, Matguel, Heze
ron und Chilijon zu. Drei andere, erst auf seiner Seite stehend, stecken err
ste Mienen auf. Wenn sie auch die Sache fir erledigt halten, kann die Vel
sammlung trotzdem wht in dieser Weise abgebrochen werden.

Abjathar steht auf. Sein schlanker schéner Kérper, sein gepragter Kopf wil
ken imposant; seine Worte wiegen schwer. "Dir bleibt nicht erspart, Hoher-
priester, mich und meine Zeugen anzuhdren. Ich verlange es sogatedald
Knabe nun entlassen wird. Aber nicht zu deiner Ehre!" Er wendet sich den
Warterpriester Isboseth zu: "Am Makkabaer Tor an der Innenseite harrt
mein Nathan. Ihm Ubergib den Knaben, er weil Bescheid."

Ein 'Halt' bleibt dem Tempeloberen im Halse steckki{ir steigt die Wut
recht unpriesterlich in ihm hoch. Was malf3t sich der Gelehrte an, fraglos z
bestimmen? Isboseth faldt herzlich nach des Knaben Hand: "Komm, endlic
sollst du Ruhe haben." Da rufen Barisall und Elimaluch bése nach: "Huret
hund!"

Isbosethumschlingt den Schiitzling, daR den der weite Armel wie ein
Ruckenmantel deckt. Diblaim springt zornig auf, seiner kaum mehr méch
tig. "lhr Schurken!" ruft er riicksichtslos, "ihr wollt Priester sein? Nicht das
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Kind, neing ihr entheiligt ja den Tempel! Higrer schleudert seine Lehrer-
scharpe Asarja vor den Stuhl, "ich schdme mich, ein Templer unter deine
Hand zu sein!"

"Ist der Asmodi in dich gefahren?" blitzt ihn Asarja an. "Sehr wahrscheinlicl
umgekehrt!" &3t Diblaim die letzte Achtung fallen. "Abjathsaige was zu
sagen ist, OrBabra auch.” "Der Mann ist nur geduldet"”, brillt Matguel.
"Ob ich geduldet bin, erfahrst du noch.” Der Volksmann ist die Ruhe selbst
Das macht Asarja rasend. Er will einfach nichts mehr héren. Er steht au
um fortzueilen. Abjthar halt ihn mit einem Wort zurick.

"Asarja, willst du die Verteidigung nicht hier vernehmen, dann verlese ich
sie morgen offentlich. Das kannst du nicht verhindern; der Volksrat”, Ab-
jathar erkennt blitzartig Orsabra als den besten Mittelsmann, "wird ge-
nigend Konigliche aufmarschieren lassen. Dann sieh zu, wie du des Ter
pels Schande deckst!"

"Du willst drohen? D einst mein Freund?" Asarja sagt vor Zorn das
Dummste, was er augenblicklich sagen kann. Joroham erwidert ihm: "Dt
hast deinen Lehrer oft genugekrankt, und jetzt willst du dich auf ihn be-
ziehen?" Asarja beil3t sich auf die Lippen. Da lacht Elimaluch, widerwarti
hallt es durch den Raum: "Hinter Drohungen verbirgt man sein Nichtkon-
nen." "Ob ich nicht kann", entgegnet Abjathar eiskalt, "wirst éutie noch
erfahren!”

Elimaluch erbleicht¢ Ach die alte Sache, ungl ¢ "Also, Hoherpriester,
willst du nun? Dann birge ich, daf3 keiner von mir etwas hort; und auch
OmSabra als ein Ehrenmann wird schweigen, weil er kluger ist, weil er Ju
daa heil3er liebt B der Tempel, dem langst das Volk zur Kuh geworden ist,
die man am Tage dreimal melkt!" "Wenn du dich auf die Verteidigung be-
AOKNNyl1adx aSA RANI IYyNRAI Xb 9AY
Gelehrten. "Die Sache laf3t nicht frei, mir zu gewahsemdern Forderun-
gen zu erfullen. Tust du es nicht, so erlebe, was ich unternehmen werde."
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Asarja zerreif3t unter seinem Oberkleid die Scharpe. "Rede", sagt er nur. E
fuhlt sich wie ein Wild im Eck, aus dem es keinen Ausweg hat. Abjathg
winkt den Freunderzu. Diese rucken ihre Stihle eng zusammen, ndher vor
den Hohenpriester hin. Zwischen den feindlichen Parteien, Asarja geger
Uber, stellt sich der Verteidiger auf. Es ist eine eigenartige Geschichte, di
er vorzutragen hat.
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Das Recht und eine alte Abrechnung .

"Ich ahnte kaum, daf} es mich packen wuirde, als einst Abelu ein Inschrif
holz an fremder Kette brachte. Ich prife stets, um einen Unschuldigen zt
verteidigen, Schuldige aber", Abjathar flechtet eine knappe Pause ein
"nicht zu verdammen, wenn sich das ©ahnt sihnen laf3t. Den Stab zu bre-
chen ist nicht schwer; aus Dunkel aber Licht zu machen, ist Grundaufgab
jenes GottGesetzes, Uber das der Schiler Yps hochst weise sprach.

Damals reiste ich nach Gilead. Was ich erfuhr, gentigt mir nun, das Waise
kind zu shitzen. Jetzt frage ich den Klager, was er erkundet hat. Er kanr
die Klage, der Knabe sei ein Hurenkind und seine Mutter eine Hexe, nict
aus der Luft gegriffen haben. Also, Hauptpriester Elimaluch, tritt vor dem
Hohen Rat als Zeuge auf."

Elimaluch rutschhin und her: "Wenn Abjathar als anerkannter Sippenfor-
d0KSNJ RASaAaS {IIOKS LINNTFTGSsE a2 Xb b
dich 'Schlauer Fuchs'. Bist du in Gilead gewesen?" treibt Abjathar ihn in di
Falle. "Nein"", stottert dieser, "nicht selbst Y\ AR SN Xb bX KI
wurdige Person hingeschickt?" "Das nicht gerade”, gibt Elimaluch ungert
zu. "Es war ein Freund bei mir, der bei dem Ungliick dort zugegen war."

"Und der erzahlte dir die Sache?" "Ja, das Volk war aufgeregt. Man hat de
HurenvaterAmoz nur verscharrt." Abjathar 1aRt seinen Blick frostkalt auf
Elimaluch ruhn. "Du nimmst allzu oft das Hurenwesen in den Mund, darurr
kann ich dich von jetzt ab nicht mehr Priester nennen. Wagquist bald
entdeckt."

Asarja wird erregt. Will Abjathar dietsdone Tempeldecke rissig machen?
"Du hast nur zu verteidigen und nicht anzuklagen”, wirft er ihm gehassig in:
Gesicht. Abjathar verliert den letzten Rest von Sympathie. "Mein Amt
kenne ich genau! Jeder Verteidiger klagt den Klager an; das solltest du a
Hoherpriester wissen." Er wendet sich Elimaluch wieder zu.
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b2ta KrFrad Rdz y20K 3SidFy>X RAS aNNJ
lich da. "Meines Freundes Wort genigte mir." "Und zu folge des Gerichte:
hast du die Klage eingereicfithast demHohenpriester eine Lage zuberei-
tet, schief genug, darauf abzurutschen, hast ein Waisenkind verdammt unc
bedrohst sein Leben?" "Das nicht!" sto3t Elimaluch seltsam heiser aus.

Abjathar fragt, wer seinen Verdacht bestatigen konne. Die Treuen rufen
alle "Wir"l Isboseth, schon zurtickgekehrt, bezeugt: "Elimaluch sagte ma
zum Unterwaérter: 'Das Beste ist, der Junge stirbt'." "Ach", entfahrt es dem
Verteidiger, "der Verdachtsbeweis steht damit fest. Nun weiter:

Elimaluch klagt, es sei kein Einlegegeld entrichtetden. Wie steht's da-
mit?" Diblaim, ganz aufgeregt, sagt hastig: "Das habe ich bezahlt, fiir sect
Jahre im voraus. Quittung besitze ich." "Wieso hast du das aufgebracht?
fragt Asarja spitz. "Ich nahm Barisalls Sihnegeld zu diesem guten Zweck
Diblaim istnicht ganz frei von Schadenfreude. "So ist's mein Geld", witet
Barisall. "Gemeinheit, es dafur benutzt zu haben!"

Abjathar grollt: "Ein Suhnegeld, so edel angewendet, nennst du gemein’
Was Diblaim mit der an ihn bezahlten Siihne tut, geht keinen etwa3eamn.
Tempel hat das Schilergeld erhalten und ist der weitaus gréi3te Teil zurtck
zugeben."

"Das Geld kommt in den Gotteskasten!" bestimmt Asarja. "Was wird mit
dem Gotteskastengeld gemacht?" Gabra fragt verletzend. "Mir ist nie
bekannt, ob Arme oder Waiskimder es erhalten, einer Witwe je ein
Stater, einem Ort beim Bau von Synagogen Unterstitzung wurde. Nicht me
ihr Priester wird bezahlt. Mich interessierte stark, ob den Gotteskasten
GOTT bekommt und was ER damit beginnt." "Solch ein Ausfall ist nur de
Rebellen wirdig!" keift der Kassepriester Matguel. "Das gehdrt auch nicht
hierher."

"Sofern man es nicht horen will! Des Volksratfiihrers Frage war berechtigt
von Barisall herausgefordert." Abjathar leitet den sich erhitzenden Disput
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wieder auf die rechte &n. "Punkt Schulgeld ist erledigt. Die Vorauszah-
lungen fir funf Jahre sind zu erstatten. Das kommt vor Konig Usia; ebens
die hinterhéltige Verdachtigung, Rabbi Abelu hatte sich bestechen lasser
Om-Sabra, merke dir es vor." Der nickt eifrig. &noch en Haken, den
Niedertrachtigen die Stirn zu bieten. Elimaluch beginnt unruhig zu werden.
Hoffentlich kommt nicht; ¢ Abjathar ist jetzt in Fahrt.

"Elimaluch griff vollig aus der Luft, Amoz sei vom fernen Land geflohen. Ic
reiste weit und fand 6stlich Pegsis ein Gebiet, das in weitem Umkreis
seine Priester und auch Priesterinnen sendet. Die entstammen Konigshat
sern und beherrschen eine Sprache und Kultur, davon wir uns noch nicht
ertraumen.

Amoz war ein Schriftgelehrter, der unseren Glauben in die Feuwe Er
fand Menschen, die glaubiger sind als wir und diente da zwo6lf Jahre lancg
In dieser Zeit brachen von Nordwesten wilde Horden ein. Alle Priester sand
ten ihre Geisteskrafte segnend auf die Krieger. Auch Amoz war dabei un
fing das Oberhaupt der HordeDamit war der Sieg an einem Tag errungen.
Wie aufgeschrieben stand, hat die Priesterin Sikha ihren Segenswunsc
Uber Amoz ausgestreut.

Er gelangte in den Flrstenstand, wodurch er eine Priesterin zum Weibe
nehmen konnte. Er wéhlte Sikha. Der Landobetst&akuwi, den ich ken-
nen lernte, dessen Geist sichtbar erstrahlt, der den Armen dient", Abjathar
sieht Asarja durchdringend an, "zeigte mir die Goldtafel, mit Sikhas Wec
graviert. Es ware Gottes Wille, dem Fremden in sein Land zu folgen und ihi
ein Kind @ schenken, das ein groRer Gottespriester wirde, sagte er. Amo:
und Sikha wurden von tdakui nach des Priesterlandes Recht ehelich ver-
eint.

Um auch Israel gerecht zu werden, hat Amoz bei der Wiederkehr die Ehe
rolle schreiben lassen und einen hohen Ehgetiazahlt. Bei dem Altesten
von Gilead liegen beide Eherollen vor. Durch Beider Tod ist die Ehe nicl
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mehr aufhebbar und der Knabe zweimal rechtsgemalf ein Ehekind.

Dafl} Sikha eine Hexe war, davon horte ich in Gilead kein Wort. Das war ni
von einemManne ausgebellt, dem sie wegen seines schlechten Wandels
einen boésen Tod verkiindet hatte. Sie hat stets geholfen, viele sind durcl
sie gesund geworden. lhren Flammentod, dem Volke unverstandlich.
nutzte jener Bose aus. Noch heute heildt es: Hatten wirSikina wiederg

Bei ihrem Tod war Vieh verreckt, und das warf man ihr zur Last.

Spéter stellte sich heraus, daf’ der Verbrecher einen Brunnentrog vergifte
hatte. Damit entfallen alle Klagepunkte, von Elimaluch vorgebracht. Ich
nehme diesen Knaben zu mirlsst; er ist zu schade fur den Tempel.”

Asarja, wutentbrannt, fahrt hoch: "Das wirst du schwer bereuen, Abjathar!
+ SNFf dzOKG az2ftftad Rdz aSAyYy dzyR Rdz X
Und Joroham sagt ernst: "Hoherpriester, was machst du mit demeklein
Mann, wenn einer flucht? Der Verteidiger hat wahr gesprochen. Auch
wurde er herausgefordert und der Tempelrat zertrat die Ehre eines Sohne:
Israels. So mul3 der Tempel sich die Riige auch gefallen lassen."”

"Ich bestrafe dich!" schreit Asarja zugellos. iDaserlierst du heute einen
zweiten Lehrer." Joroham nestelt ruhig seine Schéarpe los. "Ich will liebe
Korner stampfen oder Leder schneiden, als ein Heuchler sein. Es ist gehe
chelt, wenn im Hohen Rat so bose Worte fallen, vor dem Volk wird abel
psalmodiet.”

Asarja krampft die Hande in den starren Kleiderstoff. Diblaim und Jorohan
sind seine besten Lehrer. Doch sie bitten, im Tempel zu verbleiben, will e
nicht. Abjathar tbergeht den Zwischenfall absichtlich; er darf ihn nicht zu
seiner Sache machen, weanauch Joroham gern beigepflichtet hatte. Der
versteht es ohne Worte, und Abjathar verteidigt weiter.

"Das Priesterrecht dem Rabbi zu entziehen, macht rebellisch; auch kénnt
sich der Hohe Rat kein grof3eres Unrecht leisten. Abelu hat korrekt gehar

delt. Baisall hingegen handelte gemein, als er die Hand des Knaben vol
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sich schleuderte. Von Priesterwirde keine Spur! Drei Tage daflr fastel
ware ihm gesund. Von seiner Ture werden oft die Armen weggestolR3en
wenn er beim fetten Mahle sitzt. Nundariber wird imn GOTT befragen.

ER auch wird die 'Tieraugen' dir, Hoherpriester, kaum verzeihen. Du mul:
test ja den Geist erkennen, sagtest aber Asmodi! Ah, den hab' ich heute of
gehort! Des Kindes Seele zu zerreif3en, indem man seine Mutter héhnte
lie3 dich kalt; dir gig es nur um deine Tempeldecke. Darunter weif3t du ja
Bescheid. Wie ihr kein Erbarmen mit dem Kinde hattet, also ich jetzt nicht
mit euch.

Die Spitzfindigkeiten deiner Fragen lie3en nichts zu wiinschen ubrig. Di
geheime Rolle (7. Buch Mose) sagt es angawist der Heiland wirken wird.
Der Knabe hat es aus dem GEIST gewul3t. Doch héatte er das Weltliche t
dacht, du hattest ihm als Gotteslasterer den Hals gebrochen. Darauf zieltes
du hinaus. Recke nicht die Hand", Abjathar tut einen Schritt nach vorn, al:
Asaja seine Rechte heftig hebt und mit der Linken seinen Bart zerwihlt.

"Den Geist des Knaben hast du nicht erprift, weil er zu hoclddien
Tempel ist! Ahg kriechen lernt man hier, wie festzustellen war! Nur hat
Elimaluch falsch gekrochen", lacht Abjathsarkastisch auf, "indem er
meint, du habest alle Hohepriester tberfligelt. AuRer Samuel gab es nocl
keinen; denn den bisherigen, auch dir, hat das 'hohe' meist gefehlt. Der Be
weis:

Bei Ahabs Untergang ward Josaphat wieder fromm. Er setzte Richter eir
Amarja als Oberpriester in allen Sachen fir den Herrn, und Sebadja als Fur
von Juda in Sachen fur die Welt; dazu Amtleute verschiedener Ar
(2.Chron.19,8L1). Amarja ging mit Sebad ja Hand in Hand. Das fehlt uns
heute.

Du, Asarja, lal3t nur deine Meinungltgn. Mit Recht stlitzt Kénig Usia ©m
Sabra als den Sprecher fur das Volk. Bis jungst gab es beide Richterarte
Du hast des Konigs Gute ausgenutzt und dir das Recht als Richterpriest
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ausbedungen. Dadurch ging das Priesterliche dir verloren, wie iclgeahr
nommen habe. Du richtest nur, obendrein noch schlecht.”

Om-Sabra bittet in einer Atempause Abjathar um das Wort. "Ich bringe bit-
tere Arznei", beginnt er schlicht und entnimmt seiner Manteltasche eine
Rolle. Man sieht sofort deren Wichtigkeit, denn Usa $ie gesiegelt. Ver-
geblich wehrt Asarja ab. O®abra 6ffnet sie und liest:

"Konig Usia von Judéaa, Asarja, dem Hohenpriester in Jerusalem. Ich, d
Kdnig, habe dich in dein Amt erhoben, doch in Richterdingen spriebhe
das letzte Wort. Interne Tempelaniggenheiten bleiben zu entscheiden
deine Sache. Handelt es sich um das Volk in immer welcher Art, so ist d¢
Volksratfihrer OrrSabra aus Gibea, wenn ich ihn entsende, so anzuhoéren.
als séaf3e ich, Koénig Usia von Judaa, im Hohen Rat auf meinem Stuhl.

Die Sach Rabbi Abelus, der meinen koniglichen Schutz geniel3t", allseit:
heftige Bewegung, "wie jener mir glaubwiirdig vorgetragene Streit des Prie-
sterknaben, den ich als zweiten Samuel erkenne, ist nach meinem Willel
beizulegen. Es ist Einigkeit und Milde auszunjbecht aber Recht zu bre-
chen. So geschrieben im finfzehnten Jahre meines Regiments. Kénig Us
von Judaa.

Hoherpriester”, sagt Or$abra bittend, "ich bin nicht Urheber dieses Tex-
tes; ich suchte nur fir unsern Rabbi Schutz wie flr das Kind, fir das Gibe
verantwortlich ist. Lal3 es Schicksal sein, daR des Koénigs Wort uns heu
eint! Glaube mir, ich will euch dienen, wenn die Gotteslehre tber aller Sat:
zung steht. Mir liegt ganzlich fern, das Volk aufzurtihren; ich will es mit den
Koénig und mit dir vereinigerkreilich nur im Recht! Nimm meine Hand!"
OmSabra steigt auf die zweite Stufe des hohen Stuhles, um seine Ehrlict
keit Asarja zu beweisen.

Der sieht teils kalt, teils verstdrt um sich. Langsam verschrankt er seine
Arme. Der Volksmann wartet eine Weile, damendet er sich um. Abbuda,
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ein Vorraumpriester, steht blassen Gesichtes auf und sagt verzweifelt: "Ho
herpriester, Uberlege dir den Schritt. Deine Abwehr ist zum Schaden fir det
Tempel, wie auch fur dich. Nimm des Volksratfuhrers Hand", er wirft Asarje
Bicke zu, die sagen sollen, in absehbarer Zeit sei tiber alles Gras gewachst
"Bedenke nur, der Kdnig sandte ihn. Du darfst Usia nicht kranken."

Asarja erkennt den Fehler, seiner Wut entstiegen. "Nun, niemand soll ar
meinem guten Willen zweifeln. Ich werder dem Gnadenstuhl erfragen,
wie ich handeln soll." "Es ist gut." G&abra stellt die Bitternis zurtick, denn
ein Bruch zwischen Thron und Tempel muf3 sich fur Judda unheilvoll geste
ten. ¢ ¢

"Noch zwei Punkte habe ich", fangt Abjathar, der Rechtsgeleheaderan.
"Der Knabe soll laut Testament einen Namen aus dem Licht erhalten. Ih
auszulosen ist deine Sache, Hoherpriester." "Heute nicht", wehrt dieser ab
Er hat keine Ruhe, in das Allerheiligste zu treten. "Also morgen; und wahl
noch zwei Zeugen ausAsarja bestimmt diesmal kliiglich einen Freund und
einen Feind: Abbuda und Obéttlom. Damit ist jeder einverstanden.

"Nun das Letzte. Es ist zwar eine alte Sache, bedarf jedoch der Reinigung
"Alte Sache?" fragt Asarja widerwillig. "Die laf3 ruhn!" "Naih;daue Brik-

ken, Uber die das Recht zu fiihren ist. Elimaluch hat ja die Geschichte vc
vor siebenhundert Jahren aufgerollt; meine ist noch keine drei3ig Jahre alt

Auf diesen Tag hab' ich gewartet", hebt der Verteidiger mit tiefem Atem-
zuge an. "Ich hatteioht geredet, wirde nicht auf alte Bosheit neue aufge-
hauft. Hoherpriester, was haltst du von einem Mann, der ein Madchenkind
milRbraucht, daran es schmerzhaft sterben muf3?" "Ist des Madchens Un
schuld zu beweisen, so ist es eine Schurkerei; er verdientai@diing."

"Das Kind war keine vierzehn Jahre alt, in seinem Blute ward es heimgettr:
gen." "Gemeinheit!" zurnt Asarja. "Nur wundert mich, dafl3 ein Abjathar
drei3ig Jahre schwieg." "Du wirst's verstehen, wenn ich sage: es war mei
Schwesterkind. Mein Weib dnich liebten es wie ein eigenes. Der Téater
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wahlt, wie heute merkbar ward, besonders Waisen aus, weil es da selter
Klager gibt."

Er wird von Pfuirufen unterbrochen. qavelcher Priester mif3te nicht ent-
rustet sein? Nur zwei sitzen aschfahl da. "Was wirdestHoherpriester,
sagen”, Abjathars Stimme steigert sich, "wenn dieser Mann wirdig prahlt
und Leute, die um seine Taten wissen, auf jede Weise zu ermorden sucht’
"Er verdient den Foltertod und Entzug aller seiner Guter!"

"Stimmt jeder so? auch du, Votls$fihrer?" fragt Abjathar. "Lebt der
Schurke noch, dann her damit!" dréhnt es laut. Elimaluch erhebt sich kalk:
weil, von Barisall gestutzt und bittet wegen Ubelkeit um Dispens. "Nein,
bleibe hier", gebietet der Gelehrte. "Ich kann gut verstehen, dal3 d#t b
wird."

Laut &chzend, sich selbst dadurch verratend, bricht der Priester nieder
"Deine Ubelkeit", haAmmert Abjathar nun unbarmherzig los, "bezeugt den
Schuft, der zu entlarven ist!" Unruhe entsteht. Man erkennt zu spat, wo
hinaus der Gelehrte zielt. Diehrlichen sind jedoch voll tiefstem Abscheu,
ebenfalls Asarja. Wenn dgs; Ohne Aufenthalt entladt sich das Gericht.

"Du kennst die Sache ganz genau, du hast den Uberfall auf das Kind ges
hen. Bezeuge das!" "lahkann nichtg ich war nicht dabeg ¢ nein!" "Du
warst nicht dabei?" Die Frage gei3elt. "Warum stotterst du? Wer ohne
Fehle ist, kann ruhig reden! Jetzt laldt dich der HERR nicht aus! Du wollte
Yps ermorden, weil er zu folge der Prophetengabe dich durchschauetr
konnte.

Und bei mir? Weil3t du nocliyas mein treuer Nathan tat?" Sinnlos fleht
9f AYlL f dzOKY b{SA o6FNXV¥YKSNIA3IsZ Sa g4t
das Kind im Blut zerschlagen liegen blieb?! Hast du dich des Waisenknabe
Yps erbarmt?!" Wie Schlage klatscht das nieder. "Ich will diEdiéhlung
schenken, aber deine Schuld muf3t du bekennen. Des Hohenpriesters Urte
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lant der Volksratfuhrer von Konig Usia bestatigen! Sprich, hast du das ge
tan?"

Der Bosewicht rochelt nur ein ja. Augenblicks tritt messerscharfe Stille ein
"O kleine Lajluglu bist geracht!" fliistert Abjathar er schiittert. Doch er blat-
tert weiter auf: "Er ist durch Bestechung in den Tempel eingeschlupft. Del
Oberpriester Sabgael war ahnungslos. Damals war Barisall der zweite Ke
sepriester, ein Freund des verstorbenen Thubkig falschten eine Tafel,
so dem Verbrecher Schutz vor Nachstellungen bietend. Denn wer hétte ei
nem Mann, der gerade Priester wurde, solche Bestialitdten zugetraut?!

Ein Arzt bestatigte: Das Kind sei riicklings angefallen worden. Was verdiet
der Falschr, der den grauenvollen Mord verdecken half, den Tempel ent-
heiligte und wiederholt Erpressungen verlibte? Die Zeugen bringe ich her
bei, wenn der Hohe Rat es winscht."

"Nein! ¢ Nur keine BloRe!" "Ah", macht Diblaim gedehnt, "wenn's nur
obenauf gut glanzt, nten kann der Asmodi dann wirken. Das sieht ja kei-
ner!" OmSabra sagt: "Dem achtbaren Diblaim ist recht zu geben; doch e:
ware schwerlich gutzumachen, wenn das ruchbar wird. Der Hohepriestel
denkt an seinen Tempel, ich aber an das Volk. Zerbricht der §laalzer-
bricht das Recht und damit auch der Staat! Bekennt Barisall sich schuldi
so bedarf es keiner Zeugen mehr."

Barisall windet sich heraus: "Damals liel3 ich mich von Thubias verfihren.
"Mag sein, du warst jung. Doch als Kassenerster hastiele rauberisch
erpref3t. Ich kenne viele Leute und Abjathar desgleichen. Du wirst gefan
gen; deine Guter werden eingezogen, davon werden die Geschadigten be
dacht. Das Urteil liegt beim Konig fest." €3abra spricht gemessen. "Uber
Elimaluch bricht der Kégiauch den Stab. Nur bin ich nicht fur Steinigung."

"So sterbe er durchs Schwert!" ruft Abjathar erbittert aus. Er, der manches
Todesurteil abgewendet hat, kennt kein Erbarmen. Wer versteht es nicht~
Er sieht im Geist des Kindes Leiche liegen. Der Ranstam. Verbrecher
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will Asarja nicht im Tempel dulden. Noch am Abend werden beide abge
fuhrt.
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Gottes ferne Stimme; der konigliche Name.

Asarja amtet vor dem Gnadenstuhl, am Vorhang stehen Abbuda und-Obec
Edom. Zwei Stunden lang streut er Weihrauch aus, inid.ieht erscheint.
Der Hohepriester atmet auf: "Herr, erh6re mich!" Das mag zum erstenmal
aus tiefster Inbrunst kommen, weil die Not des Tempels driickt.

Er mul3 dem alten Gonner danken, den er seit gestern hal3t, dafd der nict
fragte, wievieler fir zugedektes Unrecht schon bekam. Wohl waren Bari-
sall und Elimalucly Aber er? lIhn durchlauft so viel, als er sich vor Gottes
Licht verneigt.

Fernher hort er das Wort: "Was gilt Mir dieser Tempel, der das Heiligste
verlor, was Mose einst in Meine Hutte trug?” "@rH" Der Templer sieht
sich nach den Vorhangwachtern um. "Mache heilig, was verdorben ist.'
"Vor MIR? oder vor der Welt?" zirnt es ernst. "oror Deinem Gnaden-
angesicht”, sagt der Irdische kleinlaut. "Ich will Dir dienen, Herr, ich will die
Menschen zuir fihren, dal3 sie glaubig Dein Gesetz beachten."

"Da muf3 das Haus erst sauber sein, was nicht geschieht, solange dess
Priester an der Erde kleben. Je mehr Pracht, je weniger Mein Angesich
Soll Ich verlangen, dal3 du den Armen deine Habe gibst? DdestiMich
verlassen (Matt.19,2). Siehwie klein die Flamme brennt! Wenige haben
sich das Licht bewahrt; und diese gehn, wie ICH gegangen bin. Sie such
Mich im Herzen, wo Wahrheit und wo Liebe herrscht. Und dort, Asarja,
wohnt Mein Geist!"

Trotz Weltsim ist Asarja zu sehr Priester, dal3 er wohl verspurt, um was es
geht. Er fallt nieder. "Heiliger, Du zirnst gerecht. Lal3 mich den Tempel wie
der richten, wie einst zu Moses Zeiten Deine Hutte war. Gib mir Deine Kratft
ohne die ich nichts vermag." "Ich wilicd segnen", hért man das Wort,

"gibst du den eitlen Glanz der Welt dahin. Kannst du am Hochaltar das Lict
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entzunden, wenn du weltlich eitel bist? Opfere Mir dein Herz; und Ich rei-
nige es, dald davon der Tempel widerstrahlt.”

Asarja seufzt tief auf. "Herspll ich mit dem Volksratfuhrer einig gehn? Er
will sicher Gutes; doch er reil3t die Schranke nieder, die Mose einst errichte
hat. Denn den Aaronstab, die Firsten und Leviten hat Mose Uber alles Vol
gesetzt. Soll das Volk regieren, statt der Kénig und Bleiligtum?"

"Asarja, du bist klug genug, um das Wahre zu erkennen. Vor Mir gibt es nt
eine Bahn! Oder denkst du, dal3 der Schopfer zwischen den Geschopfe
Unterschiede macht? dafl ER Seine Kinder ungleich liebt?" "Das tust C
nicht. Doch wie stehen Moérdeind ahnliche vor Deinem Angesicht und wie
andere, die ehrlich sind?"

"Die Schopferliebekennt da keinen Unterschied. Muf3 Ich jemand ob der
Fehler hart erziehen, muf3 Ich einen fallen lassen, so prife, ob das kein
Liebe ist. Solange Ich ein Kind erziedwange ist's in Meiner Hand! Zurtick-
zustoRRen, wer Gutes tut, ist gegen Mein Gesetz! Gestern hast du schlect
gehandelt; heute bittest du, und Ich bin gekommen.-Gabra ist Mir wohl-
gefallig, darum wirke Ich durch ihn. Wer das verkennt, sage, wie Ich imei de
wirken soll? Denn das Vollbringen liegt bei Mir!"

Der Hohepriester ist ganz zag geworden. Heute wendet er sich wieder un
heute stellt er Gottes Geist noch einmal Uber sich. Ob er das bewabhrer
kann-?

"Herr", demtigt er sich, "ich sehe meine Fehler;&nchg mit dem Kind.

Ich will es holen, dal? Du einen Samuel aus ihm erziehst; dazu Diblaim ur
Joroham, wenn es nach Deinem Willen ist." "Du hast sie gekréankt; es stet
ihnen frei, sich zu entscheiden. Fur Mich wirken kénnen sie an jedem Ort
Denn wissees: Ich tue alle Meine Werke, wie es MIR geféallt!" (Sir.33,13)
Asarja fragt beklommen: "Ist dann der Tempel Uberflissig?"

"Der Himmel, den du nicht erforschst, ist Mein Gezelt! Der Tempel kdnnte
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Meiner Offenbarung dienen; doch die Reinen treibt man ford uler Keh-
richt bleibt zurtick!" Asarja schluckt mehrmals, ehe er erwidert: "Ist nur
noch Kehricht hier?" "Nein", trostet Gott, "es gibt Getreue, die Mir ehrlich
dienen. Auf dich kommt's an, ob du den Kehricht vor die Tire gibst ohne z
verdammen, und zu shen, was verloren ist. Je mehr Reine, um so gréf3er
ist Mein Strahl." "Herr, willst Du zur Namenslosung Deinen Segen geben
Wird der Knabe ein Prophet? Kam er als reines Kind zu uns?"

"Ich sandte jeden Boten erst in Meine Hitte und in dieses Haus; doch sif
werden fortgetrieben. Und wenn du, Asarja, heute dich nicht vollig wen-
dest, erlebst du es, dal3 Ich den Gnadenstuhl mit Meinem Recht bedecke
bis auf ihm die Flamme stirbt. Dann wird sie nie mehr brennen aus den
Wunder Meiner Offenbarung und wird kein Widénahl aus Meinem Him-
mel sein!

Nun wahlt und haltet fest, was Mein Geist euch offenbart. Schire Mir den
Glauben und die Liebe, so will Ich zu Dir kommen wie zu Samuel, dal3 c
Mich auch noch sehen kannst." Asarja buckt sich bis zum Boden. Kann
das Heilig aber in den Alltag bringen? Als er sich erhebt, stehn auch Ab-
buda und Obeeedom auf.

"Habt ihr Gottes Rede auch gehort?" Ungewild gefragt, ob es als Rige a
zusehen sei. Abbuda ist so beeindruckt, daf3 er das Erleben nie vergif3t. |
laRt's nicht fuhlen, daf@s eine Rige war, die er ebenso auf sich bezieht.
ObedEdom merkt, dalR beide nur die Stimme hdrten, er hingegerun-
verdientes Log in dem Licht ein Antlitz sah. Er schweigt, um keinen zu be-
triben.

ObedEdom, Abbuda, Isboseth, Matguel, Hezer@ilijon, Chenos, Par-
nach, Sephthan und statt Diblaim, Joroham, Elimaluch und Barisall vier ar
dere Priester sind versammelt. Eben betritt Abjathar mit Yps den Raum
Man grifdt ihn hoflich; doch der scharfe Rif3 ist nicht so bald zu heilen. Man
cher fragt sichselbst, warum er gestern nicht im Kindesblick die reine
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Flamme sah. Asarja teilt die Losbuchstaben aus. Der erste Wurf ergibt de
Namen 'Isa’. Asarja stutzt. "So hief3 Kénig Davids Vater; nur ward er Isa
geschrieben (1.Sam. 17,12). Den Namen kénnemialit lassen."

Abjathar nennt es ein Feilschen; das Losen war gerecht. Abbuda siel
Asarja zwingend an: "Warum gilt der Name nicht? Der Wurf ist echt! Der
Herr hat gesagt: 'Nun wahlt und haltet fest, was Mein Geist euch offenbart.’
Mul3 Gott zweimal loserum zu zeigen, was geschehen soll?"

"Bedenkt", widerspricht Asarja, "ob der Herr uns prufen will. Isai stammt
aus unserm Grof3haus Hur. Kein Israele darf den Kénigsnamen tragen.” Sa
Isboseth, den Arger niederringend: "Gestern wurde uns des Schilers He
kunft dargetan, demnach er mditterlicherseits einem koniglichen Priester-
haus entstammt. Seines Vaters Ahne Gilead war ebenfalls ein Firster
sprof3.”

"Wir losen noch einmal”, lenkt Asarja ab. "Ist's Gottes Wille, so kehrt der
Name wieder. Gideon legte das Fell awal auf die Tenne (Ri.6,38®)."
Hezeron, seit gestern umgewandelt, meint:

"Gut, es sei; fir mich aber hat der Name Gultigkeit." Der zweite Wurf bleibt
leer. Asarja weicht einem ernsten Blick des Knaben aus. Nun muf3 zum dri
ten Mal geworfen werden. Die Bhstaben ergeben den zerpflickten Na-
men jEsaja (Ich sage ja, und*)

*) Isai (der biblische Name Jesaja) wirkte rund 700 J. v.Chr., was lichtgemaf ein Symbol der sieben Eigenschaft
Gottes ist, auch als siebenfaches Gnadenheil zu werten, hier fir Israel.

"Der Name Isaist in dem zerrissenen enthalten", stellt Abbuda fest. Asarja
will nichts auf die Spitze treiben, doch den Kénigsnamen gibt er nicht zu
Da reden sieben ihm das Widerwort. "Fragt den Schuler”, stort Abjathar
den Disput, "seine Sehergab¢ mcht von der Hand zu weisen." Der Hohe
wehrt: "Unmindige kommen nicht zum Los!" "Er lost ja nicht", erwidert
ObedEdom. Das Antlitz! Ach wie war es gnadenvoll; und nun wird wider-
lich gelarmt. "Waren alle still, wie gerne sprache Gott."
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O ¢ des Herrn Stnme klingt auch in Asarja nach. Doch er ist zu autoritar
und vergil3t, dal® andere auch einen Willen haben und dal3 Diktatur prak
tisch keine Segensarbeit kennt. Unschlissig sieht er um sich. "Wuf3te man
sagt er langsam, "ob der Knabe nicht direkt nach demd&thamen greift,

so konnte er.

Yps steht mit ein paar festen Schritten im Mannerrat. Heute hebt er nicht
die Hande, an dieser Stelle lohnt das Priestern nicht. Er sagt mit seiner sel
sam schonen Glockenstimme: "Ist Gottes Wille offenbar, so sollte ihn del
Tempel auch befolgen. Das zweite leere Blatt bewies, dal3 im ersten Wur
mein Name lag.

Ich greife nicht nach ihm, weil es ein Konigsname ist, sondern weil der Her
ihn gnadig gab. Meine Stimme gilt hier nichts; ich stehe vor der Mauer unc
Xb | al N&wischeht RKDNFolltest schweigen, wo weise Manner sich
beraten! Stehst du drauf3en vor dem Tor, statt vor dem Allerheiligsten? J:
ja, du bist eben noch ein Kind." Die Verletzung trifft Yps nicht.

"Es ist die Gottesmauer”, sagt er ohne Furcht. "Sie hatderit Tempel
nichts gemein, weit" seine Augen lohen; %ie hier noch niemand sah und
keiner weil3, was sie bedeutet. Der Vorhof trennt das arme Volk vom Tem
pelinneren; doch Gottes Mauer hat ein grof3es Tor, durch das ein jeder ge
hen darf. Sie ist nur deraRd, von dem Gottes Offenbarung auf die Men-
schen segnend niederfallt."

ObedEdom ist wunderlich bewegt. Wer ahnt seine Seligkeit? "Ich verstehe
Yps", sagt er innig. "Hoherpriester, du tust es ab, weil die Worte kindlich
klingen und der tiefste Sinverborgen ist. Bald aber ist aus ihm ein Mann
gereift, dem du nimmer widerstehst! Die Mauer Edens schied die ersten
Menschen von der Quelle; ihnen ging das Heiligste verloren: Gottes Willel
zu erfullen! Wir alle sollten suchen, bis wir Gottes Antlitz seimalernen,

bis wir wieder rein geworden sind wie dieses Kind es istqoldibt!"

Ist Obed ein Prophet, seit er Gottes Antlitz sah? "Lal3t uns, da Gottes Wol
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erschienen ist, nach Seinem Willen handeln und nichts anderes tun, als we
ER uns offenbart. Dedmoz und der Sikha Sohn heif3t von Gottes Rechts
und Willens wegethsai, wie das Los ergab. Wenn nicht anders, so laf3t uns
durch die Mehrheit stimmen."

Asarja pflichtet bei; noch hofft er, durchzudringen. Alleisias Los nennen
sieben Priester echt, dreler Neuen enthalten sich des Rats. Nur drei sind
dagegen. Die Sippenrolle wird geschrieben, derzufolge Yps als Ehekind ¢
kannt und der Name Iseihm zugestanden wird. Abjathar verlangt sofort
eine Abschrift dieser Rolle. Grulilos geht der HohepriestedaomsRaum.
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Im Hause Abjathars, Sihne, Recht und Gnade; Die
Fremden.

"Hast nichts verpalt, Rabbi", gruf3t Abjathar den Alten freundlich, der auf
die Namenslosog bang gewartet hatte. Ot8abra berichtet Usia's Hilfszu-
sagen, und die Verbrecher seien eingekerkert. "Damit ist mir nicht ge-
dient!" Abjathar, die Gute selbst, zerrt an seinem Uberhang und wirft ihn
ab. "Den Tod! zumal demdem¢” Er ringt um Fassungalg um den man
sich im Augenblick nicht kimmerte, greift sacht nach seines neuen Lehrer
Hand.

"Du bist ein Schriftgelehrter, wie es wenige im Volke gibt; dazu ein Richter
wie Salomo es war. So bedenke: Das beste Menschenrecht kommt Gotte
Recht nicht gdich! Gott fragt: Kannst du, aufl3er im Naturgesetz der Erde,
rein aus der Kraft des Ubersinnlichen, ein Leben zeugen? Kann auch ein L
ben artgemal aus eben dieser Kraft erhalten?"

Beinah' erschrocken ob der Frage setzt man sich zu Tisch. Nathan meld
ObedEdom, ob er kommen diirfe. "Selbstverstandlich”, ruft der Hausherr
und holt selber einen Stuhl. Rechts von ihm soli ksad links Abelu sitzen.
OmSabra, Diblaim, Joroham, Isboseth und GEReldm reihen sich herum.

Letzterer atmet auf. Nach desrsten Speisegang sagt er: "Gut, dal3 ich frei-
gekommen bin, habe Wichtiges zu melden.” "Hebe es fur spater auf”, sag
Diblaim, "unser kleiner Seher", ein grundguter Blick fallt aufi,IShat
Wichtigeres zu offenbaren als was vom Tempel kommt." Jeder Baktti-
tigung; nur Abjathar fuhlt die Frage aus dem Licht wie eine Last.

"Ich weil3", bemerkt er zogernd, "dal3 man aus uUbersinnlicher, also schop
ferischer Kraft kein Leben zeugen noch erhalten kann. Was wir vermoéger
stitzt sich auf das Weltgesetz, wobei mwéesen ist, ob nicht bei einer Zeu-

gung unbestimmte Kréafte walten. Aber was hat das mit einem Urteils-
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spruch zu tun? Es ist geboten: 'Durch Menschenhand sterbe, wer Men
schenblut vergif3t'." (1.Mo0.9,6)

"So steht's in Mose", bestatigt Diblaim. "Ob aber riclitigrliefert? Man-

che Urschrift habe, ich erforscht. Da waren welche, wie in Form und Schrif
fein nachgeahmt; doch der Inhalt, dachte ich, sei nicht ganz echt.” "Auct
mir erging es so", pflichtet Joroham ihm bei, "Ich versuchte mal, Asarja auf
merksam zu mehen, wurde aber abgeblitzt." "Kein Wunder", lacht
Diblaim. "Muf3te er das Fragliche als unecht anerkennen, dann wirde viele
fallen, was den Templern angenehm geworden ist."

Abelu nickt bedachtig: "Dieser Forschung wegen blieb ich auf dem Land. Z
wem solte ich dariiber reden, ohne nicht dem Hochgericht anheim zu fal-
len?" Abjathar ist daran interessiert. Er legt den Arm urdi:18&eine Sorge,
deine schwere Frage wird nicht zuriickgesetzt."” "Sprecht nur, liebe Vater"
sagt der Junge freundlich, "denn auclsdgehért dazu."

"Du triffst genau", sagt Abelu. "Doch ich muf3 gestehen, dal3 mir die Gewil3
heit oder die Erkenntnis fehlt, an Stelle etwaiger Fehler das Géttliche zt
setzen. Das kangglaube ichg kein Mensch; es sei denn, Gottes Geist ver-
kindet's ihm."

"Gates Geist!" Isd steht auf. Welch ein Kontrast: die zarte Gestalt vor den
schweren Mannern. "Ist Gottes Geist so fern, dafl3 Er nicht durch Menscher
die Ihm dienen wollen, wirken mag? Sein Geist schafft und erhalt das Le
ben, und fuhrt es hoch, auch wena gef gefallen ist. Dazu nimmt Gott Sich
die Zeit; denn ER ist der Herr der Zeit! Will Er aber jemand retterd Gott

hat nichts anderes va, so fuhrt Er jeden aus dem Dunkel seiner Gasse.
Wirde Ihm das moglich sein, wenn Er bésen Menschen gleichetsen
nimmt, nur weil ein Weltgesetz beachtet werden soll?"

"Was sind das fur Fragen!" Abjathar ist beinah mehr bestirzt als erstaunt
"Ich versuchte manche Satzung abzuwandeln, sie kamen mir oft unzulang
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lich vor. Das Beste diinkte mich, den GestrauchediarSprungbrett zu be-
reiten. Denn weniger die Strafe stuhnt, als mehr die Wiedergutmachung."

"Jeder sucht dich zu gewinnen, der sein Recht geschmaélert sieht oder ein
Satzung Ubertrat. Wo mdglich, hast du stets geholfen. Darum bist du aucl
gesegnet, wie ad, das Gute tun." Die Seheraugen blicken hell. "Doch dem,
der deinem Hause wehes Leid getan, willst du keine Gnade zugestehel
sondern blof3 die Unerbittlichkeit des Satzungsrechtes?

Der Hochste laldt euch fragen”, spricht-Isaeiter: "Was ist schwerer,
Stafe aus der Gnade oder aus dem Recht?" Die bejahrten Manner senke
ihren Blick, nur Obe@&dom sieht Is&an. Abelu sagt zégernd: "Im Gott-
recht wird die Gnade schwerer wiegen. Erschépft man aber ihr Gefal3, au
dem ¢ vielleicht¢ der Herr Sich Selbst zuncRter setzt?" Diblaim, in sich
horchend, pragt den Satz: "Gott als 'Richter' ist schon Gnade; wer ihr un
tersteht und seine Hande nach der Liebe streckt, der wird erlost.”

Isai setzt sich still auf seinen Platz. "Wie darf eine Antwort lauten?" forscht
Abjathar. Man sieht seinen Kampf. Keiner verargt es ihm des Kindes wegel
"Wir sollen prifen”, erwidert Is& "ehe Gott uns eine Antwort gibt. lhr,
liebe Vater, seid mit Ihm vertraut und wisset wohl, um was es geht, auct
wenn die Klarheit noch nicht vélliguchtet."

Da sturzt Nathan aufgeregt herein: "Herr, ein Kamel!" "Was? Aber Nathan!
Erstmals ist Abjathar mit seinem Diener unzufrieden. Ganz abgesehen d:
von, daf3 in seinen Stéallen Pferde und Kamele stehen, dinkt es ihn, etwe
Heiliges sei zerstort. So biees aus. Nathan stottert, rot geworden: "Herr,
es istc ist ein fremdes Tier." Man lacht, auch dskichert leise. "Heute
scheinst du auch sehr fremd zu sein”, zankt Abjathar.

"Komme mit", bittet Nathan sehr verdattert, "der Fremde steigt in unserm
Hoft dzY 16X t FSNRSNBAGSNI Ay R RI 0SA
Abjathar sich an die Gaste, "jetzt mul3 ich sehen, was ihm den Verstan
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verschlug." Leicht gereizt geht er hinaus. Nathan schleicht bekimmert hin
terdrein; noch nie ward ihm ein béses WortafDr erhalt er bald Genugtu-
ung.

Im Hof, seitwarts zwischen Haus und einem Mauerteil des Makkab&er P&
lastes eingefriedet, kniet auf dem Rasen ein prachtiges Kamel. Es hat hell
Fell, einen zierlichen Kopf und kluge Augen. Sattelzeug und Schmuck si
fremder Art, wie die Mé&nner, die von ihren G&aulen springen.

Den Reiter des Kamels kann man auf zwanzig Jahre schatzen. Sein Ges
ist zart getont, ebenso die Hande und die Arme, von denen er die Sonner
hillen fallen lief3. Ein blaues knielanges Kleid bausdiusicdie schlanken
Huften. Den Riucken bedeckt ein Mantel, von Goldketten am breiten Gurtel
festgemacht. Eine heimartige Kopfbedeckung und Sandalen aus dem gle
chen Stoff erganzen das Habit.

Sechs Krieger sind's. Sie tragen bunte Récke, die aKmieen hosenartig
angeschlossen sind. Kurze Speere, ovale Schilde und breite Schwerter hg
gen an den Satteln, was kein boses Bild erweckt. Es sieht alles friedlich at
Abjathar braucht eine Weile, das Ganze in irgend ein Erlebnis einzureiher
Bekannt komrhihm die Art der Leute vor. Wieviel L&nder hat er aber schon
bereist? Da; wie ein Gedankenblitz so sahen jene Krieger aus in Sikhas
Land. Und der Junge? Komisch, man meint, er sei ein Bruder Isa

Der Fremdling tritt auf den Hausherrn zu. Gefallignegt er sich; seine
Manner bertihren kurz den Boden. Abjathar, gewil3, daf3 sie nicht judaisct
reden, spricht sie persisch an und ladet sie als seine Gaste ein. Er freut sic
dalR man ihn versteht. Mit melodischer Stimme sagt der junge Fremde:

"Grol3er Geleher, du ladst uns in den Frieden deines Hauses ein. Hast dL
keine Angst, wir méchten Boses tun?" Abjathar lachelt: "O nein! Ich bin un.
besorgt. Deine Mannen legten ihre Waffen bei den Pferden nieder; das be
deutet Friedfertigkeit. Auch weil3 ich mich bescttiitiner wohnt seit ge-
stern unter meinem Dach; und wo dieser ist, da ist mein Gott."
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Ober das junge Gesicht fliegt freudiges Rot. "Daran erkenne ich, daf3 wir ir
rechte Haus geraten sind. Erlaube uns, im Garten unsern Ful3 zu wasche
dann will ich meine &schaft kiinden." "Nicht da; meinen Gésten steht ein
Bad im Haus bereit." Abjathar gibt Nathan einen Wink, daran der Treue
merkt, dafd sein Herr die Ungeschicklichkeit vergessen hat. Rasch tromme
er Bedienstete herbei, die den Fremden helfen sollen. Aatdesorgen de-

ren Tiere und das Eigentum. Nathan beaufsichtigt das Ganze.

Der Hausherr sinnt. Was hat die Leute hergefihrt? Da fal3t sein noch sch
nes Weib Abigail nach seinem Arm. Dunkelbraunes Haar umrahmt dit
schmalen Wangen. "Was ist los?" Die kurze &ragugt von Angst. lhr
Mann hat oft zu kdmpfen, und neben vielen Freunden gibt es mancher
Feind. "Wul3test du, dald hohe Gaste kommen?" Lachelnd zeigt er auf il
weilRes Schleierkleid.

Tiefer tont sich ihr Gesicht. "Ich wollte eine Feier halten", entgegreet si

"weil ¢ weil wir ein Kind bekommen haben. Ich liebe es, obwohl ich's erst
seit gestern sah. Der Knabe soll bei uns zu Hause sein, nicht wahr? Au
hast du eine Herde Freunde mitgebracht, weshalb ich etwas richten liel3."

"O du Perle aller Frauen!" Abjath ki3t Abigail. "Spanne deine Magde
nochmals ein und lal3 das Mahl verdoppeln; die Fremden halten mit." "Wel
sind sie denn?" "Ich weil3 es selbst noch nicht, ahne aber gro3e Freude. W
werden es bei Tisch erfahren.” "Ach", sagt Abigail traurig, "ich frenité

so auf das Fest! Aber unter lauter Mannern kann ich als einzige Frau nict
sein."

"Warum nicht?" scherzt er. "Schlief3lich tut's uns gut, wenn uns eine Frat
regiert." Er gebietet einem Madchen: "Salma, los, in die Babelgasse, d
wohnen meine Freundeiblaim und Joroham. Bitte ihre Frauen sofort her.
Nimm zwei Dirnen, die sollen sie begleiten. Du gehst noch zur Winkelgass
Im Eckhaus mit dem runden Stein wohnt der Priester Isboseth. Auch sei
Weib bitte ich. Mach schnell!" Er gibt drei SilberlingeBadgenlohn. Erfreut
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knickst die Magd und gleich surren drei paar flinke Fif3e fort.

"O mein Gebieter, du weil3t immer etwas Gutes!" Abigails Augen glanzen
"Nicht Gebieter! Dir Freude machen ist mein Glick", sagt Abjathar ernst
"Doch hore, die Fremden kommeind sei still, wir Gberraschen unsre
Freunde mit den Frauen." Sie huscht nochmal in die Kiiche, wahrend Ak
jathar die Fremden in den Gastraum fuhrt. Alle staunen Utber den Besuch
Er pruft. Hm, Isagleicht dem Fremden fast aufs Haar. Wie eigenartig.

Der gellt sich vor: "Mein Name ist Samathuel. Ich bin der Enkel des Ober:
priesters LeMakui, den der Hausherr kennen lernte, als er wegen unserer
Priesterin Sikha zu uns kam." Ein allgemeines Ah unterbricht den Fremdel
"Welche Ehre!" ruft Abjathar erfreut. ¢h heil3e dich, Samathuel, mit dei-
nen Mannern hochwillkommen. Der Herr segne diesen Tag, da ihr mein ge
funden habt."

"Das war nicht schwer"”, entgegnet einer der sechs Mannen, offenbar der
alteste. "Unser Oberpriester erkennt den Weg, sobald er sich im Gaist
senkt." "Das fehlt dem Hohenpriester”, brummt Diblaim vor sich hin. "Setzt
euch"”, bittet Abjathar. In der einen Hélfte des Saales steht der gro3e Spei
setisch; jeder findet daran Platz.

"LafR3t uns essen, gleich kommen noch drei Gaste, dazu mein WelrikEr
Nathan zu. Schisseln, Schalen, Becher und ERgerate werden aufgetrag
mit Brot, Frucht, Butter, Honig, Kdse und was es sonst noch gibt. Die Haup
speise ist auch schon fertig: Edelfisch vom Kinnereth, Gefligel aus Agypte
und Lamm von eigener Zucliteute Uberbietet sich das Haus.

Die Frauen kommen, glicklich Gber diese Einladung: Sie sind mit Abigalil el
befreundet, zumal Diblaims Frau, die heitere Hophei. Dem Mahl wird wak-
ker zugesprochen. Abigail hauft eine ERschale voll und reicht sie Isa
"Nimm, liebes Kind", sagt sie freundlich, "du sollst bei uns zu Hause sein."

"Bei uns ist er zu Hause!" wirft G8abra hitzig ein. "Nur kein Neid", beru-

higt Abelu. "Fur Gibea bleibt er unser lieber Yps, nicht wahr?'l&zelt.
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"Dankbarkeit und Liebe sindrefreundliches Gespann; mit ihm kann man
vor jede Ture fahren. Gott gab mir Gibea als Heimatort, und dieses Hau
mdoge meine Obhut sein.”

"Du bringst stets ein schones Wort. Wilite keiner, dafd ein Anderer dahin:
tersteht, so fragte ich: Wo kommt es her?" Isleth war mit der Erste, der
sich des Knaben angenommen hatte-ilsankt ihm: "Du hast viel fir mich
getan, deine Fursorge hat Gott eingesammelt.”

"Wir hatten anders flr dich sorgen missen”, bekennt Abelu. "Ja, man sol
auf Kinder besser achten.” "Damaisr es durch den letzten Krieg noch
schwer” (".Chr."5), sagt O#®abra. "Und Yps war menschenscheu." "Das
kam von der Mauer, die ich sah, aber nicht ihr Tor", flisterti.IS&Vas
Gibea fiir mich getan, bleibt unvergessen. Bis zum letzten Lebenstage bitt
ich den Herrn, die zu segnen, die mir Gutes tun génen zu vergeben,
die unverstandig handeln." Das bestatigt jeder still. Nur Abjathar ist von
seiner Last noch nicht befreit, ob und wie die kleine Lajlu ihre Stihne habel
soll.
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Neuigkeiten; Blick ins Uni versum; Isa-i, der echte
Priestersohn.

Im kiihlen Saulenraum, dessen offene Front zum Hofraum nebst dem Gal
ten fihrt, stehen auf den gelben Fliesen altgeformte, braune Kriige mit
Wein und Fruchtgetrank. Igasitzt bei den Frauen, die sich mutterlich um
ihn besorgen. Der Hausherr gibt dem fernen Gast das Wort.

Samathuel beginnt, ohne erst zu zdgern. Seine Art und Redeweise &hne
auffallend jener Isas: dunkel, weich, und tdnend fest. "Manches habe ich
zu kunden, auch Freudiges furdsdenn er und ich sthverwandt.” "Dacht’

ich mir", vermerkt Diblaim. Der Rabbi nickt dazu. Er ist ein bi3chen stolz
weil er den Jungen vor dem Hungertod bewabhrte.

"LaMakui ging vor vier Monden in das Licht.” "Ach", unterbricht Abjathar,
"der gute Mann? Er ist mir nie ausemem Sinn gekommen. Wie glaubt ihr
das, und wer wurde Oberpriester?" "Das Erdenleben ist nur eine Phase, di
sich in unserm Wesensdasein abzurollen hat. Wir glauben an den Schopfe
und wissen, wie sich das erste Lebenskind erhob. Es spurte in sich Gott
Geist und wahnte, selbst ein Gott zu sein. Dieser Wahn brachte seinel
Sturz, aus welchem die Materie wurde, unsere Erde und viele ferne Wel
ten."

"Darf man unterbrechen?" Samathuel verneigt sich héflich. "Er klare bitte",
sagt Joroham, "wie ihr ferne Weltedie wir Sterne nennen, so genau er-
kennt, um sie als Materie zu bezeichnen. Ich habe mich in de&htdaer
Sternenkunde umgetan. Doch von Welten, unserer Erde gleich, habe ich ©
nichts erforscht."

"Wohl", gibt Samathuel Bescheid. "Die Chaldaer sabarefSterne als sol-

che geistigen und nahe als solche materiellen Wesens an. Es ist ja jede Fi
schung eine Leitersprosse. Wir zu Hause wissen, was kunftige Erfindunge
nicht ergeben. Ungut ware, mehr zu reden, als was sich zwei Jahrhundert

-82-



Und es ward hig

voraus erkennetél3t. Die Menschheit h&ngt vom Fortschritt ab. Wer tiefer
schauen darf, hat das zu Offenbarende dem Verstandnis seiner Umwelt ar
zupassen.

In diesem Kreis", zeigt er rundum, "kann man weitergehen. Hier sind ernste
Manner, edle Frauen, die Gottes Lebensgéiser die Materie erheben.
Darum wurde ein Prophet zu euch gefuhrtund ich. Es wird vielerlei ge-
schehen, was euch alle bald von dieser Erde ¢i§un einiges, wie wir die
Sterne unterscheiden.

Um viele Himmelslichter wandeln, wie um unsre Sonne, em=a/l Welt-
raumkorper. Diese Sonnen senden Licht und Lebenswéarme aus, was ergil
dal3 die Planeten gleichgeartet sind, unabhéangig von ihrer Eigenheit, wit
wir Menschen auch zwar alle Menschen sind, jeder aber doch nach seine
Art. Am Strahl und wie er faltider wie er angenommen wird, sind zwei
Hauptgrundarten zu erkennen: die Geber und die Nehmer. Unsere Erde is
ein Nehmer.

Eines Wesens Weg Uber eine Welt ist entweder Gnade oder freies Soll. D:
freigebrachte Soll hat als Grund die Bundnisgnade, wahrend f&eie
Gnade, vom Schopfer denémei gewahrt, die sie nicht geachtet haben wie
das erste Lebenskind, das Soll bedingt: Eine unausweichliche Erfullung!

Die Erde kreist im Raum; man sieht keine Hand, die sie lenkt und tragt. De
Schopfer zeichnet ihre @if3e vor und ist nicht daran zu ritteln; aber darauf
lauft sie frei. So auch der Mensch! Erfillt er gern das kleine Soll, so kann ¢
geistig Licht und Leben strahlen wie die Sonnen aus dem Licht. Widerstet
er Gott, dann wird seine Gasse angebunden. Dan@ebundensein erhalt
ihn Gott. Nun weiter:

Mein Vater hat das Oberpriesteramt erhalten. Das ist bei uns erbbar, wenr
das erste Kind ein Knabe ist, der die Voraussetzung erfillen kann. Mein Vi
ter geht den alten Weg; trotzdem bleiben wir nicht stehen. Awchwan-
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deln uns, wie Raum und Zeit bedingen. Aber ich bin nicht erst zwanzig, sot
dern nahe dreil3ig Jahre atfNoch das:

Vor Jahren drangen Priester nach dem Westen vor, um Gottes Licht zu o
fenbaren. Seit LdMakuw-is Lichtgang gab es keine Schau tber sie. Nun mus
sen wir sie suchen. Es war ein Umweg Uber eure Stadt, doch mein Vate
wollte, dal3 wir hierher zogen. Wir sahen den Sohn der Priesterin Sikha i
den Lichtgeisttafeln. Meine Krieger reiten weiter", zeigt ef die Manner,
"ich, wenn es gefallt, bleibe hier, bis sie wiederkommen."

"Oh!" Isai hat im Handumdrehen Samathuel umarmt. "Du bleibst da? Ich
hatte dich gleich lieb; vor mir stand ein Bild." "Welches?" "Die Mauer! Es
winkte eine Hand, wo das Licht didorte 6ffnet. Du flihrst mich an das
Tor." "Nicht ich", berichtigt Samathuel. "Du bist reif, stehst fest in Gottes
Hand und hast von Seinem Lichte viel in dir. Ich freute mich schon lang at
dich, weil wir nicht nur Kinder aus dem Ligkit sind, wohin Laakuwi ge-
wandert ist, neing wir sind auch leiblich nachstverwandt.

Mein Vater, IfraGohnora, hatte eine junge Schwester. Sie war unsre rein-
ste Priesterin und hieR Sikha."” Der Name fallt. Isdbekommt ganz weil3e
Augen, so ist er erschittert. Er weinsbbseth, der gute Warterpriester,
steht zuerst bei ihm und driickt ihn an sein Herz. Wortlos streichelt er die
nassen Wangen.

"Warum verschwieg dein Ahne das?" fragt Abjathar. "Das sollte so gesche
hen, weil jeder Mensch durch eine Lebensschule gehen mu@s Idpfer-
dienst, wird er zum Segen, den einst jener Schdpfungsteil erfahrt, der an
Sturz des ersten Lebenskindes hangt." Man trostet.IEa war so bitterlich,
wie man seine Eltern héhnte.

Der Rottmann fragt nach einer Unterkunft, die er fir Samathueli dahre

kaufen wolle. "Daraus wird nichts", entgegnet Abjathar. "Euer Herr bleibt
bei mir, solange es ihm wohlgefallt. Euch bringt mein Nathan in den Batrah
Hof.* Der Wirt heil3t Assuram. Er ist mir willig, habe ihm in einem Streit seir
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Recht erwirkt."

*) Der BatrahHof entstand zur Zeit des Patriarchen Abraham. (S. im »Der Patriarch« Kap. 21)

"Jetzt lal3t Obededom reden. Freilich, mir ist's gleich, was der Tempel tut;
ISKI NB yAOKU YSKNIJI KAY dzyR Xb b5A0
Priester und slitest die Verantwortung dem Volke gegentber nicht verlie-
ren. Ist es dir einerlei, was der Hohe Rat bestimmt?" Diblaim brummelt:
"Das nein; nur hat Asarja wie ein Schuft gehandelt. Denke ich an seine Pr
fungsfragen, so steht mir's bis hierher!" Er greifihsan den Hals.

"Mir ebenso”, nickt OrBabra. "Nur kommt es nicht auf Bruch und Bindung
mit Asarja an; nein, wie das Recht gefordert wird, um jeden Ubergriff zu
fesseln.” "Gewil3", gibt Diblaim offen zu. "Ich meinte nur das Persdnliche.’
"Das ist zuruckzusllen”, sagt Joroham. "Der arge Ril3 mit Asarja betrifft
nicht jene, die es ehrlich meinen. Wir brauchen ja nicht zuzuhéren, wenr
er amtet."

"Mitunter ist es gut", fallt Obededom ein. "Was man pruft, hilft zur Er-
kenntnis, gegen oder fir. Ich hérte ugdch sah.” Wieder tiberkommt ihn
die Erregung wie am Gnadenstuhl, als Asarja mit der Flamme sprach. "C
hast gesehen?" In Isdodert Sehnsucht hoch. Obdttlom berichtet, doch

er schont Asarja. Man lauscht gebannt, wie ihm das Licht zum-agihgen
Antlitz ward. "Du hast es ganz genau gesehen?iddappen zittern. "Ja
Kind, ganz nah; und war doch fern. Es blendete und segnete, war wie ein
Reinigung. Einzelheiten zu verkinderg ich kann es nicht. Wo ist das
wahre Ebenbild, daran sich alle Herrlichlegitnessen lait?"

Isai erzahlt: "Einer, der Erster werden will, sagte: Wir Menschen sind das
einzige Geschlecht von Gott gemacht. Selber Goétter, kbnnen wir in jeden
Bruder Gott erblicken. Wir brauchen keine Schau und sind in allen Dinge!
souveran. Wir stehmit Gott, was sich aus dem uns Ubergebenen freien
Willen bildete, auf einer Stufe."
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Abjathar verzieht den Mund: "Wer hat die Weisheit ausgeheckt?" "Weis-
heit?" sagt Samathuel. "Das steht unter dem vernunftgemaf3en Wissen
Weisheit, ein konzentriertes Licjgder Offenbarung und Erkenntnis, ist zu
hoheitsvoll, als dal3 man sie mit Menschenwitz vergleichen darf. Selbst de
beste Menschengeist ist ein mikrobenhafter Strahl aus dem Makhcht
Gottes!"

"Sei bedankt, junger Freund, du hast mir die Augen aufgéfaar Haus-
herr reicht Samathuel die Hand. Der drickt sie fest: "Es galt nicht dir al
Lehre; ich sprach allgemein.” "Weil3 ich", erwidert Abjathar. "Mein Wort
war schlecht gepragt.” Der soviel weil3, demiutigt sich vor der ganzer
Runde. Den Fehler hat ein mmer Hochmut ausgeldst. Isdegt seine
kleine Hand in die grol3e:

"Ich freue mich auf deine Schule. Ubrigerss war der Bub des Matguel.”
"Der?" lacht Obededom: "Der ist dumm wie Bohnenstroh und obendrein
noch faul. Das hat er seinem Vater nachge&#durch werden aber Fra-
gen ausgelost, die sich auf meine Schau beziehen. Ich war selig, gar nic
mehr auf dieser Welt. Abbuda sah nichts, horte aber jedes Wort. Er sagt:
spater: Schade, dal3 Asarja solche grof3e Fehler macht; an Gottes Stimn
habe ich's ernnt.”

Abelu sagt sinnend: "Wir, das irdische Geschlecht, sind nicht das einzig
Die Vater sahen Engel vom himmlischen Geschlecht. Ihr Geist steht héhe
als der unsere. Wer steht dem Herrn am nachsten?" Sagt Diblaim: "De
Mensch ist materiell gebunden;aEngel, flr uns eingesetzt, sind die Star-
keren. Nur der Starke kann den Schwachen stitzen. Da sie Geister sind, si
hen sie gewil3 Gott naher. ER ist GEIST!, und die Ihn anbeten, missen es
Geist und in der Wahrheit tun (Joh.4,24), was Himmlische entdehibes-

ser kénnen."

"Ist unser Geist dem Licht nicht ebenbdrtig?" fihrt Joroham zur tieferen
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Betrachtung hin. Abjathar erwidert: "Salomo predigt: 'Der Mensch fahrt da-
hin, wo er ewig bleibt. Der Staub muf3 wieder zu der Erde kommen, was e
gewesen ist, und @& Geist zu Gott, Der ihn gegeben hat' (Pred.12,7;

Hiob.19,26). Das muf3te sich auf eine Vorexistenz beziehen lassen, wo
etwa auch schon Lichund Menschenwesen gab."

"Wenn es nach Mose (1.Mo.K.1.u.2) zweimal heif3t", meint Isboseth, "dal.
Gott Menschen shuf, wobei zuerst das Geistgeschaffene und dann das
Weltliche erkennbar ist, so stinde damit fest, dal’ es gaisd wesensma-

3ig keine Unterschiede gibt. Die Materie ist ein Produkt des Fellbeghrer

Zeit gab es nur vom Schopfer geistgeborene Kindarsehe aber den Zu-
sammenhang nicht scharf genug."”

Om-Sabra seufzt: "Weltenratsel, eine harte Nuf3! Ich habe sie noch nich
geknackt. Mein Sinn ist mehr aufs Praktische gerichtet, den Ubeln unsre
Zeit soweit als moglich abzuhelfen. Vielleicht ist's Gattrawohlgefallig,
selbst wenn man nicht in Seine Werkstatt guckt, in der wir nichts zu suchet
haben. Wenn gute Priester tiefer forschen, so ist das gerecht. Allgemeir
sollte es genligen, wenn wir wissen: Jedes Lebewesen ging aus GOTT h
vor. Ich selbst stéd allerdings den Himmel Uber die Materie."

Keiner merkt den Anbruch einer lauen Sternennacht. Nathan wagte nicht
die Lampen anzuziinden. Beglickt sitzt er an einer Saule und hort zu. |
mdochte wissen, was der Knabe kindet, den er gleich ins Herz gesrhloss
hatte, als er ihn am Makkab&ertor zum ersten Male sah. Gbaoim zeigt

auf Isai und Samathuel: "Es géabe geistigen Profit, wenn unsre Seher sagel
was zu sagen Ubrig bleibt."

Abigail halt die Spule an, obwonhl sie selber innig lauscht. Sie hat sich m
den Frauen am Gesprach beteiligt. "Morgen, am Sabbattag, gibt's zum We
teren genigend Zeit. Das Essen wartet und alsdann der Schlaf. Die Reit
werden mude sein." "Angenommen!" Diblaim neigt sich tber Abigails
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Hand. "Du bist die klugste Frau in weiter Rundas heif3t", schielt er hu-
stelnd nach seiner Frau, "meine ist noch kluger."

Darob frohliches Gelachter. "Ich bin nicht draufaus, das klugste Huhn zi
sein", pariert Hophei geschickt. Sie lebt mit ihrem Manne so harmonisch.
wie es als Musterbeispiel anzushist. Er hat ihr immer still gedankt, weil
sie nicht auf seinen kleinen Korper sah, sondern auf sein Herz.

"Laf3t die liebe Hausfrau walten”, schnalzt Gabra, "damit sich bald die
Tafel biegt." Abjathar rittelt ihn: "Gehdrst du denn zur Schlemmerkaste?"
"Sowieso! Und zwar solang, bis ich gesattigt bin; nachher hér' ich auf.’
"Nathan, Licht! Die Stunden hatten Fligel." Der Diener schluckt: "Ich wollte
R2OK yAOKG adl NByz AOK RIOKOS Xb
jathar.

"Die fernen Gaste haben dwin kleinen Fehler ausgewetzt." Nathan geht
stolz geschwellt hinaus und bringt in erzenen Kibeln zwei helle Fackelr
genahrt von feinstem Ol, das angenehmen Duft verbreitet. Im Speisesas
brennen ebenfalls vier grof3e Lampenvasen.

Beim Essen spricht man (bAllgemeines. "Morgen bitte ich alle her zu
mir", ladet der Hausherr ein. "Ich protestiere!" erhebt sich Diblaim. "Mein
Haus steht offen! Du muf3t nicht alles haben wollen, Abjathar.” Der gibt sei-
nem Freunde einen sanften Pulff.

"Wie lange bleibt ihr Reit&®" "Zwei Tage, der Tiere wegen", sagt der Rot-
tenmann. "Wahrenddem versuchen wir, Verbindung aufzunehmen." "Hort
euch gut im BatrafHofe um; daselbst findet ihr die meisten Fremden.
Nathan bleibt bei euch; er ist geschickt und stadtbekannt." "Wie sein Herr"
lacht Hophei listig. "Den kennt man auch auf jeder Gasse." Abjathar zupf
sie an ihrem langen Zopf. Heiter geht man auseinander und freut sich au
den anderen Tag.
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Ein Boser wandelt sich; Diblaims Charaktergrofe.

Isai geht Abigail geschickt zur Handu'Bindest aber hiibsch die Blumen",
sagt sie lobend. "Das lernte ich in diesem Mutterhaus." "Ist's nicht auch eir
Vaterhaus?" "Ja!" strahlt er sie an. "Dir zur Freude sprach ich so. Darf ic
'‘Mutter' sagen?" Sie driickt ihn fest an ihre Brust. "Ich binrdimer eine
Mutter." "Es ist gewild kein Unrecht; Mutter soll ja nichts genommen sein
von dem, was ich ihr schuldig bin." "Sollst du auch nicht; den Eltern gehor
der erste Platz. Doch dein Gem{t ist reich, ich komme nicht zu kurz."

Nathan ging zum BatraHof. Daftir meldet ihr die alte Magd Susanne: "Her-
rin, der Oberste Chenos ist gekommen. Beim Herrn sind aber die drei Mar
ner drin." "Fdhre ihn hierher; ich frage, ob er empfangen werden kann."
Abjathar und OrSabra sind nicht erbaut; sie wollten mit Rochaletid
Jarath, letzterer friih von Gibea gekommen, noch Wichtiges verhandeln.

"Es ist mein Schwieger"”, sagt €8abra, "lhm aus dem Wege gehen will ich
nicht, aber er zog sich von uns zurlck. Darunter leidet meine Hisrael
Schlieflich ist er ja ihr Vater." Rablbelu, der im Haus genéachtet hat,
meint gelassen: "Man nimmt jede Suppe erst vom Feuer, ehe sie geloffel
wird." Bald darauf tritt Chenos ein.

"Womit kann ich dienen?" Abjathar grif3t freundlich. Chenos dankt, leicht
verwirrt, die anderen anzutreffen. Dbgeder bietet ihm die Hand, als ge-
hore er in diesen Kreis. Dadurch fangt er sichqp®ielleicht ist's gut, den
Mannern zu begegnen.

"Mir fallt die Rede schwer." Chenos ist an sich loyal und als Priester ange
sehen; nur sein Tempelhochmut hat ihmenig Freunde eingebracht. Er
schlof3 sich mehr Asarja an und dachte damit recht zu tun. Seit Tagen h:
er manches revidiert. Gestern hatte er Asarja seine Ansicht mitgeteilt. Docl
da war er schief gefahren. In noch aufgewdhlter, unpriesterlicher Wut
hatte jener grob gesagt: 'Kannst ja auch zur Freien Schule laufen!
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Dies berichtend, fugt er an: "Ich hebe nicht den Fehdehandschuh auf. Al
lein, die Verbindung ist entzwei. Ich sehe meine Fehler eincunan Gut-
machen mdchtest du mir bitte helfen."” "Wenn mogligeschieht es ohne
weiteres." "Wir waren seinerzeit erhitzt, als uns durch deine Schule Ab-
bruch widerfuhr. Verzeihe mir, dal3 ich damals gegen dich geredet habe."

"Aber Chenos, das ist langst verjahrt! Wohl vermied ich, dich zu treffen,
jedoch ohne allerGroll." "Dafur sei bedankt; nun fallt mir meine Bitte
leicht. Ich mdchte hin und wieder bei dir Einkehr halten, um mir zum Tem-
pelbrot ein Salz zu holen.” "Treffend”, ruft der Rabbi ernst. "Ja, es fehlt an
Salz (3.M0.2,13; Matt.5,13). Zwar wird Gottes Woepredigt, doch als
reinster Kinderbrei. Hinterher winkt grof3 der Opferstock."

"Das habe ich am letzten Sabbath wahrgenommen®”, hohnt Rochaleth. "Chi
lijon legte Moses Worte vom Gehorsam dahingehend aus, jeder soll den
Tempel von den reichen Erntegaben (3.R®25), die Gott dieses Jahr ge-
geben hétte, einen reichen Zehnten opfern. Méglichst aber mehr!"

/| KSy2a 1T NNyaGy baly AadG tNaairda YAl
her?" unterbricht OmSabra. "Wir haben uns vom Krieg noch nicht erholt.
Joas galvom Raube nichts zurtick, obwohl die Stamme Frieden schlosser
Der reiche Tempel hat in dieser Fehde keinen Silberling verloren, auf3er we
beim alten ObeeEdom lag. Ihr solltet kitiger sein, einen Teil vom Tempel-
zins erlassen, damit erst wieder Wohlstand emunsre Burger kommt.
Statt dessen pref3t man jeden aus so sehr es geht.

Dem Einhalt zu gebieten, rief ich brave Manner auf. Usia weil3, dal3 keine
rebelliert, wie Asarja falschlich kraht. Meine Hilfsaktion geht nicht gegen
euch. Mir soll einer das beweisedal} ich je befahl, den Mosezehnten zu
versagen! Doch was daruber ist, dagegen recke ich die Hand zu Gunste
unsres armen Volkes.

Du sahest das nie ein und hast manche Worte wider mich im Groll gesag
Deine Tochter Hisrael hast du gekrankt. Sie durftd dind ihre Mutter
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nicht besuchen und hat euch stets geachtet und nichts wider euch gehabt
Dalf3 sie ganz auf meiner Seite steht, ist nicht verwunderlich. Sie sah das Le
in vielen armen Hutten und weil3, dal3 ich das Beste will."

Es wurmt den Obersten, d&® sich von einem Volksmann, sei er gleich sein
Eidam, dieses sagen lassen muf3. Doch das Bild taucht auf, wie Asarja oh
Wirde sprach, da er glaubte, Chenos tute mit ihm in das selbe Horn. Impul
siv gibt er OSabra seine Hand. "Von nun an soll euch uiigne offen
stehen. Ich halte zwar dem Tempel Treue; doch er soll fir mich die Stéattc
Gottes sein und weniger die Salomonische."

Zwei Hande finden sich. "Jetzt bist du mir ein Freund! Komm, wenn da:
Herz dir Uberlauft oder wenn du's fillen muf3t." Chenos ettitief. Auch

der jahrelange Druck wegen seiner Tochter ist von ihm gefallen. "Ich wil
Asarja gunstig zu bereden suchen, so es dessen zwischen ihm und euch t
darf."

"Gut! Zudem braucht Asarja dich nun mehr denn je, da Diblaim und Joro
ham nicht wiederkomme." "Ist es abgemacht, dal? ihr drei die Freie Schule
noch erweitern wollt?" "Ja, es wird heute festgelegt. Diblaim hat uns ein-
geladen; hochste Zeit, aufzubrechen. Hast du nichts Besseres vor, <
komme mit."

"Hm." Chenos schnippt verstohlen mit den Fingéiiblaim und ich sind
nicht befreundet. Ich kann unmdéglich ohne weiteres. "Du kannst, wenn du
willst", unterbricht ihn Abelu. "Auch ware gut, wenn die Tempellehrer mit
den freien Lehrern freundlich lebten. Und dir entgeht etwas, worlber ich
nicht vorher eden kann. Nur soviel: Ein Verwandter-isast aus dessen
fernem Mutterland gekommen. Ein feiner, reifer Geist."

"Hm", macht Chenos abermals. Schwer, schwer. Er hat Diblaim ob seine
Korpers Unwirdiges geboten, obwohl dieser charakterlich der beste unc
der weiseste im Tempel war. "Ich spreche nach dem Mahle vor." "Ist recht.’
Abjathar bringt den Gast zur Tiure, wo das ganze Haus schon hatirt. Isé
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tragt achtsam einen Blumenbund; er hat fur die heitere Hophei ein Herz
gefal3t.c ¢ "Auf dald mein Haus sich E!" Diblaim fuhrt die Gaste in den
Speisesaal. Iseerrétet wie ein Edelknabe, als er seinen Straul3 der Haus-
frau Ubergibt. Man lobt seine Kunst. Eine altdgyptische Vase nimmt die Blu
men auf. Hophei hat ein gutes Mahl besorgt. Gepral3t wird nicht. Den Eh
renplatz erh&lt Rabbi Abelu und in bunter Reihe sitzen,ISamathuel, Ab-
jathar, Joroham, Isboseth, Abigail, Elkana und Orpa, @®gkun, Om
Sabra, Jarath und Rochaleth. Und noch einer ist dabei: Barthomas. Auf Is
is Bitte wurde er geholt.

"Dein Haus istall", bestatigt Abjathar. "Aber einer folgt noch nach.” "Er ist
willkommen", erwidert Diblaim in seiner schlichten Art. Abelu hebt seine
Hand: "Haltst du diesen Grul3, dann hast du vergeben, wie ich's sonst be
keinem sah." Diblaim wird aufmerksam. Er fragegt: "Wer ist's, der kom-
men will?" "Chenos!" Abjathar betont den Namen schwer. Man weil} ja
nichts Genaues, was zwischen beiden Mannern steht.

"Chenos?" Diblaim erbla3t. "Was will er hier?" Er kampft mit sich; Sa-
mathuel beriihrt ihn sanft: "Was irdisclonsich geht, kann ich nicht wissen;
das Geistige sehe ich. Hausherr, der kommt; hat dir bitteres Unrecht zuge
fugt, wie manche deines Standes. Immer hast du eingeebnet, bist in Gotte
Geist druberhin gegangen und hast den Abgrund Uberspannt. Die ganz
Brudke war der Brider Hohn. Doch die Pfeiler, die sie tragen, hat dir Gotte:
Grund gebaut.

Jetzt kommt ein rauhes Splitterbrett, das CHENOS heil3t. Es aus Nachste
liebe in die Bricke der Verzeihung zimmern, ist besonders schwe." Isa
sieht Diblaim mit helleugen an. "Verzeiht™, murmelt dieser, "dqslas
kam zu Uberraschend." "Hatte ich das nur geahnt!" Abjathar ist mit sich un-
zufrieden, Er kennt die tiefe Wunde nicht, die Diblaim geschlagen worder
war. "Sprich dich aus", bittet Joroham, "lal} uns deine 8aaksen."

Ein bitterer Zug entstellt des Mannes Mund. "So oft mich Chenos krankte
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ging ich driberweg. Nur eines ist nicht abgetan. Doch im Beisein unsre
Frauen schweige ich." Abjathar erzahlt, warum Chenos zu ihm kam. "E
hatte mit Asarja eine scharfeigkussion. Der Hohe hat ihn quasi 'rausge-
feuert', er solle auch in meine Freie Schule laufen wie Joroham und du."

"Rausgeworfen? den Chenos, den ganz intimen Freund?" Unglaubig scht
telt Diblaim sein Haupt. "Er hat den Hohenpriester kritisiert, und dahteac
es. Allerdings will er verbleiben, und das ist recht getan. Sicher kommt e
schweren Herzens her. Wollen wir das Ziel auf Gottes Beistand grinden, i
A St t SA OKvém idt buzumbitén Saliggnblicks eine tédliche Beleidi-
gung zu Uberwinden? Dasaucht seine Zeit.

Hophei, um ihren Mann in Angst und ahnend, um was es geht, lenkt ab
"Laf3t uns fertigspeisen, hernach kann man den Stein zur Seite rAumen
Diblaim hat also Zeit, sich zu beruhigen. Samathuel unddshen ofters

zu ihm hin. Er fihlt, ve eine Kraft ihn Gberkommt, die er kaum versteht.
Allmahlich wird er frei.

Danach fuihrt er Abjathar und Ofabra in sein Studio und erzahlt, wie Che-
nos in gemeinster Weise vor Asarja und anderen sagte, es sei kein Wunde
dal3 die schone Frau Hophei keimd&bekommen hatte und es ware gut,
denn da ware nur ein Zwerg herausgesprungen.-&abras Schlafen
schwellen dick wie Taue an. Wie schamt er sich, dal3 er des Verleumde
Eidam ist. Abjathar sagt rauh, entrustet: "Wird das ausgetragen, kostet e:
ihm zwei Bith* Gold. Warum hast du nie davon geredet, Diblaim? Ich hatte
dich vor Usia verteidigt." "Wohl; aber Hophei ware 6ffentlich verunglimpft
worden. Ihretwegen blieb ich stumm. Nun, wir werden sehen, wie er sich
verhalt." "Ich freute mich, daf} der alte Strdieseitigt war. Jetzt kommt
mir's sauer an." Orbabra seufzt. "Diese Schurkerei!"

*) Bath war ein ca. 36tergefal? fur Gold und WertbuRen sehr wahrscheinlich ein entsprechend geringe$ Maf3.

Die Klage wegen Ehrenmord ist zu erheben”, sagt Abjathar, "debliss
bei dir, sie aufzunehmen. Da will ich dich nicht drAngen, da brickt nur jene
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Glaube, den uns Gott geboten hat. Auch mir kommt's hoch, denk’ ich ar
den Madchenmdarder in der Burg."

"Kommt, ein kleiner Gang ins Freie tut uns gut." Diblaim befiehltTam
dem Diener: "Achte auf den Oberst Chenos, der zu mir kommen will. Geh:
ihm entgegen und sage: Mein Herr 143t bitten." Abjathar und-8abra
werfen sich verstohlene Blicke zu. Sie haben sich in Diblaims Charakte
grol3e nicht getauscht; sie wurde sogatenschéatzt.
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Beste volkisch -geistige Gebrauche; Streiflichter aus
tiefer Schau.

Die Klippe ist umschifft. Chenos sitzt im Kreis der Freunde; aber Diblain
sieht kranklich aus. Es befiel sein Herz, im eigenen Hause den Verleumd
zu begrifRen. Dem ist auch hiovohl in seiner Haut. Er wagt kaum zu re-
den. Der Gastherr Gibergeht ihn nicht; fein kommt er dem Beleidiger entge-
gen.

Die Frauen kehren mit der Jugend aus der Stadt zurlick. Samathuel far
seine Leute bestens aufgehoben. Auf Befragen, wie ihm Jerusalésh gef
sagt er offen: "Es ist eine Stadt, deren Tradition in allen Gassen héangt. D
Hauser stehen eng beisammen, nur die Oberstadt hat etwas Weite. Man
che Hauser sind sehr schon; wir bauen aber besser. Allerdings wirde unsi
Art Judaa kaum behagen."

"Dein Uteil stimmt", bestatigt Abjathar. "Ich sah ja euer Land und muf3,
unabhangig meines Volksempfindens, eingestehen, dal3 eure Lebenswei:
reiner und kulturell viel weiter ist. Euer Haupttempel hat mir imponiert. In
seiner feinen Einfachheit ist er prachtigerd wertvoller als unserer. Auch
fand ich es ganz wunderbar, dal3 jedermann sich frei darin bewegen dart
Eure Kostbarkeiten liegen weder hinter Gittern noch in einer Truhe; und
doch ruhrt keiner das Geringste an.

Priester und Priesterinnen sind stets ineBst. Es hiel3 nie: Dann und dann
darft ihr mal kommen! Eine Priesterin bekehrte eine fremde Frau, gab gute
Lebensregeln und erwarb mit einem Altarkleinod ein Hauschen fur die Fral
und deren Kinder. Ich sprach selbst mit jener Witwe. Hier ware das nichi
modich. Wie kam es, dal3 die Priesterin ein Kleinod nahm? Durfte sie den
das?" Man wartet lauschend, was Samathuel erwidern wird. Der sagt:

"Selbstverstandlich, denn sonst hétte sie es nicht getan.” "Wie einfach is
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bei euch das Recht", sagt Joroham begeist®as gute Recht", erklart Sa-
mathuel, "ist das einfachste Problem, wenn es fir sich selbst am wenigste
erheischt. In unserer Opferhalle legt jeder seine Gaben nieder. Das wir
weder registriert noch je den Gebenden bestéatigt.

EinHauptpriesterpaar verwaltet diesen Tempelteil. An jedem Tag liegt of-
fen auf der Decke, was fur Arme anzuwenden ist. Dort finden sich die Leut
ein, allerdings meist fremde, und dort wird ihre Not gelindert.”

"Woher wil3t ihr es", unterbricht Orsabra fraged, "ob die Leute Hilfe
brauchen? Oft ist es falsch, zuviel in arme Hande legen. Armut verlernt da
Rechnen rasch.” "Bei uns nicht. Wir fihren Rollen Uber jedermannes Le
bensart und-weise. Andern Landern wirde das Verderben bringen. Wir
prufen, wer Uber unere Grenzen kommt, denn die sind bewacht. Ihr wun-
dert euch? Verwahrt ihr euren Reichtum nicht?, Seht, uhserd ist unser
Edelstein! Doch nicht allein fir uns; nur so gedacht, ware schnéde, und wi
hatten keinem was voraus.

Die Priesterschafkennt den Veauf der Erde, sogar weitgehend fernere
Zukunft. Die Himmlischen, geistig oder inkarniert, bringen viele Strahlen
mit, die nicht alle zu verkdrpern sind. Das ergibt eine Reservatio mentali
(geheimer geistiger Vorbehalt), aus der die Segenshilfe strommnvsie
benoétigt wird. Isais Vater ist sie tiberkommen, als er beim Uberfall der Rau-
ber Hilfe bot.

Die Ungehorigen scheiden sich von selbst. Wer aus tiefer Not den Heima
hafen sucht, der erhalt den Segen des geheimen Quells. Manche wander
ein, die bald irem alten Lebenstriebe wieder folgen. Diese flihlen sich be-
engt, weil man sie Uberwacht ohne es zu zeigen. Das geht geistig zu. Dal
verschwinden sie, verbreiten allerdings die Mar von sagenhaften Schatzer
weswegen ab und zu ein Nachbarstamm uns Uberféllt.

Schatze haben wir, in solchem Mal3e, wie sich kein Konig traumen Iaf3
Doch sie gelten nichts, danach ein Mensch bemessen wird. Auch private
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Wert gilt ungeschrieben nicht als eigener Besitz, obwohl dariiber jeder frei
verfugt. Unser kleines Volk ist einarfilie, der gemeinsam alle Dinge an-
gehdoren."

"Alle Achtung!" Jarath stutzt die Stirne auf. "Der Volksrat mufite das Pro:
blem besprechen.” "Unmdéglich", sagt Diblaim. "Israel ist viel zu weit vom
wahren Weg entfernt. Wir sehen es an unserer Stadt. Der weitenRden

der Patriarch einst eingefriedet hatte, ist verengt und tbel Gberbaut. So eng
ist unser Horizont geworden, fast ohne Geist! Wir waren ausersehen, dal
sich alle Volker in uns spiegeln sollten. Und was sind wir jetzt? Was wirt
aus uns?"

"Ein armes, ames Volk!" Man horcht erschreckt. Ein Seher, noch reifer als
im Tempel, steht mitten da, von Strahlen tGberleuchtet. Samathuel erkennt
den inkarnierten, grof3en Geist. O, wenn das sein Vater sehen konnte! Al
lein¢ Ifra-Gohnora ist es moglich, somnambul aeser Gnadenstunde teil-
zunehmen.

"Ein armes Volk! Verloren ist die Bahn des Hohen Konigs. Fragt Asarja, «
er seinen Stuhl dem Priester Melchisedek Uberlafdt. Fragt Usia, ob er vor
Throne steigt, um den Schopfer anzubeten. Fragt die Oberen, fragt sieber
hundert Jahre lang, wer dem Hochsten opfern will in Demut und in Geistig-
keit! Wenn der Erléser kommt, wird es hier harte Gassen geben; die Herze
aber werden harter sein!

Gott wollte gern, dal3 Israel ein Spiegel sei, durch den sich Seine Herrlichke
zur WeltergoR3. Alleirg dem Jakobsamen liegt die Welt weit naher als das
Himmelreich. Mit dem Glaubenstod verloscht das Licht, und der Mensch
geht ohne Gott dahin. Was man fir den Frieden tut, baut man auf Krieg
und Unterdriickung auf. Abels Opferblut wird so |dhg3en, solang die
Welt dem Schopfer widersteht!

Ist GOTT der Schopfer aller Lebensdinge, so ist ER ihr Erhalter ganz alle
und kein Geschopf kann sie verderben! Wo der Tod durch Menscher
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kommt, fallt er tausendfaltig auf sie nieder und sperrt den Vifre@ottes
Reich. Wer das Recht zu Gottes Gnade tragt, spricht sich selbst das Lebel
recht. Gnade heil3t Vergebung tiben, auch wenn die Schuld noch abzuge
ten ist. Wer Schuldige zum Tod verdammt, I6st keine Last. Denn Lebendic
haben bis zum Blut die Schuldheckt; undBlutwird fur das Leben zeugen!
(AbelJesu)

Strafe als Erziehung kommt vom Gottesrecht und mundet in die Gnade eir
Wer aus Recht auch Gnade schafft, hilft gar manche Schulden tilgen. Dz
ist Gottes heiligstes Erbarmungsfeld, auf dem ER SELBSSwighohem
Recht die Gnade durch die Liebe tber alle Schuldner stromen Iaf3t. Er driic
keine Lebensflamme aus, denn so wirde keine Schuld gesuhnt. Kann d
bezahlen, der kein Leben hat?!

Gottes Wort bleibt wahr, auch wenn Menschen es verneinen. Wasdeag
HERR danach?! Wer Sein Wort in Seinem Licht erkennt, der kennt Seir
Wabhrheit; wer diese in sich tragt, verliert sie nicht, selbst wenn sie aller
Welt verloren sei!l Dem Sucher offenbart sich Gottes Wort; und das Verlan
gen nach dem Licht 16st jedest&é, die denen bleiben, die Gottlos leben.
Wenn Uberhaupt, greifen sie zuletzt nach Gott, vor Den sie alle ihre Wel
tenwinsche stellen.

Gnade ist so nah! Im Recht halt Gott Sich manchmal fern und geht je weite
weg, je mehr das Recht herausgefordert witd das aber heilsam ist? Wo
man Gottes Recht vertreibt, wird der Faden dinn, der das Kind an Sein
Lebensgute bindet; blo3 pure Gnade aus dem Werk erhalt das Band.

Ja, alles Werk ist Gottes Eigentum! Er stitzt die Gnade durch das Recht w
umgekehrt. Seiturteil fihrt zum Leben, aus Seiner Hand rollt auch die Zeit
dazu. Denn GEDULD hat Er Seinem Schdpferrechte beigestellt; GEDULL
das Fundament; GEDULD zeugt den Erléser, Der die Erlésung durch ¢
LIEBE bringt."
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O diese hehre Kostbarkeit! Wer das erlelstarf, dreht sich nach der Ma-
terie nimmer um. In aller Augen liegt das stille Staunen, aber auch die
Freude um die Schoptféterrlichkeit. Keiner von den reifen Mannern denkt
daran, dal3 ein Kind, ein Junge solches bringen darf. Nur Chenos geht
durch denSinn, was Asarja sagen wirde, hatte er jetzt zugehort.

Abelu dankt innig fur die Gnade und bittet um ein Wort, ob allein der
Mensch nach Gottes Ebenbild erschaffen sei oder ob es auch noch andel
Geschlechter gébe. lsa Hande sinken nieder, aber er igtam von Gottes
Geist umloht; und die Antwort wirft ein gutes Licht auf diese Frage.

"Gott schuf ein einziges Geschlecht: die Kinder! (S.73,1) Steht wo geschri
ben, dal3 Er das zuerst im W4l tat? Nein, die Geister kommen, sie lesen
arme Ahren auf. Der Bhsch als inkarniertes Wesen stammt entweder aus
dem Himmel oder aus dem Fall, je nachdem, ob der Geist einst Treue hie
oder mit dem Erstkind als ein Wesen in die Tiefe stirzte. Daraus entwickel
sich: Aufgaben erfillen helfen, Aufgaben an sich vollzidassen. Beides
kommt aus Gottes Gnadenrecht, woraus sich der Erldser samt Erlésung o
fenbart.

Gottes Anbild tragen jene, die den Gehorsam Uber ihre Freiheit stellten,
somit wahrhatft frei geworden sind. Sie holen das Verlorene vom-Alkelt

in das GeisfAllheim. Seht ihr solche, so sehet ihr auch Gottes Angesicht.
Denn sie sind Engel (Matt.18,10), die den Vater schauen und tber Desse
'‘Wanderkinder' wachen. O jaWanderer sind alle, im ganzen Weltad,

ob sie das Licht hernieder bringen als ein inkateieGeist oder es erhalten
durch die Weltgeburt, durch welche die Erlésung aus dem Fall sie Uber
kommt.

Fraget aber einen Engel, ob er sgittgleichfuhlt. Der Griff nach Gottes

Hohem Stuhl liel3 das erste Kind in seine schauerliche Tiefe fallen. Wer s¢
nen Weltstuhl liebt, steht dem Abgrund naher als er wahnt. Das ist ein Grei-
fen nach der 'Schopferlebensfrucht'! Der Satan im Symbol der Schlang
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suchte durch die Paradiesesmenschen zu erreichen, was ihm einst als L
benskind mil3lungen war:

lhr werdet sein wigsott!

Doch dal3 das Menschenpaar Ad&wva, statt in die Holle stirzend, blof3
aus Eden scheiden mufite, das bewirkte Gottes Richtergnade aus Gedu
und Sein Gnadenrecht aus Lieb@amlich aus dem 'Erlésertum der Got-
teshitte' (0.J.21,3)!

Den Verfuhrer anzuh@n oder nicht, lag im freien Willen, derdem Ge-
schopf anheimgestellt souveran gebildet ist. Diese Souveranitat verhalt
sich aber zu der UBRouveranitat wie das Werk zu seinem Meister, der es
schuf. Ein Spiegel stellt euer Bild wohl dar. Ist das Bild jedoch Personlicl
keit? oderwasgespiegelt wird? So sind alle Kinder in der Wahrheitslebens-
fulle das getreue Spiegelbild des Schopfers, Der ilgenen Odem gab.

Leben ist ein Widerhall aus Gott, auch freiheitliche Wirksamkeit und Kratft.
Wer dies in Demut anerkennt, besitzt den Glauben: Gott als Schopfer un
als Vater tber mir; ich als Kindgeschopf in und unter Seiner Hand! So g«
dacht, reif3t jedeHochmutswurzel aus dem Seelenboden, und das Herz
bluht rein zu Gott empor.

Stellt ihr des Lichtes Kinder Gber euch, so stellen sie, die am Herd im Ang
sicht des Vaters beten, euch in ihre erste Reihe. Dieses eingetauscht flr de
Gedanken, der ohne Lebenalrheit ist, nur Menschen waren willensfrei
und einem Gotte gleich, wird euch jene wahre Wonne geben, die aus Got
tes Lebensgite kommt, ein tchtteil aus Seiner Himmelsherrlichkeit."

"Welch ein Weisheitsstrahl, und wie er mir das Herz erwarmt!" Der &p ru
ist Samathuel. In seinen Augen lodert auch die Helle wie beisa Man-

ner nicken ernst. Auch keine Frau, die nicht das Herrliche verstanden hatte
soweit der Himmel irdisch zu begreifen ist. Chenos denkt beschamt: '‘Diese
Weisheitstrager jagte mamom Tempel fort und iclg gehorte zu den Ja-

gern.' Erist unwirdig, in diesem Kreis zu sitzen. Schon zucken ihm die Ful.
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Da blicken ihn die Seheraugen an.

"Chenos, wer sich vom Unrecht wendet, dreht sich seinem Schopfer zu un
steht in Dessen Lebensrechta sieht er statt des Vaters Ricken immerdar
Sein Angesicht, wie es der Fuhrerengel sieht. Wenn auch nicht mit korper
lichen Augen, so erkennt man doch im Wort die Offenbarung Gottes, unc
der Schopfeivater steht vor uns, genauso wie im Reiche vor der Bege
terschar. Diese Schar hat auch fur dich gebetet.”

BCNNJ YAOKKb [/ KSy2a NBAGO RAS | dAa
Gotteskind? Keine Sinde bricht ein Kind vom Lebensbaum. Es bleibt dar:
hangen; daraus wéchst die Opfertat, die den Beddirftigen &nigsringt.
Fuhlst du dich nicht wert des Lichts, so ist das gut; gerade so halt es dic
fest. Du kannst gehen, dann scheidest du vom Gnadenbunde aus; du kann
bleiben, dann ergreifst du deines Vaters Hand. Und hastiderfalit, so
haltst du dich an Seer Rechtshand an! Verstehst du das?"”

"Ja ja", stottert Chenos ganz verwirrt. "Abelu kann es mir erklaren." Noch
vor kurzem ware solch Bekenntnis niemals seinem Mund entschlipft. "Ict
will zum Gnadenbundgehdéren (5.Mo.7,9; 0J.3,8)." "Das will ich auch", bit
tet Hophei. Sie fragt gar nicht, ob sie als Weib dazugehéren darf. Was gel
nun die Frauen irgend eine Satzung an? Sie haben Gottes heiliges Ges
gehort, das bedeutet fur sie

'Herzliche Barmherzigkeit'!

Angesteckt, bilden alle Manner mit den Fraudand in Hand einen Ring
um Isai. Und da spurt jeder, wie ein Kraftstrom durch die Reihe lauft. Still
neigen sich die Haupter, dankbar und beglickt.
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Namensfalschung; aber was ein wahrer Priester alles
wissen kann.

Chenos sitzt Asarja gegeniber. Dieser weal8(3 er viel zu weit gegangen
ist. Noch ein paar solcher Fehler, und er kann Bauern ziehen, nur keine
Nachwuchs fur den Tempeldienst. Und Chenos méchte nichts verderben
nur hat die Offenbarung ihn umwandelt, dal® er notfalls Konsequenzen
zieht. Der Erstdatte gerne zugehort. Als héchster Wirdentrager laRdt er
sich von Kindern aber nicht erklaren, was ihm Gott am Gnadenstuhl ver
kiinden kann.

Darum spottet er: "Priester lassen sich belehren, statt dal} sie die Lehre
sind. Du hast nichts Neues angesagt, demn'deutet hochmutig hin zum
Allerheiligsten, "dort brennt die Moseflamme, aus der der Herr zum Ho-
henpriester spricht.”

"Wenn so, hattest du zwei Satzungspunkte tbergangen. Nach jeder Offer
barung muf3t du rauchern, bei degdein zweiter Fehleg der Hohepiester

allen Templern mitzuteilen hat, was er empfing. Also haltst du uns auf un-
serem Wege auf. Was die Flamme anbelangt, weil3 ein jeder, dal3 sie in de
letzten Jahren merklich kleiner wurde. Ich Uberlasse dir, das auszulegen."

Asarja zetert wirdelos: "Hanan dich gestochen? Am liebsten jagte ich
dich fort!" "Wie du willst." Chenos steht auf. Der Hohe wehrt erniichtert:
"So meinte ich es nicht." Mihsam unterdriickt er seine Wut. "Bei dir muf3
man die Hand mit Fellen Gberziehen." "Das kommt darauf an, olpdn-s
dest oder schlagst." Chenos fuhlt wieder jene Kraft, die gestern durch die
Reihe ging.

"Ubrigens", setzt er hinzu, "will ich dich nicht bekehren; denn dein Stuhl ist
hart. Zudem riet ich nur, den Fremden einmal anzuhdren." Asarja schweigt
Viel geht ihmdurch den Sinn. Er mdchte wohl, weil er jederzeit flr besser
halt, sich selbst zu tberzeugen. Endlich gelangt er zu einem Resultat.
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"Ich will ihn héren, nur nicht so, als ob der Tempel oder gar sein Hoherprie
ster eine Lehre braucht. Der Fremde und Jedé&jden auch begleitet wer-
den." Chenos horcht auf. "Jesaja? Meinst ddPSdEben den!" Asarja zieht
die Lippen ein. "Das Los ergab den Names. lSagut wéare, hattest du den
bl YSY Xb bX dzY3aSial dzaOKGKH 13X AOF
um kein Gechwatz! Isa kommt niemals in die Tempelrolle. Kénig Davids
Vatername darf nicht verallgemeinert werden. Es gab ja auch nur einer
Mose!"

"Dein Beispiel hinkt." Chenos halt sich scharf zurtck. "Du denkst fehl, de
Propheten Sendung dadurch aufzuhalterh tate dir, den Namen richtig
einzusetzen." "Er ist!" Asarjas Faust saust auf den Tisch, der zwischen ihnt
steht. "Die Auslosung war falsch; des Knaben Hexenaugen hatten sie ve
wirrt!"

"Ach sieh mal an", héhnt Chenos offen, "der Hohepriester unterlagieer
ESNBAKDH ! &aFNBIF S6ANR YAt OKgSAGD {:
"Mache was du willst! Morgen mag der Fremde kommen oder nicht, mir ist
es gleich." Knisternd féllt der Vorhang hinter ihm zusammen. "Gleich?"
murmelt Chenos vor sich hin. "Das mégemide glauben, nur nicht ich.”

Er wirft den Mantel Gber. Am liebsten ginge er zu Diblaim. Was soll der abe
denken, wenn er heut' schon wieder kommt? Der kleine Mann hat wie ein
Furst gehandelt, der des Dieners Bosheit freundlich tbersieht. Auf der
Weg trifft er die Volksratfuhrer. Eilig sagt er ihnen, was sich zugetragen hat
"Komm' zu Abjathar", sagt Jarath. "Die Gesellschaft ist versammelt; keine
will sich trennen." Sie wenden sich der Freien Schule zu.

Zur Anderung sagt Abjathar: "Das ist Falschung.riedele hart bestraft;

nur Asarja braucht sich selbst kein Urteil fallen." "Auch héchste Priester ste
hen unter Gott", sagt Samathuel. "Und kann sie keiner richten, so gewil3
der HERR! FUr uns giltfs&eht er in euere Geschichte anders ein, so wird
keinwahrhaft Glaubiger sich daran hangen, sondern nur ans Wort, das Got
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durch Seinen Seher sendet. Gonnt Asarja nicht, daf3 ihr aufbegehrt, den
darauf zielt er ab. Ubergehen ist die beste Medizin."

"Mir aus dem Sinn gesprochen”, schmunzelt Diblaim. Jorohagt TiVas

tun wir morgen?" "Auf in die Lowenhohle!” ruft Abigail. "Am liebsten wéare
ich dabei.” "Ich auch", lacht Hophei. "Was wirde unser Hoher tun, k&dmer
wir mit anmarschiert?” "Raus schmeif3en wiirde er euch Frauen allesamt”
sagt Abjathar belustigt. "Weuon uns nimmt daran teil?"

"Wer?" OmSabra tut erstaunt. Dann z&hlt er alle auf: "Abjathar, Diblaim,
Joroham, weil Is@in eurer Schule ist; Abelu als sein Betreuer; Jarath und
ich, weil er zu Gibea gehort; und alle, weil wir unsern Gast begleiten. Guit:
Grinde, was?" Joroham reibt sich fast vergnugt die Hande. Er fordert Che
nos auf, ein paar Widderhorner aufzutreiben.

"Die bringt Asarja selber mit", versetzt Chenos trocken. "Glaubt ja nicht,
dal3 er ohne einen Zeugen kommt." "Um so besser", bemerkt JdRatbbi
Abelu fragt Isd, was er zur Anderung des Namens sagt. "Nichts, Vater
Abelu. Nur Hochmiitige stitzen sich auf Rang und Namen. Wer den We
zum Lichtreich wahlt, fragt nur naginemNamen: GOTT, der HERERR
Himmels und der Erde, der unser aller VRT&."

Abelu ki3t Isa, wahrend Diblaim sagt: "Ich dachte, es hatte dich gekrankt,
was berechtigt war. Nun bin ich froh, daf3 du so tapfer bist." Morgen reiten
Samathuels Krieger ab, da méchte man zugegen sein. Die Gibeer versch
ben ihre Rickkehr noch ufrage; man kann nicht wissen, ob man Usia noch
braucht, mit dem OnBabra bestens zu verhandeln weifAsarja hat Chi-

lijon, Matguel, Hezeron und noch ein paar Horige oberflachlich eingeweiht;
Ein Jungpriester kdme aus fremdem Land, den Tempel anzusehen ur
Lehre zu empfangen. Nebenher erwahnt er die Verwandtschaft mit dem
Knaben Yps. Er sagt absichtlich so und man findet nichts dabei. Waisenn
men sind belanglos, da gibt es kein Bedenken. Asarja gibt Befehl, den Frer
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den und seine Begleiter einzulassen. Ahatgwie stark der Gegner auf-
marschiert, hatte er gewil3 was anderes befohlen.

Chenos, Isboseth, Obdtdom und Abbuda treten ein. Asarja, bereits auf
seinem Stuhl, zieht eine saure Miene. Doch da er sogar ein paar Unterprie
ster bei sich hat, sind die Hoherenicht abzuweisen. Wie entsetzt er sich
jedoch, als die gro3e Freundesherde mit dem Fremden kommt. Man be
grufdt sich steif. Da geniigend Stihle stehen, nimmt man einfach Platz. Di
Templer merken nicht, wie Samathuel das Ganze dirigiggeistgewollt.
Ersieht die dunklen Schatten, die im Saulenraum ihr Wesen treiben.

Asarja, weltgewandt genug, strafft die Verhandlungsziigel sofort an. Nur j
sich keine Blol3e geben! Wohl beeindruckt ihn des Fremden sympathische
Gesicht. Er hat mit einem halb unreifen Magerechnet. Der Gast jedoch
zeigt hohe Geistigkeit, die das jugendliche Antlitz mannlich pragt.

Schlief3lich ist Judaa, wenn auch klein, im Kranz der Volker zu beachte
Seine Kunst, sein Wissen rufen Kaufer, freilich auch Eroberer herbei. E
schwingt sich dher auf, um eine huldvolle Rede loszulassen.

"Sei gegrifdt, Fremder, in unsers Tempels Heiligkeit, wo man den Einen G¢
verehrt, Der Sich Israel vor aller Welt erkoren hat. Wie herrlich, daf3 unse
Ruhm sogar im fernen Osten widerhallt. Lal3 uns einigegreelen, dann
sollst du unsern Tempel sehen, auch eine Schau vom Allerheiligsten geni
Ren, weil du Gott gesucht und Ihn hier gefunden hast. Als Freundschafts
band ein Ring."

Im Ungewissen, ob der Priestersohn sich vor ihm beugt, laf3t er zur Vorsict
sein Gachenk durch einen Unterpriester Uberreichen. Er ahnte recht. Sa-
mathuel hatte sich der Gabe wegen nie verneigt. Er nimmt sie dankend at
und nestelt von seinem reich verzierten Gurtel einen breiten Oberarmreif
edlen Silbers, mit einem riesigen Smaragd gegitkt, als Gegengabe.

Asarja erhielt vielfachen Wert zurlck. Er ist beschamt, zeigt es klugerweis
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aber nicht. Der Reifen geht von Hand zu Hand. Allgemein wird er bewun
dert. Samathuel wechselt einen Blick mit-Is®er nickt. Wie betribend,
dal3 im Tempeso wenig Wahrheit wohnt. Die Klugheit deckt das Licht der
Weisheit zu.

"Mein Freund", beginnt Asarja liebenswuirdig, "sage, welchem Gott ihr
dient. Zwar gibt es nur den Einen Himmels und der Erden; doch viele Volke
beten Go6tzen an. Wie ich horte, sollt Nerschiedenen Kréaften Opfer brin-
gen. Wir opfern auch, wie es Mose uns aus Gottes Geist gebot; denn €
sprach mit Gott wie ein Mann mit seinem Freund (2.M0.33,11). Kein gro-
Berer Prophet wird jemals sein als Mose war (5.M0.34,10). Weil3t du Gbe!
die Erwéhlug Israels Bescheid?"

Asarjas Einleitung ist gut. Auch gibt er sich versteckte Muhe, wahlerisch mi|
Wort und Tat zu sein. Aber oftmals setzen Prunk und Macht das irdischt
Uber das himmlische Hohepriesteramt hinaus. Ihm entgeht deshalb die
Schau, daf3 jemanskine Fragen lenkt, oben drein zu seinem Besten. Sa-
mathuel verneigt sich anmutsvoll. Was wird er erwidern? Schlief3lich ist e:
ein Besonderes, aus so weiter Ferne einen Gast zu haben, wie es der Best
der Konigin von Reicharabien (1.K6n.K.10) war. Er sagt:

"Hoherpriester des Volkes Juda, du nennst mich Freund; so erlaube mi
dich gleichfalls Freund zu hei3en. Das sinnféllig aus jenem Grund, weil ul
ser beider Gottesdienst auf gleicher Basis wohnt." Er sieht Asarja gewin
nend an. Dem bleibt nur Gewahrung (drEs ist besser, nicht zu sagen, dal3
es eine Gnade sei, wenn er jemand eine Freundschaft bietet.

"Ich danke dir. Im Besitze deiner Freundschaft wandere ich heiter heim.'
Die Freunde, zuerst bangenden Gemiuits, atmen auf. Der Fremde halt sic
meisterlich. D& Gegner denken anders. Asarja kann sich den Gedankel
nicht verkneifen, dal? er keine Freundschaft bot. Es war die Geste eines Al
genblicks. Er fuhlt sich Gberrumpelt. Samathuel spricht schon weiter:
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"Gern gehe ich auf deine Fragen ein. Wir glauben an dedyfer des Lich-
tes- und des WelterAlls. Uberheblich ware ausgedriickt: Wir dienen Ihm
vollkommen, da mégliche Vollkommenheit auf Erden nur ein Bruchsttick is
von jener Geistigkeit, mit der man irdisch nicht mehr leben kann. Die letzte
Geistesstufe auf deferde ist die erste auf dem Weg zurtick ins Licht.

Trotzdem dienen wir vollkommen, weil wir d&eisttber alle Welt erhe-
ben. Sogar volkische Gesetze sind vom Glauben her geformt. Wer ein Id
verehrt, hat keinen Glauben, wie Goétzendienst kein Glaube ist. Wir sagel
nie: die Heiderbeten Gotzen an. Es gibt kein Gebet aul3er an den Herrn,
den SchopfeGott!

Israel verachtet alle anderen und nennt sie Heiden. Fur uns gibt es nur Mer
schen: die Glaubigen, oder die den Weg verfehlen. Letztere sind unsre e
gentlichen Nachsten, weil sie hilfsbedurftig sind. Wir schimpfen nicht, wir
beten! Jede Mission und Gebet ad@chstenaltar unserer Tempel ist Got-
tesdienst und Menschenhilfe. In Israel fand ich nirgends solchen Dienst.

Jag wir verehren Krafte. Das betrifft die sieben Eigenschaften, die Gott ge-
sondert offenbart, wie und wann es Seinem Werke ntzlich ist. Sieh eir
Bild: Ein Konig redet mit den Hohen anders als mit einem Kind. Ware e
nicht toricht, wirde er das Kind verachten, das zu seinem Volk gehort? E
wird ein Weib, einen Fischer oder Bauer nicht geringer achten als den G
telhalter, der ihm seine Minzen UbeiZ& Denn ohne Schaffende, ohne
Mutter oder Kinder, ware er ein Koénig ohne Volk.

So offenbart sich Gott. Er zeigt Sich denen in der Herrlichkeit (Joh.1,14), d
sie schon ertragen kdnnen; Er kommt im Kleide Seiner Kleinen, wenn Er s
besucht. Immer abest ER GOTT! Der Dienst der Priester steht auf hbherer
Erkenntnisstufe. Kommen Hilfesuchende, so erscheint kein Priester je in
Hochdienstkleid. Wir fragen nicht zuerst nach Glauben, am wenigsten nacl
Opferzins", mehrere ziehen eine bittere Grimasse, "di¢ Bier Armen
steht bei uns im Vordergrund.
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Nun die Frage: Gefallt es Gott, Tiere opfern, Weihrauch streun, bis eine
Saule die andere nicht sieht? Wir opfern nur im Feuerherd, auf dem eins
ein hoher Geist die Flamme angeziindet hat. In diese legen wir dechRa
werk ein, bis es leuchtend in die Hohe steigt. Andere Opfer gibt es bei un
nicht, aul3er jene, die man auf den Armenaltar legt. Das ist unser héchste
Dienst. Wir wissen aus der Flamme, daf} nur dieser Dienst Gott wohlge
falt."

Es hat Hand und Ful3, wenran es auch anders drehen mochte. Hier steht
an Geist und Glaubenskraft ein reifer Mann. Eine Pause, die Samathuel en
stehen lie3, benutzt Asarja und sagt: "Deine Ansicht interessierte mich
Waunderlich ist nur, die EiGott-Lehre bei euch vorzufindenfast wie bei
uns." Er setzt sich wirdiger zu recht. Nur Israel ist des Herrn erwahlte:
Haus! Das weniger aus Hochmut, als mehr aus vélkischem Gefiihl gemeir
Er forscht weiter:

"Welche Volkschaft ist die eure? Von Adam splitterten sich Sippen ab, di
teils urtergingen, teils sich klein erhielten. Die zwolf Weltflrsten Ismaels
verstreuten sich, aus welchen esind nordwérts namenlose Stamme auf-
gestiegen sind im Gegensatz zu den Stdmmenamen, die Jakob aus de
Licht empfing. Mdglich, daR ihr ismaelisch seid ebénso den Glauben
Abrahams besitzt. Dergestalt kénntet ihr ein Velitgefbruder von uns
sein."

Da Redefreiheit herrscht, wirft Matguel, stets draufaus sich beliebt zu ma-
chen, als erster ein: "Sehr recht, Hoherpriester! Dieses Mannes Glaube is
anerkenneswert. Nur ist sein Brunnen nicht der heilige, den Jalsoael
erhalten hat. Aber wenn nur diese Leute glauben”, sucht er schmeichleriscl
zu besanftigen, "dann laf3t sich Fehlendes freundlich Gbersehen."

"Was konnte dabei Ubersehen werden?" Diblaim deakhen Zorn mit
Nachsicht zu. Hier ist die Dummheit gréf3er als das arge Herz. Der Hohepri
ster hatte Lust, Diblaim das Wort zu untersagen. Doch heute muf3 er sicl
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von seiner besten Seite zeigen. Matguel streicht seinen wirren Bart. "Abel
bitte, Diblaim, allen das Ismaelische bedeutet Minderwert!

Ihre Opfer sind doch kein Tribut, der dem Hochsten zu bezahlen ist. Eine
Gabenaltar einzurichten, heil3t Gesindel ziichten. Ah, in solch kleinem L&nc
chen kann ja jeder jeden Uberwachen. Aber besser ist, ein Armeretneld
sich und seine Sache wird geprift, damit er nicht ein UbermaR erhalt."

"Weil3t du keine andern Fehler als nur diesen einen"”, entgegnet Abjathar
"so hast du deinen Kopf nicht angestrengt. Ismael hatte sich mit seinen Sor
nen nach Sudwesten ausgedehnt, weitnd ostwarts aus der Vorgeschichte
Noahs Sippen sal3en, die leicht moglich hohere Kulturtrager waren ode
sind als wir."

Matguel verzieht den Mund. Mit Abjathar tber Vdlkerkunde Klingen kreu-
zen ist gewagt. Er schweift daher ab: "Nur Israel ist Gottes"Vidkeser
Mann", wirft Samathuel ein, "will zwar fiir sein Volk das Beste, doch erhebt
er sich damit zur Eitelkeit, die den wahren Glauben untergrébt.

Wir kennen kein Gebot, andere Menschen niedrig zu bewerten. Das hiel3
ernstlich, GOTT eines Fehlers zeiheenn Er ein hohes und ein niederes
Geschlecht erschuf. Das Auf und Ab geht nur aus Satans Samen auf. Des
dunkle, arme Seelen werden aber nicht verdammt. Vielmehr setzt Gott
Seine Engel, die getreuen Kinder ein, um sie alle zu erretten.

Erwahlt ist jeér Mensch von Gott. Ob erdem Rufe folgend ein Erwéh-
lungstrager wird, liegt an ihm selbst. Waret ihr im vorerwahnten Sinn er-
wahlt, durfte es hier keine Rauber oder Mdrder geben; keinen, der dem
Néachsten Ubel tut. Das alles sah ich hier. Es entschuMidlker sind ein
Dornenkranz um euch; ihr habt auch keine Grenzen, die die Natur eucl
bauen half. Ihr liegt offen, und euch fallt schwer, das zu bewahren, was au
Abraham gesegnet kam. Um so mehr miuf3te Juda GOTT und Sein Ges
beachten.

Unser Volk kam waer aus der Magd (1.Mo. K4&), noch aus Saras
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Schol3. Als damals Eden zugeschlossen wurde, stand ein Engel an ¢
Pforte. Da begegneten sich Licht und Finsternis; und Satan stand es fre
auch den Engel zu verfuhren. Alleihierbei versagte seine Kundder En-

gel nahm einen Erdenkérper an. Von ihm und Wanderern aus Adams S
men soll im 'Schutz der Himmelsfelsen' (Himalaja) ein Geschlecht gekon
men sein, das bis heutigen Tages eine Lichtinsel blieb. Und das sind wir.

Aber niemand sagt: nur wir allein simdiserwahlt! Gott ruft zum Dienst,
der DEMUT heil3t. Was ist der Mensch, so nicht Gottes Gnade auf ihn nig
derfallt? Jede Uberhebung filhrt zum Sturz. Will Israel das Licht erkampfer
mufd es mit vielen Tranen seine Seelenkleider waschen, muf3 mit bitteren
Kumme seinen Herzensacker bauen. Denn wie jetzt, verfehlt es Weg unc
Ziel.¢ Noch das: Wir prufen wohl, was einer braucht, warten aber niemals
bis er kommt. Wir ersparen ihm die Scham. Warten oder betteln miusser
zieht den Menschen in die Gosse nieder, in @i rmer fallen soll. Wir
wissen, wenn Bedurftige die Grenzen Uberschreiten. Unsere Wachter, zur
Teil Priester, sehen, wen die Not oder die Gewinnsucht treibt. Sie leiter
unauffallig jede Art an ihren rechten Platz. Die Notarmen brauchen dahel
nicht zu bdteln."

"Das ist gut”, anerkennt Asarja ehrlich. Er will Matguels Fehler streicher
helfen, weil seinen Priestern manches fehlt. Geschickt die Rede wendenc
fragt er nach den Satzungsschriften, die bei ihnen gultig waren. Er weist al
Glaubensgrund auf MoseBicher hin. Samathuel deutet in die Tempel-
runde:

"Im Wistenzuge Israels stand Gottes Hiitte auRerhalb des Lagers. Er bahn
aber einen guten Weg, auf dem der Mensch, sein Irdisches verlierend, z
Ihm gehen konnte. Es wére recht gewesen, sich um das tdeiligu scha-
ren, wie ein Volk sich um den Konig schart. Jedoch muf3te die Materie tbel
wunden sein, damit eine bleibende Verbindung zwischen Gott und Mensck
entstanden ware.
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Existiert die Bindung schon? Ein Ja besagte, dal3 die arme Fremde auf c
Umkehr istLeider gibt's ein Nein. Also ware besser, der Tempel hatte einen
heiligstillen Ort, wie die Sterne heiligstill den Schopfersegen senden. Alle
unsere Tempel stehen ostseits aul3erhalb der Stadte, weil wir keinen Allta
in sie tragen wollen. Wer in das Gewtltritt, steht so wie aul3erhalb der
Welt, wo er Seele, Herz, Gemiit und Geist zu Gott erheben kann.

Schriften wie die Moserollen, von denen wir mehr wissen als ihr ahnt, gibt
es nicht. Ihr handelt aus der Schrift; wir schreiben aus der Tat. Des Haup
altares Flamme zeigt uns alles an. Der Lichtweg steht im Vordergrund
durch ihn wird auch das Irdische getan. Aber jede Offenbarung halten wii
fur spater fest, um zu beweisen, dal3 ein Verkehr mit dem Héchsten maoglicl
ist.

Gottes Wille, uns ins Herz geschriebem,Sein lebendiges Gesetz, das zu
halten es keine Tafel braucht. Trotzdem schreiben wir sie auf. Doch dari
wegen ungeldster Fragen suchen, kommt hochst selten vor. Wer nicht
selbst die Flamme reden hort, l1af3t die Priester flr sich bitten. Jeder kanr
der Antwort ganz gewi3lich sein. Auch Mose konnte mit dem Feuer spre-
chen, und er sah in ihm den HERRN; sehr oft sogar korperlich.

Unsere Tempel stehen offen; wessen Herz voll Sehnsucht ist, soll an keir
Zeit gebunden sein. Denn wie leicht ergibt das ein Zusfgénn jemand in
den Hallen betet, gilt das ebenfalls als Gottesdienst. Natlrlich haben wit
bestimmte Feierstunden, wo die Gemeinden sich versammeln. Dann prie
stern die Berufenen, von Gott zu diesem Amt erwabhilt.

Das Irdische bleibt nicht zurtick. Was deiblLverlangt, ist nach des Schop-
fers Ordnung zu vollbringen. Wir sind sehr fleil3ig. Geist und Welt sind aus
geglichen, und die Erholung, die man braucht. Ich fand nirgends auf den
Weg hierher den Frieden wie bei uns, nicht die Ethik fur das Herz wie fu
die Dinge dieser Welt."

"Soll das heil3en, dal3 es keine Mangel bei euch gibt, sonst aber tberall’
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forscht der Hohepriester lauernd. Das Amt ganz in den Vordergrund zu ste|
len wirkte auf die Dauer monoton. Ahdann muf3te vieles fallen, was das
Leben angenehmind heiter macht. "Geht der Lebenssinn so nicht verlo-
ren", fragt er weiter, "wenn alles Irdische zur Nebensache wird?"

"Ich verstehe dich, mein Freund", sagt Samathuel, "weil du unsern lebens
nahen Sinn nicht kennst. Der-®\lleg ist uns eine Gnade, die Midst oder
Hilfe heil3t. Unsere Jugend ist so frohlich, wie hier nicht im ganzen Lanc
Méngel gibt es auch, sonst brauchten wir des Lichtes Lehre nicht. Nur gibt’
kein ungepriftes Denken, Reden oder Tun. Von dieser Warte ausgehen
sind wir rein; denn wastme bdsen Willen unzulénglich bleibt, deckt ja Got-
tes Gute zu. In Gewil3heit dieser Gute fangen wir das Tagwerk an; in Gewi
heit solcher Gnade héren wir am Abend mit dem Schaffen auf.”

OmSabra seufzt: "Wenn es Uberall so ware, kame fur die Weledenr
Engel wieder; und ein Gottgeschlecht erstiinde, dal3 sich der Himmel au
die arme Erde senkte. Aber aglwieviel Zeiten wird es brauchen, bevor
die Himmelsfeste diesen Sieg erlebt?" Die Freunde sprechen ohne Riickhz
aus, was sie denken.

Ein Sehnen fllin Asarjas Seele. Aber ohne Wirde leben? Ist es nicht erhe:
bend, wenn Menschen dienend sich verneigen? Ist's nicht auch gerecht? E
steht an Gottes Statt! Was man dem Hohenpriester tut, das tut man Gott.
Man mufite den Gedanken starker pflegen, fur Gd#ia die Ehrung anzu-
nehmen. Nurg das ist in einer stillen Stunde zu bedenken.

Doch der Fremde soll nicht ohne eine Lehre bleiben; und daf3 die Bunde:
ladenflamme die einzigwahre ist, daran halt er steinern fest. Mag das
fremde Opferlicht bedeuten, was eslkg hier, im Tempel Salomos, wohnt
Gott und offenbart Sich durch die Fackel.

"Du bist ein guter Priester"”, sagt er zu Samathuel, "darum darfst du Gottes
Flamme sehen, die durch Mose zu uns kam." Asarjas Streit: Welt wide
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Geist, deckt jener freundlichuz sagt jedoch: "Abraham besal3 die Flam-
menoffenbarung und die GotteSchau! Wer das im Herzen tragt, ist reich
gesegnet, auch wenn er Gott noch niemals sah."

Sie wandeln durch das ganze Tempelhaus. Asarja laf3t es sich nicht nehme
desserHerrlichkeit zu preisen und alles zu erklaren. Vor dem Vorhang zun
Allerheiligsten verharrt er still. Jeder neigt sein Haupt, unbewul3t ahnungs-
voll, dal3 Erhabenes geschieht.

-113-



Und es ward hig

Asarja und Samathuel; Eine strenge aber segensreiche
Offenbarung GOTTES.

Majestatich rauscht der Vorhang auseinander. Seit Gott Seine Hitte Mose
bauen hiel3, war das Heiligste fir Ungeweihte seltenst offen. Vergil3t Asarje
dal3 zwei vom Volke bei der Gruppe sind? ein Kind, das er trotz Wahl nict
anerkennt? Sogar Abjathar durfte nach @&atzung nie hinein. Er hebt die
Hand, um abzuwinken.

Da steht vor der Bundeslade, umstrahlt von hohem Feuerschein, del
Knabe. Undvie er steht! Ah¢ ein Irrtum? Nein! Mit ausgebreiteten Armen,
das Gesicht zum Gnadenstuhl gewendet, betet er. Man hort itim.nDag

er dreht sich um und priestert, wie seine Mutter Sikha tat. Den Freunden
klopft das Herz in ungewisser Angst. Wenn Asarja bdse wird, legt er das &
Tempelschandung aus. Dann wehe diesem Kind! Sie denken nicht vorbei.

Der Hohepriester wechselt inden Horigen halRerfillte Blicke. Sie sagen
deutlich: Seht die Tempelschandung an! Wie aber ist der Junge hingelangt
Er stand hinter Abelu, und allesamt, wie die Satzung lautet, zehn Schritte
vor dem Vorhang, ehe er sich auseinanderschob. Witend, dassguer-
nehmen mit Samathuel vergessend, lafit er die Tempelwache rufen.

Unversehens legt sich eine Hand auf seine Faust. Wie ein Fanal am hoh
Himmelszelt sehen ihn zwei Augen an. Da ist ein Wille Gber ihm. In seiner
ganzen Leben mochte sich Asarja nierbalsgen. Die Elternzucht war lind;
auch verstand er es, sich anzuschmiegen, um seinen Willen durchzudrdil
ken.

Seit seinem Amtsantritt hat er am wenigsten gelernt, fremden Willen tber
sich zu dulden aulRey'Gottes Wille?' Doch das gehort jetzt nicht hierher
Nein? fragt der fremde Blick. Ist es nicht GOTTES Raum, wo ER Sich off
bart, wo man Seinen Willen anerkennen muf3®a, trotzt Asarja in Gedan-

-114-



Und es ward hig

ken weiter, und Gottes Wille soll geschehen. Der Schander unseres Heili
tums soll heute noch gesteinigt werde@So0? blenden ihn die Augen. Will
Gott nichts anderes, als das von Seinem Geist behauchte Kind zu toter
dann brauchte Er es nicht zu senden! Den Prophetengeist des Knaben ha
du nicht erkanntl¢ Was wére denn, trotzt Asarja weiter, wenn es nur Pro-
phetengabe?

Auch steht der Hohepriester Gber dem Prophetentum. Das Wurgekind
reiBeich von unserm Altar wegt Er versucht, Samathuels Hand von sich
zu schdtteln; doch Kraftlosigkeit kommt tber ihn.

Drohend mahnt der Blick: Reil3e diesen Knaben von der Bunéesiag,
opfere den besten Satzungswidder,und dann sieh zu, was aus der
Flamme wird! Vom Dienst ist deine Seele unberuhrt; du betest und die Well
geht dir durchs Hirn; du segnest und denkst, wer dir was schuldig blieb; dt
raucherst und Uberrechnest dabdeinen Schatz. Ist das nicht Schandung
dieses Heiligtums?!

Du und Matguel habt euch versteckt, wenn dein Gewinn ein héherer war,
als deinem Amte galt. War das keine Schandung dieses Heiligtums? Soll i
mehr verkiinden? soll der junge Seher rederi®ein! Asarja hétte fast ge-
schrieen. Wie kann der Fremde alles wissen, den er nie gesehen hat? Ha
Diblaim erzahlte es. Wie toricht anzunehmen, es wirke Gottes Geist. Uber
rumpeln will man ihn und weiter nichts. Sie haben sich getauscht!

Jeder merkt, dal3 etwas ISgeres ausgetragen wird. Weiter geht die
stumme Abrechnung: GOTT ist der Offenbarer! Von der Goldkette als
Rauchwerk fur Amazja (2.Chron.26,1) wul3te keiner auf3er dir. Taglich sol
test du ein Goldglied opfern. Gebetet hast du und geréduchert; doch des Kd
nigohnes Gabe liegt verwahrt in deinem SchrejrAsarja erbleicht. Ist's
Wahn? ein unbekannter Gott, der ihm diese Dinge sagt? gdem Gewis-
sen vor der Lohe, in deren Schein der Knabe steht? Von tiefem Seufzer, de
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keiner horen darf, hebt sich AsarjasuBt. Der Fremde schweigt, das ist ge-
wil3. Aber ihm noch einmal in die Augen seh2mNie! Da lautet schon die
Stimme Isds und ist so wunderbar, daf3 die Waffentrager weichen.

"Hort ihr Himmel! Erde, nimm zu Ohren! So spricht der HERR! Ich zog M
Kinder adi und baute ihnen einen Weg, dal keine Trennung ware weder
zwischen Schopfer und Geschdpf, noch zwischen Vater und dem Kind! Do
ein Teil ist hingegangen und will nicht wiederkommen zu dem Ort, den
Meine Freundlichkeit bereitet hat (Jes.K.1).

Auch Israelerkoren als ein Spiegelbild, kehrt Mir den Ricken zu. Man [&-
stert: Sieht Er, was, wir im Dunkeln treiben? Ja, ein Ochse kennt seine
Herrn und ein Esel dessen Krippe; aber Israel kennt's nicht, und die des V¢
kes Fuhrer sind, vernehmen's nicht! Weh denmdigen Volk von gro3er

Missetat! Was soll man tun, um euch zu retten? Denn die helfen kdnnten,
durfen nicht, weil euch der Weltschatz héher gilt, denn ein Wort aus Mei-
nem Mund. Euer Haupt und Herz sind krank; Mitleid, Liebe, Recht unc
Wabhrheit sind dahinEure Seele leidet Pein und nichts Gesundes ist an ihr.

Wenn Gott sagt: Euer Land ist wist, so denkt ihr nur ans irdische. Konnt it
ohne Bangen vor die Bundeslade treten? lhr verschliel3t den Tempel eure
Schatze wegen, die keinem bleiben, der von diesde [geht. Oder glaubt
ihr, Ich verhtille Mich vor denen, didein Geist geboren hat? Was ist heili-
ISNY aSAyS al OKid RAS RAS DS&aOKI I
Kinder mach®! Was ist gro3er: Mich verbergen oder offenbaren?! Erklaret
es, wenn ihr egonnt!

Euer Liebeland ist klein, der Acker eurer Nachstendienstbarkeit gering. Wa
vom Licht geblieben ist, gleicht einem Hauslein bei den Reben. Wie Sodol
und Gomorra gehet ihr dahin. Meinet ihr, die Worte mf3te Ich dem Volke
offenbaren, wie Elia auf derdarmel tat? Er hat durch seinen Geist das
Feuer euch erhalten; und es ist Gnade, wenn Ich Kinder sende, die es imm
wieder tun!
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Ich kann ein Volk durch Meine Fackeltrager fihren. Braucht jeder etwa sel
ber Regen? Strahlt nicht die Sonne Uber viele Welter? Wer hat das
Recht, die Gnade zu verschlieen? den Bogen (0J.6,2) abzubrechen, c
von Mir in alle Kindesherzen reicht?!

Ich zlrne nicht, Ich zeige euch den Weg. Ihr habt vom guten Dienst gehor
Geféllt es Mir, so ihr Lammer brennt? Mir ware lieber,m,wwanan Arme
damit speist; oder wenn das Gold, zum Brand geopfert, Elend lindern kanr
Das wéare Meinem Herzen lieb und wert! Was nitzt der Schatz in dunkle
Kammer? Er tétet euer Herz, er macht die Seele arm. Sodom, hte dich! Ic
habe nicht nur Feuer, dadie Stadt verzehrt; nicht nur Wasser, das die
Lande deckt! (1.Mo. 19,24; 7,20)

Habt ihr von MIR gehort, ihr sollet Weihrauch streuen? Habe ICH eine
Taube oder etwa einen Bock verlangt? Mein Gebot lautet; 'Tuet Gutes, unc
ihr dienet MIR nach Meinem ewigene&etz!" Wer daran deutelt, mul3
Meine Rechte fuhlen lernen; wer die Hande wider den erhebt, den Ich zumr
UbergroRen Segen sandte, wird des Seelentodes sterben, der bitterer al
ein Leibestod in Schmerzen ist!

ICHhabe Isa vor Meinen Feuerherd gestellt! Ehnt ihr das in Demut an,

so sende Ich den Segen zu dem Opferrauch (0J.19,3). Aber Speiseopfer s
vergeblich aul3er jenen, wo man Arme speist; und Rauchwerk ist ein Greus
aulRer dem, dafld man seinem Feind vergibt! Neumond und Sabbat hasse Ic
Ihr macht en Weihefest daraus, und am Ende schlafen viele trunken ein. Jz
sagtMIR, dem Schopfergott, Der die Tage schuf einen wie den anderen:
Fallt denn nur am Sabbat Tau hernieder? Leuchtet nur bei Neumond Mei
ner Sterne Heer?!

Ich sah eurem Treiben zu, habe MeiBeade hergeliehen, Ohr und Auge
abgewendet, die Hande in das Kleid gesteckt, damit euch nicht Mein Zort
zerschlug. Ihr wisset, was Mir Emmacht. Aber danach tun, da bliebe euer
Gurtel leer! Konnt ihr sagen, wie Ich euch vor Mir verbergen soll? oder woll
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ihr Meinen Rat empfangen?

Ilhr breitet eure Hande aus. O, Ich verschlieRe Mich, wenn ihr nur det
Menge wegen betet! Mit Heuchelei mordet ihr das Glaubenslicht! Reinigt
euch und lernet, Meinen Geist zu lieben. Trachtet nach dem Recht; helf
den Unterdrickt®; stofRet keine Waisen aus; fihrt der Witwen Sache

durch. Wer das anerkennt, der trete vor; Ich will ihn segnen, bis er erkennt.
WER zu ihm spricit

Die Freunde nehmen jedes Wort als Gnade an, gern mdchten sie sich se
nen lassen. Asarja ist seiner kaumhmmachtig. Die Abrechnung hammert
auf ihn ein. Seine Seele weint zum erstenmal: es gilt dir! Nur die Zeugen
Scham farbt seine Wangen, driickt ihn nieder. Chenos kniet, und Trane
netzen seinen Bart. Oi8abra betet zitternd: Herr, Deine Gnade habe ich
um nichts verdient. So denkt Jarath auch. Beide geloben, tber Gottes Setr
dung gut zu wachen.

Abelu, Diblaim, Joroham, Abjathar, Isboseth, Obed und Abbuda treten vo
die Bundeslade hin, vor Freude zitternd. Die Volksmanner tappen hinter-
drein. Der Hohepriester ghrt es nicht. Er spirt kaum den kleinen Wurm,
der ihn benagt: Ich mif3te eigentlich als Erster wirkgDa hilft Samathuel;

er fugt es geistig, als ob nicht er Asarja fuhrt.

Auch geht er ein paar Schritte vor die Freundesgruppe hin. Hezeron, Chil
jon unddie Ubrigen Ungewissen bleiben etwas abseits stehen. Matguels
FulR3 stockt gleich hinterm Vorhang. AgWieviel Bdses hat er schon getan?
Und in all den Jahren hatte niemand was gemerkt. Sein Gewissen schlie
als ware es gestorben. Heute wendet er sich dienn dafl} Gott wirklich
alles offenbartg wer hatte das gedacht! Aber morgerg??

Nun sehen alle klar: GOTT steht vor ihnen und der Knabe wie ein Lichtle
hinter Ihm. Sie fallen auf ihr Angesicht; auch das kleine Licht. Was empfir
det Gott, da sie vor I ehrfurchtsvoll, &ngstlich oder glaubig liegen? Sein
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Erbarmen hebt sich Uber alles Recht. Er gleicht aus: Wo das Rechtswort r
det, handelt die Barmherzigkeit; wo diese spricht, da wirkt Sein Recht. G
tig, mahnend, stromen Seine Worte in die Herzen ein.

"Kommt, laf3t uns miteinander rechten. Ist eure Sinde gleich wie@ich
wasche euch schneeweil3; seid ihr wie Schar&gith sollt wie Wolle wer-
den! Denn Ich weil3, wie Satanas verfuihrt. Aber niemand konnte klagen, e
wére demnach ohne Schuld; auch bedéréis dann nicht, dal3 Ich euere
Erlésung und Mein Recht mit euch bespreche. Der Mensch, mit Meinen
Licht beschenkt, kann sich wider den Verderber recken. Wer sich versuche
laRt, ist sein eigener Versucher. Darum wendet euch zu Mir, Ich helfe euct

Gehorchtihr Mir, so seid ihr Erben Meines Reiches (Joh.18,36), freilich nich
von dieser Welt. Wie ist das zugegangen, daf} aus der frommen Stadt, vo
Abraham gegriindet, eine Hure ward? Ihr seht die Heidenstadte an, wo Vol
lerei zu Hause ist und denkt: ach, warem 80 reich wie sie. Abraham gab
seinen Reichtum her und war keiner, der nicht vor seine Ohren hétte treten
kénnen. Da wohnte noch die Gotteszucht in dieser Stadt. Heute aber Bose
wichte aller Art!

Mose richtete die Hitte her und war viel Silber, Gold uodnsuck. Vom
Eigenen legte er hinzu. Daflir gab ICH ihm, was die Armen bei dem lange
Wistenzug bendétigten. Heute wohnet ihr in festen Hausern und bedurfte
nicht, daf® ihr zusammenrafft, was MIR gehort und was ICH den Armel
schenken will! Abraham opferte ager Schlacht sogar den letzten Zehnt.
Ihr aber rechnet erst fir euch, und was Ubrig bleibt, erhalt das Allerheilig-
ste.

Euer Silber ist nur Schaum; euer Gold ist Wein, mit Wasser leicht gemach
Doch Ich vergab, sonst kdnntet ihr nicht schauen, wasstiade euch be-

schert. Nur frage Ich zum andernmal: Wollt ihr Mein Gesetz beachten
Oder soll Ich Mich zu denen wenden, die ihr Meine Feinde heil3t? Leich
madglich, dal’ die Mir dienen (Matt.3,9), wie Israel seit Moses Zeit nur selter
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tat.

Ich sandte Richtekif das AuRere wie fiir das Innere. Das sind Geisteskinde!
aus dem Licht: Propheten, gute Konige und Helfer aller Art. Ratsherren so
len Priester sein. Ihr habt gehért, wie sich Geist und Welt vereinen lasser
Tut ihr danach, so wird Jerusalem wieder eir@fme Stadt und ihr Name
heil3t Gerechtigkeit¢ Kommet her, die ihr freie Herzen habt; kommt her,
die ihr belastet seid! Ich bin EIN GOTT und segne EINERLEI; und wenn, d:
decke Ich auch alles zu. Heute habt ihr dieses Gnadenheil empfangen. W
das behalaus Meinem Geist, dessen Ful} bleibt rein, dessen Hand gerech
dessen Sprache licht; und seine Taten segne Ich!"

Keiner weild hernach, wie es geschah, bis auf knappe Schritte vor dem e
habenen Lichte hinzuknien, feierlich, wie unwirklich erlebt. Selbst Sa-
mathuel fuhlt sich so hochgerissen, gmein, hehrer und heiliger hat La

Makui es nicht erlebt. Sein Herz frohlockt, seine Seele jauchzt, sein Geis
betet an. Das schwingt tUber alle Manner hin, bis sie auch desgleichen tun

Asarja sucht des Fremden Blitlevor er wagt, die Augen in das Licht zu
senken. Er sieht Freundlichkeit. Wer hat es gefiligt? Asarja kniet inmitten
die anderen um ihn her undja, vor ihm steht wohl Jener, Der als 'Konig
von Salem' (1.Mo.14,18) Abraham begegnet war, der 'Hochpriesien na
der Ordnung Melchisedeks' (Hebr.5,6; 7,1). Zaghaft halt er beide Hand:
hoch, zaghaft ringt es sich aus seinem Mund: "Herr, reinige mich!" Gottes
Gite sagt:

"Ich erfllle diese Bitte. Wer guten Willens ist, wird rein, so oft er zu Mir
kommt. Der Mensch issiindig, solang er lebt. Langer aber wahret Meine
Gute (Ps.106,1) und Mein Gnadenmal? als alle eure Schuld. Wer Mich liek
den druckt nicht diese Welt; wer Mein Gesetz beachtet, geht dem Versu-
cher aus dem Weg. Darum haltet, was Ich euch geboten habdchrilte
Meinen Frieden tber euch!"

Hehres ATMA hillt die Menschen zeitlos ein. Nur Samathuel und Abell
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merken, als die Lohe zur ruhig kleinen Flamme wird, dal3 die heilige Gesta
vergeht. Aber wie? Ging hinaus? ist sie entschwept®s erster steht
Asaja auf. Ein stiller Wink, man folgt ihm nach. Im Vorraum lehnen an der
Wand die Krieger. Ihre Waffen liegen auf dem Boden. Sie erlebten alles mi
obgleich ungewil3. Jeder fragte sich in Angst: Bin ich auch mit rein gewor
den?

Des Hohenpriesters guter Bliblestatigt es. Der Vorhang schlagt zusam-
men. Ob man solch hdochste Gnadenzeit ein zweites Mal erleben darf’
Asarja greift nach des Knaben Hand. Noch vor Stunden hatte er vor Wut di
Steinigung befohlen. Nun fuhrt er selber sorglich ihn in jenen Raum zurtck
wo sie vordem versammelt sal3en. Dort angekommen, sagt er nur:

"Liebe Ménner, trage jeder Gottes Wort in seine Hitte heim. Und dir, lieber
Knabe, danke ich. Denn dein reines Herz hat Gottes Licht zu uns herabg
holt, dal3 wir's erleben durften wie die Grol3ender alten Zeit. Nun weil3
ich es gewil3, da? du prophetisch bist. Bald, zum Fest der ungesauerte
Brote, bitte ich euch alle, laf3t uns hier zusammenfinden.

Dir, Fremdling, sei mein Dank." Asarja schluckt. Nun der Alltag winkt, driick
der Gedanke, dal3 jemeseine Sinden sah. Samathuel Uberbrickt die
Scham. "Auch dir, Hoherpriester von Jerusalem, mein Dank. Weltliche
muf3te vorher ausgetragen werden, doch der Geist behielt den Sieg. Un
dein Seelenlicht ist gut.”

9a YNOGS SKSNI KSA QS gstduesliimet dndef Altardzi
fackel an." GOTT aber hat das Boése ausgemerzt. Asarja ist befreit. Die Ac
tung, die ihm zuzukommen hat, ist von Samathuel gerettet worden. Und
Isai? Der sieht Asarja kindlich an, dal3 dem ganz warm ums Herze wird. J
dem gibt er sine Hand, Diblaim und Joroham nicht ausgeschlossen. Sic
scheiden ohne Groll.
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Ein Blick Uber Jerusalem. Das tiefe Tor; Sehnsucht nach
Droben. Wunderbares Abschiedswort.

Zwei Jahre spater. Samathuels Reiter kommen wieder. Die zu suchen s
weit nach Nordweten vorgedrungen waren, hatten die Mission mit inrem
Tod bezahlt. Aber nicht umsonst! Ihr Sieg ist im Lebensbuche eingetrager
In einem zerklufteten Gebirge (lllyrien?) hatten sie ein festes Haus gebaut
wo jetzt jene friedlich wohnen, die sie zum wahrelauwben leiten konnten.

Cq

Samathuel und Isagingen nach Moriah, wo Abraham den Sohn im hdch-
sten GottGehorsam opfern wollte. Droben sitzen sie auf einem Steinblock
nieder, im Angesicht der nach alter Sage eingefriedeten Opferstatte (spa
teresGolgatha), mit einem Rundblick auf die ganze Stadt, die im Lichte ei
ner spaten Sonne herrlich schimmert.

"Jerusalem ist schén”, sagt Samathuel nach langerem Schweigen. "In ihi
laufen aber dunkle Gassen." Isaickt traurig: "Furstlich kbnnte es vor vie-
len Heidenstadten gléanzen. Damals war Asarja weich geworden, und wie
wenig blieb zuriick. Es geht nicht ohne Purpur und Brokat. Fremde durfer
in den Tempel und man prahlt: "Wir haben einen reichen Gott!" Als ob Ma-
terie des Himmels Reichtum ware.

Dann Uberfalllman uns. Das nebenbei. Es ist ein besserer Sinn im Tempe
eingezogen, seit Barisall und Elimaluch gehen muf3ten. Sie schleppen Stei
wie die Vater in Agypten; doch die Strafe lautert sie. Matguel ist von der
Kasse weggekommen. Das hat Sabra durch Usibewirkt. Man wahlte
Chenos, der sich wunderbar gewandelt hat, zum Oberen der Kasse san
Verwaltung. Seither geht es rechtlich zu. Weltlich gut; wo aber bleibt das
Geistige? wo Gottes Licht? lhr habt es leicht in eurem Land, Samathuel
Isai seufzt leise.

Der Vetter trostet: "Sei nicht betribt. Du hast ein gnadenvolles Joch
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(Klgl.3,27). Damals war es wunderbar, als der HERR erschierkdante
gleich, dal3 aus dieser Stadt", er deutet auf sie hin, "GOTT als Mensch €
scheint; ode" zogert er, * in sie g¢hen wird um der Erlésungillen. Wan-

delt sich Judaa aber nicht, will es den HEILAND nicht erkennemwisshER

¢ vorubergehen!

Von dir nehme ich viel Kostlichkeiten mit. Welche Freude, wenn ich diese
bei uns kinde! Wir diurfen geistig stolz auf jemandsaur nicht auf uns
selbst. Dich, deinen Vater, unsere Sikha nennen wir mit Stolz. Seit Jahrhu
derten gab es keine Priesterin, wie sie es war. Durch deine Liebe werde
wir im Geist uns nie verlieren."

"Nie!" Isai verschluckt die Tranen. "Aus Gnade hatimGott erwahlt. Ich
OAY BAS 2SRSNJIFYRSNBE dzyR Xb b9NI I
dem Fall ist Mensch, sobald man eine Weltgeburt erlangt. Darin ist keir
Unterschied, wie auch nicht, da? Gott den Geist von oben segnet und da
arme Seelenkin@érlost.

Ein groR3er Geist soll geachtet sein (Phil.2,3), man achtet damit dessen Se
der. Das ist der HERR! Ehre ich die Boten nicht, wie kénnte ich den Schopt
ehren? Deshalb lasse dir gefallen, dal3 du unsern Gro3en angehorst. Aut
im LichtReich unterorden sich die Kleinen, weil es so dem Vater wohlge-
fallt.

Seinerzeit fragte Diblaim, warum ich dich nicht gleich zu Worte kommen
lie. Ich erklarte, dal3 ich im Vorraum handeln muf3te, du als des Vater
Bote erst im Heiligtum. Er erwiderte: 'Sieh an, was iobhnlernen muf3!'
Deine Freunde haben einen hohen Geist. Bei uns sal3en sie in erster Ra
und Priesterreihe, zumal dein alter Rabbi Abelu, von dem du dich bald tren
nen muf3t."

"Ich? ich denke nicht daran", sagt fis&amathuel lachelt: "So spricht die
Lieke. Er geht durchs Tor, das du im Geiste schon bezwungen hast.” "Mein:
du, daRR Abelig wie mein Vategc RF G SNJ Xb 5SNJ I yRSH
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ich priesterte?" "O Is& du kennst das Lebensgrundgesetz! Auch bleiben
ein paar Jahre Ubrig. Wirdest du dem altdanne nicht die Heimkehr gon-
nen?"

Der Junge stutzt die Stirne auf. "lhm nicht die 'Friedensfahrt' zu gonnen
nur damit er bei mir bleibt, nimmt mir das Tor. Sogar die Mauer habe ich
dadurch verloren.” Der Betribte wird umarmt, doch er wehrt: "Lobe mich
nur nicht, Samathuel. Bin ich durch das Tor geschlupft, so durch deine Ar
leitung, durch Gottes Fuhrung Uber dich. Dem L&lvater habe ich zu
danken und auch dir. Mir war oft, als lebte ich in eurem Land. Aber so
ohne Abelu"

"Nimm keine falsche Bde auf. Sieh, ich priestere auch, doch in dieser Hin-
sicht stehst du Gber mir. Allein das Herrliche: Vor dem VATER stehen al
Kinder auf der GNADESBtufe der BARMHERZIGKEIT! Ich erklare, was du a
zu jung nicht sehen kannst. Auch hochste LalKinder,inkarniert auf ir-
gendeiner Welt, brauchen fur den Seelenteil, der Materie als Heimflhr-
werk entnommen, die Entwicklung, die ihren Aufgaben und kdrperlichen
Zeiten anzupassen sind. Du bist mit achtzehn Jahren reif, wie wenige m
vierzig sind. Ab vierzig kst du nur noch als Prophet.

Vor zwei Jahren erschien mir Gott zum erstenmal so gnadennah. Ich durft
dich bis an des Tores Pfeiler fihren; mich atenmst du mit hinein. Noch
sind wir unter seinem herrlichen Gewdlbe und wére ungut, fortzueilen. Da
gibt es einen Gnadenschatten, den man 'Gottes Flugel' (Ps1¥§,8ennt.
Wer unter diesen steht, wandelt auf dem Pfad ins Liciich Gber Welten

der Materie. Fihlst du, ob wir noch darunter stehen?"

"Ja", jauchzt Isa "Ich will lang das Kostliche erlebdrerr, DU hast mir
aufgetan! Die Sehnsucht mul3 man lautern, bevor man Gottes Herrlichkei
geniel3t. Qg die Mauer ist des Schopfers Ordnung und Sein Wille; das To
des Priesters Weisheit und der Ernst; im Garten Gottes blihen Geduld un
Liebe; und aus des téas Brunnen trinkt man die Barmherzigkeit als ewig
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wunderbaren Lebensquell.”

"Das war ein Wort! In Gott wandern wir vereint dahin. Ich komme wieder,
ich werde immer Sehnsucht nach dir haben." "Ich auch!" Ein Schluchzer
dem Jungen purzelfirdnen aus deAugen. Samathuel weint innerlich. Um
abzulenken, sagt er ruhig: "Komm, die andern warten."i isacknet sei-
nen Tranenbach. Noch einen Blick wirft Samathuel auf Jerusalem, mit stille
Wehmut. Viel Dunkles und wenig Helles sieht er Uber dieser Stadt. E
schweigt.¢ ¢

Nathan steht schon auf dem Weg und nimmt ihnen ihre Mantel ab. Er be-
handelt Isai wie 'seinen lieben kleinen Herrn'. "lIhr seid lange weg gewe-
sen", sagt der Hausherr ohne Vorwurf oder Ungeduld, nur im Verlangen
den letzten Abend auszunutzenleX ist Samathuel ein Mensch geworden,
der ihnen fehlen wird. In der Freien Schule hat er etwas Vorteilhaftes ein-
gerichtet: eine sogenannte Auslanderklasse fiir fremde Wissensdurstige.

Abjathar braucht Lehrer. Chenos, Abbuda und GBddm kamen gern,
doch ware falsch, Asarja zu verargern, abgesehen davon, daf3 ihr Priesterei
nicht grundlos aufzuheben ist. Diblaim und Joroham waren seinerzeit her
ausgefordert worden. Nun sind ein paar Schiiler zu Junglehrern aufgeriick
Der Beste ist Isg tUberall beliebt.

Von Elath, Tor, Pithom, On, Memphis, Antiochien, Nisibi, Ninive und soga
von Persepolis kommen Schiler. Die Schule nahrt drei grof3e Hauser. Asa
ist voll Neid. Man behélt mit ihm des Gotteswerkes wegen die Verbindung
und tauscht Schiler aus, wobei demnipel manche Gabe wird. Dadurch
bleibt wenigstens die gewisse Freundlichkeit bestehen, die in jeder Hinsich
gunstig ist.

Abelu, OmSabra und Jarath sind mit Hisrael und Maphin gekommen, auck
Rochaleth und Barthomas. Die Frauen staunen. Ist der schlamkgintji

der kleine Yps von einst? Abjathars Haus ist wieder einmal voll. Die Schiils
haben Tagesferien, selbst von den fleiBigsten mit Jubel aufgenommen. |
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der schonen Saulenhalle, die den Gartenhof begrenzt, sitzen sie beisan
men, auch Isboseth, Chenos,bAldla und ObedEdom und die Jerusalemer
Frauen.

Das Essen ist beendet. Brot, Obst und guter Wein warten noch. Die Untel
haltung ist trotz Trennungsschmerz sehr angeregt. Durch Glauben reif ge
worden, bleibt das Jenseits und Unerforschte im Mittelpunkte segeans
cher Diskussionen. Ein um das andere herrlich Neue hatte sich erschlosse
immer mehr durften sie vom Lict&ll sehen. Die Erkenntnisstufen formten
sich zur Himmelsleiter, und ngrfreilich ¢ deren Ende weil3 kein Mensch.

Abelu greift auf ein friheres&sprach zurick (K.13). Asarja liel3 Samathuel
eine wertvolle Psalterrolle Uberreichen. Zu Abelus Frage sagSétma:
"Wir sind wieder mal an Gottes Werkstatt angelangt. Ein Blick hinein ist gut
doch man soll mit dem zufrieden sein, was als Gnade durchTdespalt

auf die Erde tropft." Samathuel driickt ihm die Hand. Er achtet die Volks-
ratmanner; denn was in seiner Heimat ohne Muhe vor sich geht, darum
mussen diese bitter kampfen.

"Gottes Glute 6ffnet manches Wunder", sagt er. "Recht ist, weiter forschen
und nicht stille stehn. Nur ist zu bedenken, ob man zu GOTTES EHRE su
oder selber glanzen will. Inr mdchtet euren Schilern echtes Wissen bieten
Also liel3 euch Gott zusammenfinden, nicht zuletzt, dal} Sein Prophet z
euch gekommen ist. Wer Gottes Stimme édmwill, der hort sie auch.

Der Allmachtige sprach einmal zu uns: Wer in Sehnsucht zu Mir fliegt, steic
empor, wo ICH Uber aller werdenden Vollkommenheit der Kinder und Ge-
schopfe wohne. Wer sich zur Hohe rankt und Meine Hand erfal3t, erlang:
sie auch. ICHabe keine Schranken aufgebaut, und das erkannt, so wird
jedermann in seiner Ehrfurcht, Demut, Liebe und Vertrauen Mir begeg-
nen."

"Man mul3 immer flei3ig prufen”, erwidert Abelu, "denn der Mensch betort
sich selbst am leichtesten. Da gaukeln farbenbunideBvor der Seele her,

-126-



Und es ward hig

und er spannt die Fligel aus. Zumeist bleibt es ein Flattern wie bei schwe
ren Erdenvogeln, die nur mihsam fliegen konnen."

"Das erlebe ich bei manchem Schiuler, der sich zwar Mihe gibt, aber kein
Unterscheidung hat." Diblaim zeigt die Runde: "Uns fehlt die Prufungs-
gabe nicht, um zu merken, was zur echten Religion gehort oder was zu Wi
senschaften, die wohl Stufen bieten kdnnen, jedoch keine Galfesheit
sind."

"Beistufen helfen", bestéatigt Abjathar, "auch hindert die Materiehtj
wenn man sich zur Geisteshohe leiten laf3t. Viel Wissen hilft nicht; abel
nichts wissen verrammelt Tir und Tor! Wenn ich wei3 Gottes heilige
Dinge Seine Heilsdinge sind, so 6ffnet mir das eine Pforte, die ich ehr
furchtsvoll durchschreiten kann. Ba hat mir Wissen doch geholfen, und
ich bete Gott in wissentlicher Liebe an.”

Rochaleth, im Beisein der Gelehrten meistens still, sagt: "Mein Wahlsprucl
lautet: Ehrbar handeln, keinem Bdses wiinschen, das andere tut der Herr
Wir vom Volksrat", er ist stp] zu den Ersten zu gehdéren, "haben es weit
mehr mit dieser Welt als mit dem Himmelreich zu tun.” Chenos lachelt: "Du
weil3t, wie man gleiche und ungleiche Steine zur festen Mauer macht. Nur
sieh, der Gang durch die Materie gleicht solchem Bau. Tuchtigteiar-

keit und guter Wille sind unerlaflich fur die Himmelder Lebensmauer.

Alle Menschen sollten an der einen Mauer bauen, die man GLAUBEN heif:
an einem Tor, das zur WEISHEIT fuhrt; an einem Garten, dem 'Feld d
Nachstenliebe' Alsdann kdme mamur Lebensquelle ewiger Barmherzig-
keit. Wir brauchen nicht die Sterne zahlen; wir brauchen nur zu wissen, dal
sie Gottes Lichter sind, die ihre Strahlen segnend in dasAledenden.”

"Danke", scherzt Hophei, "Sterne zahlen wére was fir mich. O weise Méar
ner, wo fangt's an und wo hort' auf?" Ernster fligt sie an: "Wie sie alle 'dro-
ben' hangen und keiner fallt von seinem Stuhl! Wer weinen muf3, braucht
sie nur anzusehen. Nie versagt ihr Trost." Dazu nickt Abigail: "Als das Kir
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¢" Sie fahrt sich hastig tbessuge. "Nachts schlich ich auf den Sdller; und
so wie ich nach den Sternen sah, war es, als nahmen sie mir meine
Schmerz."

Orpa erzahlt: "In meiner Jugend war mir Gott sehr fern, das Leid hingege
nah. Als ich vor meinem harten Vater floh, wanderte ichctisrweite Feld.
Unendlich hoch hingen viele Sterne. Sie gingen mit mir Schritt um Schritt
Da kam der Glaube wieder. Seither sind sie mir die Kraftqvwei@ Grul3
vom Allerhdchsten. Bald darauf fand mich mein lieber Mann." Isboseth
winkt Orpa herzlich zu.

"Das frauliche Gefuhl ist besser ausgebildet als das mannliche" sagt Abel
"Ich achte jede kluge Frau dem Manne gleich und liebe es, wenn sie ar
Gesprach beteiligt ist.” Jarath lacht: "Das hast du schon bewiesen, als Y|
noch bei uns war." "Hm, Maphia hdeinen sturen Sinn nach Gibea gerich-
tet.” Maphia errotet: "Dal’ du das noch weifl3t, Rabbi Abelu?" "Aber ja! Du
hast immer Gunstiges gewirkt, auf dich konnte ich stets zahlen."

"Den Frauen wenig Anteil am 6ffentlichen Leben zu gewahren, ist ein Minus
fur das Volk", erklart Samathuel, "Wenn ihr wi3tet, was unsre Frauen lei-
sten, im Haus, in Schulen und im Tempel, da wirdet ihr erkennen, was euc
und vielen Volkern fehlt. Bei hohen Festen amtet wohl der Oberpriester als
Symbol des Schopfers; doch Dienst daladgidn Mann und Frau in priester-
licher Harmonie."

"Die Frau ist wirklich Uberall zuriickgesetzt", erwidert Joroham. "Doch ein
2 | Kf aLINUzOK &l 34y 09AY 2SA0X RI a
(Sir.26,17). "Setzt der Spruch fur sie 8abweigemuforaus?"'Kaum, Sa-
mathuel. Nur schweigen ist keine Tugend, die dem Manne wohlgefallt."

"Gott noch weniger!" fangt Isaan. "Lang wird manches wahren, von Men-
schen eingerichtet, was mit Gottes Willen nicht vereinbar ist. Kommt das
Heil aus Seinem hohen Recht zusta, so brauchten nicht erst krasse Un-
terschiede zwischen Mann und Weib zu sein, wie sie falschlich zwische
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reich und arm geworden sind.

Wer gab dem Reichen jenes Recht, sich héher einzuschatzen als den arm
Hirten auf dem Feld? Der mul3 dessen Herderehiund hat zum Hausen
nur den Stall. Der reiche Mann befiehlt; jedoch dem Hirten freundlich sein,
dazu gibt er sich nicht her. Beide aber kamen nackt aus ihrer Mutter Leib
und beide werden in das Grab gelegt.

Hat der reiche Mann zwei Herzen, der Arme @idgeser zwei Hande und
jener vier? O, im Guten wird der Hirte eher doppelt haben. Auch gibt es
nach dem Tod nur dann den Weg ins Licht, wenn einer freudig gab. Go
mifdt nicht das Malf3, da der Reiche leichter geben kann; Er mif3t die Fret
digkeit. Weil der Ame wenig Anspruch an der Welt besitzt, darum kommt
der Herr HErr ZEBAOTH im Gewand der Niedrigkeit, ein HIRTE allen Sei
Schafen. Ein Stall wird Seine Statte sein! Er wandert durch die Weide Isras
um das letzte Schaf (Sadhana) zu suchen, das se#inséiall verloren ist.

Weh dann ihr stolzen Herren, die ihr euren Gotzen dient!. Wie der Leib wie:
der Erde wird, wie nur der Geist (Hiob.19,26; 1.Kor.189PRin seiner
Lichtgestalt zur Hohe geht oder arme Seelen in die Statte, von der ein Eng
sie dereinsbefreit, ¢ so fallt die Erde in den Schol3 der Schépfermacht! Wer
fragt: Heiliger, was wirst Du mit dem armen WAIt tun? oder mit dem
Licht, in dessen Herrlichkeit sich Deine Herrlichkeiten spiegeln?!

Wer das Gesetz mi3achtet, muf3 in Angst sein Amltitken. Die Engel dek-
ken es in Ehrfurcht zu. Sie beten an, sie dienen, sie sind eins mit Gotte
Wesenheit. Er sendet sie wohin Er will; sie gehn wohin Er willl Und sehel
Seine Gnade! Doch der Mensch erhoht sich selbst, darum stirzt er auc
vom selbstgemdaden Stuhl. Man verachtet einst den HIRTEN (Jes.53,3)
weil Er kein Gold und Silber bringt. Vom Silber aus dem Glauben, vom Gol
vom Edelstein der Loskaufsumme oder Purpurliebe ach, davon wollen si
nichts wissen, denn damit kauft man sich kein Haus.
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Undman kauft es doch! Im Lichte hat man Hauser, deren Dach den Eiger
timer deckt; und vieles, was es in der Welt nicht gibt. Nichts wird ge-
schenkt. Wohl kann Gottes Glite leihen; aber sagt, was man mit einem Leit
stick tut? Da gibt es kein Verfiigungsrecht. DERIR der Ewigkeit will aber
alle Kinder in Sein Recht erheben, auf dal3 sie Mitbesitzer sind von den
was ER der Schopfung Ubergab.

Dorthin wandert, wer sich Gott ergibt; dort knieen sie und beten an; stehen
sie und preisen Gottes Herrlichkeit; ruhen sie aller Mihsal aus. Das ist
die Abendgabe, die voraus gegeben wird (1.K6n.3,13; Jesl@§,8m sich
das Lichtgut zu erwerben, und hernach als Segnung fir das kindliche Vo
bracht! GOTT steht am Anfang und am Ende, und zwischen dieses A und
bettet Er de Kinder ein.

Leise weht es alle an: 'lhr ruht in diesem A und O." Welch ein Glick! Di
Minuten trinkt die laue Nacht. Nathan zindet Gartenampeln an, deren
traute Helle angenehm empfunden wird. Abigail streichelt-iisdbem
EwigVater Dank, daf3 du zu ukamst. Lal3 mich richtig deine Mutter sein."
Sie wird umarmt.

"Ja, Hisrael und Maphia auch." "Wie steht's mit mir?" fragt die immer hei-
tere Hophei. "Du gehdérst zum Mutterbund, Orpa und Elkana ebenfalls.”
"Wie fiihlst du dich als Sohn so vieler Mitter?" saéiblaim. "AulRerst
wohl", scherzt Isazurlick; "habe ja gentigend Vater, so dald es an Erziehung
absolut nicht fehlt."

"Er hat ein unerhdrt feines Gemdat", sagt Abelu, alsi dan Raum verliel3.
Abjathar bestatigt es. "Und seine Weisheit setzt mich staEmen. Nun
zundet er mit Ampeln an. Als ich ihm sagte, das sei Nathans Pflicht, sprac
er: 'Hausvater, jede Lampe gilt einer armen Seele; flr deren dunkle Gass
brenne ich sie an.' Ich fragte, ob er taglich an die gleichen déchte, und el
'Es sind immeandere. Gott vergif3t die Lampen nicht, die wir fir irgendwen
einmalangeziindet haben. Auch genugt, wenn der Herr die Namen weif3'."
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"Sonderbar." Samathuel streicht Uber seine Stirn. "In einem unserer Tem
pel brennt man jeden Abend zu dem gleichen Zweck Zwaikeln an. Nun
soll fernerhin fur Isa auch eine Fackel leuchten, daran erst die andern zu
entfachen sind." "Ein schdner Sinn", lobt Abbuda.

"Ich besitze ein OI", mengt sich Chenos ein, "dasit Galbanharz
(2.M0.30,34) vermengt als Flammennéhrstotieinah unverbrennbar ist.
Mose hat es in Agypten hergestellt. Auch besondere Ampeln habe ich dazt
Diblaim und Joroham kennen es. Erlaube mir, Samathuel, noch heute Nacl
ein halbes Bath (ca. 18 liter) zu bringen. Mit 'Ol aus Jerusalem' brenne unsi
Ampelan aus Dankbarkeit, weil ich durch den Knaben zur Erkenntnis
kam."

"Das wird herzlichst dankend angenommen.” Joroham verrat; "Asarja
hegte Angst, die Bundesladenflamme kdnne mal verléschen. Elimalucl
meinte, das sei kein Problem; sie wil3ten Moses Brehegenis, und man
hatte ja geniigend Ol mit Galbanharz, das Abraham und Lot in Siddir
(1.Mo. 14,10) gruben.”

ObedEdom regt sich sichtlich auf: "Laf3t uns heute keinen Schmutz bertih
ren!" Man stimmt ihm zu. Ehe weiteres besprochen wird, mahnt Abigail
matterlich: "Es ist spat; eh die Sterne bleichen, bricht Samathuel mit seiner
Reitern auf. Gonnt ihnen eine Handvoll Schlaf.” Sie ruft hesein.

OmSabra fragt, wo Hisrael und Maphia bleiben kénnten. Und zu Sa:
mathuel gewendet: "Jarath und ich wollenadubis RamotiGilead geleiten
und raten euch, ostseits am Jordan bis Damaskus zu reisen. In R&moth
lead bekommt man nach Damaskus immer Anschluf3. Von da aus flhrt de
Nordpfad durch Syriens Wiste direkt nach Babylon, wohin regelmafig be
wachte Karawanenahen. Ihr konnt ja sudlicher Gber Rabba&inmon rei-

ten, wo ihr Zeit erspart. Doch dieser Weg ist viel von Raubern heimge
sucht.”

"Eure Fursorge zeigt mir edle Manner", dankt Samathuel. "Ich weil3 Got
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Uber uns; doch eure Treue zu geniel3en ist Sein Segephidischlangelt
sich an Maphia heran: "Du kommst zu mir." "Hisrael zu mir!" ruft Orpa
gleich. "Und ich?" Elkana zieht ein Gesicht. "Seht den Streit, wenn Weibe
lieben!" stichelt Joroham. "Ich entscheide: Beide Gaste kommen pro Wo-
che zu Diblaim, Isbosettmd mir." "Sofort angenommen! Also ziehe ich mit
meiner Beute ab." Hophei hakt rasch bei den Landfrauen unter.

Samathuels Abschiedsworte lauten: "Freunde von Judaa! Herrliches
brachte mir die Zeit bei euch; keiner wird vergessen sein. lhr habt geseher
dal3 ich schrieb, wahrend Isaoft priesterte. Wir halten mit Symbolschrift
gute Reden fest. Bis Ramoth Ubersetze ich das Heutige und gebe-es Ot
Sabra mit. Ich habe vieles aufnotiert, vor allenund das ist meine Ab-
schiedsgabe; die Rede Gottes vor der Bueslade, die ich wortlich nach-
empfing. Dir, Hausvater, gebe ich die Schriften zu getreuer Hand.

Der Hausmutter webte ich den Altarteppich unsers Heiligtums." Auf das
Stichwort hin schleppt Nathan als einziger Eingeweihter eine Riesenrolle
an. Das Motiv: EenSonne, die das Feld beherrscht; ein Kind, von gottlicher
Gestalt im Arm gehalten; ein Mann und eine Frau stehend vor dem Herrn
zu beiden Seiten je drei Paare kniend, die Hande im Gebet erhoben; dahir
ter eine Schar auginer Stral3e und sieht doch aussajinge jeder seinen
Pfad. Alles mindet in des Lichtes heilige Gestalt. Das Ganze ist so plastis
dargestellt, als ware es gemalt und nicht gewebt.

Nathan hat die Haken vorbereitet, um den Kelim aufzuhangen. Er nimmi
die ganze Schmalwand ein. Man stehewigumend da. Isalehnt sich an
den Vetter an. Sein Bild, wie er vorhin sah. Auch ein Gnadenakt! Abiga
hangt plotzlich weinend an Samathuels Hals, sie bringt kein Wort hervor
Abjathar muf3 sich erst rduspern, ehe seine Zunge locker wird.

"Priesterfreund Samathuel, vom inneren Wert ist nicht zu reden; das Uber-
steigt das Irdische. Doch mit deiner Arbeit hast du einen Reichtum herge
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schenkt. Ich rechne nicht mit Geldnd Silberminzen nach, ich will nur sa-
gen: Dein Geschenk gehort uns allen, nicht wahig#&l?" Die nickt wei-
nend. "Bei Tag werdet ihr es besser sehen”, lenkt Samathuel ein wenig al
Er ki3t Abigail, wie er seine Mutter kuf3t.

"Ich hole jetzt das OI", sagt Chenos. "Wir warten", entscheidet Diblaim, del
sich gar nicht trennen mag. Wie es jedgeht. Maphia als geschickte Spin-
nerin prift das Gewebe, schittelt aber bald den Kopf. "Ich komme nicht
dahinter", murmelt sie. "Das ist eine Kunst der Priesterinnen”, sagt Sa
mathuel. "Auch wir M&nner weben grof3e Sachen. Erklaren kann ich es di
nicht; es leibt das Geheimnis unsrer Tempeldinge." "Das dachte ich", ge-
steht Maphia ein.

Bald kehrt Chenos wieder. Zwei Diener tragen die Geschenke, fein vel
packt.¢ Nun heil3t es wirklich scheiden. Die Mitternacht ist langst vorbei;
in zwei Stunden bricht die kleirtavalkade auf.
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Funf Meistertitel; etwas von der Dienstbarkeit; Ein
Geschenk ist unverkauflich; Grol3e Gnadenwege; Der
HERR klopft bei Asarja an.

Schs Jahre gingen hin. ishat vor dem Altenrat sich mehrere Werktitel
(Meistertitel) erworben. Man darf s@y den Titel jemand Uberlassen, der
sich keinen kaufen kann. Mit hochroten Wangen héalt er funf Titel in der
Hand: Topferei, Lederarbeit, Weberei, Zimmerei, Schmiedekunst. Natirlicl
feiert man den Tag. Allgemein wurde Hsaicht verwdhnt. Und nur wenn

er priestert, ist er der 'Prophet des Herrn', durch den nicht selten GOTT
personlich spricht. Doch auch aus seinem Geiste weht das ATMA des A
machtigen.

Nach der Festtafel fragt Diblaim: "Sag mal;iJs@ozu verwendest du die
vielen Titel? Wir lieRRen dich ggihren; doch du bist mager, wir hatten es
nicht dulden sollen. Gestern gabst du an, du wollest auch noch mauern
Willst dir wohl dein Hausel selber bauen?-is&esicht versonnt. Niemand
ahnt, warum er dieses tut. "Das gerade nicht", erwidert er, "audhigh
1SAYSY wSAOKGdzY NI} FFSyod ' 6SNI Aaduy

"Gut schon", gibt jener zu. "Na, bist alt genug, daf3 ich sagen kann: ich be
wundere dich. Du hast Ausdauer und Geschick. Doch das Mauern gebe it
nicht zu." Diblaim wird energisclSchade." Isés Stimme tont sonderbar.
"Mein groR3er Plan bliebe so auf halbem Wege stecken. Wer Halbes tut, tu
in Wahrheit nichts."

Joroham meint: "Wir fragen Rochaleth, wie lang es dauert, um den Titel zt
erwerben. Es ist ja schwer; aber ngrer braudte sich wahrenddem nur
um das letzte Schuljahr kimmern." "So dachte ich es mir", falltdgsend

ein. Er lacht verschmitzt. "Barthomas und ich bauten schon als Jungen ur
ein Haus."
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"Gemauer", berichtigt Abelu, "Wird abgestimmt, tute ich in Diblaims P
saune." "Altvater, meine Mutter will es und sie laf3t dich wieder grif3en.
214 RIYYKb bX aiNBAOKS AOK @2NJ {A
sie zuruck, vielleicht" Ein Seufzer. "Gewonnen!" "Du Uberrumpelst uns!"
droht Abjathar. Abigail fragt: "Dsprichst fast nur von deiner Mutter, dei-
nen Vater erwéhnst du kaum."

"Ich setze Vater nicht zurtick. Er und ich waren eins und sagten 'unsere Mu
ter'. Wenn sie kommt, ist jetzt Vater auch dabei. Sie hat ihn gehoben, docl
die Stufen ging er selbst. Das Hab®ltzt auch nichts, wenn man GOTT
nicht Uber alles liebt. Mutter war nur friher reif und half Vater bei dem
Himmelsleiterstieg."

"Im Jenseits steht der Dienst im Vordergrund”, sagt Abbuda. "Blof3 wir Men:
schen unterdriicken solchen Dienst.” "Manchmal derdte die Heiterkeit

sei ein Hindernis", Hophei seufzt; "aber glaubt, ich sehe trotzdem alles
ernsthaft an."” "Dein Frohsinn", lachelt ig&’hat mir oft geholfen. Armen,

die sich bei euch den Klopfer in die Hande drucken, fillst du den Korb un
auch das Hex." Diblaim lacht: "Ja ja, meine gute Seele; bald habe ich sie
vierzig Jahre in Geduld ertragen.” "Und ich dich", schlagt Hophei warm zu
ruck.

blrGKFYy adNNI G FdSYft2a KSNBAYY bl S
Mann macht Telleraugen und wispert: "Diohepriester biegt in unsre
DFadaS SAys> 51 RIFIOKGS AOK bX NAXOKI
an das StralR3entor." Er kommt gerade recht, als Asarja, zwei Diener im Gt
folge, schon nahe ist. Inm entgegengehend sagt er hoflich: "Ich begrif3e
dich von Herzen, hast du deinen Ful3 zu mir gelenkt."

"Das tat ich", grif3t Asarja freundlicher als sonst zuriick. "Du hast mich 6fte
eingeladen; es wird Zeit, dal3 ich komme." Abjathar nimmt ihm den schwe-
ren Mantel ab. "Wenn du bleibst, kann Nathan dich dann heieiten."

Abjathar will keine Tempeldiener bei sich haben. Asarja ist es recht, e
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schickt die Diener heim.

"Ich horte, dal3 Jesaja", er sagt niemalsiJs&inf Werktitel hat. Das wun-
dert mich. Ein Prophet wenn er einer ist;, soll nur geistlictwirken. Geist
und Materie vertragen sich nicht gut.” Er bleibt stehen, scheinbar die
schone Hofpflanzung betrachtend, merklich aber, um erst mit Abjathar al-
lein zu sein. Der schweigt. Mag Asarja sich nur auf3ern.

"Du hast lange keine Schiler in den Temjajewiesen”, gesteht der Hohe
ungern ein. "Nach unserm letzten Tausche vor drei Jahren hast du nicht
mehr horen lassen”, erwidert Abjathar. "Ich bin nicht gekrankt, weil du
mich zweimal abgewiesen hast, als ich deshalb mit dir reden wollte."

Asarja verbdit ein Wort, Sein Hochmut zeitigte fir ihn ein tribes Resultat.
Der Ruf der Freien Schule zieht die Lernbegierigen an, zumal das Lehrfe
grof3er als im Tempel ist. Kein Wunder, dal3 die Vater und die S6hne sich fi
Abjathar entscheiden, bei dem die bestech8ler auch mit lehren durfen.
Das macht Spal3 und eifert an. Asarja will sich dazu nicht entschlieRen. Nei
Der Priester lehrt, der Schiler hort! So ist's alter Brauch.

Er fal3t nach Abjathars Hand: "Ich wollte dich nicht kranken; der Tempe
fordert meineZeit." Die Ausrede fallt Abjathar wie Spreu durch seine Fin-
ger. Asarja merkt es nicht. "Eine neue Klasse ist zu bilden und mir war
recht, wenn du zehn Schiler Ubrig hattest. Ich habe dafir Firstenwaisen
die den Tempelschutz geniel3en; leider lauter Madgtdke ich nicht mag."

Der Gelehrte lachelt fein: "Sind die nicht des Schopfers Kinder? Hat die el
anderer Gott gemacht? Und deine Mutter? Was tun, wenn es keine Frauer
gabe?" "Uber Weiber spricht man nicht", wehrt Asarja spitz. "Wie man's
nimmt", kommt es kihl zuriick. "Dein Hagestolz liel3 keine Ehe zu." "Der
Hohepriester sollte weiblos sein." Es ist landbekannt, daf keine Docta:

ter ihm freiwillig folgen wirde.

"Ich frage, ob Schuler fur zwei Jahre zu dir wollen. Behaltst du fur die Mad

chen die Verantwdung, so sende sie gleich morgen her. Wieviel sind es
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denn?" "Gerade zehn, acht bis zwolf Jahre alt." "Da laf3t sich eine Klass
bilden." "Was? Wie?" Asarja scheint falsch gehort zu haben. "Madchen-
klassen? Wozu denn das?"

"Ich hab' schon eine; sie lernatigemein sehr brav. Einst besal’ der Tempel
eine Furstenmadchenschule." "Das fuhre ich nicht wieder ein!" Der Hohe
zogert: "Sollen deine Schdler frei entscheiden?" Er hat Angst, daf? da kein
kommt. "Sie tun es mir zuliebe", beruhigt Abjathar. "Mit Zwangeicht
man nichts. Freiheit unter fester Fihrung garantiert das Ziel! Das sagt di
dein alter Lehrer." '"Hm', brummt Asarja in Gedanken, ‘habe ja mein Ziel er
reicht.’

Abjathar steuert auf das Gartenzimmer zu. Man begriif3t den Templer ehr.
erbietig. Das freutlenselben und er deckt den hohepriesterlichen Stolz ein
wenig zu. Leutselig setzt er sich auf den fur ihn bereitgestellten grof3er
Stuhl. Da féllt sein Blick auf den Teppich an der Wand. Von der Sonne v
belichtet, wirkt er wie ein wunderbares Lebensbild

Asarja geht hin, befuhlt das Gewebe und schaut es wieder aus der Fern
an. "Seit wann, Abjathar, besitzt du diese Kostbarkeit?" "Seit sechs Jahren
Der Hausherr ist auf seiner Hut; der Templer sammelt gern. Ab und zu wir
ausgetauscht und Asarjas Raumerden dabei reich. "Das hat Samathuel
gewebt.”" "Der?" Langgedehnt gefragt. "Das Sinnbild ist verstandlich”, sag
Asarja. "Aber Gottes Kinder sind zu zahlen, wahrendgiwgin, die Masse

ist zu grof3 (0J.7,9), die dem Licht entgegengeht. Wie kommt den Ishain
das Motiv?"

Abjathar berichtet von dem Abschiedsabend und erganzt: "Den Kelim ha
er hergeschenkt." "Geschenkt? Wem? Ich schatze ihn auf flinfzig Zentne
Gold. Die Kunst bleibt unberechenbar. Du hast einen Fang gemacht." "De
ist kein Fang!"Abjathar zadhmt seinen Zorn. "Durch Gottes Gnade ist uns
das Bildsymbol ein Heiligtum und Heiligtiimer, Hoherpriester, sind nicht ab-
zuschatzen!"
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"So meinte ich es nicht", beschwichtigt ihn der Templer schnell. "Fuhrwar,
es ist ein Heiligtum, ein ganz wundearks obendrein. Wie herrlich, wenn
es unsern Tempel schmuckte! Das Allerheiligste kdme nur in Frage." Er wa
einen Vorstol3, diesmal ohne persdnlichen Begehr.

"Sein Wert a3t sich nicht bemessen. Immerhin bekéamst du finfzig vorr
Schatz der 666 Zentner Galiér Konigin von Saba (1.K6n.10,14), die Sa-
lomo vor seinem Tod dem Tempel Uberschrieb.” "Nein!" Abjathar sagt es
kurz angebunden. Er spurt, dald es Asarja ehrlich meint. Doch Samathue
Geschenk ist ihm unverkauflich, und wirde er den ganzen Salomo daf(
erhalten.

"Uberlege es." Asarja halt sich ruhig, alaeer muf® den Teppich haben.
Gelassen widerspricht Abjathar: "Das Geschenk erhielt mein Weib." Ein
jahe Bewegung, ein Gedange Asarja lehnt ihn sofort ab, wenngleich ihm
unverstandlich ist, wie man eine alten Weibe so was schenken kann. Ist
der Fremde denn ein Narr? Vorsichtig forscht er aus. Hophei ist die einzige
die ihn voll durchschaut und nicht ohne Schadenfreude heimlich grinst.

Abjathar geht auf die Frage ein: "Samathuel war zwei volle Jahrer uns
Gast. Inm war das Kennenlernen des Propheten, Isaines Vetters, wert-
voll genug, dal? er ohne weiteres solche Gabe machen durfte. Demzufolg
haben ich und meine Frau in seinem Beisein sein Geschenk dem ganz
Freundeskreise mit vermacht. Wir kbnnenrgemeinschaftlich verfigen.”

"Das hindert nicht", beginnt Asarja schon mit seinem Feldzug, "ihn zu ver
kaufen, damit er in des Tempels Allerheiligsten seine volle Wirdigung er
fahrt." Joroham, der mit Diblaim einen Blick gewechselt hat, sagt hart: "Sa
mathud bestimmte ihn fur diesen Raum, in welchem wir durch unsern
Gast, noch mehr durch IsaGottes Offenbarungen erhielten. Deshalb ist
er unverkauflich; auch beleidigte es ja den Geber. Das, Hoherpriester, is
unser guter Grund, warum wir, nicht Verkaufarc"
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Asarja zuckt argerlich die Schultern. Doch es darf nichts tGbers Knie gebr
chen sein. Dem Disput hatte jeder aufmerksam gelauscht. Keiner achtett
auf den andern, so auch nicht aufdis@ber nur Asarja ist verwundert, als
der junge Seher plétzlich vdem Wandbild steht. Und es kommt das Wort:

"Horet, also spricht der HERR! In Jerusalem ist viel Geschrei; und Juc
baumt sich auf und wartet auf den Tag, da es vor der Welt das 'Volk de
Ruhmes' sei. Es wird sich weisen, wer MEIN VOLK, des Zions Bilirger
Ehre, Ruhm, Macht, Kraft, Gewalt und Starke, die Herrlichkeit gebuhri
GOTT ZEBAOTH. Kein anderer, der den gleichen Titel tragt. Ich allein |
Gott von Ewigkeit zu Ewigkeit!

Meint ihr, die im Unrecht leben, wéren keine Kinder? Wenn so, dann ist
niemandauf den Welten KIND zu nennen, weil alle unter Satainsde
stehn. Lebt ihr rein? Will Gott alles rechnen, was Ihm widersteht, was kame
da heraus? Wollt ihr Gnade finden, habt ihr dann ein Recht, euch lber an
dere zu stellen? Ist zu reden eure Sache: Dieder jener ist ewiglich ver-
dammt? Koénnt ihr den Raum ermessen, der die Ewigkeiten formt? Wisse
ihr, ob sich Gottes grol3e herzliche Barmherzigkeit im Raume offenbart ode
dessen Hulle ist? Was ist groRer: die Umhillung oder was die Ewigkeite
falt?!

Ken gro3ter Engel (Eigenschaftstrager) hat seinen Lichtanteil erforscht
nicht den der Herrlichkeit, der Liebe, Vatergiite noch seines Rechts. Kei
Lichtgeist sah den Anfang eines Schopfungstages; sie wurden in ihn eing
boren. Keiner sah je eine Nacht, in @enGott aus Abend und aus Morgen
Seine Gnadentage schuf (s. Urwerk).

Hat Er in Seiner Unerforschlichkeit so viele Glite ausgestreut, da saget Mi
obihr scheiden durft, wo der HERR vereint; driicken, wo ER entlastet; ver
dammen, wo ER verzeiht; verstol3en, &R erlost?! (Hebr.9,12). Seid ihr
etwa Glaubiger der Stnder, oder ist's der Herr allein?!

Licht leuchtet euch entgegen; es fuhrt zu Gott, Der auf euch alle wartet. Mit
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Willenskraft die Hand gereckt,und fir Unvollkommenes wird werdende
Vollkommenheit greicht: Wandel, Gnade, Seligkeit! Aus Erkenntnis sollt
ihr lehren, nicht aus einem Stand. Lie3e Gott euch immer fuhlen, dal3 E
nicht zu hauchen braucht, um Leben auszustreuen oder einzuholen, ih
muftet ja in eurer Kleinheit wie ein Wirmlein tber diesedeEkriechen!
Lalt Gott euch Seine Groél3e fuhlen? Nein, als Grof3tes offenbart Er Seir
segensvolle Huld.

Bedenke jedermann, zumal wer Amt und Wirde hat, daf3 er tut, wie ihm
geschieht. Vergebt, weil euch vergeben wird; heilt, weil euch der HEILANI
heilt (Matt.18,2335)! Doch nur helfen, wenn einem erst geholfen wird, ist
keine reine Tat. Ihr glaubt, so ihr um Vergebung bittet, ginlgezu Gott.
Solches Denken macht den Himmelsweg sehr ungewif3.

Allerdings, der Freiheit wegen fihrt Gott oft geheim; doch rlER zuerst
den Menschen an. Jede Umkehr, jeder wahre Wille wieder gutzumachen
kommt vom Geist. Dessen Stimme regt euch an; und alles Gute kommt vo
Gott! Er sieht gnédig zu und rechnet Willensehrlichkeit gleich einer Tat.

Desgleichen sollt ihr auch mit earr Nachsten tun. Wer ernstlich will, der
schopft aus Gottes gnadenvollem Ernst die Lohe, die den Weg erhellt bi
hin zum Altarherd der Heiligkeit, wo er seine Garbe, auf dem Feld des me
teriellen WeltenAlles eingesammelt, niederlegen kann. Sehet zu, dal} ih
reife, volle Garben Gott in Seine Scheuer bringt." (Matt.3,12)

Mit stillem Dank gibt man Gott die Ehre. Asarja pruft, inwieweit Jesaja odel
GOTT gesprochen hat. Amtsgemald steht es ihm zu; auch prift er heut
ohne Hinterhalt. Das Bildwerk hat viel mehif aein Herz als auf den Kopf
mit aller Rechnerei gewirkt. Die hellen Augen strahlen ihm entgegen. E
geht auf den jungen Seher zu, der wie von einem Bann umgeben ist. Ur
auffallig bleibt Asarja abseits stehen, freundlich forschend:

"Jesaja, das Wort bezeudich als Prophet, sehe ich auch manches anders

- 140-



Und es ward hig

an. Man muf} deine Art erst kennen lernen. Aber wére Israel nicht auser:
wahlt, womit alle schon erfolgten Offenbarungen zu Falle kdmen, von wel-
chem Volke sprach hernach der Herr? Nach allen Seiten Seine Qusde a
zudehnen, ist zu beherzigen. Allein, wo bleibt dann die Verheil3ung, die sic
nur auf unser Israel bezieht? Ab Abraham lauft sie wie ein roter Fader
durch die Volksgeschichte bis herauf zu unserm Tag.

Soll das unecht sein? Aus welchem Grund? Sind wrhdecht? Der Got-
tesdienst hat sich gehoben und die Unterwelt zuriickgedrangt. Ich bemuihe
mich, den Tempel reinzufegen.” Die Sonne streift bereits die letzte Saule
als ein feiner Nebel Isaumhdillt, wie seinerzeit im Allerheiligsten. Ah nein!
Nicht hier, ur dort oder in geweihter Synagoge offenbart sich Gott, der
Herr.

Die Freunde fragen nicht nach Ort noch Zeit, sie sind des Herrn Allgegel
wart gewartig. Das Licht wird zur Gestalt, ganz gnaden nah. Auch Asar
fuhlt es plotzlich freudig. Fast wundert's ihalenn ob der Hochste mit ihm
zurnt, daran wagt er nicht zu denken. Er laf3t der Freude freien Lauf. Got
spricht:

"lhr Menschenkinder, merket auf Mein Wort! Doch nicht nur jetzt mit eu-
rem Ohr gehort, neirg taglich im Gebet, im Gesprach mit eurem véterli-
chen Gott. Asarja, dich bewegen Fragen weit mehr als notig ist. Du denks
fur diese Welt und lait den Himmel aul3er acht. Kannst du nach deinen
Erdenweg fir Israel noch etwas tun? Wird nicht der andere, der deinen
Stuhl besetzt, nach seinem Willen wirken? Wvid dein Stuhl, so wandelt
sich das Volk!

Doch zur letzten Zeit (Jes.K.2), die man nicht nach Tagen, nicht nach Jahr
mif3t, werden alle Volker rufen: Kommt, laf3t uns gehn zum Berg, zum Haus
Gottes, dald wir Seine Wege wandefribenn vorZion kommt MeirGesetz

und aus Jerusalem Mein Wort! Denke nicht, Israel sei Zion, und die Stad
in der du Hoherpriester bist, sei Mein Jerusalem. Dies Exempel geht dir feh
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Ich machte Mir ein Volk. Nicht dort, wo nur der Widerschein des Lichtes
wirkt. Kann Ich vom zerbchenen Gefal3 verlangen, dal es sein volles Mal3
behalt? Freilich habe Ich den armen Boden vom Gefal3 gerettet (Luzifer
Materie); und die Scherbeqmerke dir las Ich SELBER auf, eine um die an-
dere. Ich kann daraus samt des GefalResrest auf Meiner Top&lbsceine
neue Vase formen (Jes.64,7), drin Ol und Wein zu sammeln sind (0J.6,
oder gute Korner, und reines Gold, von Schlacken freigebrannt.

Das WeHAll sind die Stiicke von dem armen Krug. Meinst du, aus diesen
k&dme eine Hilfe? oder ob nicht Ich drettung angedeihen lassen mul3?
Rettet Israel die Welt oder nicht alleinig ICH, euer Retter!? Es gab ein Ge
schlecht auf eurer Welt, mit einer Sprache, und von einer Art. Sippen liel.
Ich zu, die binden kdnnen, wahrend Voélker Trennung bringen.

Schuf Ich nuriee Art, in der die Himmelslichter segnend wirken sollen, bis
alle Splitter eingesammelt sind, willst du von MIR verlangen, daf3 ICH de
Teufels Tumoch unterstiitze und Unterschiede mache? Doch aus der Zer-
streuung habe Ich gewahlt, was Meinem Werke diénigt, wozu gehort,
dal3 Ich Abraham zwei Bahnen gab: aus dem Weib die Sterne, aus der Ma
den Sand!

Wenn der Sand die Sterne anerkennt, die wie am Firmament erstrahlen
nicht nur Uber Israel, dann erbliht MEIN JESURUN, das Volk aus allen H
den, VolkernSprachen, aus den vier Ecken, wo die vier Engel stehn (0J.7,.
9)! Denn Volk, Asarja, bezieht sich nicht auf Irdisches, sondern auf die 'Kit
derschar'!

Fir sie, teils als Sand verstreut, teils als Sterne blinkend, kenne Ich kein a
deres Erlosungsziel, als Me&Zionsvolk von LICHHEILIG, dem geistigen Je-
rusalem, zu sammeln. Auf dessen Gipfel thront Mein Tempel, sichtbar de
nen, die alle ihre Lebensdinge in das Geistige hintibertragen und nicht um
gekehrt, wie es die meisten tun.

Ihr braucht tags die Sonne, nashien Sternerm oder Monden schein; im
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Innern aber eine Kerze, die an Meinen sieben Fackeln (0J.4,5) anzuzind
ist. Auch deine Kerze! Zucke nicht zurtick; Mein Wort ist gut! Es ist besse
Israel zur Geisteswahl erziehen helfen, statt den Hochmut untezstijt
dal3 das Weltliche Mein Zion sei. Werde Hoherpriester, der aus dem Tempg
wieder eine Hutte (O41,2-3) macht. Nein, nicht &ul3erlich; denn ob Hutte
oder Haus, so merke dir:

ich wohne dort, wo wahre Liebe wohnt!

Aber Hitte bedeutet Obhut, die I&llezeit hernieder sende bis zum letzten
Erdentag.

David stillte mit Schaubroten seinen Hunger (1.Sam.21,7). Mir ware lieber
wenn sie taglich Arme séttigten. Das ware eine Lichtschau, wo Ich gern di
Segensbrote sehe. So aber sind sie ohne Wert! Du leastodpt, Ich kdnne
nur im geweihten Tempel spreeh? Hére: Mein ist die Erde, Mein das All
(Hiob.41,3)! Bin ICH an euren Myrrhenrauch gebunden? an ein Haus, dz
ihr mit Wasser sprengt?

Ich komme, wann Ich will, und gehe auch, wohin Ich will! Ihr haltet aanch
euren Formen fest; Ich Asarjac habe Meinen freherrlichen Willen! Soll

Ich diesen eurer Satzung unterstellen?" "Nein", unterbricht Asarja unge-
wollt. "Dein Wille ist mir heilig!"

"Ganz recht! Du hast die Freude Uber deine Angst gestellt; darum rihrt
Mein Geist dich an. Mihe gibst du dir, und jede Mihe segne Ich. Du has
das Volk vor Mir entschuldigt, es sei besser als zu Ahabs Zeit. Merke: Ste
bat Mose fur das Volk, auch wenn es jede Ordnung niederri3. Er dachte nt
an Meine Freude, die Ich hatteo soviel Mihe aufgewendet worden war.
Kannst du Mir bezeugen, dal3 du Meinem Hause alle Ehre wiederbringe
willst?

Du sagst ehrlich und betrtbt, du kdnntest dich mit Mose nicht vergleichen.
O, noch manches fehlt an dir. Zwar steht kein Ascherabild undlBaah

deiner Stadt; doch das Schachern um Gewinn, dafir man manche falsct
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Rolle schreibt, ist vor Meinen Augen schlimmer, als wenn sich Heiden Bilde
machen und beten ihre Gotzen an wie zu Ahabs gottesloser Zeit.

Greife nicht nach dem, was weltlich kbar ist. In Zions Sanktuarium (Tem-
pel) gibt es unertraumte Herrlichkeiten. Im Symbol darf sich dein Tempe
schmucken, wenn im Schmuck des Geistes Ehre ruht. Das gilt auch dein
Frage, ob es da noch ndtig sei, einen Hohen Stuhl zu richten. Gut ist, wer
du weiter wirkst; besserwie du wirkst. Glaube an die Fihrung, die dich
Hoherpriester werden liel3. Aber frei steht dir, wes priesterlichen Sinn du
tragst! Wirktest du nicht weiter, so wérest du ein armer Knecht, der sein
anvertrautes Pfund vergrabt.” (Lul@,20)

"Herr", wagt Asarja abermals zu unterbrechen, "Du sprachst vorhin von der
Kindern, ich aber bin in Deinen Augen nur ein Knecht." Ein Lacheln gleite
Uber das Gesicht des Herrn. "Meinen hochsten Engeln ist Knecht und Mag
ein Ehrentitel! Als solcheiehen sie, was ihre gro3te Freude ist.”

"Ach so", entfahrt es Asarja, "damgrdann muf3 ich dafir danken, Herr Ze-
baoth; denn so ist es ei@nadentitelund von mir noch kein Verdienst."
Abelu tritt vor und neigt sich mit der Bitte nieder: "Herr, schenkenatle-

sen Titel, laR uns Deine Knechte, Deine Magde sein." Wie auf dieses Wc
gewartet, knien sich alle vor dem Herrn mit vollen Dankesherzen hin.

"Gesegnet seid ihr, Meine treuen Kinder, ihr habt zu Meiner Freude viel
getan. Meine lieben Méagde", sagt Gaesonders herzlich zu den Frauen,
"waren schon im vorhinein beseligt. Javer Kind und Knecht wie Magd in
einem ist, ob im Himmel oder auf den Welten, der hat das Gnadenmalf3 er
reicht.

Dienend lieben und in Liebe dienen, das ist geschdpft aus Meiner ewigel
Vollkommenheit. Den gerechten Anteil anzunehmen und das Kindsein mi
dem Dienen auszugleichen, ist jedes freien Geistes Angelegenheit. Bind
euch an Mich, denn Meine Gute wéhret ewig, und Meine Stréme flieRen
immerzu. Jeder kann aus jedem Wort das Seaf@pfen! Seid gesegnet als
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Knecht und Magd und Kind im Frieden dieser Stunde."

Was hernach geschieht, kann spater keiner sagen. Asarja bricht zuerst d:
Schweigen: "Das war ein Schaubrot Gottes!" Und zu Abjathar gewendet
"Verzeih, wenn ich gleich gehehimuf3 Stille um mich haben." Das ist allen
sogar lieb, denn jeder méchte Gottes Wort im Herzen still bewegen
(Luk.2,19.51). Nur einen Becher Wein trinkt Asarja langsam aus, gibt jedel
die Hand, auch den Frauen; denn die 'Magde' sind ihm ein Problem gewol
den. Zu Isa spricht er nur ein leises: "Ich danke dir, Prophet des Herrn."

Viele gute Wiinsche gehn ihm nach, dal’ er die Worte nicht vergessel
moge, dald sie keimen kénnen, wie im guten Land der Weizen keimt.
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Isa-i verschenkt seine Titel; Mancherlel
Nachahmenswertes.

Wieder sind sechs Jahre um. Usia war etwas lau geworden, wéhrend sic
Asarja wandelte; nur hing er sehr an seinem Stuhl. Abjathar, Diblaim unc
Joroham haben ihre Schule immer mehr erweitert. Asarja hat das Lehrsy
stem zum Teil im Tempel angewendend den Nutzen bald erkannt. Ja
noch mehr: Madchenwaisen von den Oberen I&af3t er im neu errichteten
Frauenteil erziehen. Die 'Magde Gottes' kann er nicht vergessen. So wel
im Tempel nun ein besserer Wind.

Jeden Fortschritt nimmt man freudig auf, denn &asammengehen mit
dem Tempel wirkt sich fur alle Teile glinstig aus. Am meisten freut sich Isg
i. Erist zum Mann herangereift, den jeder achten muf3. Sein Mauerwerk be
Rochaleth hat er genauso gut bestanden wie die andern Titel.

Wegen HausvergrofRerung peiart die Schule und er will praktisch helfen.
Seine Lehrer, wie er sie noch immer nennt, willigen nicht ein. Also reist e
wieder mal nach Gibea. Diblaim, Joroham und ihre Frauen begleiten ihn
Der achtzigjahrige Abelu zeigt sich ristig; abe#i E&enn, wie welk Ge-
sicht und Hande sind, und der Riicken ist gebeugt. Nur die Augen glanze
ohne Mudigkeit.

Isai gibt OmSabra eine Liste. Verwundert prift er sie, Plotzlich schmunzelt
er: "In Kirze sind sie da." "Geheimnisse?" forscht Diblaim. "Nein, Uberra
schungen." "Schon”, lacht Hophei, "lassen wir uns Uberraschen." "Leider
nicht fur dich", neckt der Prophet. "Aber Hatut sie schmollend. "Héatte
jeder nebst der Heiterkeit ein Herz wie du, gabe es viel Glick auf Erden’
erwidert er. Schon viel Wunderbarést bekannt; und man ist stolz, daf
Gibea 'Prophetenstadt' geworden ist, wie man im Uberschwange sagt. Als
lassen die Geladenen Arbeit Arbeit sein und kommen eilig an.
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Die Gelehrten werden scheu begruf3t,-Istagegen freier, er gehort zu ih-
nen. Dieser hat inzwischen auf den Tisch, an dessen oberen Ende er n
Rabbi Abelu und den Jerusalemern sitzt, einige Rollen hingelegt. Er spricl
und seine Stimme heimelt an:

"Liebe Freunde, vor dreiundzwanzig Jahrenrhath der Schuster Garozam
als Betteljunge aufgenommen." Dessen Weib druckt ihre Augen aus. "De
mals war es eine Last, einen Findling aufzulesen. Es war mein Ziel, alle G
tat abzugelten. Gott hat meinen Weg gefligt, wie ihn meine Mutter, die
Priesterin ausremdem Lande sah.

Ihr dachtet alle miteinander, daf3 ich nur traumte; doch ich sah genau euel
aller Not. Dank dem guten Rabbi, der seit vierzig Jahren bei euch priestert’
Isai wahlt absichtlich dieses Wort, "wurde eure Siedlung eingemeindet,
wodurch die gol3te Not beseitigt werden konnte. Den Volksratfiihrern-Om
Sabra und Jarath habt ihr gleichfalls viel zu danken.”

Garozam wirft ein: "Damals, werter tgahielten wir dich nicht sehr gut. Das
tut mir leid.” "Unn6tig”, beruhigt der Prophet. "lhr habt oft lgengert, um

uns Kindern mehr vom Brote abzuschneiden. Du muf3t dich tichtig quélen
weil du deine Werkstatt nicht vergrof3ern darfst. Zuerst nahmst du mich
auf, darum sollen du und deine Frau zuerst die Freude haben."

Er gibt Garozam ein gesiegeltes Dokumébter Titel lautet auf Lederma-

cherei. Du kannst Schuhe, sogar Sattelzeug, kurzum alles machen, was zt
Lederfach gehort. Hier ist die zweite Rolle", er reicht eine kleinere hinzu.
"in welcher Konig Usia bestatigt, dal3 du meinen Titel GUbernehmen darfst.'

Ah und Oh! "Sage uns", fragt G&abra, "wer verschaffte dir die Konigs-
rolle?" Isai freut sich der Uberraschung. "Als ich vor zwei Jahren den Mau-
rertitel hatte, liel3 ich mich beim Koénig melden. Ich wurde sofort vorgelas-
sen. Er war sehr gutig, spendierte aoguten Wein und siegelte mit eige-
ner Hand. Kostbar darf der koniglichen Gite wegen diese Rolle sein. Achi
sehr darauf, Garozam, dal sie unbeschadigt bleibt."
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"Ich fertige mir Hullen an", sagt der Ledermacher eifrig und vergif3t vor Auf-
regung, Isa zu danken. OmSabra schuttelt dafiir dessen Hande: "Sieh da,
so kann einzig und allein ein Prophet des Hochsten handeln!" Jeder mdcht
ihm besonders danken und ist keiner, der es Garozam nicht gonnt.

"Wartet noch”, lacht Isa leicht verschmitzt, "nachher durftr mich er-
dricken.” "Nein", wehrt Maphia ernsthaft ab, "das lasse ich nicht zu!" Sie
hat mutterlich besorgte Liebe zu ihm gefal3t und ihm manches nach Jeruse
lem geschickt, von dem sie glauben mochte, er kénne es gebrauchen. D¢
Prophet sagt zu ihr und Jdha "lIhr beide habt ja keine Not; doch fur
Barthomas habe ich erwirkt, in Gibea eine eigene Baustatt anzufangen. Hie
die Rolle; Barthomas weil3 noch nichts." Jarath sucht vergebens, eine Rl
rung zu verbergen, wahrend Maphia einfach schluchzt.

"Nun ist nochein Maurer hier", zeigt Isaauf einen Mann, der schiichtern
an der Tafel sitzt. "Pinehas, ich sah, wie gut du deine Sache machst ur
habe Usia von dir erzahlt. Sieh, du kannst mit Jaraths Sohn gemeinsa
bauen. Es ware ohne Vorteil, hatte Gibea zwei Meishlles ist geregelt.
Jede Arbeit, Verantwortung wie Verdienst, entfallen auf euch beide."

Pinehas halt sich am Tischrand fest. "IchcdDu verdienst es", versichert
Jarath, "und bist willkommen." Of8abra deutet auf die Rollen: "Es ist kein
Traum!""Ich mache kostenlose Hillen", sagt Garozam begeistert. "Schén"
f200 W2NRKIYXZ boSNI 42 RAS 5Fy7106lk N
standlich", vollendet Diblaim den Satz. "Mach' weiter, lieberilddun ver-
stehe ich, was du vom halben Wege sprdchkast deine Sache brav ge-
macht."”

"Meinen guten Lehrern abgelauscht!" "Das war echt Yps", enthalt sich
Abelu des Namens nicht. isavinkt: "Ich rufe Asgad auf, der das Zimmern
bestens kann. Durch den Volksrat hat Gabra fur das Hobeln kaum noch
Zeit. Aso mufl3 man jedesmal aus Ai oder Michmas jemand holen. Da dacht
ich, das kann Gibea auch selber tun. Asgad ist von nun an Meister seine
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Fachs." Der steht unbeholfen auf.

Om-Sabra lacht vergnugt: "Sei nur stilll Hole morgen, was mir an Werkzeu
UberflUssig ist, damit du gleich beginnen kannst." Asgad stottert: "Ich habe
2SilT 4 1SAy DStRX dzYy S& Xb 5A06ftlFAY
zeug bezahle ich." Freude lahmt die Lippen, doch nicht lang. Erregt schwir
es durcheinander.

OmSabradankt Diblaim: "Du bist ein Priester nach dem Herzen Gottes! Ich
hatte Asgad alles billig aufgesetzt; ganz verschenken kann ich's leide
nicht." "Habe ich gedacht.” "Hoffentlich”, meint Elkana, "kann Joroham
auch wo Pate stehen.” Der ist gleich dabei: $Hdu wen fur uns, Is&"
"Und ob! Ich will Abbuda und Obdedom bitten, Garozam zu unterstut-
zen." "Und wir helfen uns beim Bau der Werkstatthiitten”, wagt sich Asgad
vor. "Bravo!"

"Nun kommt euer Patenteil, Joroham und Elkana. Neben Maphia sitzt Ziha
deren Kind unser Rabbi einst gesund gepriestert hat. Mutter und Tochter
kénnen bestens weben: Jetzt durfen beide 6ffentlich beginnen. Gerat unc
etwas Garn konnt ihr stiften, wenn ihr wollt.” "Wollef?" Joroham be-
kommt einen roten Kopf. "Ich betrachte es @lsttes Wink; und diesem soll
man folgen, ob Er laut oder leise ruft. Wir haben fur die Gnade nur zu dan
ken."

Da wird es still. AQwie zog man tGber Oberste und Reiche her. Nun erleben
sie, was diese Leute tun. Sie sind "zahm", sagiSabra bei sich selbDie
arme Ziha, die in ihrem Leben mehr gehungert als gegessen hat, ist fa:
sungslos. Sie will sich Joroham zu FufRen werfen,fésayt das Weiblein
auf. "Danke Gott, ER hat dein Elend umgewendet." "Das will ich tun", wein
die Witwe laut, "und euch wilch auf allen Gassen preisen." "Preise den
Allmachtigen, denn Seine Glte wahret ewiglich!" mahnt Joroham.

Jarath fragt, wieviel noch an die Reihe kamen. "Zwei", gibit Bsscheid.
"Als Junge sah ich gerne zu, wenn Beeroth, unser Schmied, der nurétr Hu
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sorgen durfte, aus Erz viele schéne Dinge schuf. Da darf er nun laut meine
Rolle Zierrat, Schmuck und auch Schlésser machen. Unser aller Gonner £
jathar wird Beeroth helfen, dessen bin ich ganz gewil3."

Dem Beeroth, allezeit ein Mann des Mundes und der Kommt der Dank
nur holprig raus; aber seine Augen funkeln. Wenn die andern wuf3ten, wie:
viel Muster er gestochen hat! Sein Altesteder nennt es 'Spielereq kann

das Beschlagen tbernehmen, wéhrend er mit seinem jingsten Sohn, de
ihm nachgerat, die st besorgt. OnrBabra driickt ihm beide Hande: "Ich
wul3te gar nicht, dal3 du so praktisch denken kannst."

"Wer kennt den Priester Isboseth?" O, der ist durch Tempelschiler gut be
kannt. "Er, noch mehr sein Weib", sagt-lséhaben feinen Sinn fir Topfe-
rei. Ich sah oftmals zu, wie Orpa wunderbare Vasen formte. Nun ist da eine
Frau, deren Mann zu zeitig starb, die muf3te sich mit ihren Kindern miihsan
nahren.

Wohl ist sie geschickt, aber Handel liegt ihr nicht. Beim Verkauf bleibt oft
so wenig Ubrig, dafd sie kaudas Brot, geschweige Ton erstehen kann. Es
ist Hattil, der die letzte Rolle gilt. Du sollst nun eine Werkstatt haben, un-
sere Freunde helfen dir. Sende deinen Sohn in unsere Schule, damit er rec
nen und auch handeln lernt. Denn jede Arbeit ist ihres Letwert."

Der Witwe verschlagt es fast den Atem. Sie war gekommen, um eine Pre
digt anzuhoéren, Tunchweil ist sie geworden und Tranen netzen ihre abge
harmten Wangen, "O Hattil", springt Jarath erschrocken zu ihr hin, "halte
dich bloR fest!" Da steckt ihr Sol#donia den Kopf zur Tur herein. "Mut-
GSNb> aOKNBAG SN FdzFAISNBIGE BHBRSNJ
"Was?" fragt OrSabra, "Komm rein!" Adonia folgt, verbeugt sich vor Ver-
wirrung linkisch und stottert: "Der Handler will auch heute wieder nur die
Hafte geben.” "So!" Diblaim strafft sich mit einem Ruck. "Jarath, du bist der
Ortsvorsteher; laf3 uns beide sehen, wer der Handler ist. Ich kenne viels
dieser Art." "Ja, geht hin; wenn ndtig, steche ich noch nach", stimmt Om
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Sabra zu.

"Hattil, du bleibst da"halt Isai die Frau zurlck, die taumelnd folgen will.
"Warum hast du niemals was gesagt?" Gabra ist verargert. Schlief3lich
kann er nicht in jede Pfanne gucken. Hisrael nimmt Partei: "Hattil ist &ngst
licher Natur." "Hm! Wenn aber wieder einer kommt, &ist du sofort her

Zu mir."

"Zu mir", erbietet sich der Schmied, "Ich helfe fix." "Mit oder ohne Faust?"
kichert Hophei und betastet Beeroths ru3geschwarzte Tatze. Der grinst
"Die Kramer sind meist pferdescheu. Wenn gerade passend, nehme ich de
ersten kesten Gaul; der besorgt, was meine Fauste unterlassen muisser
Von wegen dem Gesetz", fugt er launig an. Es gibt einen freundlichen Di
put.

"Dachte ich mir's doch”, platzt Diblaim herein. "Es war der dicke Iddo, det
am Siloa seinen Laden hat. Ein ekelhaKer!! Dem bin ich auf den Ful}
getreten!" "Wortlich?" lacht Hophei. Diblaim, zur Neckerei nicht eben auf-
gelegt, verzieht den Mund: "Das bringt beim Iddo blof3 ein Streitrol3 fertig,
Sonst spurt er's nicht. Ich génne keinem etwas Bdses; aber dieser Lum
brauct ein Exempel!"

"Das tut der Herr!" sagt Isiernst. Iddo hatte, als Adonia die Mutter holen
ging, kurzerhand die besten Stiicke aufgeladen und den zwei Madchen ei
paar schlechte Miinzen zugeworfen. "Wir kamen an, als er am tirmen war
luden wieder ab undarath schrieb ihn wegen Diebstahl auf. Beinah gab es
eine Schlagerei, doch die Nachbarn halfen uns. Jarath mul3 bei Hattil nac
dem Rechten sehen, solang Adonia in unsrer Schule ist. Auch gehort e
Mann ins Haus."

"Wir hatten jemand”, sagt Hattil schiigm. "Meine Alteste ist verspro-

chen, doch der Mann ist arm. Er wohnt in Mizpa." "Die Rolle schreibe ich"
sagt OmSabra, "und mein Schwieger, der Oberpriester Chenos, sorgt fil
die Bestatigung. Ein Paar Turteltauben als Ehegabe treibt ihr auf." "O welc

-151-



Und es ward hig

ein Gluck!" lacht nun die Witwe. Joroham sagt: "Isboseth sorgt fur einen
Handler, der eure Waren ehrlich kauft. Es sind nicht alle lddo's." "Ein
Glick", seufzt Diblaim, "man mifdte sich sonst schamen, ein Mann Israel
Zu sein."

Isai sagt: "Morgen will ich dudem Hugel reden; mich drangt's, in Gibea
die Glocke anzuschlagen. Meine Freunde, bleibt die festen Pfeiler, an de
nen diese Welt zerbricht! Dal3 das Irdische getan sein muf3, habt ihr an mi
gemerkt. Gott hat mir nichts geschenkt; ich muf3te mir die Titldsteer-
werben. Wohlg GOTT gibt die Gaben und auch das Vollbringen; im vorhin-
ein sind wir Empfanger. Daflr sollen wir die Hande riihren. In unsern Willer
senkt Gott Seinen Segen, in unser Tun gibt Er das Heil. Inm sei Ehre, Lie
Dank und Preis."

Die Hauper tief geneigt, die Herzen hoch erhoben, so geht jeder heim. Auf
morgen freut man sich. Bald weil3 die ganze Stadt, dal3 'ihr Prophet' zu alle
reden wird.
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Eine Rede, die auf alle Menschen pal3t.

Von allen Seiten stromen Leute her: alt, jung, zu Ful3, auéKader Eseln.
Wer hat posaunt, ein heiliger Prophet will reden? Jerusalem, Mizpa, Ai
Anathoth, Nob und Rama sind vertreten.

Jarath liel3 auf dem Hugel Sonnendéacher richten, dazu Brot und Getrank
stapeln. Beeroth laf3t es sich nicht nehmen, Abelu undérasalemer hin-
zufahren. Isa ist vorausgewandert, ein Schwarm ihm nach. Er sto3t auf
Reiter, die die Hauptstral3e herangeritten kommen. Als er sie erkennt, sag
er leise: "Herr, die Besten fuhrst Du her und hast doch geboten, statt det
Liebe ein Gerichtu kiinden."

Er hort die Stimme: "Kann Mein Gericht nicht auch von Meiner Liebe zeu
gen?""Ja, Herr; nur bedenke, es ist meine erste Rede vor dem Volk." "Deir
Redeaber Meine Wortedie du sagen sollst!" Indessen sind die Reiter nahe
und springen ab. Abjaar, ObedEdom, Isboseth, Abbuda, Rochaleth,
Barthomas, Nathan, sogar Chenos, Assuram vom Batodilund der Z6ll-
ner-Oberste namens Telem.

"Wir sind scharf geritten”, sagt Abjathar, "uns tate eine Pause gut."” "Kommt
sowieso." Isda zeigt riickwarts, wo nockon allen Seiten Leute laufen. "Wer
brachte euch die Kunde?" Er fuhrt des Chenos Pferd. "Ein Bursch kam w
ein Dauerlaufer bei mir an", berichtet Isboseth. "Er nannte sich Adonia."
"Ach!" Isai erzahlt kurz vom vergangenen Tag. "Fein, dal3 du mich bedach
test; gern helfe ich mit aus”, sagt Abbuda. "Ich auch, ich auch”, rufen die
Jerusalemer. "Onr%abra weil3 Bescheid, wo es noch fehlt", ratilsa

Man bringt Rof3 und Reiter unter windgeschutzte Plachen. Trotz vieler Hun
derte stellt sich dank der Volksratmannexsch die Ruhe ein. Barthomas
lehnt am Gemauer, verstohlen streicht er drtiberhin. "Ich lachte damals, als
Yps meinte, jemand hatte uns geholfen. Er hatte recht.” Die grof3te Hitze is
vorbei, ein sanftes Blau leuchtet nieder. -idaesteigt einen Rasenkamm
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sein Auge gleitet Uber alle hin. "Sikhas Augen @dgottes Licht", murmelt
Abelu. Und also predigt der Prophet:

"Mein Volk, Tochter Zion, ein Licht auf dieser Welt! Vor zwdlf hundert Jah-
ren schlof3 der Allméchtige einen Bund mit Abraham. Eine lange Zeit! Wa
wil3t ihr noch von jenem Bund, vom Gnaden heil, @akenMann gelegt,

aus dessen Geist und Lenden Scharen 3ymbol des Lichts und zur Erl6-
sung der Gesturzten kamen?

Einst hatten Gottes erste Kinder als ein Opfer Blitenzweige dargebracht (:
"Urwerk", 3. Schépfungstag). Doch das Reis der Tochter wurde durr, als s
aus dem Himmel fiel. Und genauso wendete sichelsvom Herrn und be-
dachte nicht, daf3 in gewollter Gottesferne GOTT SELBER ferne bleibt. Ak
wo Gott ferne ist, wie kann da Seine Gnade oder Liebe wirken, wie auch di
Hand, die das All erhalt und tragt? Wohl kommt die Stunde, wo der diirre
Zweig ergruntund rankt sich hoch am Stabe der Gerechtigkeit, dessen
Spitze Milde, dessen Griff Erbarmung heilf3t.

Dann ist die erste Tochter wieder lieb und wert, wie die Welt, auf der wir
unsre Wege wandeln. Erhalt sich Gottes Volk den Zweig, so werden seir
Bluten wiecr schén. Denn dann hat Gottes Opfer alle Tochter reingewa-
schen und die Schuld der S6hne abgetan. Danach ist dasAllietieder
zubereitet fir die Schar, die sich auf Gottes Berg (s. Urwerk: Berg Mahap:
tra) versammeln wird.

Da ist keine Hitze, keine Nagtschauer oder Schnee: Der harte Seelen-
kampf im armen Welterhll, wo das verlorene Kind die Treber i3t
(Luk.15,16). Und Gott 6ffnet Seine Hiitte, wie zu Moses guter Zeit. Die erst
Hutte (Lichttempel) kannte keinen Vorhang; nur 'ein Raum als Obhut' war
geshaffen worden. Das ist die Ewigkeit!

Ich weild wohl, wie ihr es schwer versteht. Wer aber seinen Blick nach Obe
richtet, dem fallt das Licht von Oben zu! Der Vater Selber wird die Tochte
Zions retten. Was himmlisch war, spiegelt sich auf Erden wideliegem
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Spiegel siehe dein Gesicht, Israel, da dich Gott als einen Segen Abrahal
erkor. Ich mul3 dir sagen, wie die Erwéhlung heifl3t und was sie ist.

Keine Wahl kann irdiselveltlich sein, sonst brachte die Materie Lasten, de-
nen niemand widersteht. Was geschéhe denn mit euch, wenn ihr weltlich
die erwahlte Tochter wéret? Seht an Salomo den bitteren Fall. Sein Her
kam rein zur Erde nieder, mit vielen Gaben aus dem Lichtr Alsee seines
Thrones Glanz als Schatten auf die Erde warf, da ward seine Seele stum
und der Geist ward lahm. Er hiedeine Wahl mit zehn Fingern fest, und
hatte keinen frei, sich am Lichte festzuhalten.

Doch der Goldrausch dieser Welt war fur Salomtar &@rz; kein Strahl hob
ihn vom Staube auf, zu dem er sich erniedrigt hatte. Erst vor seinem To«
vertauschte er sein goldenes Bett mit einer armen Schiitte Stroh.

Gab Gott euch SEINEN NAMEN (2.Chron.7,14), so fragt was 'Israel' bed
tet. Jakob blieb ein &ab; dennoch hielt er JENEN fest, Der ihn aus dem
Himmelsnamen JESURUN gesegnet hatte (1.M0.32,27; 5.M0.33,26). ¢
nennt sich der Allméchtige, wenn Er Sich zum Kleinsten niederbeugt. Au
dem Namen, den Er sich bewahrt fir eine Zeit, wann die Gnade dagé&/eri
wieder in die Heimat tragt, stromt jenes ATMA, von dem Er jedem Kind ver
lieh. AusdiesemNamen ATMA kam das 'Volk des Lichts' als Gottes Eben
bild!

Wie reinigt man das Ungetreue? Saubert man beschmutzte FiRRe denn ir
Schlamm? O nein! Soll die Materiewggschen werden, so mufd das Licht
die Finsternis durchziehen. Auch du, Volk Israel, sollst Teil von dieser
Lichte sein: alle Grof3en, die sich GOTT vermahlen, alle Kleinen, die IH
dienstbar sind. Diese kann man zahlen; jene Dunklen aber nicht, die de
Abfal untermauern.

Dreihundert Jahre* habt ihr Zeit, um ein Anteil jenes 'Israel vom Licht' zu
werden, dem alle guten Menschen angehoren. Verliert ihr Gottes Offenba-
rung (400 v.Chr.), geht ihr in siebenhundert Jahren unter. Erst zuletzt sin
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alle Menschen wieglr einzuschliefl3en in das Lichtvolk Gottes, das nicht von
dieser Erde ist. (0J.5,11).

*) Um 400 v.Chr. 300 Jahre nachriseam der letzte Prophet, Maleachi. Gottes '‘Gnadenrufe’ waren damit abge-
schlossen. Die 400 Jahre sind auch ein Symbol défiéfResemeit. Scheinbar schweigt die Gottheit, doch es
ist die Vorbereitungszeit unter den Menschen auf Gottes personliches Kommen.

Wer weltlich denkt, verliert den Himmel; wer diesen wahlt, dem ist der Er-
denweg die 'Arbeitsstunde auf dem Gottesacker'. Es istgddienschen Sa-
che, den Geist Uber die Materie zu heben, bis die Lichter wieder in das UF
Licht kommen und man nicht das Ziel verliert. Denn jedes Ende lag bereit
im Anfang, den der Hochste in Sich trug, aus dem Er dann am Anfang fi
die Kinder Seine Tage zlen Jahren Seiner Herrlichkeitschuf. (Joh.1,1;
1.Mo.1,1)

JESURUN hat Sein Israel als Samenkorn in die Materie gesenkt, dran gt
oder bdse Trauben reifen kdnnen. Es ware Gottes Lob, so ihr siiRe Beere
seid! Doch da sieht es wilste aus; all zu vieltevazn das Gesetz des Herrn.
Beinah mul3 man auf zehn Leute einen Richter setzen, wahrend man di
Guten mit Laternen suchen muf3. Aber briisten, GOTT hatte euch erwabhli
¢ das konnt ihr auf allen Gassen singen!

Niemand ist vom Blutstamm her erwahlt. Nur wesrdH6chsten liebt und
Sein Gesetz beachtet, fallt in Gottes Wahl hinein. Wohlan, ihr Blrger Isra
els, erhebt die Herzen zu dem Herrn; und Er kommt gnadig wieder wie zt
Moses Offenbarungszeit. Und wird Er kommen, dann sind Sein Kleid di
Liebe, der Mantel See Gnade, die Schuhe Seine Giite, und Sein Hut ist die
Barmherzigkeit!

Heute 6ffnet sich das Tor, wenngleich die Wachter an den Saulen stehr
Der Bittende erhélt; wer sucht, wird finden; wer an die Ture klopft, dem
lankt Gott sagen: 'Kommet alle her, dier imihselig und beladen seid'

(Matt.7,7; 11,28), ICH 6ffne euch! Die Mluhseligen haben ihre eigene Las
die Beladenen sind Meine Helfer! Aber auch der Muhselige kann trager
helfen, und der Beladene kann Mir in Treue seine Muhsal bringen. Docl
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Muhsal und Beldenheit gleiche Ich, der Herr des Himmeiad der Wel-
ten-Schopfung, aus!

Wer Mir vertraut, der hat gewonnen! Den Gewinn verwahre Ich, damit er
nicht im Abgrund einer argen Welt verschleudert wird. Baut euern Pfad aulf
Meine Bahn, und eure Kammer in Meiaws$. ICH sage euch: Selig ist, wer

zum Volke Meines Eigentums gehort! Lal3t Israel nicht irdisch sein; lal3t €
werden, was es ewig ist, ehe diese Erde eine Welt geworden war.

Ihr gehoret dann zum priesterlichen Volk wie jene, die einst treu geblieben
sind.Und ob ihr horet oder schaut: Ich bin bei euch alle Tage, die die Wel
nicht zahlen kannt Nun haltet Meine Worte, klammert euch an Meinem
Stabe fest.

Merkt es euch:

»Der Stab der Liebe und Gerechtigkeit bin ICH, euer GOTT von Ewigkeit
Ewigkeit!«
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GOTT in Person und personlicher Allgegenwart.

"Wo er nur bleibt?" Maphia steht am Fenster; sie bohrt Locher in das Dun
kel. Die Nacht ruckt vor, abéder Prophet kommt nicht. Man war nach der
Predigt ganz versunken heimgegangen, und erst beim spéten Abendbrc
hat man Isa vermif3t (Luk.2,4314).

Hophei sagt ernst: "Suchet nicht; er ist Gottes Ruf gefolgt und kommt wie-
der, wenn der Herr mit ihm geredaat.” Man sieht sich gegenseitig sprach-
los an. Diblaim streichelt seine Frau. "Geht zur Ruhe", schlagb&ra
vor, "ich bleibe wach." "Nein, ich", bittet Barthomas. "Ich wache mit", ruft
Adonia. "Recht so, Jungens”, lachelt Joroham. "Weckt uns, wenrsetwa
Wichtiges passiert.”

Hophei ahnte recht. Isaging, unwissend wohin. O ja, der Odem Gottes
hatte ihn durchbraust. Er findet sich auf einem andern Hugel wieder. Die
Sterne strahlen feierlich herab, und er ist eingehllt in ihre hehre Nacht. El
betet an,wie seine Mutter tat.

"EwigVater! Dir zu danken ist mein Mund zu arm. Du hast Deinen Weizer
hergegeben. Durfte ich die Ackerschollen werfen, dann erhére meine Bitte
und lal3 das Land die Friichte Deiner Muhe tragen. Kdnnte ich mit Engelzul
gen reden, so wdk ich wie sie Dich preisen. In Erbarmung horst Du aber
auch das Lallen eines Kindes an."

Ihn umweht ein Sauseln. O, auch in diesem ist der Herr. Doch eine Lichtforr
greift nach seinem Arm und sagt so, als waren sie schon lange im Gesprac
"Setzedich, denn dich segnet Meine Gegenwart." Setzen? Man muf3 knier
vor dem Herrn. "Ach Gott, wie ist es mdglich, daf? ein Meqdakine Hei-
ligkeit¢ sie ist so"

Gott gebietet: "Suche nicht nach Worten. Mufl3 denn ICH mit Ohren hdren,

was des Kindes Zunge laweit gefehlt! Ich hére, was ein Geist verborgen

denkt, was die Seele einsam fiihlt, was den Herzensgrund bedeckt. Ich s
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neben dir nicht wie ein Gott? Sage, bin Ich weniger Gott, wenn Ich einer
Mantel trage, damit du nur den Segen spurst? Auch als Propiretest du
erbeben, kdme Ich in Meiner Majestat, wie es in Meinem Sanktuarium ge:
schieht.

Muf3 Ich eine Hulle oder einen Engel nehmen, um zu kommen, wie Ich will
Schuf Ich alle Formen, kann Ich da Mein Wesen nicht verbergen oder offer
baren, wie es jedes iKd bedarf? Wer kdnnte 'gotthaft' Mich vertreten?!
Mein Wort kam durch dich, aber gotthaft war Ich nicht in dir. Selbst die
héchste Engelsform wére stets zu klein, gestaltlichMeine kleinste Of-
fenbarung in sich aufzunehmen."”

"Herr, darf ich etwas sager8ieh, ich habe Deine Lehre und die Weisheit
tief erforscht.” "Zeig' Mir deine Weisheit her, und Ich will sie anerkennen,
wenn sie sich an Meiner Weisheit messen lafit.” "Oh!" Ein langgedehnte
Ruf, "Lieber Herr, lasse Deine MelRschnur (Hes.40,3; 47,3) héashgemda
k&me flr mich nichts heraus."

"Meinst du?" fragt Gott gitig. "Du hast gelernt und gut getan; das verdop-
pelt den Gewinn. Sorge nicht, ob an Meiner Mel3schnur eine Spanne Ubri
bleibt. Kann Ich nur personlich oder auch personhaft wirken?i seauft:
"LalR mich VATER sagen, damit Du Deinem Sohne gnadig bist. Mit dreil;
Jahren bin ich noch am Tor. Wohl habe ich Geduld, bis es weitergeht. Wei
ich aber keinen Spruch auf Deine Frage, so ist Dein Garten mir noch frem
Du hast mein Inneres gesehen umékttest mir auch ohne meine Worte al-
les angezeigt."

"Deine Weisheit ist Mir wohlgeféllig. Doch genau so lieb ist Mir neben
Schweigen, wer sich voll Vertrauen an Mich wendet. Das tatest du. Darun
belehre Ich dich nun in dieser Nacht, wie auch nachtlich Bguerke wer-
den. Du sollst Mein Ol zu denen tragen, deren Lampen triibe siAter
erst, was Meine Mel3schnur zeigt: Ich sitze neben dir wie deine Freunde."
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"Nicht ganz so", ermutigt sich der Mensch. "Mit denen kann ich geistig re-
den, DU aber redest himmdék mit dem Sohn." "Noch eine Leuchte!" Gott
erfal3t des Sohnes Hand. "Du erkennst ja schon die Mel3schnurspanne.
merke, Mir ist lieb, wenn das Dach der Weisheit reine Demut ist. Habe abe
acht:

Meine Hand wirkt alles; nur kommt es darauf an, obgaschlesen oder
offen ist. Die Materie britet Béses aus. Man fragt, warum Gott dieses tut
oder jenes zugelassen hat. Das Bose ist ja zu erlésen, und deshalb nehr
Ich es in die Hand. Dabei werden Folgesftmals ungeseher abgeblat-
tert. Ich schlieRe Meine Scpfierhand, damit es ungeschaut vor Meine Au-
gen kommt. Solcher weise wird der bose Samegestochen und kann nur
eine zeitlang griinen, wie ein geféllter Baum noch ein paar Triebe treibt.

Das Gute fliel3t in Meine offene Hand hinein. Du denkst gern, es mdgs
wk OKaSys>s 6Aa LOKWa YAOG aSAYSNI aSi
wie das Gute leite Ich persdnlich in Person! Du wéahnst, das Personliche ur
die Person waren gleich. Das sieht nur so aus, Meih B sollen deine
Weisheitsfligel langer wachsen. Hbre

Im Personlichen bin Ich Gberall zu gleicher Zeit, aber nicht in der Persor
die ¢ der Kinder wegen angenommaenin substantieller Wirklichkeit sich
offenbart. Du fragst nach Meiner Gegenwartigkeit? Nun, die Irdischen se:
hen sie vom Standpunkt weltlicherkenntnis an. Es Ubersteigt ihr Begriffs-
vermogen, weshalb daflir Meine Me3schnur hangen bleibt. Den Kinderr
begegnet nach der Feldarbeit eine andere Allgegenwart, die ihnen Tiefere
beschert.

Ich belaste keinen, wenn er manches nicht versteht. Das Irdisahkast
genug! Mancherlei Erkenntnis ist im Liekit leicht zu finden. Allerdings:
Die Faulen, die nicht denken wollen, werden es bereuen missen. Da deck
Ich viel zu, was sich erst im Jenseits wieder zeigt. Dieses einzig Meiner El
wegen!
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Allgegenwarbesagt, dal? Ich Mich nicht bewegen brauche, um Mich tber-
all zu offenbaren. Wie sich aber jedes Wesen, Mensch und Engel, fortbe
wegen muf3, um von einem Ort zum andern zu gelangen, so nehme ICH d
Lebendigkeitsgesetz, das sich in Bewegung aul3ert, auch lr iMiAn-
spruch; nur im Unterschied, dafd Ich nicht daran gebunden bin, wahrenc
alle Lebewesen dem Gesetze unterstehen.

Personlich bin Ich Uberall zu gleicher Zeit! Und sei gewil3: Da ist Ubera
Mein Geist, zwar verschieden durch den Stand der Kinder, imAAMi&iner
Herrlichkeit aber ohne Unterschied! Nirgendwo ist die Allgegenwart gerin-
ger oder grol3er. An jedem Platz bin Ich von Angesicht zu Angesicht z
schauen. Aber als der 'EIN GOTT' binpetsonhaftjeweils nur an einer
Stelle. Gerade das bestétigt die Allgegenwart! Da staunt sogar eindsa
Mein Weisheitstrager ist.” Den Uberfallen Schauer. Konnte er die Nacht ver
langern,g o, vierfach wirde er es tun.

"Bescheiden bist du nicht", blattert Go#tiein Denken auf. "Kann dein
Wunsch nicht ungut sein?" "O Vater, ich dachte nur an meine Seligkeit. J:
der Wunsch entfernt, statt zu vereinen. Vergib, und sieh, wie vieles ich nocl
lernen muf3. Ich will keinem etwas nehmen von Deiner wunderbaren heili-
gen Algegenwart."

"Schon gut", beruhigt Gott. "Ich zeigte dir, dafl3 auch der frommste Wunsct
nicht immer himmlisch ist. Falsch ist er deshalb nicht; auch gleiche Ich ih
aus, indem Ich eben nicht die Nacht verlangere, und der 'fromme Wunsch
bleibt unerfullt. Dah als Sehnsuchtswunsch der Kinder geniel3en sie da:
Gnadenmal3.

Ich bin im Hauche und im Sturm, im Regen und im Sonnenschein; Mich fir
dest du im ganzen All. Das ist Meine Gegenwart, digGd¢ewegen auch
Gestalt besitzt, in der Macht des Wesens aber unbar. Zu eurer Seligkeit
dient Mir die Gestalt, durch die wieder um Mein Schopferwesen pulst. Aus
diesem 'Puls der Flut' (Blutstrom) geht die Offenbarung durch das All. S
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wirke Ich in Wort und Tat bis zur Erscheinungsform tberall zu gleicher Zei

Doch ncht zugleich ist die Person dabei; nicht, daf3 Ich's nicht kann. Ich ga
das Leben als Gesetz. Lebensgesetze halte Ich genau so ein, wie Ich sie
Einhaltung den Kindern tGibergebe. Es wére fur sie auf die Dauer untragba
auler, ich wirdenur als Schopfewirken, bliebe diese erste UBRedingung
nicht in jeder Hinsicht streng verankert. Aber wo zuerst und zutiefst kann
die Verankerung erfolgen als in MIR, dem Gesetzestrager Meiner Schopfe
tat?!

Du wahnst, Ich ware jeder Bindung gegenilber souveran. Jansiifezrd-

haft denkst, wo du trotz Willensfreiheit ans Gesetz gebunden bist. Bei Mir
spielen Raum und Zeit in ihrer Folge keine Rolle. Das Unendliche in Mir i
raum- und zeitgemanR keinem Kinde aufzuhellen. Doch auch jede Endlich
keit, als Schopfungstage dénendlichkeit enthommen, ist fur die Kindge-
schopfe ohne jedes Mal3.

Wenn Ich mit dir geredet habe, hast du noch keinen Atemzug getan, unc
Ich bin in Meinem Heiligtum. In fast gleicher Geistesschnelle eilen Meine
Engel hin und her, bleiben aber wahrend eiAgbeit raum und zeitgebun-
den. Dir dammert's, was 'Géttliche Allgegenwart' besagt. Asarja betet eber
vor dem Gnadenstuhl; er hort Mein Wort und ihm ist, als sahe er Mein Bild.
Obwohl Ich nicht personhaft bei ihm bin, sieht und hért er dennoch recht.

Ifra-Gohnora hélt Morgengottesdienst. Sie héren Mich. Ja denkst du denn
sie waren traurig, als sei zu ihnen Meine Liebe kleiner als zu dir? Im Geiste
spiegel sehen sie Mich bei dir sitzen und sind Uberselig, daf? du die Gnac
hast. Um ihres Denkens willen erhddich vierfach ihre Seligketit,nicht,

wie du die Nacht verlangern wolltest", lachelt Gott, "sondern ihr Gefal} ist
Ubervoll."

Isai, an Gott angelehnt, sagt entrlckt: "Heiliggeliebter Vater, Du hast einen
groRen Lichtspalt aufgetan. Kénnte ich wie{Bahnora den Dank im Uber-
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flu bieten! Deine Gaben sind: Heiligkeit, Leben, Licht, Offenbarung, Furf
rung, Freiheit und Erlésung. Daftr nimm von mir: Ehrfurcht, Dank, Erkennt
YA&aX 1 Ay3lroS:T SNINYdzSysz 2AffSyao
aus Deinen Himegisblumen machte?"

"Dein Kranz wird ewig blihen. Wohl jedem, der aus Gesetzmaligkeit da
Himmlische rickgebend an den Ewigter formt. Mancher meint, die Ge-
setze waren Fesseln; was er aber Gber das Gesetz erhebt, ist Illusion. Jec
Gesetz¢ und kein Ding dasnicht daraus entstanden wére strahlt Mein
ATMA aus. Was der Mensch nicht anerkennen mag, ist Bindung in der Ful
rung, ist Freiheit in der Anordnung! Wer sich nicht binden laft, ist in seinemn
Freiheitswahn gefesselt. Meine Hand hat dich gefihrt, deeian Mich an-
gebunden bist. Sage, hast du gemerkt, daf} du unfreiwillig gingst?!"

"Ich habe es gemerkt, o mein Gott, und war Gberselig, dald an mir zur Waht
heit wurde: 'Baut euren Pfad auf Meine Bahn und eure Kammer in Mein
Haus! Gern lie3 ich mir vom eest Schritt den letzten weisen; so erkannte
ich die Richtung und den Lauf; und die Sehnsucht trieb mich her. O wi
wunderbar: Deine Fuhrung macht mich frei, und meine Sehnsucht bindet
mich an Dich!"

"So gut erkannt, wird dein Geist ein Brunnen werden." "jJalichzt Isa.
"Dein Quell fullt Bach und Brunnen im Himmeahd im WelterAll. ¢ Ach

ja, die Quelle", wird er auf einmal traurig, "wie lange mag es dauern, bis icl
zu ihr kommen kann?"

"Hore, Isai, Mir geféllt dein Klagen nicht. Was bin Ich: Mauer refoGar-

ten oder Quell?" "Du?" Isasinnt vor sich hin. Der Herr hatte es ja sehen
mussen, dal3 ihn nur der Wunsch, zum Innersten zu kommen, treibt. Er un
terdriickt den Seufzer und sieht Gottes Leuchten nicht. "Herr, tief bedacht,
bist Du eines wie das ande Bin ich selbst noch nicht im Garten, so nun
jetzt durch Dich. Gehst Du aber wieder fort, stehe ich noch unterm Tor."

"Das ware menschlich weit genug. Doch Propheten missen schneller geh
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als es kleine oder arme Kinder konnen. Du bist im Garten, undeMaf-
fenbarung war darin dein erster Gang. Hast du das nicht gespurt?" "Nich
ISyl dzz #F GSNJ %S0l 20KT FdzOK YSAyYydS
du dich im Garten wahnst." "Ja, so dachte ich. Wie bin ich froh, daf3 Du e
doch gesehen hast.”

Gottlachefi YAt RY b5S&d 0SRINFWA 0SA RA
hell wie das Kristall an Meinem Meer (0J.46Nun kehre auf die Welt
zuriick, du hast noch viel fur Mich zu tun.” "Wo hattest Du mich hinge-
bracht?" "Du bist auf Erden, und Ich bin bei dig ICH aber bin, ist immer
ein Stick Himmelsewigkeit!" Da mul3 das kleine Licht noch einmal seufzer

"Sei gesegnet”, spricht der Herr. "Verkiinde Meine Lehre deinen Freunden
und jeder soll es freudig glauben, er habe sie von Mir empfangen, dazu St
gen, Frielen und die Gnadenkraft Der Prophet wirft sich nieder, sein
stiller Dank steigt lohend auf. Er sieht nicht, wie auf dieser Lohe Gott, de!
Herr, zur Hohe steigt.
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Wie man irdische Liebe himmlisch meistert.

Der Morgen malt den ersten diinnen Strich. dsarwacht aus der Entrik-
kung. Wo ist der Herr? 'Uberall', flustert ihm die herbe Frilhe zu. 'Er ist
GOTT, der Ewdgater aller Wesensformen!' Der Prophet steht auf, pflanzt
an Gottes Platz einen jungen Busch und eilt Gibea schnellen Schrittes z
Seine Seel singt, und die Vogel jubilieren: 'Allmachtiger, Dein sind alle
Werke, Dein sei unser Preis und Dank!" Schon die Predigtstatte hinter sicl
die das frohe Volk bereits 'Prophetenhtigel' nennt, sieht er wen am Weg-
saum hocken. Beim Naherkommen erkennt er@estalt. Es ist Olley, jenes
Kind, das vor Trauer nicht mehr weinen konnte, als er einst zum Tempe
kam. Er staunt, welch rankes, schones Méadchen es geworden ist.

"Olley!" Freudig lauft er auf sie zu. "Hast du etwa hier auf mich gewartet?"
Sie nickt scheuia, ich brauche deinen Rat,isa'Kann ich meiner Schwe-
ster helfen, ist mein ganzes Herz dabei." Sie zuckt zuriick. Uber ihre Hof
nung hat sie manches Bitterwasser giel3en missen. Ach, die Liebe! Kann :
denn dem Gottesmann gestehen: 'Ich, das We#hdidich?' Nein, nein!
Mit verstecktem Weinen sagt sie stockend, die Augen dabei tief gesenkt:

"Du hast einen Freund, der dir alles opfern kénnte; ob das Nachste aber
was ein Mann besitzen will, weifd ich nicht.” "Meinst du Barthomas™?l' Isa
wird aufmerksan. "Ja, den meine ich", erwidert sie. "Er hat mich gefragt,
und ich sagte bisher nein, obwohl ich ihn gut leiden mag. Nun er durct
deine Treue bestens fur mich sorgen kann, wird er seine Frage wiederhc
len."

"Es ware meine grofte Freude, kdme zu dem Schexglsén das Glick",
streut Isai herzlich ein. "OnrBabra, Jarath und den Mittern ware die Ver-
schwagerung ganz recht." "Mir tut weh, dal3 ich den Wunsch zerstéren
muf3. Ich gebe keinem Mann die Hand, wenn ein anderer in meinem Herze
wohnt." Angstvoll wartet &, was Isa dazu sagen wird. Er zégert. Kann er

helfen, wo er verwunden muf3? Aber halt, der VATER hilft. Sachte greift e
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nach der kleinen Hand. Wie zittert sie. Da bettet er das Madel fest an sein
Brust.

"Ich bin Prophet, was mich aber Uber keinen hebas zeichnet mir nur
meine Stral3e vor, die schwer ugéinsam ist. Ich liebe dich, kleines Méadel,
nur nicht so, wie du es denkst. Fur mich gibt es Gott gasr! Nimmst du
an, ich miRte mich entscheiden?"

"Nein", haucht sie, "ich mag Gott nicht betrieLieber will ich einsam
sein, denn du bliebst immer vor mir stehen.” "Komm, auf dem Weg zurick
sprechen wir uns aus." Er spurt den Zwiespalt ihrer Seele, und dal3 sie me
aus Glaubigkeit ihn liebt. Sie ist ja noch so wenig Weib; ihr Empfinden I&f:
sich begen.

Er fuhrt sie sorglich an der Hand, "Frage deine Ahne Hisrael, und was s
ratet, das sollst du tun. Mir ware lieb, wenn du Barthomas nicht von der
Ture treibst. Ich ziehe durch das Land; da ware mir sehr wohl, stiindest d
in guter Hut." Olley siehdlas mannlich herbreine Antlitz an. Ach, wie liebt
sie es. Scheu entnimmt sie ihrem Busentuche einen kleinen Gegenstant
Den hat ihr einst der Knabe Yps geschickt, und sie weif3 noch nicht, was
bedeuten soll. Noch verging kein Tag, an dem sie ihn nigtdide trug.

"Kennst du es noch?" Isaieht versonnen darauf nieder. "Ein Herz, das das
Leben regeltg das wir uns in Liebe schenken sollen. Nur ist ein Heiliges
dabei. Wie viele Menschen denken an die Liebe dieser Welt, die rasch ve
geht, wie der Pulshlag plotzlich stille stehen kanBin Herzaber schlagt
unsterblich: GOTTES HERZ, nach dessen Wesen Er die unsern machte.
ich dir sandte, war die erste Form, dem Bilde nhachgeahmt, wie ich es ges:
hen hatte."

"Oh!" Alle Trauer flieht. Olley sieht zumeManne auf, der sie freundlich
fuhrt, wie ¢ ach, sie weil3 es nicht. "Laf} sich ein paar Monde runden", sag
er, "und denke taglich an das Lebensherz. Doch kannst du nicht, dan
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bleibe meine Schwester fur und fur. Tust du aber, was Gottes Liebe dir be
reitenwill, wirst du ja als meines Freundes Frau mir auch die Freundin sein.

"Ich will's tun”, gibt sie zégernd zu, "denn dir zuliefjeSie setzt ab. "Still,
mein liebes Madel. Wie du meine Gabe haltst, also ich dein Herz und seh
wie es schlagt. Fur dein Meauen habe Dank. Es war gut, dal3 du mir ent-
gegenkamst." Er geht vom Thema ab und fragt, ob man gestern noch at
ihn gewartet habe.

"Sehr", erwidert sie. "Viele hatten Angst; ich auch, ich suchte Uberall. Dz
sieh!" Aus dem Dunst des Tales kommt einer dueget. "Barthomas!" Isa

is Augen durchdringen scharf den Morgenhauch. Er laR3t Olley aber nict
von seiner Hand. Indessen hat der andere den Freund erkannt. Wie eil
Messer sto3t's ihm durch die Brust, als er die beiden Hand in Hand gewahr
Unsinn! Isa ist Prophet, der nie wie andere Mannerkr schamt sich vor
sich selber des Gedankens.

"lIhr seid besorgt? Gestern segnete der Herr uns wunderbar, und Stundel
spater glaubt ihr nicht? Olley fand mich zuerst. Dag Btotzlich sieht er
visionar ein Weib, daBEM zuerst begegnet, Den es liebt (Joh.2@A,38)L

Und IHN kann man nur geistig lieben. Ein kleines Abbild hierist ein
Symbol."

Barthomas greift zaghaft nach des Madchens freier Hand; sie laf3t sie ihmn
Da steigt die Freude in ihm hoch. Ah-isatmit ihr geredet, da wird sicher

alles gut¢ Der Nebel féllt; ein schoner, klarer Tag taut nieder. Bald sind sie
bei OmSabra angelangt. Der Prophet wird froh begri3t. Jeder atmet heim-
lich auf. Die Welt ist heutzutage arg, und Gottes Worte mégen manchen
schlecht gemundet haben. Da kann im Hal3 wohl eine bése Tat geschehel

Der Hunger, der am Abend nicht zu seinem Rechte kam, raumt rasch di
Frihstlckstische auf. Danacgheine Menge Leute sind in zwischen ange-
kommenc berichtet Isai das Wunder diesé¥acht, als geschéhe alles eben
jetzt. Jeder fuhlt, als hatte er es mitgesehen, mitgehort und Gottes Seger

- 168-



Und es ward hig

mitempfangen.¢ Noch oft wird Isa auf dem Prophetenhtugel redeq.Als
nach Tagen die Jerusalemer Gibea verlassen, gehen viele Gibeer eine lar
Strecke mit. Barthomas kehrt zu Rochaleth zuriick, den er nicht auf einer
Hieb im Stiche lassen will. Der Bauherr gibt ihn ungern frei. Barthomas ha
mit Isai noch ein Gesprach. Ihm wird nicht leicht, anzufangen, doch sein
Freund kommt ihm entgegen.

"Gedulde dch, solche Wendung geht nicht schnell.” Ungewil3 gesteht der
IYRSNBY bLOK fAS0S aAST R2O0K gAff
Ursprung aus dem Reich, soll sie rein und geistig sein. Dadrdisthe,
was dabei geschieht, ist in die Himmelsligdezuflechten. Wer nur irdisch
liebt, hat blof3 Begehr, wenn er sein Gefihl auch Liebe nennt.”

Kdnnte er nicht auch so lieben? Wo steht das Wort: Ein Prophet soll einsar
sein? Er denkt ans Elternhaus in Gilead. Ware es nicht schon, wenn ihn dc
¢ von Wandefahrten Einkehr haltend; Frau und Kind erwarteten? Die
Mutter war ja Priesterin und Weib. Der Vater, einem Priester gleich, hat
ihn, den Isd, gezeugt. Unwillktrlich setzt er seine Rede der Gedanken fort:
"Olley ist mir lieb, ich darf ihr aber keinen gewissen Stand bereiten.
Barthomas, ich wiinsche, daf3 ihr miteinander glucklich werdet. In manchel
Hinsicht liegt ja im Verzicht die grof3te Liebeskraft.”

"Heil3t das, ich dirfte Olley nicht begehren, um den Grad der Liebe zu be
weisen?" Barthomas wird vor Egung rot. Isa drickt lachelnd dessen
Hand. "Deine Liebe wird nicht gré3er, wenn du laRt, was dir geboten wird.
Kaum ein Ding hat fur zwei Menschen einen gleichen Wert. Deine Absict
ware fehl am Platz. Lal? mir immer deine Hand; und ihr zwei sollt meine
Freunde sein, bei denen ich zu jeder Zeit gern Einkehr halten méchte."

"Gilt!" schmettert Barthomas. Jarath sto3t Gaabra an: "Missen die sich
erst verbridern?" OnBabra, von Hisrael belehrt, schmunzelt: "Da ist was
los!" "So? Nun mir ist es lieb." "WadgOm-Sabra wahnt der einzige Mitwis-
sende zu sein. Jarath sagt: "Du solltest es allmahlich wissen: Frauen kénni
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nichts bei sich behalten, wenn es um das Gliick der Kinder geht. Hisrael wi
bei Maphia." "Ich denke, die kann schweigen?" "Gewil3", verteidigliesie
Mann verschmitzt, "vor der Ture und am Brunnen; darum hat sie mir's im
Haus gesagt .~

Sie reiten durchs Palasttor ein. Der Huter, die Ma&nner bestens kennend
braucht nur den Torzins einzustecken, der von dieser Seite immer reichlicl
fliel3t. Er stol3tdas Tor weit auf und treibt ein paar Handler ab, die die Stadt
verlassen wollen. Abjathar, der Mann des Rechts, fragt freundlich:

"Wer war eher da, die Handler oder wir?" "lhr, hoher Herr", mogelt der
Waéchter ehrbar. "Die Handler haben ihren Abgangziné micht bezahlt.”
"Und wir noch nicht die Ankommsteuer. Du weil3t doch: Ohne Ansehen de
Person!" "Ja, Herr der Schule, du wirdest einem Bettler helfen, wenn del
Kdnig Unrecht hat."” Ein Handler, der Abjathar gut kennt, sagt beflissen: "D
bewahrst dem kleian Mann das Recht; wir warten gern."”

"Ich danke dir, weil wir eben Eile haben. Wenn du meine Hilfe brauchst
wirst du mich zu finden wissen.” Der Handelsmann verneigt sich tief. Wie
dumm hatte er getan, auf sein Recht zu pochen, denn er war zuerstam To
Abjathar hatte es bemerkt; jetztwenn notigg kann er den grof3en Rechts-
mann bitten. Im Gegensatz zu sonst, opfert er den Torzins willig.

Abjathar findet seinen Neubau fast vollendet vor. Rochaleth war in Gibee
nur einen Tag geblieben und hatte seine leatitchtig drangenommen. Ab-
jathar will noch eine Reise unternehmen und die Schule nach der Ruckkel
neu er6ffnen. Obwohl mide, trifft man sich des abends wieder. Auch die
Tempelfreunde sind dabei.

Diblaim zieht eine Rolle vor. "Was ist's?" fragt Jorohamaul®t nur", sagt
jener. "Samathuel lehrte mich die schnelle Schrift. Ich kann sie schon gar
gut”, tut er schilerhaft, "und hielt die Gottespredigt fest." "Drum hast du
fleiBig deinen Stift gefuhrt!" Chenos, stets bereit, an Diblaim sein Unrecht
auszuweten, ruft es bewundernd aus. Isaertieft sich in das Wort. "Ist es
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angebracht”, fragt Abbuda, "Asarja eine Abschrift zuzuleiten?"

Isboseth stimmt zu: "Es war nicht blof3 das Volk, sondern ebenso der Koni
wie der Tempelrat gemeint.” "Ich schreibe ab" egiflsai, "auch Usia soll

es bekommen. Sage aber, guter Diblaim, wann erlerntest du die schwert
Schrift?" Der Gefragte reibt sich vergntigt die Hande. Seine bleichen War
gen roten sich. "Ganz leicht! Samathuel schrieb die Zeichen persisch au
und wo es magelte, bekam ich Nachhilfeunterricht.”

Helles Lachen: "Diblaim, der Nachsitzschuler! Das muf3 im Tempel an d
Lesesaule!" Hophei fallt ihrem Manne um den Hals. "Nicht so stirmisch"
wehrt er ab und verbirgt das schnelle Schlagen seines Herzens. Er hat b
reits die Schrift hebraisch zubereitet und schrieb die Predigt in der Mutter-
sprache ab.

"Das ware etwas Neues fur die Schule.” Abjathar geht hin und her. "Ob e
ein Fach ergibt?" Joroham, ahnungslos, wieviel Ausdauer aufzubringe
ware, bejaht. Diblaim wiediedachtig seinen Kopf:

"Bei reifen Schilern kénnen wir es mal versuchen. Aber wenn, dann ist'
RFra 060SaiS> LISNARAA&AGOK dzyR KSO6NNA&OK
und dinn gewordenes Haar zurtick.

"Raucht dir heute noch der Kopf", lachebigail. "So ungefahr", gibt
Diblaim freundlich zu. "Wir schreiben es als freies Lernfach aus. Von aller
die sich begeistert melden werden, bleibt vielleicht ein Zehnt, dem es die
Mihe nicht verdriel3t." "Trotzdem wollen wir es tun." Der Hausherr ladet
zurAbendtafel ein. Nach dem Mahle wird noch einmal Gottes Wort bespro-
chen; denn wie gnadig, da? man es nun lesen und behalten kann.

Abjathar fragt beim Auseinandergehen Diblaim, ob er anderntags mit ihm
noch eine Reise unternehmen mdchte. "Nimm's nicht Gbelitgegnet
5A0fFAYS bRIFEA 6ANR YANI 1 dz@ASt o 2
nichts, die sorgt sich ohnehin. Joroham wird dir besser helfen." Sie stande

einen Augenblick allein. Gerade gesellt sich Joroham hinzu. Auf Befragen i
-171-



Und es ward hig

er gern bereit.

"Wohin?" forscht Diblaim. "Nach Gilead, Schweige bitte, ich weil3 nicht, ob
es gelingt; und wenn ja, so soll es eine Uberraschung sein." "Aha", mact
Diblaim verstehend. "Du tust gut daran, und ich weil3 im vorhinein, daf3
Gottes Segen auf dem Werke ruhg.In dler Frihe, das Dunkel hangt noch

in den Gassen, schwingen sich die Manner mit den Dienern in die Séatte
Hell hallt das Hufgeklapper von den Mauern wider.
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Eine Reise fur das Recht. Die Vorsehung hat die Hand
im Spiel.

"Du bist der Rechtsgelehrte Abjatharkerobeam II. zu Samaria fixiert die
Manner, die vor ihm stehn. Die hdmische Herausforderung quittiert Ab-
jathar mit Hoflichkeit: "Ich nehme an, dein Marschall meldet richtig.” Des
Kdnigs Stirne faltet sich. "Und der andere?" zeigt er lassig auf Jorolsam. "
auch gemeldet.” Jerobeam bequemt sich, einen anderen Ton anzuschle
gen.

"Du bist bekannt", sagt er, aber hintergriindig, "du richtest ohne Ansehen
der Person. Hatte ich wohl bei dir einen Stand, ginge etwas gegen eine
kleinen Mann verkehrt?" Ungeschiaktfragt. Abjathar erwidert ernst: "Ko6-
nige tun kein Unrecht! Auch kann man eine Sache erst bedenken, wenn si
Ubertragen ist." Jerobeam nagt an seinen Lippen. "Wegen welchen Un
rechts bist du hergekommen? Denn zu irgend etwas soll ich sicher mein
H&ande lehen.”

Abjathar kennt die israelische Gerechtigkeit (2.K6n.14,24), die vor ihm au
dem Throne hockt. Er erzahlt das Schicksaislsand daf3 nach judischem
wie israelischem Recht das entwendete Eigentum dem Erben zuzustelle
sei. Da Gilead zu Israel gehpbéite er um ein Siegel, das ihn als Rechtsbe-
wabhrer in den Stand versetze, die Angelegenheit in Gilead zu ordnen.

Jerobeam hort interessiert zu, um den beriihmten Rechtler auszuforschen
dessen Antrag auch bei gré3ter Niedertrachtigkeit kein 'nein' verdiersit
reizt er aber den Gelehrten, dessen Ruhe ihm auf die Nerven fallt. MiBmu
tig erwidert er: "Was geht's mich an? Ein Untertan Jud&as mag bei Usia sic
Hilfe suchen."

"Konig Usia die Bitte vorzutragen, konnte ich mir schenken", sagt Abjatha
gemessen, Weil das Rechtsobjekt zu Israel gehdrt. Was die Stammschaf
anbelangt, kamen des Propheten Ahnen bis hin zu Jabes Gilead, der seine
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Namen nach die Stadt zur Richterzeit erbaute, aus Isaschar. Du hast d:
Recht und auch die Pflicht, dich der Sache anzumghraelbst wenn des
Propheten Vater durch Verschmelzungen der Jakobstdmme oder Sippe
ein Judaer ware."

"Ah, du bist bewandert", einfahrt es Jerobeam. "Nun, ich wirde dir ja hel-
fen; doch mich wurmt, weil du kein Rechtshaus bei mir eingerichtet hast",
redet er sich billig aus. Abjathar lachelt fein: "Mir wurde nie dein Wunsch
bekannt; auch reden deine Richter koniglich. Nicht anzunehmen, daf3 du
schlecht beraten wirst."

'‘Baal mdge mich bewahren, einen Mann am Hof zu haben, der unbeschade
der Person das Recwertritt', denkt Jerobeam. ‘Gewissen, schweige, wenn
auch ein gerechter Richter vor dir steht!" Er glattet seine Stirn. "Meine Rate
raten gut”, geht er schlau vorbei. "Ich dachte nur, es sei dir eine Ehre, ir
Samaria eine Niederlassung zu besitzen." Agjawerneigt sich tief. "Ich
sehe deine Huld als Ehre an”, sagt er klug, "sie gilt mir wie geschehen. Ha
du einmal auslandischen Streit und willst dich meiner Kenntnisse bedienen
so stehe ich dir unentgeltlich zur Verfiigung.”

Jerobeam schmatzt laut: "Ha&in béser Handel mit Philistern, die in der
Hohe Akko's an der Grenze eine Siedlung unterhalten. Hilfst du mir im nact
sten Mond, so will ich dir das Siegel geben, mit dem du alles wirken kanns
O ja, ich bin fur's Recht”, bristet er sich prahlerisch, idrst's an der Phi-
listersache merken. Nugzu was brauchst du meine Schrift?"

Abjathar erkennt Gottes Hand. "Ich will dem Gileader Richter den Beweis
erbringen, dal3 mit deinem Willen das Eigentum des Amoz, dessen Erbe
zurtickzugeben ist samt dem Entdéit die Jahre, in denen andere den Nut-
zen hatten." Jerobeam grinst: "Wessen Felle willst du gerben? Mich wiirde
wundern, wenn dir das gelingt."

Abjathar bleibt gelassen. "Es kommt darauf an wie man die Bdume stlrze
lant. Meiner fallt bestimmt!" "So gewiBist du?" Der Kdnig denkt an seine
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ungewissen Hofberater. "Ich lasse schreiben, derweil trinkt ihr einen Wein
mit mir. Keine Abwehr!" fegt er die Verneinung von der Tafel, "sonst &r-
gert's mich." Bald sitzen sie vor einem schweren Jesreeler. Joroham nipj
bedachtig.

Um den Konig nicht zu reizen, trinkt Abjathar den ersten Becher aus. Zur
Gluck bringt ein Hofmann schon die Rolle, wahrenddem der Mundschenl
wieder fullt. Aber etwas unterbricht das Trinkgelage. Ein Dieb wird vorge-
fuhrt, und die Jerusalemer nign die Gelegenheit zum Rilckzug aus. Der
K6nig merkt es kaum.

Samaria versinkt hinter einer Bodenwelle. "Wir sind billig abgekommen
Joroham zlgelt seinen Braunen Abjathar lacht: Drei von diesen Humgpen,
und ich war hin!" Joroham wendet das Gespréach: "stibang um Diblaim;

er ist krénker, als er merken laf3t.” "Man muf3 nicht gleich ans Schwerste
RSYy1Syb> GNI &aGSi ' o2k GdKFN aA0K &°¢
Sas W2NRKI YK 5S8SAYy YIyYyySy Xb bLOK

Im Weiterreiten sagAbjathar: "Wegen der Philister lockte ich das Fiichslein
in die Falle. Seine Reiberei ist mir bekannt." Der Weg wird schlecht, ers
spat finden sie in Thirza Unterkunft. Ein Hehlerloch. Die reichen Sachen, di
feinen Pferde erwecken Gier. Nur hat der Vdiit Rechnung ohne Wirt ge-
macht. Abjathar zeigt des Konigs Rolle vor; doch des Mannes Neugier find
keinen Stuhl. Und Joroham lacht ihn aus: "Deine Nase ist zu lang; da wiirc
fix das Anvertraute runtertropfeln. Haltst du uns gut, wird Jerobeam mit dir
zufrieden sein." Ah, hier heil3t es: Hande weg!

Bevor die Sonne kommt, haben sie das Raubernest im Ricken. Sie lass
ihre Tiere langsam traben und kommen am Nachmittag in Mehola an. Ot
man etwa hier noch einen Rest vom Glaubensgut des Elia und Elisa finde
wird? Ihnen ist die 'Mar' von der Abel Mehelzemeinde gut bekannt. (s.
Der Thisbiter)

Welch grol3e Freude, als sie im Haus, aus dem Elisa (1.K6n.19,19) stamr
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Nachkommen der Familie finden. Wer kann, lauft herbei. Die Kunde nimm
man trostlich auf, daf3 in da ein Prophet erstanden sei. Als die Leute ho-
ren, dafd Isaselbst in Gilead sein Eigentum entgegennehmen muf3, sind sie
hocherfreut. Der Hausherr, namens Sereboas, bittet dringend, der Prophe
moge bei ihm Einkehr halten. Abjathar kann es leicht versgnech

Als sie gestéarkt am nachsten Morgen weiterziehen wollen, stehen schnelle
Gaule fur Sereboas und einen Knecht bereit. "Wir kommen mit", sagt del
Abeler, "damit ihr gut den Jordan Uberquert. Auch ist ein Strich nicht rau-
berrein. Mich anzufallen hitet gdicdie Bande." Das nimmt man dankbar
an. Die Israelen fuhren ginstigere Wege, und so ist man lange vor der
Abend in Jabe&ilead angelangt.

"Hier wohnt meines Sohnes Tochter”, sagt Sereboas, "bei der ich bleibel
kann. Mich wirde freuen, wenn ihr auf dem Rieg nochmals meine Ga-
ste seid." "Angenommen!" Abjathar drickt dem Freundlichen die Hand.
"Nur kann ich noch nicht wissen, wann ich fertig werde. Das kommt auf der
Gileader Richter an."

"Den kenne ich; mit diesem laf3t sich reden. Sonst geschieht, wieymarXi b
bX {FYFNARF LRAlFdzyGKbh FNF3IG W2NRKI
Finger auf den Mund. "Bei euch ich es viel besser, da gilt noch das Rechi
Er fahrt sie zu einem guten Hof. Noch am Abend bereiten Abjathar unc
Joroham alles vor; das Nétigdtaben sie vom gefalligen Wirt sehr bald er-
kundet.-

Nathan ist eigenmachtig losgezogen. Er umschleicht einen Garten, der de
schone jetzt verwahrloste Haus des Amoz birgt. Hinter dem fremdgebauter
Hag &augt ein Mann. Er hat Nathan luchsen sehen. Der, eaclet das
Ganze inspizierte, geht offen durch die Hege auf die Haustur zu. "Wohin?
schallt es ihm barsch entgegen. Nathan mustert den vierschrotigen Kerl
dessen Augen tickisch glihen. "Bist du des Hauses Herr?" "Was ginge di
das an?" faucht der andergrob. "Ich fragte dich ja nur. Bist du der
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Knecht?"

"Hat sich was mit Knecht!" wiehert der Grobian. "Ah!" Nathan tut erstaunt.
"Also kann ich wieder gehen." "Ich sah dich streifen. Jetzt, wo du den Be
sitzer kennst, willst du tirmen? Daraus wird nichts!"Vidrsehens hebt er
seine Faust. Geschickt weicht Nathan mit einem Satze Uber das Gehege al
"Wir sehen uns beim Richter wieder", ruft er zurlick.

Er lauft den krummen Weg entlang, kommt atemlos zu Abjathar, der ihn
schon vergeblich rief, und erzahlt, was®NJ dzy RSG KIF G & b9
bX {2ffdiSad Rdz RSy UCNNKaLJI T ASNHI
hen zu erregen, und du féallst mit der Ture in das falsche Haus." Nathan is
so lang bei Abjathar, er weil3, wann er sich ein Wort erlauben darf.

"Herr", 6 A & LISNII SNE bgodzy RSNE RAOK Xb
knapp." "Neben Amoz Haus wohnen nette Leute. Da war ich zuerst und ga
an, das Grundstick wolle jemand kaufen; ob sie den Besitzer kennen. S
verrieten”, Nathan reibt sich reichlich seine $¢a "dal’ der Besitzer der
Sohn dessen sei, der seinerzeit das Vieh vergiftet und Sikha der Hexerei b
schuldigt hatte.

Der damalige Priester und der Alteste hatten es dem Lumpen gegen schwe
res Geld verkauft, es aber aus der Steuerd der Synagogenkasseser
dem Kerl fur seine Schweigepflicht zuvor gegeben. Ein Ahne kann sich g
besinnen und mdchte mit dir sprechen.” Nathans Augen fragen unverhoh-
len: gutgemacht?

Abjathar belobt den Treuen. "Du kommst mit zum Richter und sagst aus.
Stolz geschwellt l1alt Naan von dem Glanz auf Jorohams Diener etwas
tropfeln, indem er diesen mit ins Schlepptau nimmt. Der Wirt hatte die Ju-
daer angemeldet. Der Richter war bal3 erstaunt, was wohl Jerusalem in G
lead zu suchen habe. Hoffentlich wird er in seiner Ruhe nicht auge
stort. Die Erwarteten treten ein. Oh, das sind angesehene Leute, da wirc
man sich bequemen missen.
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"Was steht zu Diensten?" fragt er hoflich. "Ich dachte, der Huter hatte auf-
geschnitten, als er euch meldete. Sonst wére ich auch gern zugekcm-
men." "Dank fur die Ehre. Du bist der Richter Jussbala von Gilead? Verze
die Frage gilt der Sache wegen." "Du fragst berechtigt." Jussbala sinnt nac
"Jetzt dammert's mir! Du bist der berihmte Rechtsgelehrte Abjathar? Wie
freut mich das, mit soldgm Mann zu sprechen! Und Joroham ist Priester-
lehrer?"

"Ich bin schon seit Jahren an der Freien Schule”, sagt dieser. "Wie intere:
sant! Ich mochte vieles horen”, bittet Jussbala. Abjathar geht darauf ein.
Jeder Faden macht die Trosse fest, an die das Redédngen ist. "Lal uns
erst bereden, weswegen wir die weite Reise unternahmen. Sieh die Rolle!
ein, die uns dein Konig tberlie3." Er legt die Dokumente auf den Tisch. Dg
Richter fragt verwundert: "Die hat Jerobeam geschrieb2iWas mul3tet

ihr daflir bezalen?" "Nichts!" lachelt Joroham. "Er gab sie ganz umsonst
und Jesreeler Wein dazu." "Ich bin platt!" Jussbala fallt fast vom Stuhl. Mat
erzahlt ihm von Samaria; doch Uber das ‘'umsonst' steigt der Gileader nich
hinweg. "Bitte, was fuhrt euch her?"

Abjatha berichtet. Bei besonderen Punkten schiebt sich Nathan vor und
nickt heftig mit dem Kopf, als ob das den Ausschlag gabe. Heute steht ja ¢
im Mittelpunkt. Mmmm! Gespannt hort der Richter zu und sucht dabei
nach einer Unterlage, die er mit vorgeschobengpke mustert. Er kraut
sich seinen Kopf. Demnach ware wahr, was seinem Vorganger passiert se
soll.

Ein Mann stirzt herein. Nathan erkennend, gellt er: "Da ist der Dieb! Rich
GSNE KFIfOGW AKYy FSadxX SN KFG Xb 28
fen ihm auf ihre Weise seinen Mund. Jussbala zankt: "Was fallt dir ein, Hass
mas, mich zu storen? Warte drauf3en, bis du an der Reihe bist!" Der maul
"Soll ich bis zum Abend warten, bis die Diebe freundlich abgefertigt sind?"
"Mdglich." Jussbala ahnt den Zusammhang noch nicht. "Hinaus, oder du

wirst eingesperrt!" "Was? Ehrbare Burger willst du in die Kammer bringen
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"Genug!" schreit der Richter zornig. "Augenblick.” Abjathar dreht sich um.
"Du hast einen Rechtsgelehrten, einen Priester und zwei unbesci®lt
Méanner als Diebe hingestellt. Ich erhebe Klage wider dich! Ich bitte", wen-
det er sich dem Richter zu, "ihn festzuhalten. Nach Israels Gesetz widerfah
ihm keine Ungerechtigkeit." Trotz starken Protestes fuhrt man Hassmas ak

Nun darf Nathan reden. Dé&ichter zieht die Stirne kraus. "Wenn nicht ein
Abjathar der Klager ware, ruhrte ich den Dreck mit keinem Finger an. Da
bringt nur Gestank! Den Arger habe ich." Von seinem Standpunkt aus ges
hen hat er recht. Joroham besanftigt ihn: "Bei Reinigungen gelniemals
ohne ab. Ubrigens stehst du vor Jerobeam dann glanzend da." Ein schiefi
Blick trifft Joroham. Der lacht: "Wenigstens dies eine Mal, was fir lange Zei
genugt."

"Befassen wir uns mit dem Dreck!" Jussbala weist auf die Rolle. "Da de
Kodnigs Wunsh mein Wille ist", sagt er ironisch, "tagt das Gericht morgen.
Heute seid ihr meine Gaste. Nathan der Weise", zeigt er heiter auf den Die
ner, "und der andere ebenfalls. Ich will von euch so vieles wissen.'
"Sereboas aus Mehola hat uns herbegleitet. Magjsthn mit laden? Wir
sind ihm zu Dank verpflichtet.”

"Selbstverstandlich!" Es wird ein schoner Abend, und der Richter komm!
auf seine Kosten. Rechtliches aus Abjathars Erfahrungsschatz und Jorohal
feine Priesterart wirzt die Stunden. Sereboas weil3 masdtterrliche, das
Elia hinterlassen hat. Erst nach Mitternacht bringen Fackeltrager die Gast
heim.

Anderntags besucht Joroham Nathans 'nette Leute'. Der Ahn erzahlt: "Icl
weil} alles! Sikha hat meine Frau gesund gemacht, als sie schon am Sterb
war und istniemals wieder krank geworden bis zu ihrem Tod. Das Wertvoll-
ste aus Amoz Hausund das war viet haben der Altrat und der Priester

weggeschafft; deren Familien muf3ten es noch haben. Und was blof3 ic
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noch weil3: Marwollte sie vernichten, weil Sikha heil&konnte, der Priester
nicht; weil Amoz den Armen zum Recht verhalf, der Altrat nie. Die gaber
auch das Brunnengift. Und Hassmas, damals zwanzig Jahre alt, hat mitg
macht."

Joroham schuttelt lang sein Haupt. Warum hat der Herr den Frevel zugelas
sen? "Wills du, Ahn, vor dem Richter das bezeugen?" "Ohne weiteres",
sagt dieser, "mich hat's die ganze Zeit gewurmt. Hassmas hat vor Tage
wieder mal versuch¢ um unser Erbe einzusteckerden Brunnen zu ver-
giften, den wir gemeinsam nutzen. Meine Enkel haben dived erwischt.”

"Des Wirtes Eselwagen holt dich nachher ab." "Wir haben selber einen.’
Freudig ruft Naemi: "Oh, wenn der Sohn des Amoz kommt! Ich kann micl
auf den Kleinen gut besinnen." "Er ist grof3 geworden”, korrigiert Joroham
"Ich erkenne ihn", sagt &mi ernst, "er hatte seiner Mutter Augen; und
die vergif3t man nicht.£ ¢ Vor dem Richthaus tummelt sich das Volk; und
drinnen weicht der Gileader aus, die Geschichte sei verjahrt. Der 'Staub'’ zo
ihm die Haare in die Hohe. Soll er als Richter einesé&hinrecht zuge-
stehen? Joroham tritt als Letzter ein, er hat noch ein paar Leute ausge
horcht. Nachdem er alles sagte, kracht Jussbalas Faust auf den Tisch. "C
Aald 2F Xb 9N) OSNEOKf dzO1 G &AOK® bt
Unrecht neues ammt!”

"Auch sonst hatte es noch Giltigkeit”, betont Abjathar. "Ich habe dazumal
die Sache viermalsieben Jahre angehangt. Und hatte das der Alteste ve
nichtet", er zieht ein Tafelchen hervor, "siehier ist der Beweis." "Warum
gabst du das nicht gestetmer?" fragt Jussbala. "Es ist besser", lautet die
Entgegnung, "dafd ich das Dokument zum ersten Mal vor Zeugen zeige." D
Gileader sieht sofort den Vorteil ein und rechnet Abjathar sein Verhalten
sehr hoch an.

"So mdgen auch die Zeugen horen, was die Rttée birgt." Er verliest den
Text: "Mich hat er Erzlump genannt, weil ich das Goldgerat der Elgie
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war aber keineg an mich nahm, und ich schimpfte ihn Beelzebub. Er hat
den ganzen Schmuck der Priesterin errafft. So ein Halunke! Mit dem Tage
dieb habeich allein den Arger. Ich muld das Haus verkaufen und keinet
will's. Hach, ich tausche einen Uberfall auf die Kénigskasse vor, der Beelz
0dzo Ydzi @2y RSNJ {&yl 323S Sisgl a NI
0SYT a2 KNfd SN gSyAaA3daiSya aSiy a
"Hier bricht der Inhalt ab", seufzt der Richter. "Doch ich weifl3, der Richter
héatte gern das Dokument vernichtet. Er fand es nicht. Als Hassmas das Ha
von seinem Vater erbte, steht am Erbenblatt die kleine Anmerkung: "Wenn
ich nur wildte, wo der Wisch hingekonen ist; er fril3t mir noch die Leber
aus dem Leib.’

Als ich den Raum erweitern liel3, fiel sie guwischen Balken eingeklemmt
¢ vor die Ful3e. Vorsehung!" Er gibt dem Ahn die Hand: "Dir sei gedankt; d
hast treu gezeugt." "Mit Recht! Amoz war mein bedtechbar. Dal? du das
Unrecht stihnst, soll dir weit und breit den ehrenvollsten Namen machen."

"Der neue Giftversuch bricht Hassmas seinen Hals." "Blof3 nicht wortlich”
zugelt Joroham Jussbalas Erregung. "Er hat vom Vater her ein boses Bl
und ward zur Sdbchtigkeit erzogen." "Frei lassen kann ich ihn nicht", wi-

dersetzt der Richter, "aus Bosheit bliebe er mir fortgesetzt ein Querulant.”

Abjathar sagt: "Bei mir bekédme er zwei Jahre Zwangsarbeit, ohne Zicht
gung, wie in Israel beliebt. Je zwei weitere Jawenn er sich widersetzlich
fuhrt. Der Prophet wird auch mit einem Hassmas fertig, das ist fur diese
arme Seele beste Medizin." Hassmas faucht wie ein Panther, obgleich di
‘fremden Diebe' trotz Beleidigung zu leichter Strafe halfen.

Abjathar erweitert nob den Urteilsvorschlag, dald Hassmas ein paar Sacke
Silber in die Armenkasse geben mufite. Sqnstter fiinfzig Ruten auf dem
Markt und wer weil3 was alles noch, ware er nicht weggekommen. Die Rich
terknechte fuhren ihn hinaus. Schade, sie hétten ihn zu gepufft. Nun
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¢ hénseln wurde nicht verboten, und davon machen beide reichlichen Ge-
brauch.

Alles andere ist schnell getan. Man besichtigt anschliel3end das Haus. Fre
willig kommen Handwerksleute, die es billig reparieren wollen. Mehrere
von ihnen erinnernish des Amoz und der 'guten fremden Frau'. Nur mit
den Nachkommen des Priesters und des Altrates gibt es zéhen Kampf. A
jathar &Rt nicht locker.

"Ich fuhre ihn absichtlich durch, weil es um ein Erbe geht. Der Prophet
wirde ¢ Gottes und des Glaubens wegewar verzichten." "Geistig rich-
tig", bemerkt Joroham in priesterlicher Art. Abjathar nickt: "Gewil3; aber
auf geraubtem Gut liegt auch kein Segen. Wir hatten einen feinen Sieg
wenn die Leute das erkennen. Darum geht es mir zumeist."

"In solchen Sachen iss schwer, Welt vom Geist zu trennen. Soll aber Isa

i ein leeres Vaterhaus betreten?" Sereboas hat das rechte Wort gesag
Kein leeres Vaterhaus! Nach mancher Mihe lassen sich die Leute tberze
gen. Sogar unbekannte Diebe bringen einst Gestohlenes voerseh "Es

hat uns stets bedrtickt”, sagt einer ganz zerknirscht und zeigt auf eine wun
derbare Silberschale, in der zwolf Kelche liegen.

Naemi und ein Frauenheer saubern von der Diele bis zum Dach; das Fe
wird umgepfligt und der Soéller wieder hergestellEin gutes Haus" sagt
am dritten Abend Jussbala, "da kdmen einem nur gerechte Urteilsspriiche.
Sereboas forscht: "Mdchtest wohl drin wohnen?" Der Richter nickt verson-
nen: "Ein Traum! Als ich gestern durch die RGume ging, wat ray ich
habe Ubermich gelacht, als wenn jemand bei mir stinde urdda kam
YANJ RSNI DSRIYy1SY RFG X ! OK gl ax &
"Du spinnst nicht!" erwidert Joroham. "Es wére gut, wenn jemand hier im
Hause wohnt, auf den sich lsaerlassen kann. Ja: Sikhas und desoz
guter Geist sind auch mir erschienen, und sie haben dich beriihrt." Der Rick
ter atmet auf: "Ich bin seitdem ein anderer geworden. Gestol3en habt
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schon ihr, bis ein harter Brocken von mir fiel. Wenn mal was Schwere:
wére, Abjatharcd 2 6 A S Ridd Frebndey Eih Hhd@druck gentigt.
C¢Q

Den Reitern gaffen viele Leute nach, als diese wieder westwaérts zieher

Noch lange bleibt die Stadt in Aufregung; sie erwartet den Prophetein Isa
der priestern kann, wie seine Mutter tat.
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Was ein 'Bruder' alles we i3. Gute Lehren uUber Vielerlei.

Bner geht still heim. Rabbi Abelu. Er war nach Abjathars und Joroham
Ruckkehr aus Gibea gekommen und meldete sich im Tempel. Feierlic
sagte er zu Asarja: "Gib mir mein Bett; ich will im Hause Gottes sterben.
Der Hoheprister liel3 das Beste zubereiten, und Isboseth bettete den alten
Mann.

Als die Freunde eilig kommen, segnet sie sein letzter Blick. Mit erlosten
Seufzer geht er freudig Gber jene Kluft, die die Materie vom Himmel schei:
det. Hunderte kommen zur Grablegung herbVielen wird der gute Mann
noch lange fehlen. Diblaim liegt auch schwer krank danieder. Sogar Asar|
kommt, um ihn zu besuchen. Vom alten Streit bleibt nichts zurtck.

Eines Abends sagt isaetribt: "Die Lucke wachst. Jarath ist erkrankt; ich
horte esvon Barthomas und muf3 nach Gibea." "Das geht vor", sagt Ab-
jathar. "Nur schade, dafl3 du nicht so bald nach Gilead wie vorgesehe
kommst. Jemand mifite dich begleiten. Von der Schule kann jetzt keine
weg; aber Nathan kénnte mit."

"Ich wandere doch alProphet; da gentigen derbe Schuhe und ein Stab."
"Wann willst du reisen?" "Sobald es Diblaim und Jarath besser geht, liebe
Joroham", gibt IsaBescheid. "Ich gehe so, wie ihr geritten seid. Nur Sama-
ria ¢ merke ichg bringt keine Rast. Jerobeam hoérte siib Predigt an und
tate ganz genau das Gegenteil. Alles weitere fuhrt Vater Zebagth."

Die Kranken haben sich erholt; diskann also fort. Die heil3en Tage sind

vorbei, und er schreitet ristig aus. Am dritten Tage spurt er, als ob jemanc
bei ihm sei. Estrengt sich an, das Jenseits zu erfassen. Zartlich flistert er
"Bist du es, Mutterlein?" Ein lauer Wind umfachelt ihn. Rastend setzt er sict
auf einen Hohenstein, von wo aus man Samaria in der Ferne liegen sieht.

Da kommt ein Mann daher, Isanustert hn verstohlen. Sehr jung! Ein hell-
blauer Mantel hangt lose tber einem gelben Kleid. Die Tracht &hnelt jene
-184-



Und es ward hig

RS& {FYlI{iKdzSSt ® ho @Askh selber QUK lverldssed
dich auf Gott, und nimm aus Seiner Hand, wie und was Er geben will." De
Fremde verhalt, wirft einen Blick auf das Panorama und fragt, ob er auf den
Stein mit rasten durfe. Isabejaht. Ein wonniges Gefuhl geht durch sein
Herz. Ob das von dem Jungen kommt? oder vom '@ariassen auf den
Herrn'?-?

"Ein schénes Land!" Dendere zeigt rundum. "Wohl", gibt Idaz6gernd

zu, "das Landschaftsbild." "Genugt das nicht?" "Kaum! Der Mensch soll Go
6Sa a0OKIlyaidsSa YdzyauasoSN] aSAyT I ff
auf Isais Schulter. "Mul3 man neben Gottes wunderbaren Werkeejzeit

das Dunkle sehen?"

"Du scheinst Glauben zu besitzen. Aber", denkt laat weiter, "wenn man

in Gottes Auftrag steht und soll sich um die arme Brut bekimmern, diese
kiimmert sich nur nie um Gott, da bleibt die Frage offen: Dunkel neben
Licht? Unddann-? Ein Seufzer, weil man selber unzuléanglich ist." "Mir ge-
fallt die Schau ins eigene Herz", sagt der Fremde freundlich, "sie ist mir ar
verwandt." "Wieso?" Isadreht sich ruckartig dem andern zu. "Bist du aus
meiner Mutter Land?" Er ist drauf undah, den Unbekannten zu umar-
men. Der lachelt:

"Du bist doch Prophet und muftest merken, wer mit dir die Hohe teilt-" Isa
i lacht ungewil3. Wenn er schon so weit wére"Soll ich fragen", murmelt

er. "Die Hohe ist der HERR; und waeinmal sitzen darf, &t mit sich selbst
genug zu tun, ob seine Welt im Tal zurtickgeblieben sei. Du bist sicher ofte
auf der Hohe, und es ware darum lieb, du wirdest deine Decke luften."

"Ahnst du nicht, wer zu dir kam?" "Nein!" gesteht-Isdfen ein. "Das heil3t

¢ ich glaube gern, GOTT hétte dich gesandt, weil ein Neues vor mir liegt.
Einstens kam Samathuel und half mir durch die Pforte gehen. Kannst d
begreifen, dald ich zwdlf Jahre brauchte, um eine Tire zu durchschreiten
Daran siehst du ja, was bei mir noch fehlt." Erlddetriibt das Haupt.
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"Unrecht hast du nicht", sagt der Fremde ernst, wasi Isach mehr be-
driickt. "Doch im Lichte sind zwdlf Weltenjahre nur ein Hauch qdene
kleine Ewigkeitg je nachdem, was der Beauftragte Gottes in diesen Jahren
tut. Ungenaue Enntnis beeinflul3t wenig Weg und Zeit. Kampft man gegen
das Gefuhl, wie es deinen Geist bewegt, dann sind Hauch und Ewigkeit e
Ding.

Prophetentum ist nicht im Sturm zu nehmen. Selten bringen Stiirme Seger
abgesehen von einem, der die wilden Winde bandgr Schopfer gab das
Wort 'Vorwaérts' gnadenvoll dem WelteAll. Ein Weg geht wie vier Jahres-
zeiten durch ein Menschenalter hin: in Sonne, Regen, Sturm und sanften
Wind; in Arbeit, Speise, Freude, Ruhe, wie jede Kreatur es braucht. Natui
lich steht die gestige Entwicklung, deren Zeit sich nicht nach Mond und
Sonne richtet, Gber der nattrlichen."

"Wo hast du diese Weisheit her?" staunt-4sdVon Gott!Nur in Ihm ist
der WeisheitLebensborn! Willst du ihr A und O ergrinden, so ergriinde
Gott; und aller Dige Aufbau, Richtung, Lauf und Ziel hast du erkannt.”

"Hore auf!" Der Prophet bedeckt die Augen. "Nie, das merke dias ist
meine Uberzeugung, I4Rt sich Gottes Sein ergriinden, weder Seines Le-
bens noch der Allgewalt! Mir gentigt das kleine Licht, wiennvgiter Zeba-
oth es hergeliehen hat. Das A und O Seiner Weisheit oder Seines Wese
ist mir Gberheiligg ich maf3e mir nicht an, es anzurthren!"

"Ich gleichfalls nicht." Das Wort macht igaerplex. "Willst du prophetisch
sein, so prife jedes Wort, das dirgetragen wird. Das kleine Licht, das Gott
dir hergeliehen hatte, muf3 fir alle Menschen reichen, solange du zu prie:
stern hast. Ahnst du, wie es beschaffen ist?" "Was héttest du gesagt"”, pa
riert Isai, "hatte ich als grof3es Licht mich hingestellt? GOT$akdpfer,

ich der Diener; ER der Vater, ich das Kind! Und also bleibt's beim kleine
Licht!" Wie zur Bestatigung ballt er seine rechte Hand.

"Deine Hand laR locker; nur durch ein offenes Gefal fliel3t Gottes Gnade
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Seine Sonne sendet jedem Kind ein St#iéh zu. Ob fir das geschopfliche
Prinzip erst kleiner oder grof3, gibt keinen Ausschlag fur die Lichter. Sie nel
men zu und bleiben doch im Schopféein das kleine Licht. Die grof3en Ker-
zen mussen weiter leuchten, wie der HERR sie 'hergeliehen’ hat.

Hergelehen (Luk.19,116) bleibt sogar das Leben, weil GOTT der Lebens-
former ist! Was Kinder damit machen, siefdas ist ein ander Ding. Gott
fragt jeden, was er mit den Gaben tut. In geschopflicher Ngtgeistig
noch weit mehr als materied wachst jedes W&en mit den Schopfungsta-
gen. Das aul’ere Wachstum ist gebunden, das Innere ist frelVdih-
stumskraft gehivom Schopfer aus. In diesem Sinne sind alle Gaben herge
liehen.

Unsere Aufgabe ist, Frucht zu tragen wie ein guter Baum, wo durch da
Hergeliehene @ Eigentum des Kindes wird. So kann auch deine Fackel rel
fen, die der Vater neulich freudig angesehen hat.” "Woher weil3t du das?
.Aad Rdz SGéF Xb 5SNJ t NPLIKSG SNEBGL
nicht erkannt. Wenn er es versehen hatte; wennceBlitzschnell, wie ge-
fallt, liegt er vor dem Stein und hebt stumm die Hande hoch.

"Bleibe neben mir, Isg ich bin nicht Gott, ich bin wie du einer Seiner
Sohne." "Du bist ein groR3es Licht", stottert der Prophet, "jede Leihe ist deir
Eigentum, wahrend mir ddnterschied noch fremd geblieben war. Freilich
dachte ich: Alle Dinge bleiben Gottes Eigentum, denn Er allein hat sie ge
macht."

"Der Schopfer tragt das All in Sich, das Er als Priester, Gott und Vater ga
durchdringt." Isa ist beklommen. "Du sagst Dinge, die ich kaum zu denken
wagte. Wie gleicht man dabei Liebe mit der Ehrfurcht aus?" "Dem Men-
schen fallt das schwer, weil die Materie den Geist verhullt.deshalbGott
mit jemand unzufrieden sein? oder auch mit dir?" 'N®&' fragt Isai ge-
dehnt. "Ich bin Uber dreif3ig Jahre alt; und was habe ich bisher vollbracht?
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"Nicht alles, was durch die Lande braust, ist gut. Was langsam aber unau
haltsam wachst, wird stark fir eine Ewigkeit!" "Das sei gemerkt. Schade
dald ich weiteziehen muf3. Oder kdnntest du ein bif3chen mit mir wandern?
Du brachtest mir ja Ol fur meine Lampe. Unbescheiden®j lseht leise,
"mdochte ich die Stunden vierfach dehnen, wie beim Herrn in jener gnaden:-
vollen Nacht." (S.137,6)

"Heute kannst du dehnen”, ¢ht der andere heiter mit, "ich hatte Lust, mei-
nen Bruder auf der Erde zu besuchen.” "Bist du von dieser Welt? Die Erd
besuchen, besagt das Gegenteil. Mich dinkt dies schlecht zu sein, im Hir
mel solche Lust zu haben. Lust ist Sinnlichkeit." "Eine solgtadt nicht
gemeint."” "Etwa andere? Ich weil3 keine, die sich geistig spiegeln laft."

"Aber ich! Der Mensch sagt Lust und meint Eigenliebe. Schon die Anwer
dung des Wortes LIERHEN Reiche heilig durch den Hergnst falsch. Was

Er Sich erwahlt, ist voersten Morgenhauche bis zum letzten AbeA@TMA

fur Sein Werk getan. Und das tut alles Seine grof3e Lust (Ps.18,20; Hos.6,
die Er an Seinen Kindern hat."

"Ein neuer Strahl fir meine Lampe!" jubiliert der Mensch. "Nur paf3t mir
nicht in deine Kleider: ein @tbesuch bei deinem Bruder. Wo wohnt er
denn?" "Augenblicklich auf dem Wege durch Samaria." "Du, himmlisch is
das eben nicht, wenn du mit mir schakern willstAch so", bedenkt Isa
"dein Bruder wohnt am Weg?" "Nein; er ist ein Wanderer, der als Beauf-
tragter seines Herrn viele Wege gehen muf3." Jah verhait 18a1 hast das
Bruderliche angedeutet; ja, Kinder Gottes sind Geschwister. Aber kamst d
her, mich zu belehren, dann ist das ein gutes Werk, kaum aber eine Lust.'

"Warum nicht? Ich hatte Lust aneinem Bruder, von dem man auch auf
Erden lernen kann." "Du nicht", widersetzt disdgelernt habe ich." "Es ist

so gemeint, dall Himmlische, die noch keinen Weltweg gingen, gern vol
Inkarnierten lernen. Jene sind nicht stolz; alle wollen solche Stralsduf
nehmen. Ich bin sie auch gegangen, und die letzte war nicht leicht.” (al:
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Patriarch)

"Letzte? Kann man ofter leben?" "Leicht erkennbar!" Der andere geht wei-
ter. "Die Entwicklung war des Sturzes wegemesfalls auf eine Erde ab-
zustellen. In versunkeen Perioden suchten alle Lichter die Materie auf, die
die Erbarmung fir die Abgestirzten zubereitet hatte. Die letzte Zeit, sager
wir von Adam ab, bringt die bittere Entscheidung, wo das erste Himmels:
kind frei und dennoch durch ein Gottesopfer zur Erkamkommen soll.

Alle Kinderpfade sind in Gottes Opferbahn milmgeschlossen; und jeder
Opfernde ertragt des Falles Last. Deshalb sagte ich, daf? mein letzter We
der zwischen deiner und Adams Stral3e liegt, ein bitterer, aber um so se
gensreicherer geweseist. Du empfindest auch die Bitternis, weil gerade
wir als engste Briuder Hand in Hand dem Hdchsten Priester Melchisede
dienen.”

Isai bleibt staunend stehen: "Entschuldige bitte, daf3 ich dich verhalte. Was
du sagst, Ubersteigt meinen Horizont." "Nichhfiher klingt es mild, "die
Demut mag's nicht fassen.” "Hm, der engste Bruder, eine wahre Lust! Doc
Ffad aSyaOK Aaiddya YAdG RSN . NHzRS NA C
wir vorher Brider waren?" "So ungefahr.” "isaer Geist steht zeitlos Gber
der Materie, wenn auch das Kleid der Erde seine Flamme deckt.”

Da schlagt sich der Prophet an seine Stirn: "Ach Bruder, hast du Geduld rr
mir gehabt! Ich habe sie in jener Nacht gesehen, und du und andere ware
auch dabei. Nur deinen Namen weil} ich nicht.ggiadu ihn mir nicht ver-
raten? Zum andernmale aber gilt fir mich: Mir genlgt das kleine Licht, da:
mir Gott fur diese Erde gab. Was dem Himmel angehort, will ich lieber dri:
ben lassen; da kann die Welt es nicht verschmutzen."

Der Himmel umarmt die Erde. 't6mir deine Hand; ich bin Muriel, einer,
der am Lichtherd stehen darf." "Ach, so dachte ichiVie gnadenreich bist
Du, o lieber Vater Zebaoth!" ruft Isanit Tranen aus. "Endlich kann ich
durch den Garten gehrydzy R 6 SYyy RAS vdzStf Sr | 2
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dir die Welt versunken sein."

"Soll ich Gilead vermeiden? Ich kehre um! Mir war der Freunde Reise nicl
sehr recht." "Sie war gut; GOTT ebnete den Pfad. Auch Elia hat viel Erde
werk getan." "Bruder, hilf mir, richtig handeln”, bittet der Prophet. "Unbe-
sargt, der Weisheitstrager verfehlt die Straf3e nicht." "Ja, claper ich?"
Muriel lachelt fein: "Ich trage Gottes Priesteérnst.” Isa geht lange
schweigsam Schritt fur Schritt; tief kostet er des Vaters Gnade aus.

Vor Samaria fragt Muriel: "Willst durddeam besuchen?" "Gehst du mit?"
"Nein, er vertragt kaum deinen erdverhiillten Geist, viel weniger ein unge-
decktes Licht." Isasagt rauh: "Ich will ihn nicht im Fuchsbau stéren.” "Er
schrieb die Rolle, die fir dich gunstig war", mahnt Muriel. "Gewild, Alei
jathar den Philisterstreit zu schlichten hat."

"Komm", winkt Muriel, "wir kehren heute ein, wo Elia oft zu Gaste war.
Dann begleite ich dich bis Mehola." "Weiter nicht?" "Du bist wirklich unbe-
scheiden!" lachelt Muriel. "Gern, wenn es um Gottashtreich geht.” Sie
nachtigen in der 'Herberge zur Burg Samaria' ("Der Thisbiter"). Eine steir
alte Magd hat den Wirt SorAlasad noch gekannt, als sie eine junge Dirne
war. ¢ ¢ Schnell sammeln sich die Seelen um das Lebenspeddie Altge-
meinden AbeMehola und AbelGafra sind auf den Beinen. Sereboas hat
die Gaste still gemustert; er sieht, dafl3 es mit des Propheten 'Freund' nocl
eine andere Bewandtnis hat. Von der Siedlung der Sidonier, aus den ehe
mals funfzig Priestern ("Der Thisbiter") aufgewachsdeneviele her, um

die beiden Angekommenen zu sehen und zu horen.

Im Garten, wie einst Saphat in der Tenne, laf3t Sereboas lange Tafeln ric
ten. Die Freunde helfen wacker mit. Sehr gut, denkt der Hausherr, sie wol
len keine Hohen spielen. Nach dem Madblesist ein Wetter wie dazu ge-
schaffenc nimmt jeder seinen kleinen Stuhl und begibt sich auf den nahen
Wiesenplan.
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Isai erzahlt aus seinem Leben. Sereboas unterbricht: "Abjathar und Joro
ham sagten von der Bitternis, die auf deiner Jugend lag. Du brindst lau
frohe Bilder." "Haben meine guten Génner das andere berichtet”, sagt Isa
I, "so ist es recht, davon zu schweigen. Lobt man Gott, wenn man im Tribe
fischt? Mir liegt naher, Gottes Gute zu verkinden; und dieser Kreis, von Eli
wunderbar gegriindet, bradnt keine Predigt, die anderen zu gelten hat."

Auf Sereboas Bitte wiederholt Muriel das Gesprach von unterwegs. In se
nen Augen liegt ein Schein, den der Hohepriester Melchisedek ihm zu tra
gen gab. Jeder warmt sich an dem hellen Glanz. Er wird bestirmt; mal
mochte mehr von seinem Wesen wissen. Jeder lauscht ergriffen seinen
Wort.

Ein Sidonier fragt: "Mein Ahne, ein Ascherapriester, hatte sich bekehrt. Is
das damals aus der Todesnot geschehen oder durch Elias Geist? Ich mei
s0", sucht er zu erklaren: "Di@edanken sind oft uferlos; vieles tut und a3t
man, wie man einfach will. Wo fangt die Freiheit an, wo hort sie auf? Ist sie
schopferischer oder bloR geschopflicher Struktur?”

Isai entgegnet: "Freund, das ist ein Problem, das viele Glaubige nicht ah
nen. Ncht zuerst gilt das Erkennen, obwohl Erkenntnisse das Leben reifer
Das erdgebundene Leben hat keine andere Freiheit als jene der geschopf
chen Natur. Sieh, dir stiinde frei, die Arbeit aufzugeben. Der Gegenschla
naturlicher Entwicklung lautete: Du wiratm und stirbst am Wegesrand.
Ist solcher Wille also wirklich frei? Nein, er fesselt dich ans Ungemach!

Es stand dem Ahnen frei, Elia anzuhdren und danach zu tun. Hétte er ¢
unterlassen, konnte ihm Elia auch nicht helfen; und in Sidon ware er gestor
ben,ehe seine Zeit verflossen war." "Wieso?" fragt ein anderer dazwischen
"Stehen wir in Gottes Hand, so selbstredend nachst dem inneren doch auc
aulRerliche Leben.

Es heildt: 'Er bittet Leben von dir; und du gibst ihm ewigliches Leben
(Ps.21,5). Weiter: 'EueHerz soll ewig leben' (Ps.22,27). Mag es nur den
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Geist betreffen, steht doch das Erdenleben auch in Gottes Hand. Wie hétt
da der Ahne eher sterben kdnnen?" "Freiheit ist nicht Ungebundensein”,
sagt Isa. "Man glaubt es so, weil man dies und jenes wig und wann
man will. Aber der Erhaltungstrieb, die eigentliche Lebenskraft, bestimmt
den Menschen, durch sinngeméfRe Handlungen gerade diese Lebenskra
sich zu erhalten.

Alle Triebe unterstehen den Gesetzen, die keiner &ndern noch umgeher
kann. Das sindes Schopfers URnpulse, die Er zum Zwecke der Erhaltung
allen Lebenswerken gab. Daran sind wir angebunden, sind in keinem Lebe
uferlos. Eine Gnade, daBesetze unser Dasein segnen! Wie steht es aber
um das Innenleben? Der Geist ist frei, er kam alshbaas Gottes uner-
kanntem Licht; unerkannt als der Allmachtige, erkennbar als die Form, die
sich Gott der Kinder wegen gab.

Gottes hohe Freiheit schuf das Souveranitatsgesetz als Fundament. Aber
gesetzter Freiheit handelt auch der Kindgeist gottgemaf®,Gesetaind
Freiheit ausgeglichen sind. Lichtgeboren, inkarniert und dann dem Lichte
wieder zugehérend, lebt er in der Akegrenzung des Geschdpflichen im
ganzen Raume frei, weil er an und fir sich ein Gesetzestrager ist!, ein Fun}
aus dem Feuermeer, eiOdem (1.Mo.2,7) aus dem ATMA schdpferischer
Lebensmacht!

Auf Welten ist die Lichtwahrheit bedeckt. Doch wie reich sie alles Leber
macht, ist kaum bekannt. Weniger, weil die inkarnierten Himmlischen im
Hilfsopferweg die Lasten besser tragen, lasserd&ed ichtart beinah wie

zu Hause, sondern weil der W&leelenteil die Vorhand hat. Auch hier der
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die Materie begrenzt, kann der Gefallene wie ungebunden handeln. Freilict
steht derFreiheit des Gefallenen die Freiheit aller treuen Kinder gegen-
Uber.
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Verschliel3t man sich, so nitzt es Satan nichts, und risse er die Mauern s¢
ner Holle nieder. Da wirkt nicht sein freier Wille, dann wirkt der Kindgeist
aus dem Grundgesetz der Schopfungs Auf bau, Richtung, Lauf und Ziel.
Doch nur EINER gibt die Hilfe: der HERR ZEBAOTH! Alle Lande sind Se
Ehre voll! (Jes.6,3)

Zwei Gewalten stehsich gegentber: Gottes zwingende Macht und der
machtige Zwang der Finsternis! Ist das nicht einerleiedag des andern
Eigenart vertritt? Weit gefehlt! Gottes Macht wirkt im Grundgesetz, dessen
Fundament die Werknotwendigkeit ergibt, ohne welche kein Geschépf zurr
Kinde wirde, was der Schopfer aber tatig (DasURdahr) vorgesehen
hat.

Die treuen Kinder uerstellen aus Erkenntnis sich dem Tatigsein im Schop-
fungswerk, die anderen werden unterstellt. Gottes zwingende Macht tber-
lant die im geschopflichen Grenzraum ungebundene Freiheit allen Kinderr
die im Gebundensein des Lebensgrundgesetzes ihren hochstgn $a-
ben!

Anders verhéalt sich der machtige Zwang der Finsternis. Hier steht de
Zwang im Vordergrunde der Materie, soweit ihm nicht ein reiner Geist die
Stirne beut. Zwischen beiden Polen gahnt die von Luzifer hervorgerufen
Kluft. Die Pole selbst sindindie Auswirkungen zwischen Licht und Finster-
nis. Denn Gott ist ja kein Pol, sondern Er ist Grund und Hoéhe, der Ubel
grenzraum und dessen Zeit, wie audas Innere und AuRere von allem
Sein.

Pole sindverankerungen. Stehn sich Gott und Satan gegeniuberyomr

Fall bedingt, dann ist Gott kein Pol, weil zwei Pole eine Masse halten un
an sie gebunden sind. Sollte Gott Sich so an die Materie heften? Er erh&
sie nur, solang sie Seinen Zwecken dient: der Erldsung aller Wesen von de
machtigen Zwang der Finstes durch

Seine zwingende Macht der Opfénade!
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Er hat die ewige Erlésung durch die Tat erfunden (H:li2). Keine Stinde,

die nicht Sein Opfer weil3 wie Wolle wascht (Jes.1,18)! Wer will, der trete
an den Herd. Danach kann er freiherrlich Reich die Opfergableringen,

fur Gottes grol3e herzliche Barmherzigkeitnd also segnet euch der Va-
ter Zebaoth."¢ Eine helle Sonne strahlt herab, die Natur betet feierlich den
Schopfer an, und die Herzen beten mit. Muriel zeigt auf den engen Krei:
der Horer:

"lhr gleicht nun einem guten Bild. Zuerst sal3 jeder wie fur sich allein. Frei
lich ware auf die Dauer untragbar, wirden Menschen wie die Schafe in del
Stall gepfercht. Im Lichtgefilde hat ein jeder seinen gro3en Raum. Trotzder
sind sie alle eingehegkeines ist dem andern fern. Das ist die Gemein-
schaft, die Gott im Lebensgrundgesetz verankert lgdlturch Elia gab Gott
euren Ahnen einen Wink: Seine Offenbarung, die Gber sie gekommen wal
Und so tief wirkte dieser Wink, dal3 noch heute die Gemeinde leb

In Gemeinschatft ist gerade Gottes zwingende Macht zu spiren; denn d
herrscht die Fihrung vor, Sein Priestertum, durch Seine Lehre offenbat
Diese istg auch wenn es nicht so scheigiin zwingender Wink, das All
Beherrschende. Es mdge aber keiner by dafd darin die Macht zum
Zwange wird. Hingegen wenn ein Mensch im Nebel an ein Moor gerat, lok
ken Irrlichter ins Verderben. Er will nicht, er merkt es ja; und dennoch un-
terliegt er meistens diesem bdsen Zwang.

Anders Gott! Er winkt in Wort, Tat undtender Erbarmung. Seirldihe
zwingt. Kein Geschdpf, das ewig Seinem Schopfer widersteht! Tut ihr der
Bosen immer Gutes, so werdet ihr ihn Uberwinden. Euere Tat kann ihn be
zwingen. Trotz Freiheit mul3 er diesem Zwange folgen und wird obendreir
von seiner Bdseit noch befreit.

Gottes zwingendem Liebewink zu folgen, nimmt euch nur den Freisinn de
Materie. Seid ihr an den Liebewink gebunden, so steht ihr frei in Gottes
Licht und Herrlichkeit. Ihr hortet, dal3 Satanas verfuhren darf, nicht aber
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unbedingt verfuhra kann. Wer sich nicht verfihren laR3t, hat seinen eige-
nen Willen souveran gemacht.

Nun die Frage, warum der Ahne hatte eher sterben konnen, ware er nact
Sidon abgewandert. Daf der Mensch nur zweckgebunden auf der Erde leb
ist allbekannt; aber nicht, dafd jedem Fall die Dauer sich der Schépfer vor-
behalten hat. Die 'Stunde' zirkelt Er nicht ab, sondern gibt die Vielfaltigkeit
der Entwicklung her, die sich nach der Zahl der Lebewesen richtet.

Allein kein Lichtgeist forscht nach dieser Zahl. Hatte etwddkannte Ahn

die Hilfe weggestol3en, war es besser, sein Leben nach der Gottesstunc
abzukurzen. Andernfalls hétte er durch vermehrte bdse Taten seine Seel
weiterhin belastet. Nunmehr lebt er langst in freier Seligkeit."

"Woher weil3t du das?" fragt der Sidier. "Ich kenne ihn vom Lichte her",
lachelt Muriel. "Seht, mitten aus dem Leben rafft ein Ungliick jemand weg.
Da jammert man, warum es zugelassen sei. Was alles Gott vereint, um ft
einen Gang ein Leben zu erhalten oder abzukirzen, ist nicht anzudeuter
Er prift den ganzen Weg: was vorher war, die Materie und was nachhe
werden wird. Daraus formt die weisheitsvolle Gilte jene Letbedes
stunde, die dem Menschen dienlich ist.

Mose wurde fast zweimal so alt wie Elia. Beide Krlige waren voll. Elia wirkt
frei im Geist; Mose, an das Wandervolk geheftet, muf3te vielmals weltlich
handeln, damit Israel erhalten blieb. Erdenzeit wird umgerechnet und dar-
aus das Ende angesetzt. Grol} ist die Gnade, wenn jemand in daglWelt
niedersteigt; gréRer noch, bringt er d&ewinn zurick. Ob also euer Leben
im Alter friedvoll oder eher abgerissen ist, bewirkt das segensvolle Grund
gesetz, in das hinein der Schopfer Seine Tage samt den Kindern stellt!

ER ist uferlos, doch Er wird es nicht. Das Geschopf hat seine Grenze;
wirde ohne Gottes Willen uferlos versinken. Sich daher in die heilige All:
machtigkeit begeben, sich durch ihre Winke zwingend fihren lassen, in de
hehren Uferlosigkeit die Insel haben, macht die Kinder frei in und unter
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Gottes Hand! Fragt weniger, warum diedeo jenes so geschieht; glaubt
vielmehr an des Schopfers heilsgewohnte Wunderdirge Er fiir jedes
Kind zum Segersaden knupft.

Dann gluht in euch der Funke aus der Flamme,
dann seid ihr Strahl vom unerkannten Licht;
und also offenbart sich Gottegaterwesen,

und geistig wandelt ihr vor Seinem Angesicht!"

Sereboas reicht Muriel und Isastumm die Hand. Zur Gemeinde sagt er
tiefbewegt: "Freunde, ein jeder gehe in sein Kammerlein, (Matt.6,6) und
verwahre erst die Kostbarkeit, die GOTT durch Seinengkihechte bringen
lie3. Kommt am Abend wieder; dann besprechen wir, was euer Herz be
wegt." ¢ Muriel gibt Sereboas gute Winke, die Gemeinde stark zu machen
Sogar die Praxis kommt zum Wort.

Abends sitzt man in der Saphattenne, wie sie vom Erbauer heNdaren
tragt. Freundlich redet Isa Muriel geht auf alles ein, was vorgetragen
wird. Die Nacht faltet ihre Fligel, als der Abschied naht. Ein Morgen taus
hernieder, seltenst so erlebt, um so freudiger begrif3t.
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Der Prophet in Gilead. Ein Balken, ein Verbr echer und
wie GOTT alles wandeln kann.

"Richter, der Prophet!" Ein Buttel stirmt zu Jussbala herein, der vor einel
Stankersache sitzt, die ihn arg verdriel3t. 'O Israel, wie weit bist du von dei
nem Weg entfernt!" Nun treibt die frohe Kunde allen Miimut fort

Er schmeif3t die Rolle in den Kasten. "Gib mir den Mantel und den Hut
Wenn wer kommtg ich bin erst morgen wieder da.” Eine Miinze fallt in des
YYSOKGSa 1 IyR® 5SNJ £ OKGY bLOK KS8
einander; es braucht nicht immer miech Spiel3 zu sein." "FUr so was ist er
doch gemacht?" tut der Knecht verwundert. "Noch etwas: Hassmas is
krank oder faul, er steht nicht auf und nimmt lieber ein paar Puffe hin."

"Hole unsern Doktor, morgen sehe ich nach ihm.” "Solch Erzlump kénnte
eine Rte lecken. Die Judaer waren viel zu feine Richter; die haben siche
kein so bdses Kraut in ihren Kerkern blihen." Trotzdem bringt der Biitte
dem Gefangenen einen frischen Trunk und Brot. Hassmas merkt es kaur
Sein Blut hammert in den Ohren; das Bundleirol§ auf dem er liegt,
schitzt vor dem feuchten Boden niclatlsai steht auf dem Soéller seines
Hauses. Der Eltern Magd, nun mehr alt, hat sich eingefunden. lhre Trane
flieBen wie ein Strom. Eine Nachbarstochter méchte gern im Hause diener
erzahlt siegleich. "Wir werden sehen, wie sich regeln laRt."ilkatte ihre
welke Hand gestreichelt. Dankend faltet er die Hande. Ihm gilt nicht das
Irdische; nur daf3 die Eltern wieder ihre Ehre haben, macht ihn froh. Da ver
andert sich das Bild. Noch sieht es w&nsGarten aus, aber himmlisch
dehnt er sich in Blite und in voller Frucht. Er sieht Gestalten wandeln, unc
ihm ist, als wére er dabei.

"O Vater Zebaoth", er erschauert, "es ist ein anderer Garten. Denn S0 vie
Herrlichkeit, das habe ich noch nicht errdidis ist Dein Paradies, darin ich
wandeln darf. Fihre mich an Deine Quelle; lehre mich aus Deinem Licht
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schopfen; lalR die Fackel brennen, damit ich Zeuge Deiner Wahrheit bin.
Da sieht er Gottes Hohes Licht, sein kleines Licht daneben. Welche Sel
keit! Er ist fern der Welt.

Die Alte ruhrt ihn zaghaft an: "Herr, der Richter ist gekommen, und die
Nachbarin war auch schon zweimal da. Ich wollte dich nicht stéren." "Du
tatest recht”, entgegnet der Prophet. "Die erste Stunde mufite mir geho-
ren."

"Ja, Herr; doe den Richter wollte ich nicht warten lassen.-isanarmt die
Treue: "GOTT ist dein Herr! Nenne mich bei meinem Namen." Die Mag
reibt sich die Augen: "Du bist deiner guten Eltern guter Sohn!" "Kannst di
ein Essen zubereiten?" "Schon fertig", kichert 8teer Richter kann zur Ta-
fel kommen." In der Haushalle wartet Jussbala und dreht verlegen seiner
Hut. Ein fester Handedruck, ein heller Blick nehmen ihn gefangen. Er vel
neigt sich freudig, fragt jedoch der Ordnung wegen:

"Du bist Isa, des Amoz und derikha Sohn?" "Ja! Mich freut, dal3 du ge-
kommen bist, Richter Jussbala, ich hétte dich sonst morgen aufgesucht.
"Verzeih mir", lacht der Gileader, "Freude und Neugier brachten mich in
Trab." Isa lacht heiter mit: "Sei mein Gast, wenn es dir beliebt.” '&fiel
Dank und gerne angenommen."

Haggith tragt viele Schisseln auf, bisilgarwundert fragt, wer noch kame,

er wolle mit dem Richter Nétiges besprechen. "Niemand sonst", sagt die
Magd. "Du hast lange nichts gegessen." "Deine Treue ist zu loben, der Eif
X blX RAS blIOKoOoINY 11yySy dzyaNB
YE SAYSE Sidgl X 2Fa YSAyal Rdz Wdz
"Ohne Weiteres; und", er stockt verlegen, "ich moclatendchte gern in
diesem Haus amtieren. Hat es Joroham gesagt?" "Jawdh gentigt ja
eine Kammer und der halbe Séller. Vom Land geniel3e, was du brauchs
Auch Haggith soll ihren Anteil haben. Ein Zehntel vom Ertrag gehdrt Naem
Deren Eltern und Familie waren unserm Hause treu. Ein Zehnt gehdrt de
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Armenkasse. Alles andeverwalte nach dem Recht; ich vertraue dir."

Jussbala ist treuhanderisch genau.-ilgmaucht niemals zu bereuen, sein
Vertrauen hergeschenkt zu haben. Nur die schlichte Art, wie er esDet
Richter kommt mit den Gedanken nicht sehr weit. "Gott siedéw @Bund",
sagt der Prophet, "den wir miteinander schliel3en. Auch steht Abjathars Ur-
teil Uber dich sehr hoch im Wert.

Es ist Gottes Wille, dal3 ich von Inm Zeuge. §Engibt die Fahigkeit dazu,
ohne welche all mein Kénnen eine schmale Wasserrinne bl@lmge ich

bei dir ins Garn, so kdnnte ich nur sagen: Fahre hin, du arme Welt, den
wie bald verfliegt dein Wertt Halte ich ihn fest, wenn die letzte Lebens-
stunde schlagt? Und zieh' ich ohne Tasche durch das Land (Luk.22,35),
wirde Gott mich speisen wiElia einst am Bache Krith (1.K6n.14)3

Schreibe eine Tafel, dann bist du geschuitzt. Glaube mir, sobald du eingez
gen bist, werden freche Spatzen schilpen: Da seht, wie er sich ins warm
Nest geschmuggelt hat! Lal3 sie reden, Jussbal#redererhalt die Hande
Uber dich. Wirde man beim Konig hetzen, so wéare dann die Schrift deir
Schutz.”

"Ich dachte, Propheten laufen wie neugeborene Kinder 'rum; und nur vom
Gottlichen wiRten sie Bescheid. Wie gut, dafl3 du irdisch wacker bist. Elic
von dem Sereboas vietzéahlte, hatte fleiBig mitgeschafft, gleichgultig was
es war. Mir imponierte das, weil wir auf der Erde nicht im Himmel leben
und das Wort bedenken missen: 'Du sollst dein Brot im Schweil3e deine
Angesichtes essen' (1.Mo0.3,19). Hinter diesem Flammenwasdank das
Paradies." "Du denkst nach", lobt #sand berichtet, dal? er sechs Werktitel
besitzt, wortiber Jussbala erstaunt. Sie ordnen dann das Haus.

Ungeduldig fragt Naemi schon zum dritten Male an, ob sie lb&grillen
durfe. Sie erkennt in ihm dendihen Jungen und wie Frauen einmal sind:
sie weint. Es wird abgemacht, daf? ihre jingste Tochter in den Hausdiens
tritt. "Nicht als Magd", sagt Isga"als Kind, das zum Haus gehort." Dartber
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ist Naemi froh.

Bald erscheint auch die Familie, voran der Aher, lteute hurtig humpelt.
Sein Enkel neckt: "Du springst ja wie ein Fullen!" "Es ist mir so zumute." A
er aber Isd begrif3t, bleibt er beim stummen Handedruck und einer Trane,
die im weilen Barte glitzert. Naemis Bruder ruft erfreut: "Endlich gute
Nachbaschaft; mit Hassmas war bds Kirschen essen.” Fast alle lernen Ise
kennen; doch wie allerorts man versteht sich gleich.

Der Alte sagt:Dasnoch zu erleben, weil3 ich kaum dem Herrn zu danken.
Ich hoffte es von Jahr zu Jahr: 'Des Amoz und der Sikh&&oinmt wieder,

er kann nicht verschollen sein. Ein Sohn, von solcher Priesterin geboren, h:
seine Stral3e zu erfillen, die ganz Israel durchziehtqueidmal noch die
ganze Welt'."

"So ein Glaube!" Jussbala ereifert sich. "Nur was die ganze Welt betrifft
beschranke ich mich auf die nahen Lander. AuRer Gott kann keiner sie e
forschen (damals). Und Er braucht es nicht, Er hat sie ja gemacht. Was w
von ihr wissen, ist wie ein Lendentuch. Schwer, sich ohne Kenntnis etwa
vorzustellen.” Isa fihrt die Gasteauf den Soéller, um das Verglihen dieses
schonen Tages vor dem zweiten Mahle zu geniel3en. Oben setzt er ihre Ui
terhaltung fort:

"Liebe Freunde", seine Stimme lautet, "was Gott sendet, sei es Sein Licl
als Gnade oder in Person, sei es das Wort aus Seinemlévioder durch
Verkindende, erscheint im Lichte ebenfalls. Ihr fragt, ob irgendwo im Raun
¢ falls es anderwarts noch Menschen gaj&ich das Gleiche offenbart, ob
Uberall wie hier auf Erden solche Unzulanglichkeit besteht.

Es gébe wenig Segen, ware Gesti®ort ein Buchstabenwerk. Was Er of-
fenbart, erhalteng ob gleich, friher oder spaterjene Welten, deren Men-
schen weiter als auf unserer Erde sind. Stufenweise, immer feiner, zeigt sic
die Enthtllung in den Spharen bis zum hochsten Himkl®ortwird nur
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fur die gleiche Offenbarung eine Sprache angewendet, die uns unbegreif
lich ist (Joh.3,12),

Durch alle Lande eilen Gottes Worte; und ich sage euch: Ob Israel versink
der Tempel samt den Bichern eingeadschert wird, die Reiche sterben ode
nur nochSchatten sindg GOTTES OFFENBARUNG bleibt, von Mose ang
fangen bis Er Selber kommt, und noch Tieferes, es bleibt fur die ganze We
gewil3. Nichts wird IHM verloren sein!

Bilder bleiben, wenn sich Sprachen wandeln; aus Bildern steigt die Wahr
heit auf. Hang man der Zukunft unsre Zeit bis Adam an, dann geht das
Wort der Gnade Uber alle Welt. Der Brunnen bleibt derselbe; nur die Ge-
fale andern sich. Bleibt nicht das Wasser was es ist, ob mit einem Log od
einem Kad geschopft? Desgleichen Gottes Wort! Wer agttbichstaben
hangen bleibt, ist geistig tot (2.Kor.3,6).

Wir Ubersehen unsre ach so winzig kleine Erde nicht. Sie ist als 'Ephrat
(Micha.5,1) erkoren, um die Gefallenen bis zu ihrem ersten Himmelsstand
aufzurichten. Doch nicht die Erde bringefreiung. Neirg das geht vom
Schopfervater aus! Er kann den Segen Uber eine Sonne leiten oder lbe
einen Mond. Nicht etwa, weil man Mensch der Erde ist, kdnnte man dem
Licht am nachsten sein. Nur in GOTTES Nahe wohnen Himmel, Herrlichk
und Ephrata zgleich!

Was die Welt an Altrahl und vom Sonnenlicht verzehrt (S.70,1), werden
Menschen niemals ganz erforschen. Wohl, der Planet gibt die verbrauchtet
Stoffe ab, die teils durch Feuer, Wasser, Beben und Orkane ungesehen
das RaumAll dringen, wo sie igder segensreicher Grundstoff werden.
Gottes Hand ist reicher angefillt, als dal3 nur unsere Erde Seine Hilfe hatte
Denn alle Himmelslichter sind Sein Eigentum! Sind wir, wie Menschen ar
derer Welten, glaubig mit dem Herrn vereint, so steht jedermann inese
Huld.

Er heil3st Wunderbar, Rat, Kraft, Held, EWgfer, Friedd-urst (Jes.9,5), ein
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ERLOSER allen, die als verlorene Ahren aufzulesen sind, wie jenen, die
Ahren auf dem Felde sammeln. Gilt nur unsre Zeit? Gilt die kommende
oder die schon langstevsunken ist? Was steht hinter Gottes Ricken, was
vor Seinem Angesicht, dal3 nicht beides Anfang und auch Ende eines We
kes wurde?!

Wir und mehr als vierzig Glieder je zuriick und vor sind ein Ring an Gotte
rechter Hand, SeineRechtshand Oder so: Jedes ¢ ist ein Blatt am
Schopferbaum. Welches ist nun besser: das vom unteren Ast oder aus de
Wipfel? Daher seht in Demut euer Leben an, la3t Gottes Gute auf euch rec
nen.

Weder Raum noch Zeit, wo nicht Verséhnung uns beschattet! Ich weil.
kaum zu danken, sagier Ahn. Das ist das beste Mal3, in das wir Dank und
Liebe flllen. Oft schwillt das Herz, der Geist fliegt hoch, doch der arme See
lenteil liegt lahm. Aber ob wir murmeln oder jubilieren, anbetend knien
oder unsern Blick nicht aufzuheben wagerglles liegtin diesem Kaum,
wenn wir so vor Gottes Altar treten.

Denn wo der Dank das Kaum nicht fillt, da ist die Liebe nur das kleine Lel
dentuch von dem Freund Jussbala geredet hat. Merkt alle auf: 'Das ist eir
kostlich Ding, dem Herrn danken, und lobsingen SeiNamen!" (Ps.9,2)
WES o0AGGSGT dzY SAYy waAy3a |y D204GS
Geist herniedersenkt; Furbitten sei euer Dienst, mit Dank beendet jede Ta
(1.Tim2,1). Wie ihr von euren Engeln hochgehoben werdet, also sollt ihr
allen armen Seeh und den armen Menschen helfen, weil nur das Gute,
anderen getandie eigene Unzulanglichkeit bezahlt.

Danken wir und lassen GOTT durch Seine Boten preisen; sie fillen uns
'‘Kaum' bis obenhin. Daraus flief3t des Geistes Ehrendank, an dem die See
ihren Anteil hat. Das ist der Ring, dessen Anfang 'thghilig' heildt, dessen
Weg durch die Materie geht, und des Ende durch den Anfang alle Wesen |
die Gottheit fuhrt. Von dort sind wir gekommen, dort ist unser Ziel!
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Kein Kind hat einen anderen Weg, schielecfp die Richtung wie verloren,
der Lauf gebogen und gekrimmt. Wir haben Gottes Odem, in uns erblick
Er Seiner Werke Herrlichkeit! Unser Denken, Sprechen, Handeln hat nt
dann die Folge in der Ewigkeit, wenn wir Ihm zur Freude leben, fur unser
EwigVate in Demut, Liebe, Anbetung und Dank. Alle Lande sind Seine
Ehre voll!"

Wie ein Echo aus den vier Ecken, wo die Engel stehen (0J.7, 1), hallt es na
Wer spurt die Priesterin, die auf leichten Sohlen durch die Ra&ume wandelt’
Jussbala umarmt Isa"Das var ein Gottesdienst! Jetzt weil ich erst, wa-
rum ich Mensch geworden bin. Und der Rg\@/enn du meinst, ich kdnne
Schéflein sammeln, wie Sereboas aus Elias Zeit, obwohl ich Richter bin u
Xb

"Gott will's mit dir versuchen. Richter sollen Krummes geracleten. Du
erfahrst es morgen friih, ob Er mit dir zufrieden ist."” Jussbala lacht ungewif3
"Abraham hat auch gelacht (1.Mo0.17,17); doch Gottes Wort ist an ihm waht
geworden.” "An diesem”, erwidert jener langgedehnt, "kein Vergleich!"
"Wohl; aber zwischen GOES Wort an Abraham und dich." "O, ich will
glticklich sein, wenn mir wenigstens das 'Kaum' gelingt." "Das genugt."

Haggith tragt die Mahlzeit auf. "Komisch", sagt Naemis Bruder, "ich dachte
nach der wunderbaren Lehre wirde man am liebsten gar nicht eSsmsh

mir schmeckt es wie noch nie." "Solange man nicht praf3t*i teght die
Speisen zu, "gibt Gott gern den Segen fir den Leib. Doch mehr Segen wiir
sich enthtllen, wenn der Mensch die Dankbarkeit als Opfer brachte.

'Solang die Erde steht, soll nicghifhéren Saat, Ernte, Frost, Hitze, Sommer,
Winter, Tag und Nacht' (1.Mo0.8.22), hat nicht blof3 nattrliche Bedeutung.
Es gab oft bitterarme Jahre. 'Ich will die Erde nicht mehr verfluchen um de!
Menschen willen', kann kaum der Hohepriester deutenc JaOT will's
nicht mehr tun! Man verdirbt sich seinen Acker selbst. Also ist's nicht Got-
tes Sache, wenn die Erde 6fter ihre Menschen straft.
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Seht, Pharao nach Josephs Zeit fiel wieder in den Totenkult zurtick und su
digte am Land und an den Menschen." (2.Mo-228 "War das nicht Gottes
Wille?" fragt Jussbala. "ER liel3 ja auch die dirren Jahre durch Elia komme
Wie hangt es zusammen, dal3 Menschen dieses taten, Gott jedoch die Kre
dazu gegeben hat?"

"Freund, die Erde bleibt das Eigentum des Herrn! Die vomsigleen aufge-
brachten Katastrophen steigen erst zu Ihm empor. Sieht Er aber anders da
auf nieder als in Langmut und Barmherzigkeit? Durch Seinen Willen fall
von allen Ubeln nur ein Teilchen auf die Welt zuriick. Elia riegelte den Him
mel sieben halbe Jahraizdoch ab Salomo bis Ahab waren siebzig tble
Jahre. Also bleibt das Segenswort zu Gottes Recht, wie er einst zu Noz
sprach.”

Der Alte flammt férmlich: "Welche Herrlichkeit! Da gehen einem ja die Au-
gen auf for das, was falsch gedeutet wird." "Gewil3", dest Isai.
"Kommt, laf3t uns ins Zimmer gehen, in welchem meine Mutter priesterte."”
Diesen Raum, der sonderbarerweise noch den Charakter Sikhas tragt, hat
er sich vorbehalten und die Gerate mit raschen Griffen so gestellt, wie ihmr
die Erinnerung geblielrewar. Schone Ollampen aus ihrer Heimat schmiik-
ken und erhellen.

"Man sagt Gesetz und meint die Satzung. Jussbala war es manchm
schwer, ein Strafmal® zu bestimmen, bei dem ein halbes Unrecht Richte
war." "Genau! Ich wollte oft den Bettel von mir werfebgstatigt Jussbala.
"Verstehe ich," nickt der Ahn. Isdragt: "Wil3t ihr, wie es Gott zumute ist,
wenn Er richtet? Die vaterliche Freundlichkeit will helfen und muf3 so oft
die Rute zeigen, damit Gerechtigkeit im Zepter bleibt! Aber Recht, Gerech
tigkeit, Milde, Strenge, Lehre, Strafe und Erbarmung kénnen Teile eines Ul
teiles sein.

Mose schélte jede Satzung aus des Herrn Gesetz heraus. Bitter war, Selb
verstandlichkeiten anzuordnen. Aber vierzig Jahre durch die harte WUste

- 204-



Und es ward hig

forderten ein Satzungsbuch, das réehtigkeit und Recht (Jes.1,17) ent-
hielt. Mose hétte gern gesehen, die Zehn Gebote hatten ausgereicht, un
ein treues Volk nach Kanaan zu leiten.

Nicht Gott, nicht Mose, nur des Volkes Widersetzlichkeit rief das Satzungs
buch hervor. Richter, in deren HandewlRer der Gerechtigkeit die Hilfe
ruht, die einem Bosen zugegeben werden kann, werden in der Satzung
sofern sie allerdings noch eine echte Mosesatzung @&t Gottgebot von
Sinai erkennen.

Man muf3 Gesetz und Satzung unterscheiden. Die Zehn Gebote Iazld-
tigkeit im ganzen All; Satzungen als Hilfsstitzpunkte haben jede Welt fu
sich. Haltst du, Jussbala dich ans Gesetz, so kann keine Satzung dich ven
ren. Die zwei Gesetzestafeln zeigen aul3erdem: Den Allméchtigen liebe
und an lhn glauben; ferner figie Nachsten bitten, worin die wahre, dienst-
bereite Nachstenliebe ihre Nahrung hat. (5.Mo0.6,5; 3.M0.19,18;
Matt.22,37-40; Luk.10,287)

Wer das tut, dem graviert Gott Seine Zehn Gebote unausldschlich fest in
Herz! Der braucht nicht zu zirkeln; denn irahtmald der Gebote wird er
menschgemal das Beste treffen. Gott gibt das Seine gnadenvoll hinzu
"Tut Er das", atmet Jussbala befreit, "will ich gern mein Amt behalten. Sons
¢" Er erzahlt, wie sich seit langem zweie wegen eines Balkens streiten.

Isai ratet: "Sag' den Streitern: 'Salomo hat den Balken wegzunehmen an-
befohlen, er wird zu einem Synagogenbau benutzt!" Du sollst sehen, wie
der Streit vergeht. Ist das Anrecht eines kleinen Streitobjektes nicht in
Kirze nachzuweisen, dann verfahre immer so. Batd sich keiner mehr
nach Kieselsteinchen bucken."

"Der Rat ist Goldes wert!" jubelt Jussbala. "Wartet, Freundchen, euch sol
geholfen werden! Viele solcher Sachen liegen vor; ekelhaft, wie 'erwahlte
So6hne' sich um Splitter balgen." "Beruhige dich; die s8tben kleben an

der Welt. Erst kommt das goldene Kalb und dann der Herr! Kein Wunder
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wenn der Satan grinst."

Es ist tiefe Nacht. Haggith schlaft. Eifrig war sie den ganzen Tag umherg
rannt. "Sie soll nicht schaffen”, meldet sich die junge Magd, "nur rolf3 i
mich erst eingewothnen."” Isiastreichelt inre Wange: "Kein Baum fallt auf
den ersten Hieb; sei flei3ig, treu und brav." "Wir brauchen einen Knecht",
schlagt der Richter vor. "Tue, wie du es fur richtig haltst", willigt é&a. -

In der Frihe wartenra Gehege viele Leute, die um des Propheten Segen
flehen, einer fir sein krankes Kind. Soll er priestern, kaum daf3 die Elter
ihre Ehre wiederhaben? Daein Licht: Sikha und Amoz sind gekommen.
Also wird es Gottes Wille sein. Er geht mit. Nun liegt seed-auf der
fieberheil3en Stirn des Kindes. Er nennt Krauter, teils als Trank, teils a
laues Bad. "Tue das vier Tage", gebietet er der Mutter, die zitternd bei ihnr
steht, "dann ist dein Kind gesund. Glaubst du das?"

"Ich glaube es." Der Mann bekennt: "ldachte, du brauchtest nur ein Wort

zu sagen (Matt.8,8). Aber", zbgert er, "Gott will meinen Glauben prifen.”
Isais Augen glanzen. "Er ist bewahrt! Morgen sehe ich herein." Die Dank
barkeit ist grof3. "Durfen wir dir eine Freude machen? Hiein Krug; mai
Vater hat ihn selbst geformt.” Auf einem Wandgestell steht ein schdoner
Wasserkrug.

"Fur eine Hilfe dankt man Gott! Gelobtest du, Ihm mit deinem Haus zu die:
nen (Jos.24,15)?" "Wohl, nur leider nicht sehr eingehalten”, gibt der Be-
fragte offen zu. "Halte egon nun an." "Wir wollten dich nicht kranken",
die Frau stellt den Krug betribt an seinen Platz zurtick. Das tutd&h
"Gib", sagt er, "ihr sollt nicht traurig sein. Ansonst will ich keine Gabe ha-
ben, aul3erg ich trete gern an einen Tisch." "Ich trap@ dir hin", erbietet
sich der Mann, "und wir danken dir, daf’ du die Freude angenommen hast.

C¢Q

Jussbala geht ungeduldig hin und her. Als isadlich kommt, umarmt er
ihn voll Freude: "Denk' nur, was geschehen ist: Zwei Zeichen gab der Her
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Die vomNachbarflecken brachten heute ihren Balken schwitzend an. Dei-
nen Rat befolgend, fragten sie, ob ich mit Salomo gesprochen hatte wie di
Endorfrau mit Samued (1.Sam. 28,7) Vor Schreck waren sie ganz bleich.
Sie liel3en ihre Stange stehen und schlugenHaiedschaft tot. Verbridert
sind sie abgezogen. Ist das nicht ein feiner Sieg?"

"0, sehr!" freut sich Isa "Und das andere Zeichen?" "Geschah beim hal-
0SYy ¢SdzFSt>x RSN I lFaavYla KSAOGUD 57
den Kopf. "Weil3t du, Isd, sad er zogernd, "das Gefangenenhaus hat un-

ser erster Stadtknecht Uber. Der Steinboden ist ganz feucht, und die Gefar
genen bekommen selten frisches Stroh. Hassmas hat die Atemnot (Lunge

Als ich zu ihm kam, erschrak ich selbst. Ich brachte ihn in eine Kaofer
einmal weinte er, schrecklich, wie ein Kind, verfluchte seine Eltern, und et
ware ihm nie wohl in Amoz Haus gewesen. Geister hatten ihn geplagt. E
ware froh, wenn er sterben misse, dann ware alle Schlechtigkeit vorbei
Nur eines mache ihn besorgt: béatte einen Sohn, der treibe sich bei frem-
RSY [SdziSy WNMzy dzy R aSA o1 &S gAS
helfen kdnne." Der Richter wandert wieder auf und ab.

"Die Reue ist ein gutes Zeichen", sagtils®ielleicht kann er am Leben
bleiben; nicht selten ist es besser, wenn das Jenseits weiterschult. Lal3 de
Buben suchen. Wie alt ist er denn?" "Hassmas gab etwa vierzehn Jahre ar
"Schon spat, um ein krummes Baumlein aufzurichten. Beten, strenge Zuct
und gute Worte kdnnen helfen. Wivollen jetzt zu Hassmas gehen."

Dem flo3t der Doktor eben etwas ein. Hassmas duckt sich, als er hort, de
Amoz Sohn sei angekommen. "O weh, das Gericht!" kreischt er laut. "Nich
unbedingt; das kommt darauf an, wie du dich verhéltst", sagt &asicht-
lich streng. "Ach, es ist ja gleich, ich mul3 sterben", achzt der Kranke.

"Willst du gerne sterben?" fragt der Prophet. "Wollerg? Keiner will es,
wenn es an das Letzte geht. Lieber im Gefangnis! Denn was hatte ich davo
wurde ich befreit? Kein Mensch géhbar ein Brot oder Obdach, niemand
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Arbeit noch Verdienst; ich mifdte wie ein Vieh verrecken."

"Du warst als Kind zu jeder Ubeltat bereit. Alles muBt du selbst bezahlen
da steht keiner zwischen Gott und dir." "Keiner?" Hohler Husten nimmt
dem Gefangenen deAtem fort. Isai hilft freundlich. "Nein, keiner", erwi-
dert er. "Gott sieht aber auch, wenn einer Reue zeigt und sein Unrecht gut
zumachen sucht.”

"Kann ich dir die Jahre wiedergeben, die der Alte dir gestohlen hat? Ich wa
auch dabei." Hassmadohnt. Isai sagt sanft: "Die Jahre sind nicht einzu-
bringen, und ein Unrecht bleibt getan. Man kann sich aber dienstbar Miihe
geben, um die Schuld auf diese Weise abzuzahlen. Mochtest du das erns
lich tun, so hilft der Herr, und du findest Arbeit und dBirot."”

Der Kranke keucht: "Ich weil3 nicht, ob ich's kann." Ein kleines Lacheln ve
schont fast das héafiliche Gesicht. "GOTT will's mit dir versuchen, wenn E
auch viel Langmut aufzuwenden hat fur dich und deinen Sohn." "Mein
Sohn? Ah! Wenn der nur nicht steed sterben brauchte, dal3 kein Priester
AKY @SNI SAKG dzy R Xb

"Kein anderer tilgt die Missetat als nur der Herr! Hassmas, du wirst gesund
Dann sei mir ein treuer Knecht, und ich will deinem Sohn ein Vater sein.
Wie ist der zu Tod Erschopfte auf die Krekgnmen? "O, ihr erbarmt euch
meiner? Und alle Burde, die mir tags den Atem nahm, mich nachtens
schrecklich jagte, kann ausgeglichen werden? Sei gewil3, Prophet de
| SNNYZ AO0OK 6SNRS Xb 9N FNffOG Ay a

"Pflegt ihn", gebietet Is& "bald wird er gesund. Im Felde kann er eine
Hutte bauen, und was es kostet, bezahle ich." "Die Halfte kommt auf mich"
berichtigt Jussbala; Der Knabe wird gesucht. Ein Stadtknecht bringt ihn
ein, verwahrlost, dreckig und wild wie ein Schakal. Es kostet Miihe,u
bandigen. Isawird mit ihm fertig. Ganz Gilead spricht von einem Wunder,
¢ so wandelt sich das bdse Blut. Fast hiindisch treu hangt der Knabe det
Propheten an und ist traurig, dald er zun&chst in Gilead verbleiben muf3. "l
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wenig Jahren darfst du imer mit mir wandern", trostet Isa

Man fuhrt ihm viele Kinder zu, die er von Krankheit oder mancher Unart
heilen soll. Mit welcher Freude tut er das. Sein Wesen ist ja heilandsgleict
und die Kleinen, meist voll Angst, manche sogar tiickisch, werderuhthv
gehorchen ihm aufs Wort. Alt und jung, mit und ohne Krankheit, seelischel
und kdrperlicher Mihsal, finden jeden Tag den Weg in Amoz Haus.

Ein Glaubensring wird geschmiedet; sogar der Synagogenpriester ist dabe
Mit Dank im Herzen, der sich kaum ermessaldt, wandert Isazurtick. Er
war einen Monat lang in GileaqIn AbelMehola bleibt er zwei Tage, auch

in Samaria. Danach treibt es ihn, die Unrast zwar dem Herrn vertraut, nac
Jerusalem. Ihm ist, als riefen Diblaim und Jarath ihn herbei. Stidwagtts |
ein schnelles Pferd.

- 209-



Und es ward hig

Wohl dir, du Kind der Treue. Der Torzolliner und der
Taglohngroschen.

Shweil3nal? springt Iseavom Pferd. Barthomas sturzt ihnm aus dem Haus
entgegen. Der Prophet festigt seinen Gang, als er Jaraths Haus betritt. A
Samaria war eflast pausenlos nach Jerusalem geritten. Er fand alle Freunde
wohl; nur Diblaim lag wieder krank. Der Kunde wegen, er mdge eilen, Jarat
mdochte ihn noch einmal sehen, hatte er nur kurz verschnauft.

Ein Sterbender gibt ihm die Hand.ddalickt ihn an, demit Om-Sabra Not
und Elend lindern half. Maphia unterdriickt die Trénen, wahrend beide
Tochter haltlos weinen. Ot8abra, Hisrael und gute Freunde haben sich
versammelt, hoffend: 'Der Prophet des Herrn kann helfen.’ Jarath ist wenic
Uber siebzig Jahre alVer weild denn, wann der Herr das Tagwerk und die
Herzuhr eines Menschen stille stehen Ia3t? Ist nicht zutiefst die Seele frol
darf sie heim ins Land, von wo sie ausgegangerwar

Eine leise Frage: "Isawo geht es hin?" "Ins Licht!" "Wirklich? Wedi ¢

die Bilderg wie oft ich falsch gehandelt habg "Kommen Bildewvor der
Heimkehrstunde”, trostet der Prophet, "so werden sie auf Erden abgegol-
ten und geht keine Last ins Jenseits mit. Jarath, verlangt dich, heimzuket
ren?" "Heim? Ja; nur wil3te ich gern, wo und was die Heimat ist."

Isai wischt den Schweil von Jaraths Stirn. "Arme Seelen werden in da
Licht gefuihrt, das sie vorher nie betreten haben. Aber Gottes- keld
Weinbergleute kamen aus dem Licht und gehn dahin zurlick. Gott spracl
zu Abraham'Geh aus deinem Vaterlande und von deiner Freundschaft und
aus deines Vaters Haus in ein Land, das Ich dir zeigen will' (1.Mo0.12,1). D
war mehr geistig angesagt und es beweist, dal3 seine Heimat UR gewes:t
ist, ein vom Himmel her geheimer Name, den glie3en Engel stumm be-
wahren. Von UR aus fiihrt der VATER Selbst den Sohn, vom Land des Lic
ins Land der Dunkelheit.
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Das 'Vaterland' bedeutet hier das Reich; die 'Freundschaft' ist der Kreis, i
welchem Abraham als Engel Muriel zu Hause war. 'Gehen auVaters
Haus' ergibt, daf’ er ohne offenbare Aufsicht wirken kann. Dies am wenig
sten fur sich, weil ein treuer Geist im Licht sich voll bewahrt. Erqgwig
schon fast alle Engelfur die arme Fremde in das WeMl der Materie.
Darum zuséatzlichdasWory U X Ay RIFA [l YyRX RI A&

Der Materieweg ist auch fur hdchste Geister schwer, jedoch stets vom Va
ter-Gott gefiihrt. So bist auch du vom Vater ausgegangen in das Land, dz
Er dir gab und hast dein Tagwerk gut vollbracht. Wohl dir, deiderister-
bestunde wird zur 'Heimkehrstunde'! Da bleibt alles hinter dir; denn nur
das erstarrt zum Bild, nach welchem man sich umgewendet hat."
(1.M0.19,26)

"Und nach seinen Lieben?" flistert Jarath matt. "An alle Lieben darf mar
denken bis zum letzten Atemg, damit Vater Zebaoth sie segnen und auch
trosten moge. Nur zur Materie soll sich keine Seele wenden; sonst gehen j
die Bilder in das Jenseits mit und miussen driben abgegolten werden.

Solange eine materielle Abgeltung geschieht, solange bleibt die ldammk
tir geschlossen. Aber wer vor sich allein den Himmel sieht, erhalt im Au
genblick des Uberganges einen Mantel, der die Finsternis der Welt und all
Angst vertreibt. Dann kommen Freunde oder Gottes Engel; und diese, vol
Liebe und von Licht durchgliht, dwben ihn der letzten Last.

Der Bote hat schon deine Hand ergrifferEngel Tullay", wendet Isasich
sacht zur Seite, "flhre meinen lieben Freund in Gottes Heiligtum. Bringe
unserm HERRN den Dank fiir Seine herzliche Barmherzigkgit Spricht

mit einem Unsichtbaren und berthrt noch einmal Jaraths Stirn. Alle neh-
men Abschied, zuletzt O®abra. Der flustert: "Wolle Gott, auch meine
Heimfahrt konnte werden, wie sie meinem guten Freund geworden ist."

Uber Jaraths Antlitz gleitet ein verklartes Licht. Biihstem Seufzer tritt
die Seele aus; und allen ist, als ginge nun ein Hauch zur Ture hidffrezt
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sie, wie fUr einen, den man zum Abschied ehrerbietig grif3t. Barthomas sac
zu Isai: "Ich danke dir; du hast meinen Vater in das Licht gefuhrt.”

"Ich dutfte nur ein wenig helfen." Maphia fragt unter Tranen: "War es ein
grol3er Engel?" "Ja, ein Sonnenleiter.” (s. "Karmatha" KalB81&lolt Gott
Selber manchmal Seelen ab?" "Esther, solche Engel stehen erst vor Gott
Angesicht; sie erhalten mit dem Auftragch das Band, mit dem der Schei-
dende am Vaterherzen angebunden ist." "Ware es flr uns nicht traurig",
meint Simelah, Jaraths Alteste, "so wéare es zum Freuen, wie Gott unser
Vater holen lie3." Isaerwidert: "Erdenleid gebiert die Freude in dem Geist;
Freude dieser Welt bringt dem Geiste Tranen!"

Wabhre Pilgerziige kommen angestromt. Nach der Grablegung predigt Isa
am Hugel. Die Kunde lauft durchs Land: 'Uns ist ein Prophet erstanden, de
uns mit dem Herrn verséhnt!" Maphia sagt zu ihm im Beisein ihretefin
"Das Haus erbt Barthomas; die Schwestern aber haben seinen Schutz. D
schwur er mir in Jaraths Namen zu. Ich will in Gilead dein Haus betreuer
bis ich meine Augen schlieen kann." Stumm streichelit dé=a gute, mut-
terliche Fraus-

Man posaunt daseue Jahr (748), einige Monde nach Jaraths Tod. Da folg
der dritte Schlag. Hopheis Magd kommt und schreit: "Unser Herr!" und
rennt wieder fort. Abjathar, Joroham, Isand Abigail eilen, dal? die Mantel
wehen. Nathan folgt; vielleicht wird er gebrauchtieLeute gaffen ihnen
nach.

Im Hause Diblaims klagt man in den Dienstgelassen laut. Hophei sagt le
chenblal3: "Er wartet sehnsiichtig, zumal aufilsi@h mufdte nach Asarja
senden. Gut, dal3 ihr die Ersten seid." Behutsam o6ffnet sie. Momentlanc
bleibt man sehen; es Uberwaltigt, wie verklart der Sterbende auf seinem
Lager liegt. Hophei haucht: "Mir hat er Kraft gegeben, damit ich's tragen
kann."

Mit Isai geht eine Wandlung vor. Es ist ein Schmerz, den feinen Kampfe
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zu verlieren. Geistig? "Mein lieber Leharfreund”, sagt er sanft, "ein Panier
(Ps.20,6) ist vor dem Herrn dir aufgeworfen. Du gehst, doch dein Geist wir
immer bei uns bleiben."” "Dank, dal3 ihr gekommen seid.@Nickseligkeit

ist mir beschieden! Treuer ISamein liebes Weib, haltet meine Haad
fest."

b[ ASO6SNE Rdz KIFIad YANI GASES WIKNB
Hophei: ohne Tranen tapfer sein. "Deine grol3e Liebe half mir Gber alles Bi
tere hinweg", lachelt Diblaim. "Du Stattliche hast dich nicht mit mir ge-
AO0KNY(G X YA @&ltedny"MéiroFélind, Kei Gt dilt der Charakter,
der die Seele pragt, und der Geist. Du hast die Welt Gberwunden
(1.Joh.5,4), weil du fir deine Feinde Gottes Liebe in dir trugst.”

"Das ist wahr!" sagt eine Stimme. Man wendet sich verwundert um. Uber
Diblaims Gesicht huscht Freude. "Samathuel! Er versucht, sich aufzurick
ten. Isai hilft. Samathuel, den man froh, doch vorerst nur still begruf3t, sagt
feierlich: "Ich sah den Tag. Welch ein Triumph, wenn der Vater Sich die Ki
der holt, die ein Stick Verlondeit Ihm wiederbringen (Matt. 10,6). Ich
wollte sehen, wie ein groBer Geist die Welt verlafldt." "Gottes Gnade",
haucht Diblaim.

Ein Diener meldet Asarja, Chenos, Isboseth und sk, "Offne ihnen!”
"Soll seine letzte Stunde ungut werden®itierspricht der Mann. "Solchen
Herrn finden wir nie wieder." "ihr bleibt bei der Herrin; euer Herr hat ein
Testament gemacht"”, beruhigt Abjathar. Eine atemlose Frage: "Darf ich e
verkinden?" "Gewil3." Gleich wird es bei den Leuten ruhiger; ganz ver
standlich, denn in andere Hauser kommen ware fir sie alle schlecht.

Ein stummer Gruf3. Asarja ist bewegt. Wohl hat er sich gewandelt; aber wa
y20K FTSKEtGZ YSNJG SN 2SG1T G asStoadl
sen beugtg er unterdriickt sein Erstaunen, Sathuel vorzufindeng, da

sieht er in ein Augenpaar, dessen reiner Glanz erschauern lal3t. Rabbi Abe
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hatte solche Augen, als der Engel TOD die Flugel Uber ihm zusamme
schlug.

b5A0fFAYbZ al3d SNJ ASLINBGGE bl d
treu in Gottes Amt gestanden sind", klingt es leise. Asarja atmet auf. "Danl
dir, Hauptpriester Diblaim. Das sollst du nun nach Gottes Weisung sein. S
lang ich lebe, will ich meine Rechte Uber deine Witwe halten." Diblaim
nickt. Ihm bedeutet die Ernennurigeine Ehre mehr; fir Hophei ist es aber
irdisch gut.

Auf einmal ruft er hell: "Kommt, der Heiland winkt, unser Gott von alters
her (Jes.63,16; Ps.74,12); Er segnet uns:f isal Samathuel sehen das
hehre Licht ins Zimmer treten. Vor dem Hauch, seltsarapi@t, neigt sich
jeder. Die Manner muhen sich, ihr Augennal3 zu unterdrticken. Diblaim hal
Hopheis Hande fest.

"Ich gehe ein in Gottes Garten. Durch dich, mein,|lkam VATER ZEBAOTH
zu uns. O selig! Er Selbst gibt mir den Freudenkelch!" Die Geiségen,s
wie Gott an den Mund des Sterbenden einen Becher halt, gaan die
Lippen dessen, der ins LieAll geht, wieder eingeboren und schon aufer-
standen, aufgehoben in das Reich. Auch eine Himmelfahrt! Wer erkennt
wie der Geist im reinen Seelenleibe vadain wird? 'Selig sind, die tUberwun-
den haben' (Matt.5,8), ihnen 6ffnet sich das Heiligtum!'

Alle stehen unter einer Kraft, so unerhdrt, als gingen sie die Gasse mit, di
zur Stadt LichHeilig fuhrt. Hernach mul3 sich jeder mihsam rickwarts
wenden, in das dnkle Erdental. Hophei streicht Gber die verklarte Stirn
und haucht einen Kuf3 darauf. Ihr schwerer Schmerz kann keine Trane fir
den; dochwie Diblaim hiniberschlummern durfte, I6st von ihr das starre
Leid.

Im Angesicht des Todes regt sich Asarjas Herzafinauel und Isa Sie
KFoSy SAySy DSAadG> @GASEt 3INI GSNJI |
Selbst war da, erkennt er ohne Zweifel an. Er bietet den gesamten Tempe
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auf und lai3t Diblaim ehrenvoll zur Grube tragen. Nach der Grablegung sac
er zu Abjatha

"Am Vorsabbath laf3 mich zu dir kommen, vielleicht ist dann dein Gast nocl
da." "Es ehrt mein Haus, wenn der Hohepriester kommt", verneigt sich je-
ner. "Erlaube, dal3 ich meine Freunde bitte." Asarja nickt und sagt sogal
"Vergil die Witwe nicht." Abjathasieht ihm sinnend nach. Wére er nicht
gar so wetterwendisch. Allein, diesmal hélt der Eindruck lange an. Vor der
Templer steht die Frage: Wirst auch du einmal so friedvoll scheiden kén
nen? Von GOTT umhullt? Er erlaubt sich keine Antwort. Ein Ja hahgr nic
ein Nein mag er nicht sagen.

Om-Sabra, Hisrael. Barthomas und seine Mutter weilen in Jerusalem. Ma
phia zieht jetzt nach Gilead. Uber freudiger BegriiRung liegt der Ernst, dei
der Manner Heimgang hinterliel3. Weltliche Betriibnis gibt es unter ihnen
nicht; sie sind nur vorausgegangen, eines Tages folgt man selber @ach.
Am Vorsabbath gehen Isaund Samathuel zur Stadt hinaus. Die Sonne
schlupft aus ihrem Nachtgewand und wirft ein Purpurlicht auf inre Welt.
"Unser Haus wird voll", sagt Samathuel. "Es kman wichtigere Gaste als
geladen sind. Einem gehen wir entgegen.its&timme klingt so feierlich
erwartungsvoll, dalR Samathuel sich selber sagt: '‘Dieser Geistmensch lbe
fligelt Raum und Zeit.'

"Wer ist's?" forscht er. "Mein Bruder", gibt ls@8escheidEin ganz zartes
Lacheln gleitet Gber sein Gesicht. "Sikha hat nur dich geboren fia
diese Welt. Ach Herzensfreund", isschlingt einen Arm um seinen Vetter,
"ich weil3, du hast mich in den Garten eingefihrt, und wir wandeln darin
Armin Arm. JetzKbh 51 NF SNJ &l 3Sy> ¢l a RSy

"Isai, als Fackel Gottes warst du einmal schon bei uns. Vater hat mit di
gesprochen. Weildt du das?" "Nicht genau. Man muf3 die Seele bilden las
sen, um Gottes ATMA aufzunehmen, damit aus Demut unser lkgfiehte

bringt.” "Das lehrt Vater auch, und daf3 man von dir lernen soll. Wir tun es
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und schauen freudig hoch."” "Also steht ihr in der wahren Menschen-
demut." Isai zeigt auf den Weg: "Da kommt ja unser Gast."

Samathuel verhalt: "O, der ist schattenlos!"detrachtet seinen Schatten,
den die Sonne auf die StraRe malt-isagt: "Ein Geist behalt den Schatten
ein zum Zeichen seiner Wesenheit." "Bei uns gelten solche als Damonel
Doch du hast recht: Licht im Licht hat keinen Schatten.” "Auch ein Finster
ling ist ohne Schatten; dafiir spiegelt sich im Sonnenlichte seine dunkle
Form. Das unterscheidet gute Geister von den bosen Wesen."

Bald darauf treffen sie zusammen. Vor lauter Freude wirfi teen Wan-
derer fast um. Der grif3t und lachelt: "Deine Liebesehnsisthlgewaltig,

da mul3 man sich ja eine Stitze leihen.” "Bruder, mir ist selber unbekannt
wem am meisten meine Liebe gilt. Ob du mit Samathuel ein wenig teilst?"
tut Isai verschmitzt.

"Gern; nur kennt das Geistige keine Teilung weil es da ums Ganzé&geht.
auch Vater Zebaoth noch teilen?" "Keinesfalls! Aber bei so vielen Freun
den? Nung jeder hatein Herz, wie der VATER eines hat, Moégen sich's die
Freunde teilen.” "Fein gesagt! Das Herz ist ein Gefal3. Je weniger man rec
net, um so grél3er kann es furntsende mal tausend werden. Also, Freund
Samathuel”, grifRend wendet sich der Wanderer ihm zu, "wir teilen uns seir
Herz du bekommst sein Licht und ich seinen Strahl.”

"lhr verhandelt Gber mich wie Uber eine Sache, als ob ich nichts zu sage
hatte." Samathuklacht heiter: "So ist es Uberall; wo dreie teilen, haben
zweie alles und der dritte nichtg.Doch nun laf3 mich, bitte wissen, wer du
bist", fragt er den Wanderer. "Mich zieht es machtig zu dir hin, ich fahle
mich auf einmal vollig von der Welt gelost.”

"Ich bin Muriel", stellt jener sich als Sendung vor. "Einer aus der ersten Gne
denreihe?" "Ja!" Samathuel méchte immerzu die feinen Hande fassen; e
geht ihm wie ein Strom durch seinen Leib, gewaltig wie das Meer, und santf
wie eine Fruhlingsluft, wie si&iHause aus den Bergen kommt.
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"Wir wollen heim", winkt Isa, "ich mochte keinem eine Stunde rauben, die
Muriel bei uns verbringt." "Vor Samaria hattest du mich auch allein", erin-
nert Muriel. "Dort¢ da muf3te ich den Wind erst kennen lernen. Wie ein
Tolpasch benahm ich mich."” "Man hort des Windes Sausen und stellt seing
Richtung fest. Derselbe Wind weht auf der andern Erdenseite vollig anders
und es weil3 keiner, woher er kommt, wohin er braust. (Joh.3,8)

Das gleiche bei geistiger Begegnung. Man mul3 erseh, Gottes Offen-
barung zu ertragen. Der 'Tolpatsch' war nicht allzugrof3; und Samathue
erging es ebenso. Nun hat er mich schon liebgewonnen. "Das will ich me
nen”, bekraftigt dieser, "und der Dank ist dein. Mir ist, als ob du mit uns
irdisch warest: Frend dem Freund." Muriels L&cheln vertieft sich noch. "Da
muf3te ich mich sputen, dal3 ihr in mir den Freund gewinnt.”

Isai schaut schief drein: "Hmg wennwir geistig waren, kbnnten wir den
Vater Zebaoth und Seine Boten deutlicher erfassen. Unsere Vegueigti
hilft weiter, als wenn die Engel irdisch wirden, blof3 damit wir sie verstehen
lernen.” "Ha, nun war ich der Tolpatsch nach Format", meint Samathuel
"Daftir kann mein Vater mich im Priesterstande riickversetzen.”

"Das ware keine Strafe”, lehrt MurieEtwas zweimal tun festigt nur. lsa
hat freilich Himmelsschuhe an und stiirmt als Weisheitslicht voraus. Gewif
passen sich die Geistigen den Inkarnierten an; umgekehrt ist's schwerel
dafur segensreicher fir die Inkarnierten. Hierin gebt ein rechtes Bxispi
ab."

Isais Gesicht drickt Freude aus, als er entgegnet: "Die Freunde brauche
unser Beispiel nicht. Du sollst sehen, Muriel, wie fix sie dich erkennen. Nu
RAS FYRSNY Xb bX &AYR CNBdzyRSZ RA
das nahe Tor: "Mul nmeeinen Stater zahlen?" "Du hast wohl mit dem bra-
ven Zoliner etwas vor", fragt Samathuel. "Er liebt sein goldenes Kalb; e
ware fur ihn gut, wenn das allmahlich schmilzt.”

Sie pochen am Palasttor an. Drinnen rasoniert es laut: "Die ganze Nacl
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wacht man; md schlaft man friih mal eine Stunde, will gewil3 ein Esel rein!"
"Drei!" ruft Muriel. Droben steckt der Huter seine rote Nase raus. "Ah, der
Prophet!" Bald darauf dienert er: "Nichts flr ungut; nur hegts war noch
Nachtg liel3 ich dich mit deinem Freungmsonst passieren. Wenn ich das
YAG 2SRSY GNGS XK LOK gNNB SAyS a
"In deinem Bauche haben tausend Mause Platz." Der Huter meckert: "Icl
wifdte mir was besseres als Mausespeck." "Bei dir haben sie ja freien Lauf
Muriel zigt auf die Warterstube. Der Dicke dreht sich um. Eine Mausescha
huscht hinein. Laut kreischend Klettert er auf seinen Stuhti ket Mihe,
ernst zu bleiben. Samathuel legt drei Stater hin und sagt trocken: "Nun bis
du gut bezahlt."

Gierig greift detMann danach. Statt Minzen hat er Mause in der Hand.
Schreiend schleudert er die Langgeschwanzten fort. Beinah wére er vor
Stuhl gestirzt. "Du Vampir! Kannst du nicht genug in deinen Rachen Kkrie
gen?" Muriel rittelt ihn. "Gestern sandte dir der Oberste deitihhen Wo-
chenzins, demnach er und all die Seinen unbehelligt bleiben missen. Un
nun verlangst du vom Propheten drei Stater? Das streicht dir Gott mit
schwarzer Kreide an!"

Ein Stottern: "Ich gebe regelmafig in den Gotteskasten." "Die schlechter
Minzen, de du nachtlich aussortierst! Jedem Eseltreiber rechnest du sechs
FuRe an. Ah, sechsmal gelten deine Stinden vor dem Herrn!" Der Dicke r
det sich heraus: "Des Propheten Freund und er sind frei. Gehorst du abe
I dzZOK T dz ! 62FGKIFNJ X 6AGGSHE RSdzi Si

"Das sagt blof3 deine Angst vor mir, und ich bin nur ein Knecht des Herrn.
Der Huter, dreist geworden, hebt den Kopf. Ha, soll er sich vor einem Die
ner biicken? "Spare dir die Uberlegung", treibt Muriel ihn in die Enge, "mein
Herr ist der HERR!! UrieRbraucht keinen Stater, weil Er nur die Taglohn-
groschen (Matt.20,2) pragt. Willst du einen sehen?"

Alle Angst vergessend, voll Gier, er bekdme so ein Geld, steigt der Wacht:
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von dem Stuhl herab. "Dal!" Muriel zeigt einen Groschen vor. "Betrachte
ihn, aber wirfihn nicht in deinen Sack!" Es ist eine runde Miunze. Auf der
Oberseite steht graviert: '"Wer die Welt Uberwindet, erbt das Himmelreich.'
Kalkweil3 weicht der Wart vor Muriels verandertem Gesicht zuriick.

"Die Ruckseite sieh noch an!" mahnt Muriel. Da sindkaeuz und eine
Krone eingepragt. Zogernd wird das Geld zuriickgereicht. Dags D&lr
Waéchter friert, trotzdem die Sonnenhitze an die Mauer prallt. "Du bist kein
Mensch", murmelt er. "Ich leugnete Gott nie; nur war ich froh, daf? Er ent-
fernt in irgendeinem Hnmel wohnt. Aber manchmal liel3 ich ein paar Arme
laufen und rechnetest den Verlust reichen Fremden an.”

“In Mose steht: Du sollst essen von der Ausbeute deiner Feinde!"
(5.M0.20,14), begehrt der Zoliner zaghatft auf. "Soll ich gleich mal Mose ru
fen, dal® e dir die Satzung (5.Mo. 27,19) nach dem G8ish ins Gewissen
schreibt?” "Nein!" Der Bedrohte kriecht in sich zusammen. "Ich mufite so-
fort sterben.” "Dann kédme ein getreuer Z6éliner her, der nicht zuerst auf sei-
nen Sackel sieht!"

"Ichwillesnich SKNJ Gdzy AOK @gAff Xb 5AS
solchen Groschen wird er nie erhalten, nicht vor, nicht nach dem Tod. Je
hatte er¢ O, was nitzt das 'Hatte', da er kein 'Hat' besitzt? Der Prophet
sprach oft mit ihm. Hilfeheischend fleht er diesan: "Mann Gottes, bitte

du far mich; ich will nicht ganz verloren sein!"

Isai mdchte Gott das schwarze Schaf gewinnen helfen. "Ob meine Bitte
und dein lasser Wille auszugleichen sind?" Samathuel driickt nach: "Bei ur
stindest du an keinem Tor." Zerkrdhg sagt der Zdllner: "Ilch mache
Schluf3, es verlockt zu sehr. Statt Toleber Schafe hiten." "Bleibe", ratet
Muriel. "Man tberwindet nicht, wenn man die Verlockung meidet. Fir sol-
che gibt's vom Groschen nur ein halbes Stiick. Uberwindest du dich abe
hier, so wiegt Gott Isés Gebet und deinen Willen aus. Willst du es tun?"
"Ja." Da huschen alle Mause wieder fort. Ob das auch ein Zeich&n ist
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Muriel lachelt: "Nimm die Miinze und schau sie taglich an. Dieser Grosche
wird dir helfen, deinen Groschen zardienen. Das heilt:

Gott hilft dir, um Gott zu erreichen!

Lebe wohl." Der Hiter starrt den dreien nach, den Groschen fest in seine
Faust. Taglich wandelt sich sein Herz. Bald weil3 es ganz Jerusalem, daf3 i
ein 'Gesicht' begegnet sei.

Auf dem Wege fragbamathuel, warum sich Muriel des Huters wegen so
bemihte. Der erwidert: "Das soll man mit jedem tun, der blind im Schlan-
genneste sitzt. Der Mann hat es verdient.” "Verdient?" staunt Samathuel.
"Der taugt kaum zum Schafe hiuten." "Hore", berichtigt Muriel, Hat als
junger Mensch unter eigener Gefahr ein Kind gerettet und nie Aufhebens
davon gemacht. Damals war seine Seele gut, und deshalb ist sie heut' g
rettet worden."

Isai ist ganz begeistert: "Ich sah sein Lichtlein, wul3te aber nicht, ob es
schon galt: "Wenn man es sieht”, lehrt Muriel, "soll man keine Mihe
scheuen, die veraschte Glut zur Flamme zu entfachen. Zu dritt haben wi
recht gut geblasen.” "Wir? Du allein bist Gottes Feuermann gewesen", be
kennt Samathuel.

Welch tiefe Wahrheit er geredet hat,ei? er selber nicht genau. Uber das
Gesicht des Engels gleitet eine Himmelslohe. Die vierte Fackel, aus der d
Brand gerissen ward, der das Schépfungskind in seine selbst erzeugte H6
trieb. Und Muriel ist der Hiter dieser Flammenheiligkeifs. "Urwek", 4.

u. 6. Schopfungstag)

Nathan wartet an der Aul3entir. Er stutzt. Wer ist der Dritte? Ahi hsd
jemand aufgegabelt. Er liebt ihn aber viel zu sehr, als dal3 er ungehalte
ware. "Nathan", ruft Samathuel, "nimm die Mantel ab, es ist so hei3!" Ge-
schwnd ist der Diener bei der Hand.

Muriel, ihn freundlich grifRend, wirft ihm seinen Mantel auch mit dber. Je,
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wie ist der schwer! Ganz verdutzt sieht Nathan darauf nieder, Solche Kost
barkeit sah er noch nie; Asarjas Pracht muf3 sich davor verstecken. Trotz d
Alters und der Blrde rennt er voraus, um den neuen Gast zu melden.
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Eines Engels Viertelstunde Der Alte mit dein Silberbart.

"Sei willkommen." Abjathar gibt Muriel mit schlichtem Wort die Hand. Des
Dieners atemlose Mar, ein fremder First kame an, schainstammen.
Abigail sieht den feinen Zug um den schonen Mund des Unbekannten
Heimlich st6R3t sie ihren Mann, der im Anblick dieses Gastes ganz versunke
ist.

"Verzeih", murmelt er, "wer bist du?" Muriel lachelt: "Du prifst mich zu
Recht; und fur dein Willkamen sei dein Haus gesegnet.” Abjathar ent-
schuldigt sich: "Heute kommen Gaste, die mit Vorsicht anzufassen sinc
Geht deine Rechnung etwa fehl, so entgelte mir es nicht." "Den Wunscl
des Segens nimmt man nicht zuriick, ohne selber Gottes Segen zu verli
ren.” Muriel kuf3t Abigails Stirn.

O, solch feinen Jungen mul3 man lieben. "Bleibst du in Jerusalem, so tbe
nachte hier", bittet sie. "Herbergen sind nicht gut genug fur dich." Manche
sind Spelunken. "Wie miutterlich!" Muriels Antlitz strahlt. Abjathar fragt
verdohlen Isai, wer der Junge sei, dessen Reife ihn noch groéRer diinkt, al
Abelu, Jarath und Diblaim besaRen. Wie ein Uberirdischer kommt er ihm
vor.

Isai gibt ihn bekannt. "Ah! dein Himmelsbruder von Samaria? Mein Grul3
war zu arm.” Abjathar ist verlegerDas Haus sei dein, hoher Gottesbote;
breite deine Fligel tber uns." "Gott sieht wohl gefallig auf dich nieder, Ab-
jathar. Jederzeit waren Treue, Glaube, Recht und Liebe deines Weges, d
nes Hauses Unterpfand.

Manch Gastes wegen sprich, ich sei ein Furst$Jb4; Dan.10,13) aus UR.
Man wird an Chaldaa denken; dabei kann's zuerst verbleiben." "Horst du
Abigail? Verplappere dich nicht. Nur Hophei wird Muriel von woandersher
vermuten." "Wer es merkt, ist klug genug, meine Absicht zu erkennen."
"Wo solche FuR@Jes.52,7) wandeln, wird das Wort regiert”, beruhigtilsa
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Man geht ins Haus.

Verlegen sieht die Runde den schdonen Fremdling an. Joroham und Obe
Edom haben gleich Kontakt. Hophei schiittelt leicht den Kopf. Ein First au
Ur? Sie studierte gern nitiblaim und weif3, daf3 Ur am Unterlauf des Euph-
rat liegt, aber nach dem Landteil Sinear nun 'Ar' genannt. Dort gibt es keine
Herrschaftshduser mehr wie einst, mit solchen Firsten, wie der Gast es is
Abigail winkt ihr mit den Augen zu. Da weil3 sie schoscBad.¢ Unter
allerlei Gesprachen wird zuerst getafelt.

Im Saulenraum ist fur Asarja ein hoher Stuhl gestellt. "Dieser mif3te unsern
Fursten gelten”, murmelt Nathan bitter. "Bekimmere dich nicht", be-
schwichtigt Muriel, der hinzugetreten war. "Deine Trel@ Gott aufge-
schrieben. Glaubst du, ich wéare weniger, weil ich einen kleinen Stuhl be
komme, der Hohepriester aber mehr, weil. er auf dem grof3en sitzen kann?

Nathan ‘fuhlt' sich. Hier guckt der Furst an allen Ecken 'raus. Sein faltige
Gesicht wird feuewt. "Deine Ehre, Furst aus Ur, kann niemand mindern.
LOK RIFYy1S RANE RIFG Rdz 3yNRA3I 1 dz Y
nicht verdenken, dal3 er den nicht leiden mag. "Freund, es gibt die freudige
und die tragende Liebe. Erstere gibt man leicht, @azsrischen Menschen
Widerhall erfahrt, die sich Freundschaft schenken oder sich symphatiscl
sind. Die andere ist schwerer aufzubringen, weil sie ohne Echo bleibt. Mal
soll aber seine Feinde lieben!"

Nathan stottert: "Das kann nur ein Firstlicher wie db.ba blo3 ein armer
Knecht." "In der Welt; im Lickall sieht es anders aus. Viel tragende Liebe
halt GOTT fur die Widerspenstigen bereit. Auch die Glaubigen sind dabe
Aus Treue hassest du. Jeder Hal} ist aber eine Frucht der Finsternis. Ka
die dem Hase Segen bringen, dem du nur das Beste winschst?"
(Spr.10,1"

Beschamt senkt Nathan seinen grauen Kopf. "Meine Schultern sind ge
beugt. Willig trug ich meine Last. Erst durchil®an ich tiefer angeleitet
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worden, an den Herrn zu glauben." "Hat er nie Beindesliebe anbefoh-
len?" "Gewil3, gewil3; nur die dem Hause feindlich sind, schlof3 ich davon
aus."

"Schliel3e sie von jetzt an ein, und du hilfst, dafl3 Feinde Freunde werden.
Eben treten alle Géaste ein. "Asarja kommt", sagt Muriel zu Abjathar. Del
Hausherrbittet Joroham: "Komme mit, laf3 uns ihn am Tor begrufRen.”
Abigail weist die Platze an. Allgemein sitzt man ungezwungen; doch der Hc
hepriester soll die Ehre haben, die er immer angstlich wahrt.

Mit Asarja kommen Parnach, Sephthan, Hezeron und ChilijonvVidiguel
blieb zurick; unter 'grof3en Geistern' fuhlt er sich nicht wohl. Er denkt
schaudernd dran, als am Gnadenstuhle die Erscheinung kam. Ohne solcl
lebt es sich entschieden leichter. Man begrif3t die Priester wirdig. Asarje
schickt die Tempelwache heiftist der Besuch noch da?" fragt er gleich.

Abjathar bejaht und macht den Hohenpriester auf die vielen Gaste auf-
merksam. Verstohlen rimpft Asarja seine Nase. Die Unmutsfalte glatte
Joroham, indem er kurz die Lage schildert und zum Schlusse sagt: "L
kanng nur gewinnen, wenn du ab und zu dem Volke nahe bist.'¢ldohon
recht; na, zum Glick verkehren angesehene Leute bei Abjathar.

In Muriel erkennt er gleich den Erlesensten im Kreis und geht auf diesen zt
Wie einst Abram den Pharao, so gruf3t das LichW\két, richtigerg es bie-

tet ihr die Hand. Asarja ist frappiert. Bei der Berthrung lauft ihm ein Strom
bis tief ins Herz hinein. Einbildung! fisaler Furst und Samathuel haben
groBe Ahnlichkeit; nur sieht der Furst am feinsten aus, trotzdem er Sa
mathuelshohen Wuchs noch tUberragt. In ahnender Gewil3heit, besondere
Stunden zu erleben, wird er friedlich. Er vergif3t sogar ein wenig seiner
Rang.

Nach allgemeinem Hin und Her fangt Asarja an: "Abjathar, es ist eigenartic
Sterne aus vier Himmelswinden geben slih dir ein Stelldichein. Zum
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trah-Hof, sehen sich Salomos Herrlichkeit von Aul3en an und ziehen wiede
ab." Der Neid ist zu verzeihen.

"Das bewirkt die Schule. Wenn du die deine weiteglgtitwie im letzten
Jahr, wird ihr Ruhm die Sterne locken." Asarja streicht geschmeichelt se
nen kurzen Bart. Um zu erfahren, ob der Furst der Schule wegen kam, sa
er schlau: "Will der Chald&er eine Wissenschatft bei dir studieren? Wenn je
wirde es mich bren, wollte er den Tempel auch in Anspruch nehmen."

Samathuel und Isalacheln in sich hinein. Muriel tut harmlos, und Hophei
reibt sich ihre Finger: 'Schlauberger, der First wird dir schon tber sein." Ak
jathar, bereit, den kleinsten Stein vom Pfad zumén, erwidert hoflich:
"Der Furst sagte mir noch nicht, was ihn bewog, Jerusalem zu besuchen."

Um das zu erfahren, fallt Asarja gierig ein: "Ist es ungelegen, First, zu fr
gen, warum du zu uns kamst?" "Absolut nicht", erwidert dieser. "Doch der
Schule wegen kam ich nicht." "O, Jugend lernt nie aus!" plarrt Chilijor
dumm dazwischen. Abbuda, neben dem Vorlauten sitzend, pufft ihn unge:
niert. Auch Asarja sendet einen Augenpuff-ilkammt ihm zu Hilfe: "Prie-
ster Chilijon hat recht; man kann lerndrms man alt wird wie Methusalah.
Aber einer wie der Furst lernt nur im Schépfungswerk; und da lernt keiner
aus."

"Soll man erst mit grauen Haaren Gutes schaffen kdnnen?" fadelt Sa
mathuel weiter ein. "Unsere Jugend hat mit sechzehn Jahren ausgelernt
Dann gpt's vier Probejahre. Nur wenige sind hernach nicht reif, alsbald Am-
ter auszufihren. Wer es erreicht, wird mit vierundzwanzig Jahren einge-
setzt."

"In eurem Lande bluht jahrtausendlang Kultur", sagt Joroham. "Es bliebe
dennoch eine Frage offen, ob nichkeaMenschen, einheitlich von Gott ge-

macht, zu solcher Reife kommen kdnnen." "Bestatige ich nicht”, ruft Asarja
"Die Menschen fordert nur der Unterschied, der zur Dienstbarkeit verhilft."
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"Hinge solche Dienstbarkeit vom Wissen ab, dann ja", pariert Abjatha
"Das Wissen ist der Acker, und das K6nnen ist die Saat. Aber ohne Tat
keine Frucht!"

"Will der Furst uns seine jugendliche Meinung kiinden?" Asarja méchte ihr
aus der Reserve locken, in der er offensichtlich steht. Chaldaa war einst e
berihmtes LandEin feines Schmunzeln:

"Meine jugendliche Ansicht durfte einem &lteren Verwandten nicht gerade
munden." Asarja fragt: "Wer ist hier mit dir verwandt?" "Du!" klingt es ge-
lassen. "Ich?" Es verschlagt jedem fast den Mund. "Wenn du auch firstlich
bist", kommt es spitz zurtck, "bist du immerhin ein Heide; aber ich bin un-
seres Erzvaters Jakob Sprof3!"

"Gott hat die Heiden lieb (Ps.46,11; Jes.60,210H u.a.)", entgegnet Mu-
riel sehr mild. "Viele haben gute Herzen, und auf diese kommt es an, nich
auf den Manel, den man tragt." Getroffen! Asarja hat trotztiké seine
Amtstracht anbehalten, um damit seinen Stand zu unterstreichen. 'Das
3l yyS AOK RSY X4 RSyld blFidKFy 2Ky

Asarja ist erbost: "Weil du selber einer bist?" "Richtig!" Muriels Stimme har-
tet sich. "Lieber bin ich Heide, der nach bestem Wissen Gutes tut, als eil
Same Jakobs, der fortgesetzt die GB#bote Ubertritt!" Rochaleth und
OmSabra sehen sich begeistert an. lhre tragende Liebe hat den Tempe
noch nicht ganz erfaft.

Asarja will davon. Sartteuel sagt ernst: "Hoherpriester, ist dir nicht wis-
senswert, wie das Verhaltnis gilt? Als fremder Priester sage ich, dal3 eur
Meinung irrig ist, nur ihr waret auserwéahlt. Wie traurig dann fir jene, die
durch ein Schicksal Heiden wurden. Gott schuf Kindiist du behaupten,

der Furst sei kein Gotteskind, so muf3test du beweisen, dafl’ er geschopflic
nicht vom Schopfer stammt. Fallgemald ware er ein Asmodi aus Satan
Holle. Dug du wagst doch nicht, den Flrsten also zu bezeichnen?"

Asarja verliert die Farbeeger Wut. Wie argerlich, dal3 er sich so schlecht
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zu zugeln weil3. Samathuel dreht einen Strick aus einem unbedachtel
Wort. Das Schlimmste er hat recht. Also retten, was zu retten ist. Daher
hebt er leicht die Hand: "Kein Anlaf3, mein Wort schlecht zu etinBu
weil3t ja nicht, wie oft Gott durch uns die Heiden schlug." "Und umgekehrt!"
berichtigt ObedEdom tapfer. "Nur wenn Israel in Sinde fiel." Asarja
streicht ihm eine Kerbe an. "Ich kenne euere Geschichte", sagt Samathue
"Benutzt Gott als Zuchtrute htden gegen euch, und ihr wendet euch Ihm
wieder zu, ist die Rute dann bei Gott verachtet? Schlagt die Ruider

nur der HERR mit ihr?"

"Das fuhrt zu weit! Gib die Verwandtschaft kund, die zwischen uns beste
hen soll.” Asarja fordert Muriel heraus. Degsavieder sanft: "Ich rate dir,
Hoherpriester, mich nicht nach meiner Jugend einzuschatzen. Mich wun
dert, weil du nicht tiefer siehst. Du liebst keine Menschen, nur das Volk,
obendrein von deiner Warte aus. Armen gehst du aus dem Weg; Kranke
gibst du keie Hand; Diener siehst du nur befehlend an. Das hatte ich dir
nicht gesagt, hattest du nicht lieblos tiber mich den Stab gebrochen!

Noch mehr wundert es, dal3 du meinen Hinweis nicht versteltth
nennst du einen Heiden aus Abrams Stadt; du stitzest ditHessen En-
kel. Absichtlich nennst du nicht das Stammhaupt Abraham. Damit willst dt
zwischen uns die groRe Schranke ziehen. Abraham", ein Augenblitz Iaf
Asarja frieren, "ist eigentlich ein Teil von mir. Dacdobzwar in Hinsicht
Israelsg sein Nachkommeist, sind wir grundsatzlich verwandt.

Was den 'Heiden' anbetrifft, merkst du wohl, daf3 ich wie du den gleichen
Gott verehre. Somit konnte auch das Band vom Himmel her bewiesen seir
Jedoch fraglich, ob du aus Erkenntnis solcher Dinge die Verwandtschaft at
dem GEIST empfangen willst, was allein aus GOTT geschieht.”

"Der Geist mag gelten." Asarja windet sich heraus. "Aber Abram wurde ers
ein Gotteskind, indem Gott ihn aus Chaldaa fiihrte, in Haran dann das Heic
nische von seinem Wesen nahm, ehe;eroch larmge nicht ein Abraham

-227-



Und es ward hig

das 'Gelobte Land' betrat, als ein Nomade. Die Beschneidung wurde seine
wegen anbefohlen; sie tbtete sein letztes Heidentum. Also ist es besser, wi
berufen uns auf Jakob, der im gerechten Kampf mit Gott den Namen ISRAI
erhielt." (1LMo0.32,29)

Die Gedanken sind geschliffen, die Ansicht aber hergeholt. Kann so ein H;
herpriester reden? Wer weil3 es, daf? er sich aus unbestimmtem Drang vc
einem Lichte straubt, das ihn Uberfluten will? Die Flut ist MURIEL. Asarja i
nicht schlecht, nur asiHochmut tut er vieles falsch. Es ist Gottes letzter Ruf
an ihn. Hort er heute nicht, wird sein Seelenweg zum schweren werden.

"Dir frommte es", sagt Muriel mit einem Ernst, der allen in die Glieder fahrt,
"Abraham gabe sich dir zu erkennen! Willst dwehgter augenblicklich
hier." Isai, lichthell geworden, priestert fir das unbeugsame Herz, Asarja
sucht bei Gott die Zuflucht. Da er Ihn aber ferne wahnt, merkt er die nahe
Hilfe nicht. Der Furst sieht pl6tzlich wenig irdisch aus; 8haldéer konnen
zaukern; man muf3 dem Zauberer entfliehn. Dg

Muriel steht neben ihm im Lichtglanz seiner Geistigkeit. Das Betrug,

das gibt es nicht, der Zauber ist perfekt! Aus dem jungen Antlitz leuchter
zwei Gesichter, ein unerhért himmlischlifes und ein bartiges etwa das

des Abraham? Alle sind erschreckt-isad Samathuel stehen beiderseits
der Erscheinung, sie wissen ja, um was es geht.

Abjathar, Joroham, ObeHdom und Hophei fassen sich zuerst. Und tber
jeden stromt eine wundersame Ruhe hin, der sich afishrja samt den
Seinen nicht erwehren kann. Nathan liegt auf den Knien. Ein hoher Engel.
geist!¢ und er hat mit ihm gesprochen. Nachtraglich wird er fassungslos.

"Asarja", fragt der Verwandelte, "wer soll mit dir reden: Muriel, Abraham
oder der im zugeddd¢en Himmelsstand?" Asarja wirgt hervor: "Zauberei!
Chaldaer, entpuppe dich, Gott gebietet es!" "Der Heilige hat kein Gebot,
wo Sein Wille sich erfullt! Nun ist es unverkennbar Abraham, soweit die
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Kunde ihn gezeichnet hat. "Torheit sprach aus dir! Heidtt, bei den Al-
ten Fehler zu betrachten, weil man so die eigenen nicht sehen will.

Aus UR, dem Heiligen, kam ich als Geist, und zum Zeichen dessen aus |
Stadt mit Namen Ur, im Auftrag meines Herrn, der mich durchHeielen-
landegehen hieR von HararidAgypten. Sollte ich bei Heiden glaubig wer-
den? Wir Chaldaer waren es! Die Beschneidung war nur ein Symbol. We
sen Herz sich nicht beschneiden |aR3t, der mag sich jedes Jahr am Leib k
schneiden, er bleibt dennoch gottesfern. Rechte nun, Asarja, ob deine A
sicht gelten soll.”

5SNJ 6SKNII KSTOGA3I oY bxSNBIYyRStES
ham soll ich nicht bleiben? Ich war es aber auf der Welt und frage, wer e:
wuinscht, dal® ich die Schau als echt beweise.” Man verneint. BloR3 eine!
zwar zitronenglb, hebt die Hand. NaturliachChilijon. "Ich bitte um ein Zei-
OKSYy> yAOKU SA3ISYyiftAOK X 5AS +SN¥
SNIJAY {OKgSAGS aSAaySa !'yaSaaroKisSa
"Das Wunder soll dir werden. Nicht deiner Liige wegeertkt der Licht-
geist auf; "es sei zum Segen denen, die es glauben, zum Ungliick jenem, ¢
dem Lichte widersteht.” Chilijon, in Todesangst, mochte sein Begehren un
gesprochen machen. Doch Muriel steht wieder da, wie er mit ¢gekom-
men war. Sogar Samathiuatmet auf, der Templer wegen. Muriel sagt zu
ihm:

"Dein Vater IfraGohnora betet eben: 'Kdnnte ich die Gnadenstunde miter-
leben.' Diese Bitte wird erhort. Habt Acht!" Plétzlich ist er aufgeldst. Un-
leugbar: er hat die Ture nicht benutzt, denn bis dahirtdéat zwalf Schritte
gehen mussen. Aufs aul3erste verwirrt, starrt Asarja weit vorgebeugt, als
kobnne er so besser sehen. ddaittet: "Chilijon, Parnach, kommt zur Wache
an die Fenster; Hezeron und Sephthan an die Tar!" Chilijon macht den Fel
ler aufzusteha, die andern hiuten sich. Da nimmt er hurtig wieder Platz.

Asarja Uberwacht den Stundensand, ein Geschenk Samathuels. Es beste
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aus vier Gefalien, die erst nach vier Stunden umzudrehen sind. Man sietl
den Sand nach unten rinnen. Das gibt es weit und li@th nicht. Asarjas
kleine Begehrlichkeit, das ware fur das Gotteshaus ein reinstes Ideal, ist z
begreifen.

Dag ein Gerausch. Er sieht zum Ausgang hin. Es bewegt sich nicht einm
der faltenreiche Turvorhang; doch am alten Platze steht der 'Furst aps Ur’
neben ihm ein feiner, schlanker Mann. Der sieht wie Samathuels altere
Bruder aus; nur seine Ehrwuirdigkeit laf3t reifes Alter ahnen.djad auch

er wirkt erdenfern. Uberstrahlt sein Geist so sehr den Leib? qder

Samathuel gruf3t seinen Vater Ubercas. Isai sagt: "Hochwillkommen,
Gottespriester aus meiner Mutter Land! Wabhrli¢iGott hat dich erhoben,

da sich deine Seele fur den Geist verkdrpern kann, von Materie befreit. Icl
neige mich vor dir; sprich, ich hore auf dein Wort. Alle", wendedien an

den Kreis, "hdret auch; es ist eine Gnadenstunde, die uns Vater Zebaot
beschert! O IfraGohnora, lalR mich mit von deinem Geist empfangen.”

Die Erscheinung macht Asarja viel zu schaffen. Die Vater sahen Gott ur
Engel, und Mose konnte Wunder tuni&Wvenig das zu leugnen ist, so auch

nicht, was vor sich geht. Fraglich aber, ob man heute noch die Fahigke
besitzt, Verwandlungen zu erleben oder an sich selber zu erfahren. Daz
sagt er 'nein’, weniger als Leugnung, als mehr aus eigener Unzulanglichke

Steht der Wirdige nun Uber ihm? Nicht! Er ist an Gottes Statt der Hohe:
priester. Es gibt kein hoheres Amt der Welt. Trotzdem meldet sich seir
Herz. Das ratet ihm zu tun, wie der Prophet. Au3er den vier Templern, vol
denen Parnach ziemlich umgewandelt &hd die tGbrigen mit Ifr&sohnora
gleich durch Liebe und Verehrung in Kontakt gelangt, derussarmt und
sagt:

"Sohn meiner Schwester!" Tranen tropfen in den Silberbart. "Das Gattlich-
hohe erbte ich von L-BMakuwi; ich durfte traumhaft manche Wege gehen
Du aber bist zu uns gekommen, als die '"Hohe Mitternacht des Jahres' (Fe
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der Liebe Gottes) von den Schellen angekiindigt ward. Du standest vor det
Hauptaltar. Da wul3te ich, daf3 mir die letzte Stufe der Vollendung fur das
Irdische noch fehlt. Dein hohernékelgeist lehrte mich, wie man die Seele
von dem Geist beschatten a3t und das Koérperliche schlafend von sic
streift.

Ich sehe nun den Knecht des Herrn, der die 'Hochste Mitternacht'
(Matt.25,6; Christgeburt), wo Gottes Liebe korperlich als 'WORT' (1dh.1
erscheint, verkinden soll. Dein Name wird bekampft; doch welche Herr-
lichkeit, die sich in diesem offenbart!" Ifra wendet sich an alle, zumal Asarje
Zu:

"Klein war jener Stern (Sadhana), der aus dem Himmel fiel; klein der Raun
darin der Sturgefangen ward; klein die Welt, auf welcher GOTT das 'hdch-
ste Opfer' bringt. Klein die Stadt des Isai, dessen Ahne Boas ein 'Eingebl
gerter' war, was damals einem Firstenstand entsprach. Das bedeutet auc
die Himmelsburgerschaft. Darum war sein Enkel lsaegnet, und darum
nennt man Bethlehem die Konigsstadt. Konig David ward als viertes Glie
in ihr geboren.

Du, Prophet, der Gottes Kommen kiinden muf3, heif3t nur der Statte wegelr
Isai, wo der 'Heiland aller Welt' erscheint. Amoz und Sikha erkannten es:
'Sen Name geht vom Himmel aus.' Das ist das Zeugnis Dessen, Der da
und ewig war, Der kommt, um den ganzen Fall in Seine herzliche Erba
mung einzuhegen." Ifr&ohnora halt ein. Isafahrt wie in einer Rede fort:

"Wirde es auch nicht erkannt”, Asarja giib Blick, "bleibt es doch vor Gott
bestehen. Das geniigt, um Welten umzuwandeln! Gott wird am Stamme
Isai dieRute(Jes.11,1.2) treiben, und die Weisheit zeugt vom Lf8blken.
Das wird kaum geahnt, weil man die Weisheit meidet, die verlangt: Mit
oder gegenGott! Wer den Grundstrahl Ernst, Gottes priesterliche Fackel
kennt", er zeigt auf Muriel, "dem ist die Weisheit nimmer fern, das heilige
Geheimnis aufzuspuren.
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Der Heilige als WURZEL JESSE (ROom.15,12) ist zugleich der Trieb
STAMM, aus Davids Lied: Derr sprach zu meinem Herrn (Ps.110,1)!
Denn ehe Boas kam, war GOTT von Ewigkeit zu Ewigkeit! Kommt Er irdis
auch als ZWEIG (Jes.4,2), ist Er doch von alters her der VATER und ERL(
(Jes.63,16)! Wer das erfal3t, der gehort als Gotteskind zum Himmeéshaus
JESURUN, aus welchem Gnadennamen erst fur Jakob jener Name Israel
stand.

Buchstaben sind kein Heil; nur der Geist (2.Kor.3,6) macht lebendig. We
nicht aus dieser UBeistwurzel das Herz durchpulsen, den Geist wirken,
die Seele starken, das Gemut erleeblalit, kennt GOTT nicht, er mag lhn
taglich mit den Lippen preisen! Allein vom Quell, mit Blut gespeist, nimmt
man das Licht der Weisheit auf, demzufolge StralRe, Gasse, Weg und Pf
zum Vaterherzen fuhren. Lasset nun die Fessel fallen, bis Freudeuhabe
Verstehen uns vereint.”

Wie ein Blitz ist Nathan hoch. Das Haus hat zwei hohe Stlhle; er schlep
den anderen herbei. Muriel hilft und stellt ihn rechts von Asarja auf. Dem
ist das Irdische jetzt Nebensache. Sehr gut, den Ehrwirdigen neben sich :
wisen. Da durchzuckt es ihn: Wie, wenn der indes gestorben sei? Dan
GNNBE RAS DSaOKAOKGS SAy X . SiéNHA:
beschéamen ihn.

Etwas mahnt: 'Laf3 die Welt doch hinter dir; recke deine Hand zum Licht de
Weisheit aus; laf3 dich aueglim Vaterherzen fihren, wenn nicht auf breiter
HimmelsstralRe, so eben auf dem schmalen Demutspfad!" Diese gute Eir
wirkung gibt der Auferstehung ihren Sieg. Eine Blrde fallt von Asarja ab, s
schwerc¢ Nie glaubte er, da? man als Mensch korperlos leben, sehé-

ren, fihlen und erkennen kann, ja klarer noch, weit Uber diese Welt hinaus

Impulsiv reicht er dem Wiurdigen die Hand und zur andern Seite hin den
Muriel: "Ich danke euch; auch dem Propheten sei gedankt." Er sendet einel
guten Blick zu Isa "Mir warerecht, wir wirden uns nun tber den 'Erléser
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von alters her' besprechen."

Rochaleth schittelt seinen Kopf und fragt, wie moglich Fleisch und Blut ir
einer Viertelstunde ohne Fliigel soweit fliegen konne. Muriel muf3te auch
erst hin, wo IfraGohnora zu Hauseei. "Nun sitzt er leibhaftig unter uns"”,
fugt er hinzu. "Eine gute Frage", lobt ihn Asarja gern. Man debattiert, wobei
als umstrittenstes Problem die 'Fliigel' gelten. Freijckott gab Mose fur

die Stiftshitte Anweisung (2.Mo.25,20), wie hoch und westfligelspan-
nen waren. Auch Salomo richtete sich beim Tempelbau danach (1.K6n.8,6
Trotzdem sieht man sie als schéne Mar fur kleine Kinder an.

Da spannt Muriel Fligel aus, méchtiger als vier Aare haben. Man ist erstari
vor ihrem Glanz. Aber welche S&kg! Man fuhlt sich unter ihrem Schutz
(Ps.57,2). Dazu ein Wehen, als flogen viele Engel durch den Raum. Mur
lant die Fittiche verschwinden. Asarja neigt das Haupt: GOTT hat ihm ein
Umkehr zugerufen! Er ist zu geschult, um nicht zu wissen, dal’ n8Byein

bol zu sehen war. Der Engel sagt auch in Verbindung mit der Frage Roct
leths:

"Fligel bedeuten Schnelligkeit, Kraft und Schutz, sichtbar und unsichtbar
Was der Entsprechung dient, ist unsichtbar. Auf héheren Planeten ist da
Geistige zu zeigen. Um abtledische zum Glauben zu bewegen, wird man-
cherlei gezeigt. Besser ware freilich, es bedurfe keines Zeichens (Joh.4,4¢
sondern nur das WORT! Sinkt die Welt noch soweit ab, daf3 kein Bote sich
bar kommen kann, dann ist das Ende von der Endzeit da.

Nun, Freind Rochaleth, mein Weg ging schneller als der Wind. Ifra, zwal
der Welt entwachsen, brauchte aber Zeit, bis die Seaieh im Schlaf ge-
|6st ¢ atherischkompakt sich formte. Da das Fluidband nicht zerreil3en soll
mit dem der Geist den Seelenleib am Korpagebunden hat, bedurften
wir zur Herfahrt auch noch Zeit. Das zeigt an, dal3 man nicht als Scheme
weiterlebt. Komm", winkt Muriel, "kuhle Ifra einmal an." Rochaleth kommt
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eilig her. Chilijon argert sich, weil er nicht ‘fuhlen' darf. Freilich mochte je-
dergern.

"Darf ich dich berihren?" fragt Rochaleth ehrfurchtsvoll. "Ja", erwidert Ifra,
"ich habe gern Kontakt mit guten Menschen." "Gut? Da fehlt bei mir noch
eine Leiter bis zum Mond hinauf." Muriel lacht perlend. "Deine Hand fuhlt
sich wie meine an", gesht Rochaleth, indem er sie erfal3t. "Hm lgio-
herpriester”, bittet er, "fuhle du einmal, du kannst besser sagen wie das
ist."

Asarja, jetzt ganz tempellos, nickt Rochaleth, deqaterdings auf Gegen-
seitigkeitg verachtet hatte, herzlich zu. Er ergtedles Alten Hand. "Sie ist
naturlich, trotzdem wie; 'Sancto spirito'.*

*) 'Sancto spirito' bedeutet: Heiliger Geist, ist im Zusammenhang des Gegebenen auch als Sphéarenklang (Mus
wie als 'feine oder lichtkoérperhafte Gestalt' resp. Gestaltung anzusehen.

So ist wohl Muriel bei uns. LalR mich fragen: Ist solch Zustand irdisch zu €
reichen? Wenn ja, warum ist das Gegenteil vorhanden?" Muriel erwidert:
"Ifra oder Isai kdnnen beste Auskunft geben, da sie schon die Ubersinnlich-
keit erlangten.” "Mein Ohm solleden”, ruft Isai, "ich hére ihm so gerne
zu." Der Alte hat eine wunderbare Stimme. Er streicht einmal tGiber seiner
Silberbart und spricht:

"Die Urgeschichte aufzurollen fuhrt zu weit; wir fangen bei dem Garten
Eden an, Garten bedeutet ‘fruchtbares Schaffevas einst nur Geistiges
betraf. Adam und Eva lebten als 'Sancto spirito’, um den Gefallenen al
Brucke und als Tor zu dienen. Eden heifdt 'Lichtplatz, Lichthilfe', beides als
'Fruchtbare Hilfe', was durch die Lichtkérpermenschen mit zum Ausdruck
kam.

Se konnten mit der Seele ihren Geist umhillen und in niedrigen Regioner
gute Hilfe leisten. Wie vor Adam schon geschah, war so der Arbeitsante
aufzubringen. Waren Adam und Eva treu geblieben, so hatte unsre Wel
von dieser Warte aus vor allen Welten déaterie den héchsten Platz am
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Ruckfihrwerke eingenommen.

Mit dem Verluste Edens verlor das werdende Geschlecht die offenbare Bin
dung mit dem Licht. Geistig war das Paradieht zugeschlossen. Wer es
sich nun so erwirbt, tut ein Stickchen Eden wieder @ufadig hat es Gott
hintangesetzt, allgemein solchen Zustand zu erwerben. Doch wer nicht we
nigstens zur Anfangsstufe kommt, fir den steht Cherub Michael noch im-
mer vor der Tar!

Die letzte Gnadenstétte sank zur niedrigsten herab. Niemand aber darf au
Adamoder Eva Steine werfen. Die Statte blieb aus Gottes weisem Plan
nun erst recht der Erldsungsweg, der sich erfillt. Dazu gab es im Materie
All zwei Platze: entweder eine héchste oder eine niedrigste der Welten. Sa
tan hatte damit nicht gerechnet, daf} beiots kein Ding unmdglich ist!
(1.Mo0.18,14; Luk.1,37)

Also ist nun die Erlésung auf die Niedrigkeit gestellt. Allein:
In der Niedrigkeit wirkt jetzt der Hochste Herr!

Keiner sei betriibt, wer das 'Geistsein' nicht erreicht; es kommt darauf an,
demutsvoll zudienen! Tut man das, so geht im Schlaf der Geist im Seelen
leibe manchen guten Gang. Genug, wenn das Jenseits solche Gassen off
lant.

Es eines Vorteiles wegen anzustreben" -Gahnora sieht jeden warnend
an, "ist schwer gefehlt. Wer durch auRerliche Wguwas ja moglich ist,
Ubersinnlich sich versetzt, kann sofort sterben. Eine ungereifte Seele Ial:
sich nicht von ihrem Geist beherrschen, am wenigsten, wenn sie des Erder
leibes ledig ist. Hutet euch! Der Herr liitn Gnadenzustand wahrer Demut
eingesetzt als Menschensohn wird Er die Demut SELBST beweisen!"

Abjathar bekennt: "Mir fehlt die Vergeistigung; nicht mal Traume habe ich.
Oft war ich bedriickt. Nun will ich mich bemthen, Gott zur Freude meinen
kleinen Demutszustand zu erlangen." Hophei fallt ramoh"Abjathar, wer
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du bist, wissen tausende von Leuten. Muriel mag sagen, ob Gott nur klein
Freuden Uber Seinen guten Helfer hat." Aufrichtig verwirrt droht der Be-
lobte mit dem Finger. Doch Hophei lacht, beinah wie vor ihres Mannes Tod

"Lobhymnen sindmeist fehl am Platz. Doch meine Schwester", Muriel
schlingt einen Arm um Hophei, "hat recht. Allgemein habt ihr ein gutes
Licht; bei zweien flackert's schon (Parnach, Hezeron), einer hat es angs
facht (Sephthan), und einer drickt es immer wieder aus (Q@mjilijlhn
warne ich, ihm kann ein boses Ende werden.” Asarja erschrickt. Ob er de
Letztgenannten zugehort? Da fuhlt er seine Hand ergriffen, mit solch fe-
stem Druck, wie er diesem Muriel nicht zugemutet hétte.

"Gott sagt: Du bist schon umgekehrt. Gehst sthnurstracks weiter, so
mindet deine Gasse in die Himmelsstral3e ein. Es sei nicht dein erste
Wunsch, sie auf Erden zu erlangen. Mich loben, lieben und Mir Freude brin
gen, muld des Herzens Triebkraft sein. Was man fur sich erwerben wil
nahrt die Matere, in der der Selbsttrieb starker ist als freie Dienstbarkeit.
Deine Lampe gléanzt, und du kannst den Tempel Salomos noch einmal in d
Blute bringen.”

Der Templer wird verlegen. Das Lob ist Gnade! Die Freunde sprechen ihi
Freude aus, woran er merkt, daf& $ir den Tempel sind, wohl allerdings
fur einen, in dem Gottes Wahrheit wahrhaft wohnt, Abigail bittet nun zum
Abendbrot.

Beim Essen wirft man Fragen auf vom-G&ist Gottes; Vater und Erloser
von alters her; Stral3e, Gasse, Weg und Pfad;Ddasdwort. "Mich wird
man heute nicht gleich los", scherzt Asarja fréhlich. Wie aufgeschlossen i
das sonst streng gefaltete Gesicht. "Freut mich nur”, sagt Abjathar. "Nathar
gibt Bescheid im Tempel."

"Das kann ich besorgen", springt Chilijon hastig ‘dafi habe noch zu tun.”
Isai belastet ihn: "Deine Arbeit kenne ich. Geh, und verrate deinen Herrn!"
(Luk.22,21) Chilijon wird aschgrau, entgegnet aber: "Wir schreiben unsre
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Chronik neu. Es ist bekannt, wieviel Mihe daran hangt." Ja, doch ver
schweigt Asag, dal3 Chilijon der Faulste ist; auch seine Schrift ist schlecht
Der Prophet sieht den Verrater pfeilscharf an. Wortlos geht er fort. Die
Frauen sagen ungeniert, wie froh sie sind, daf er gegangen sei.

Ifra meint freundlich: "Ich versteh' euch, liebe Feawlihr habt das Bdse an
dem Mann gemerkt. Nun sucht er seine Hohle auf. Wie soll er Feuer finden
daran sich seine Seele warmt? Wie Licht, das ihm sein Denken helle mach
Dal’ er ging, ist fur euch gut, weniger fir ihn. Lal3t die Finsternis an euerr
Ofen stzen, bis sie an eurer Glut erkennt, wie sehr sie friert, und dal3 ein
bdses Trachten eine kalte Freude sei, daran die eigene Seele stirbt.”

"Ich denke, Seelen sterben nicht?" fragt Maphia. "Deines Mannes Seels
lebt", sagt Ifra mild. "Das ist eine funfteage: Lebende und tote Seelen.”
"O", ruft Hophei, "Diblaim hat das Thema oft mit mir besprochen.” "Und
seid zu gutem Resultat gelangt”, bestatigt Muriel, "sollst also nachher Ant-
wort geben.”

"lch?" Rot geworden schmeichelt sie: "Muriel, wenn du wil3tesg,

mir ins Herz gewachsen bist, wirdest du vor Freude selbst die Antwort ge
0Sy® !'ta CNIYdz Xb bwSRS ydz2Nbz al 3
gut zu machen, was er an Diblaim versah. Muriel lachelt: "Denkt ihr
Schwestern, ich spure eure Liebeht?" "Das schon"”, gibt Abigail zu, "nur
meinen wir, du kannst blo3 himmlisch fuhlen; wir aber sind noch von der
Welt."

"Das schadet nichts", erwidert er. "Leichter kann das tddhsich ins Irdi-
sche versetzen, als umgekehrt es mdglich ist. Euere Ligbait wohl."
Gleich hat jede was an ihm zu streicheln; Orpa tut es an der Stelle, wo di
schonen Fligel sal3en. Auch uberils@amathuel und Ifra beim letzteren
mehr zaghatft, ergiel3t sich mtterliche Zartlichkeit.

Hezeron, Parnach und Sephthan tauen amf; so mehr fallt ihre eingebil-
dete Priesterwirde ab. Noch bedenkt Asarja, ob er es fertig brachte,
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Mensch und Priesterstand zu scheiden, dal3 er im Tempel Templer sei unt
hier nur Mensch. Wer gibt ihm Antwort? Ist solcher Wunsch Gott ange-
nehm? Er weil} esicht.

Unter heiterem Geplauder wird gegessen. Es schmeckt allen gut. Naturlic
hat man aufgepal3t, ob Muriel richtig essen kann. Er griff wacker zu. Aul3e
den Vergeistigten sah niemand, wie jede irdische Substanz verschwand, b
vor sie zwischen seine Lipp&am. So auch bei dem seelenkdrperlichen
Ifra-Gohnora.

Der Saulenraum ist schon frisch hergerichtet, Essenzen wurden ausge
staubt und schéne Lampen angebrannt. Nun kann der Abend komgnen.
Es wird ein heilighehrer Abend,qaine 'heilige halbe Nacht.
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Vier Manner und eine Gottestochter reden.

Man beschaut das Teppichbild. Asarja bekennt offen: "Mir war es damals
ein Vermogen wert, und jetzt noch wurde ich es fur den Tempel nehmen."
Er zbgert. "Zum Passah hatte ich es gern geliehen. Dal3 dem Wertst(c
nichts passiert, dafir will ich birgen." Samathuel nickt dem Hausherrn
heimlich zu.

"Du sollst ihn vierzehn Tage haben; er soll predigen, dafd es noch Wichtige
res gibt als das Wichtigste der Welt." "Wirklich?" Asarja traut seinen Ohrer
nicht. Ahg es ist eine Bre. "Ich stelle Tag und Nacht die groRe Wache auf;
und du, Abjathar, kannst obendrein meine Leute Uberwachen. Ich weil3,
was alles moglich ist, zumal bei solchem unschatzbaren Wert."

Sagt IfraGohnora: "Mit Gottes Hilfe kann ich den Tempel in der Pasdahzei
bewachen. Du staunst? Mein Korper liegt zu Haus, und ich bin hier. Auc
mein Sohn kann geistig wachen, dazu Priester und die Priesterinnen. Let
tere eignen sich sogar sehr gut. Darum stelle deine Wachen auf, und wi
wachen uber euch.”

Hmc¢wennMurielvomLicht £ £ 6AS SAYy aSyaoOK oS
die Verwirklichung geistiger GesetzmaRigkeit", folgt die Antwort auf die
stille Frage. "Es entspricht dem Flrgebet, jemand Liebes vor Gefahren z
beschitzenNaturlich schitzt der HERR; Edbilaus der guten Bitte Seine
Fligel, ber deren Schutzkraft keine andere geht."

"Wie mag unser Abend enden?" fragt Joroham beglickt. "Reich und schor
soweit die Erde es ertragt", erwidert Muriel. "Ich gebe auf die erste Frage
Antwort, weil sie das LicHietrifft. Die zweite gehort I1sg die dritte Ifra
Gohnora, die vierte Samathuel, die flinfte ist schon festgelegt”, zeigt er au
Hophei. "Dann ist eine Frage heimlich aufgetaucht; wir werden sehen, wel
die beste Antwort weiR." Uber Muriels Gesicht huscint 8chein, wie ihn
nur die Engel haben kdnnen. Er beginnt:
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"Was ist der URGeist Gottes? Vom hohen Lichte her laf3t sich's euch nicht
erklaren, weil die Enthtllungszeit noch nicht gekommen ist. Deshalb fangel
wir bei der erhabenen Erkenntnis Moses an. Er das MachUrbild: 'Der
Geist Gottes schwebte auf dem Wasser' (1.M2).1Dieser Geist war keine
andere Person als GOTT SELBST; denn Er ist Geist !

Der Geist hebt die Person nicht auf, sie bestatigtsbgar. Als gestaltlose
Macht braucht Er nicht zu bweben, weil die URrt der 'Impulstrager allen
Schopfungslebens' ist. Sah Mose etwas schweben, so sah er GOTT als ev
hehren Geist. Zwar moglich, daf’ der-GRist sich zum Segen Seiner Kinder
unterschiedlich zeigt; aber eine jede Sonderheit ist Teil w@net Teill,
Geist von Seinem Geist!

URmMA&RIg stand deBchopferTeil der Gottheit Gber allen andern Offenba-
rungsarten, da Er aus Sich die Werke weckt. Jedoch schwebte Er nic
darum auf dem Wasser, weil das geringer war, sondern weil jede andere
Wesensform mit der Er Sich den Lebewesen zeigt, Seinen schopferische
Schutz besitzt.

Wasser bringt Fruchtbarkeit. Der Priestiegil der Gottheit drang in alle
Werke ein. Es kam von obenher. Das auf besagt ursaaimicennbare
Einheit zwischen schopferischem Sizhals Geist Gottes und der Lebens-
kraft als Wassean die Lebewesen. Ein Gebet von David lautet: ‘Lehre mich
tun nach Deinem Wohlgefallen, denn DU bist mein Gott; Dein guter Geis
fuhre mich auf ebener Bahn' (Ps.143,10). Er hiel3 Ihn seinen Gqtflalad
hatte ihn als 'ganz persoénlich lebenswahren Geist' erkannt.

Dein guter Geist! Er rief den Machtschutz an, mit dem der Schopfer Seil
Geschopf behtet. Das 'gut' des Menschen ist eine durch die Geisteskra
erworbene Essenz, die stabiler ist als jede kdrplee Kraft, und kdnnte je-
mand zwei Kor (Kor = 10 Epha, ca. 360 ) Weizen tragen. Hingegen ist d
'gut’ am URGeist keine Eigenschaft. Gott war und wird nicht gintist!, ist

die GeistKraftsubstanz, aus der das WIE der Werke wurde.

- 240-



Und es ward hig

Sein Wesen fern gelsapflicher Erkenntnis darzutun, geht fehl. Nur im
LichtAll sieht man einen Kranz davon. Und ich sage euch: Dieser Kranz i
sogar fur Cherubim und Seraphim eine Anschauung, vor der beide Uber it
Gesicht die Flugel breiten.

Das Heilsgewésser aus der-MBchtmitte, als zahllose Bachlein in die Kin-
der flieRend, schenkt die Mdglichkeit, ein H&mt zu erwerben und gibt
den 'Geist der Gnade und des Gebetes' (Sach.12,10). GnadeGsistiger
Besitz! Kein Mensch kann gnadig sein. Eine sogenannte Gromut ode
Gnade ist blol3 eine arme Eitelkeit. Gottes Gnade gleicht der Sonne, de
Menschen echte Groldmut einem Strahl. Der Strahl kann sich grof3 und klei
entfachen, kann vergehen. Die Sonne bleibt!!

Nun zum Gebet! Kommt dieses auch aus Gottes Geist? Oder blBBHdge

keit dazu? Meine Freunde, jede Fahigkeit ist eine Wurzel, die in die UF
GeistQuelle ragt. Kein Ding und hatte die Materie es ganz verdretias
nicht dem Gottesborn entsprang.

Gott aber betet Sich nicht Selber an! Wenn einst der Heiland betetl(dgh.
wird es sein, als sprache Er mit Gott. Doch das wird Seine letzte Lehre sei
der Ausflu3 Seiner priesterlichen Kraft, in die Er die Getreuen bettet.

Der Geist des Gebetes ist mehr als pure Fahigkeit. Da bahnt Gott aus ul
auflésbar schopferischer Bindg das Vertrauen an, das die Kinder an Sein
Vaterwesen bindet. Habt ihr zu Ihm Vertrauen? Ein Gebet, aus GOTTE
Geist gekommen, ist erflillte Zusage einer Bitte, ehe sie gesprochen wird
ER traut Seinem Kinde zu, glaubig ein Gebet nach Seinem Wohlge#atlen d
zubringen. Dem muf das Vertrauen eines Kindes gegenuberstehn.

Es gibt wenige Gebete voll Vertrauen. Wo bleibt beim Menschen die ge
rechte Gegenseitigkeit?! Im UReist wohnt die Kraft, die ihre Funken in
die Lebenskinder zeugt, wodurch aus Weisheit dadrafeen bluht und
fruchtet. VERTRAUEN ist das Gathlgefallige Gebet! Wer Ihn anbetet,
mufd es 'Im Geist und in der Wahrheit tun'! (JoB4,Fur den ist der All
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Heilige des Lebens hochster Mittelpunkt. Ist Er das fur euch geworden, si
wisset ihr im Rahnmeeuerer Erkenntnismoglichkeit, was der UR Geist Got-
tesist."

Eine Gnadennacht hat ihren wundersamen Auftakt angetreten. Jeder 0ff-
net weit sein Herz. Und die Seelen trinken. Asarja denkt: 'Nie konnte ich s
predigen, nie werde ich es kénnen. Noch vieled3nah an mir schaffen.’
Wie dankt man Muriel? Es tut einer unversehens: der Knecht. Nathan knie
und trocknet an des Engels Kleidsaum seine Tranen ab. Schon hockt er w
der an der Tur. Abjathar stellt ihn in diesem Augenblick wie einen Brudel
neben sich. AschlieRend wird eine Weile fruchtbar debattiert.

Isai priestert. Immer wirkt das eigenartig. Der Engel deckte seinen Himme!|
zu; keiner ahnt, warum er kam. Ungeschaute Strahlen gehen von ihm au:
Denn der Prophet war ausgesandt, und diesen soll manrh(irek.16,29).
Sein Geist ist schon gewaltig; doch: ich bin nicht mehr als andere. Abe
wenn er priestert, steht er im Auftrag Gottes da. Dann ist die Verwandlung
augenfallig, als trige er ein Kleid, dessen Stoff nicht die Materie wob.

"Man nennt Abraham den Vater, Jakob den Zeuger Israels. Wird ein Kal
getatigt, heildt es: Vater Abraham sieht, dal’ ich nicht betriige. Fordert mar
ein Recht, so beeidet man: Vater Jakob ist mein Zeuge. Man beiggott
unserer Vater, Abraham, Isaak undkdl! Das ist so eingeburgert, man
denkt sich nichts dabei. Gottes Name wird nur gijach Gott) nicht ange-
rufen. Er ist nicht unser Gott, Er wird in die Vergangenheit gestellt. Abra:
ham will von den Zeitgeschlechtern wenig wissen, aul3er in dem Wunscl
als lgel, sie mochten lernen, dald der Herr ihr Vater, ihr Erloser ist.

Wer stutzt sich denn auf Dich, o Vater Zebaoth?" hebt tsa Augen hoch,
als séahe er den Herrn. "Wer erkennt Dich an als seinen Gott? Abrahar
schamt sich unseraror Deinem hohen Angesit; Jakob neigt sein Haupt,
sieht er den Samen seiner S6hne an. Willst Du Dich von uns wenden, we
man so wenig von Dir weil3? Wer mdchte Dich ob Deines Rechtes schelte
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Aber heute sind es mehr, als Abraham mit Muhe durch Dein Recht aus S
dom rettete. Dermehreren wegen bete ich: 'Herr, DU bist unser Vater und
unser Erloser (Jes.47,4), von alters her ist das Dein Name!" 'Ich will vor De
nem Altar stille stehn, bis Du errettet hast alle, die beladen sind, alle, die ir
ihrer Mihsal stecken.’

Man schreit”, konmt er wieder in die Rede, "ein Heiland muf3 uns werden;
wir brauchen einen, der uns hilft! Man sucht nach ihm auf allen Gassen. C
Volk, kbnnte man dir ins Gewissen schreiben, daf3 du kein Stein der Zukur
bleibst, wenn du nicht 'von alters her' die Erloguemerkennst, die Gott an
jenen Armen tut, hinter denen sich die Himmelspforte zugeschlossen hatte

Vertraut es den viewinden an vom wunderbaren Gott, der unser aller Hei-
land ist!lc Was heilt er? Alle Wunden aus dem Fall! Wen heilt Er? Alle Men:-
schen, deen Gott vergangen ist, die sich von Seiner Gnade I6sten in de!
argen trugerischen Hoffnung, ohne Gott Gottfrei zu sein. Welch ein Frel:
heitswahn!! Wer entwindet sich der Schlange? Und was gleicht ihr mehr al
alle Bosheit, Niedertracht, Gesetzesubertretuhg?

Vom Beginn des Falles an erhob Sich Gott zum HEILAND und ERLOSER
Getreuen waren Helfer in dem Streit. Der HERR zog vor ihnen he
(2.M0.1321) und zeigte ihnen einen Weg: die Materie. Denn nur das
Himmlische der Finsternis zu bieten, um sie zu heilem sie zu befreieq

, 0 wie leicht ware Gott Sein Erléserwerk geworden!

Die Finsternis macht Er zur Fessel. Er nimmt Materie und heilt damit Mate
rie! (Joh.9,6) Glaubet ihr, die Erlésung ware nicht schon langst bereitet wor
den?Wird Gott sagen: '‘Morgen will Ich Heiland werden, will von nun an die
Erlésung bringen!? Wo bliebeaddie Opfersiihnung derer, die vorausge-
gangen sind?

Kommt Gott als Mensch, so ist das der Schlul3stein Seiner Bahn. Wirc
dann Sein Heilandtum erst wirkeqwahrlich, ewig Wéare Er ein ferner Gott:
fur die Welt vor Ihm immer kinftig, fur die Welt nach Ihnrgangen, wie
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man ferne denkt: 'Der Gott unserer Vater.' Ach wie weit liegt das zurick!
Das ist eine Mauer ohne Tor, ein Garten ohne Quelle. Heute heil3t es: E
mufd kommen; einstmals: Er war da! Der Mensch stellt sich selber zwische
beides, Uber das ihn k& Himmelsleiter fihrt. Doch wir glauben:

'Herr, Du bist unser Vater und Erléser! Du bist bei uns alle Tage
(Matt.28,20), Du bist nicht fur uns vergangen! Du bist der Retter, Der das
arme Kind im Fallen nicht verbluten liel3. Von da ab hast Du heilend un
erlésend Deine Hande ausgereckt (Je68,"Urwerk™), wie sie heute seg-
nend Uber uns gebreitet sind. Immer zu warst Du ein Gott des Trostes uni
der Hilfe und wirst fortgesetzt der heilende Erloser ssimlang die Armut
einen Heiland braucht!

Lall uns Dee Gegenwart erkennen, von alters her und bis in Deine
Ewigkeit. Wer sich da inmitten stellt, dem begegnest Du als MITTLER zw
schen Deinem Licht und unsrer materiellen Unzulanglichkeit. Du bist de
nahe Gott; o hilf allen, hilf auch uns, daf3 wir Dir flmien nahe bleiben!”

Jetzt dankt der Himmel. "Aber Muriel", wehrt tga'es war des Vaters
Wort. Von mir wirkte nur der Mund." "Der Mund", lehrt Muriel, "verkindet
die Gedanken. Kommen diese aus dem Geist, ist auch der Mund vergeistic
Dann bleibt sich'slgich, ob der eigene Geist oder GOTT geredet hat. Denn
wer seinen Geist so walten la3t wie du, BruderiJsst Gottes Sprachrohr
und Sein Widerhall."

Asarja bittet Isd, zum Passahfest zu reden. Noch sind zwei Monde hin,
doch zur Vorbereitung braucht ddempel diese Zeit. Da ist Jerusalem oft
dreifach Ubervolkert. Freudig gibt der Prophet Asarjas Handedruck zurtick
"Am letzten Tag." Das ist der Haupttag, an dem friih der Hohe seine grofl3
Predigt halt. Isa will erst gegen Abend wirken; denn des Volkegyen ist

es besser, wenn die gewohnte Passahordnung bleiss geht an die dritte
Frage: Der Unterschied zwischen Stral3e, Gasse, Weg und Pfad. Ifr
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wohnheit, eher eine rasche tiefeammlung. Er bleibt auf seinem Stuhle sit-
zen.

"Meine Freunde, der Hemgab eine Bahn: Eschuf! Jede Schaffung stellte
Er auf diese Bahn. Sie fuhrte von Ihm aus und ging zu Ihm ins Heiligtur
zum Ruheort (Jes.32,18), zur Seligkeit Seiner Kinder. Naclraknvard

das zugleich ein Gnadenort; fur die einen, die die Lasten auf dem Schoy
fungsfelde tragen, fir die andern, die den Getreuen und sich selbst den Ta
zur Muhsal machen.

Da splitterte Gott Seine Bahn. Doch die Getreuen riefen: 'Macht Bahn
macht BahhRaumt den Anstol3 aus dem Weg!" (Jes.57,14) Wieviel Ansto(3«
hat des ersten Kindes Ungehorsam aufgetirmt! Gott sah, daf3 dies nich
beseitigt wirde, indem man es in eine Gosse warf. Dabei wére auch da
Schone Seiner Schaffung umgekommen. Gleich den vieteWirweigte Er
aus Seiner Bahn vier Steige ab: fur die Guten wie fur die Bdsen. Jed:
konnte seinen Steig als Stral3e, Gasse, Weg und Pfad gestalten, lichtgem
oder materiell.

Wie die Sonnen Universumskreise brauchen, so die groR3en Helfer ein
Stral3e, weilhr Licht viel Raum bedarf, Sie wissen: 'Er fihret mich auf rech-
ter StralRe um Seines Namens willen!" (Ps.23,3) Dafiir gehen die Getreue
auf das arme Feld. Sollten sie da keine Stral3e halten kdnnen? die breit
Front, mit der Michael (0J.128) dem Satanadie Stirne bot? Wer seinem
Geist die Stral3e schafft, der gelangt auf Gottes Bahn.

Aber auch die Finsterlinge haben ihre breite Stral3e, auf der sie herrlich un
in Freuden leben, bis darmmdas MENETEKEL kommt. Sie reif3en viele mit,
die nicht glauben wolle, dal3 der Abgrund ihnen nahe ist. Sollte da nicht
auch von alters her der HEILAND wirken, wid tgzkiindet hat?!

O, auf der StralRe der Materie rollt die Front des Lichtes an! In viel Arter
wird geheilt und losgebunden. 'Gehet aus, Meine Kinder', spdehHerr,
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'ladet alle Armen und die Kriippel ein; und wen ihr findet, bringt an Meinen
Tisch!' (Matt.22,9) Da suchen sie und heben jede kleine Ahre auf. Tauscl
dann einer seine bose Stral3e in den Pfad der Demut um, wie die Himmli
schen ihr Licht verlassemd in Demut den Verirrten dienen, so mindet er
einst in die gute StralRe ein, danach Gott ihm wieder Seine Bahn eré6ffnel
wird.

In Gottes Stadt LicHteilig, wo die Himmelsh&auser stehn, gibt es wunder-
bare Gassen (0J.21,21). Abraham nannte eure Steitr$alem, was 'Ort
des Lichtes' heil3t. Er sah scharf darauf, dal3 die Gassen ungebogen blieb
("Der Patriarch”, S.192); weniger des AuReren wegen. Ihm galt der 'unge
bogene Herzenssinn! Wohnt eine Seele als des Geistes Haus an solcf
schnurgeraden Gasse, sihft auch sie zu Melchisedeks Tempel hin: zu
Gottes Angesicht, dem Sanktuarium!

Anders die krummen Gassen dieser Welt. Wer sich bristet: 'Herr, auf uns
rer Gasse haben wir Dich angehdrt' (Luk.1322Z%, geht fehl. Er wird sagen:
'lhr Ubeltater! Eure Ohrendrten zu, nicht aber euer Herz!" Diese Gassen
sind das Weltgeschaft, wo die GroRen ihren Vorteil sich erraffen. Auf ihr
wird ungerecht und schmutzig, was im Licht gerecht und heilig ist.

Ich belichte nun den Weg. Gott sprach: 'Abraham wird seinem ganaen Ha
die guten Wege anbefehlen.' (1.Mo. 18,19) Er kampfte fir die Kommenden
daf} sie treu verbleiben sollten, wenn auch klein nach ihrer Art. Gott sieht
ja gnadig zu, wenn jemand keine Stral3e halten kann. Er macht kleine Wec
heilig (Ps.77,14), deng der PAd dazug und wir haben ein Symbol: Die
Bachlein minden in die Flusse, diese in die Strome, diese in die Meere; ur
die Meere nahrt der Herr durch Seinen Schogfarell.

Dem aber wehe, der sich duckt, damit weder Gott noch gute Geister seine
Winkelzlige seén sollen. Wundert euch, wenn Gott Sich auch verbirgt und
ihn schlagt aus dem Verborgenen (Jes.57,17¥?d@s gedeckte Schlagen
heilt, befreit durch herzliche Barmherzigkeg!Reich schuf der Schépfer
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Seine Tage. Er hat Seinen Reichtum nicht verhidltdas$ reichste Kind in
bitterwehe Armut sank. Er teilte Seine Bahn zur schmalsten Ful3spur au
darauf das Allerarmste eine Heimkehr finden kanrg garade wird es nun
gering erzogen. Wer die schmalen Pfade der Materie in gerechter Demu
geht, der kommt en Ende heim zur Freude seines Herrn!

'Dein Weg war im Meer, Dein Pfad in grol3en Wassern, und keiner spurt:
Deinen Ful’' (Ps.77,20). Seht ihr Seine FiulRe wandeln? oder nur Sein Gi
denwerk? Der Mensch erwacht, wenn der Herr voriber ist. Man kann wohl
Gottes Spren folgen; doch Ihm wére lieber, es ginge jedes Kind an Seine
Hand. 'Der Getreuen Pfade macht Er hell wie einen Sonnentag; im Dunke
bleibt der Gang des Spétters und weil3 keiner, wann, wie und wo er fallt.
(Spr.4,1819)

Ein Gotteskind erwahlt den Pfagin fur ein Armes eine Stral3e zu erschlie-
Ben, im Wechsel bleibt: innerlich die Himmelsstral3e, &ulerlich der De:
mutspfad; auf ihm die 6ffentliche Front vom Licht, vor GOTT in Anbetung
geneigt! So verschmelzen Pfad, Weg, Gasse, Stral3e, und man kommt wi
der au die Bahn des Herrn!" Still winkfra ab, als man ihm danken will. Er
zeigt zur Hohe, wohin der Dank gehért. Beim Vorhang lauscht die Dienet
schaft. Sie fuhlt sich zugehorig, wie einst Knecht und Magd zum Haus de
Abraham.

Samathuel weil3: Muriel steht hithoch Uber ihm, Isaist der Prophet des
Herrn. Trotzdem darf niemand seine Rede billig nennen. Seine Stimme is
Metall und Samt in einem. Er sagt: "Liebe Freunde von Jerusalem! Dre
grol3e Sterne strahlten nieder, nun darf meine kleine Lampe leuchten.

'‘Der Herr sprach zu meinem Herrn!" (Ps.110,1) Es steht geschrieben: 'Ich b
der Herr, dein Gott!" Es gibt nur einen Gott, und David hat auf keinen Fal
zwei Gottpersonen mit dem Psalmwort kundgetan. Welcher wére sonst der
eigentliche Herr? jener, der geredeat oder den der Erste meint? Es lautet
ja: 'Niemand kann zwei Herren dienen.' (Matt.6,24).
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Ich brauchte Monde, um aus unserm Wissen darzutun, was zweifellos del
einen Schopfer offenbartZeigt Er Sich zu diesem Zweck verschieden, sc
bleibt das immer eitewand, ein Teil, weil man die Gottheit im Gesamten
nie erschauen kann. Als Schopfer ist Er ja der Konig, als Priester Me
chisedek segnet Er das Kind, dessen Geist mit Ihm zur sinngeméafen Einh
kommt.

Ein Drittes offenbart den wunderbaren nahen Gott,rdds Regent er-
scheint. In gnadenvolldRegsamkeilehrt Er die Geschopfe durch die Liebe
aufzublicken, indem &y Segen spendend hilft. Ist Er da nicht der beste
Heiland, den jemals eine Schopfung sah? Kommt Ersades ein Erloser
aller Armen und Marrten, wer bezeichnet Ihn hernach als einen 'Herrn des
Herrn'?!

Nun noch ein Viertes Seiner Eigenart. Das zeigt als Strahl der Sehopfe
Priester und GottHerrlichkeit, daf3 Er als guter VATER oder als der HERZC
alle Kinder wieder in das Lichll fuhtt ("Das Gnadenbuch”, T. 1 Abt. II). Er
bahnt Stral3e, Gasse, Weg und Pfad durch Sein Opfer zur Erlg$tdegte
hebt man das Vergéangliche gleich Ascherabildern und dem Goétzen Ba
Uber alles Geistige empor; fur viele existiert kein Schopfer mehr. Und die
Welt wird spater mehr Ascherabilder haben und einen gro3eren Baal an:
beten, als zu Ahabs widerlicher Gétzenzeit geschah.

Sogar Glaubige verstehen nicht den EINEN Gott. Davids Wort wird buchst
biert, und das ErsGebot legt man nicht wie Mose aus: 'Der Hemser
Gott, ist ein einiger Herr' (5.Mo0.6,4); 'Ist Er nicht dein Vater und dein Herr'
(5.Mo. 32,6)? Hat David diesen H&egriff verdreht? Sprach er eine Weis-
heit aus, die man nicht wie einen Fisch im seichten Wasser sieht? Ich tu
keinem weh, wenn ich gg: Aul3er Is@ hat's keiner recht erkannt." Man
nickt bestatigend.

"Der Psalmensanger hat mit dem 'der HERR sprach' den alleinwahren Ga
gemeint, Der mit Abraham geredet hat, HOCHST SELBST die Gesetze M
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Ubergab. Das war nicht blo3 digscheinlichkeit, auch nicht ein Engelsbild.
Kein Engel wirde in der IHrm sprechen, sondern stets: Das sagt der
Herr!

Unser Lichtspiegel zeigt, dal’? Gott Sich sehen |af3t. Leider ist zu sagen: Isr
hat schlecht erkannt, was Gott zur Erde trug, waseErdr bringt. Verhullt

Er Sich stets mehr und mehr, so nur, weilldenschen Seine Hulle wollen.
Gott verkehrte mit den Kindern der H6he in Person. Engel wurden nie mi
'Herr' betituliert. Wohl neigten sich die Irdischen, weil die Himmlischen der
Erde Ube stehn und als Sendboten ihre Ehre haben sollen.

David sah eine Bahn, bis zum letzten Schritt, und er horte Gottes Wort
'‘Gehe, Meine Liebe, hole alle Kinder heim; Ich will nicht, daf3 eines Mir ver
loren sei!" Die Liebe sprach: 'Ich brauche dazu ein Gewdawl Deine Ei-
genschaft bedeckt. Dann 6ffne ich die Gnadenpforte, notfalls in der Opfe-
rung! Ist aber die Materie reif, Deine Liebe so zu tragen, dafl3 man in ihr del
wahrhaftigen Gott und das ewige Leben sieht?' (1.J@R)5,

Die Antwort kam: 'Meiné.iebe, geh als Menschensohn, und werde der Ma-
terie ein HERR, ihr gesetzt zur Erlésung und Befreiung. Es sei genug, we
erst Wenige erkennen, wer DER ist, Dem die ganze Fille meiner Gotthe
leibhaftig innewohnt (Ko2,9; Joh20,28; Urwerk, 6. Schépfungga Diese
Wenigen werden wieder Meine Samensstregem!'

Die URMacht hatte ihre Liebe, ohne Sich zu splittern, als Regent des Kin
dertages (1.Mo.1,31) eingesetzt. Das erkennend, erkor sich David dies
Liebe zu seinem Herrn, Der vom Falle her erlosenMdierie durchdrang.
Wie recht: 'Der Herr als Schopfer sprach zur Liebe, die des Falles Heilal
ist.' Der AHHeilige besteht nicht aus zwei Personen, weil dann in IThm 'zwei
Fullen leibhaftig wohnen mifdten’, was den Glauben an den einen Gott zer
stort!

DesSchopfers Herrschaftswille setz8eine Liebe heilend ein; in diesem
Sinne nur des Falles wegen, nicht fur die Getreuen, die dem Tagewerk d

- 249-



Und es ward hig

Liebe dienstbar waren und noch sind. Lal3t auch uns dem Heiland und Erl
ser dienen, wie Er von der Fallzeit her gsen ist und bleiben wird, bis
Geschrei, Tod, Leid und Schmerzen aufgehoben sin2iL(@)J.

Nun noch das: Setze dich zu Meiner Rechten! Liebe, regiere zu des Scht
fers Recht, das Er an Seinen Werken hat! Durch das Recht kommt jed:
Feind zum Schemel Seirfeiil3e. Der Schemel, Niedrigkeit: Der 'Sohn' ver-
birgt Sein AlGott-Wesen um der Rettung willen und wird die Fuf3e, nam-
lich Bahn und Pfad, als Symbol der Schopferherrschaft und des Heilan
dienstes auf das Opfer stellen. Die Gefallenen missen sich am Dehaitssc
YSt 06SdzZa3Sys 6A&d RAS [AS0S | dza RS)H
Stral3en, Gassen, Wege, Pfade ganz gerade macht. Dann gibt es nur c
EwigEinzigen Gottes eine Bahn!"

Er wird in Seiner Liebe zu uns kommemdas Herrliche er scheint uns als
eine feste Zuversicht. Die Auslegung wird allseits anerkannt, Asarja hatts
oft dartiber nachgedacht, kam jedoch zu keinem rechten Resultat. Da hattt
er das Thema fallen lassen; denn oberflachliche Betrachtung lag ihm nich
¢ Hophei denkt beklommen: 'Ich haloeir was Schones eingebrockt. Solche
Flammen! Und ich bin blof3 ein Anziindspan. Sie sucht, Asarja vorzuschl
gen, zumal ihn Muriel bei der Verteilung der Gespréache Ubersah. Jener
kommt desgleichen der Gedanke. Sonst hatte es ihn schwer gekrankt; abe
so0-?' Ach wie gut, wenn er nicht zu reden braucht. Daf3 es eine Demutspri:
fung ist, weil3 er nicht; deshalb kann er sie am ehesten bestehen.

Man bildet wahrend einer Pause Gruppen. Wie von ungefahr setzt sich Mu
riel neben Hophei hin. Der wird bloR noch banger ums@e Er flustert:
"Denk' an Gottes Liebe, denk' an Diblaim; er ist heute unser Gast.'¢"Wo
wo ist er denn?" fragt sie verstort. "An deiner andern Seite", lachelt Muriel.
Da tut sie schiichtern, als wolle sie des Unsichtbaren Hand erfassen.

Isai kommt auch "Weil3t du noch, Hophei, als ich dir die Blumen brachte?"
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Sie wehrt ihm aufgeregt: "Stor' mich nicht, ich mufd mich eben konzentrie-
ren." "Auf was?" fragt Muriel. "Was Gott durch eine Tochter sagen will?" O
¢ der Herr wirkt durch Isa und der Engel ist eiFackeltrager; sie hingegen

CQ

"Lal3t uns beginnen”, ruft der Hohepriester, "es posaunt die letzte Abend-
stunde (ca. 9 Uhr). Wir Manner wollen das beachten, was Muriel von Got:
tes Tochter sprach.” Wahrhaftig, er ist restlos umgekehrt und gibt das
Thema an'Lebende und tote Seelen'.

"Liebe Freunde!" Hophei benutzt in Angst Samathuels Beginn. Schon ab
fuhlt sie Mut. "Ich will meines Mannes Meinung kinden. An das Jenseits
glaubten wir; dank dem Herrn vertiefte sich durch-isias Bild. Wir griibel-
ten nicht, wieviel Regionen es besalie, ahnten aber Unterschiede fir die
Geister, von denen welche auch geringere Erkenntnis haben, wahrend Go
tes Alteste die Fackel sind. Das glaube ich ganz fest." Sie sieht Muriel fliic
tig an.

"Trotz der Spharen herrscht im Akid nurein Licht. Die reinen Kinder
tragen in sich Gottes Geist, den Lebenskern, der auch den Impuls zum De
ken, Sprechen und zum Handeln gibt, wéhrend ihre Seele als atherische
Haus der Leib des Geistes ist, fein und rein, dem Gottgeistfunken volli
gleidch.

In der Materie nehmen sie nebst einem Leib noch Krafte auf, die zu befreier
sie in Gottes Auftrag ausgezogen sind. Solche Kraft wird der Seele, der G
stalt vom Lichtkind, einverleibt. Die Materie ist VerauRerung der Himmels-
krafte, die das Erstkind voed Fall besal3. Vielleicht ist durch ein nie ganz
verstandenes Gesetz dieser Kraftverlust nur auf3erlichen Hullen beizuge
ben, wahrend die Spharenseeieauch auf einer Welt, die Gestalt des
KindGeistfunkens bleibt.

An Ifra dem geistedlen Menschen, sehem als aul3ere Gestalt die Lieht
All-Seele; geredet aber hat sein Geist. Dasselbe erkenne ich an Muriel. D
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uns sichtbare Gestalt ist vom Reich, die Himmelsseele; sein Wort der Geis
der der Ernsttrager Gottes ist, wie mir scheinen will." Die Manner lau-
schen, sogar Asarja staunt. Denn dafd Muriel ein erster Cherub ist, hat nie
mand auf3er den drei Geistigen gewul3t. Allerdimgsuch Abjathar und
Joroham waren auf die Spur gekommen.

"Nun stehen alle Spharenkinder, lichtdurchgliht und gottesnah, im Zen-
trum jenes Lebens, das der Mensch mitunter fuhlt, weltkdrperlich jedoch
nicht offenbar besitzt. Wir tragen es in uns. Erkennen wir den Herrn als der
guten VATER ZEBAOTH, wie der Prophet so herrlich sagt, dann ist un:
Geist samt Seele ebenfalls Gé#bensnah. Ds gilt fur alle LichAI-Sphé&-

ren; dort herrscht des Schopfers Lebenskraft, dort kennt man keinen Tod!

Anders verhalt es sich im Schopfungsteil, der dem Satan Uberlassen wurd
Da gibt's; die Erde zeigt es anendlose Geschaftigkeit. Ist sie jenes Leben,
das den Kindgeschdpfen Gberkam? Ein Bild:" Hophei atmet tief; sie weil
nicht, daf3 sie einen Inspirator hat; und es geht nicht fehl, ihn Diblaim zL
nennen.

"Chilijons Ziel ist ohne Gottes Lebensteil. Daf? ich froh gewesen bin, als ¢
ging, schliel3t ein Mitgfuhl fir ihn nicht aus. Sein Geist ist eingekapselt, er
hat keinen Lebensraum. Wie soll er atmen oder wirken kénnen? Nur seing
Seele ist geschéftig, wetzt die bdse Zunge, um dich, Hoherpriester, zu ve
drangen.” "Mich?" unterbricht Asarja ungewollt. Kbtigia hat das Amt
ihm bis zum Tod gesiegelt. Oder gilt, wasilgasagt: 'Gehe hin, verrate
deinen Herrn!" Ja, trotz Siegel ward schon manches Recht zerstort.

"Er will, der Wicht; aber EINER fallt ihm in die Zugel' Wer andern eine Grub
grabt, der stlrzt mein. Wie tot die arme Seele, bevor der Leib gestorben
ist! An Chilijon gilt der Status flr die ganze Finsternis. Ist das gelebt, so ein
nur nach Ehre hascht; seinen Nachsten Kummer macht; wer das Materiell
liebt, doch sein Herz bleibt leer, sofern @sh auf GOTT bezieht?! Schlagt
nicht ein Mord der Heiligkeit des Lebens ins Gesicht?
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Das gilt den Gottekosen, die noch keinen Weitweg gingen, den Inkarnier-
ten und denen, die ohne Glauben sterben. Sie schuften fiir des Daseins Al
genblick, und das Ewigeeliht unbedacht. Sie sind toter als das Fleisch,

wenn Geist und Seele es verlassen haben. Das zerfallt zu Staub, den c
Erde gab, den die Erde wieder frift.

Diblaim sagte: Der Leib dient nur als Hulle fur die Weltenzeit. Er ist au:
Grobstem hergestellt, whdas Grobste bleibt zurtick. Tritt jedoch des Men-
schen Geist die Herrschaft an, dann entféllt sogar vom Grébsten etwas at
den Ruckfuhrteil. Mancher sieht vergeistigt aus. Wir sehen es &anlfsa
Gohnora und Samathuel. Deren vom Geist gefuihrte SegimmhPotenzen
aus dem Leibe in sich auf.

Der Leib geistig Lebender wird nach dem Tode schneller aufgeldst als b
jenen, die nur der Materie fronen. Hat eine Seele von ihrem Leib dem Sa
tanas geraubt, so erhalt ihr Geist zum guten Teil den Leib, solangmér b
tigt wird. ("Der Patriarch™) Solche Heimbringteile sieht Gott wertanllja

¢ Er wird aus ihnen neue Werke machen! Sie sind Kraftanteile, aber kein
Wesensteile Satanas. Das hielt Diblaim streng getrennt.

Anders, wer in Lusten und Verbrechen stirbérén Leib verzehrt den Him-
melsstoff, mit dem bei einer Welteinkérperung die Seele neu mit ihrem
Geist verbunden ward. Was Wunder, wenn da einer lang am Grabe hock
oder ohne Ruhe wandert?

Das sind die Toten, deren Auferstehung beinah ewig dauert. Ihr @al3t
lange warten, bis die arme Seele willig wird. Es gibt keinen andern Tod! D¢
korperliche Sterben ist ja nur ein Gang von einem Sein ins andere. Wer Go
RASyadol N ¢ NE RSY A a tuidiWeRl&iarbeiN O
heim ins Vaterhaus; Gott ist das Leben! Wer lebt, des Geist nach Gottes
Gnadenwerken wirkt. Inm mul3 die Seele unterstehen, um so lebenswahre
wird ihr Sein. Es frage niemand, ob seine Seele aus dermAliciederstieg
oder einstmals in die Tiefe mitgerissen ward. Auch die Gefallerhalten
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ihren Geistanteil aus Gott! Wie das heilige EINERLEI des Geistes, so will C
alle Seelen wieder einerlei zu Seinemhtemachen. Darum schuf Er einst
das Weltgebilde, um darin die toten Seelen wieder anzuhauchen durch det
Geist.

Wer auf Gottes Schopfungsfeld, in Seinem Weinberg dient, ist ein Mitarbei
ter des Allmachtigen! Wohl dem, der in Gedanke, Wort und Werk fir alle
toten Seelen lebt! Der ist lebendig, er kann ein guter Rauber sein (Jes.8,1
Denn was er der Materie raubt, bringt er ja dem Eigentiimer wieder. Gott
weil3, was Er mit diesem Erbgut macht'Wer lebt, der lebt dem Herrn;
und wer stirbt, muf3 fraglos sterben aten Herrn' (R6m.14,8), Der fir le-
bensarme Seelen immerdar der HEILAND ist!"

Hophei setzt sich, selig wie im Traum. Muriels Freude spiegelt sich in alle
Mienen wider. "Das war ein Anzindspan!" deckt er inre Demut auf. "Wahr-
lich, solche Spane kann Gott ggegbrauchen. Die legt der Herr auf Seinen
Herd und entfacht damit ein Freudenfeuer. Schwester Hophei, ich danke
dir." "Muriel", stottert sie verwirrt, "du, ein Cherulg, flir was dankst du
denn?"

"Fur deine Mihe, fur die Lust, ein gutes Zeugnis abzulegenHDchste
lobt nur durchVermehrung Seines Segens. ER sagt nicht zum Kind: Ic
danke dir! da Er zuvor (R6m.11;38) hergegeben hat des Geistes Kénnen,
des Geistes Kraft. Doch denen, die im Stillesein, in Wort und Tat Ihm freudi
dienen, dankt Er durch wsrEngel. Wir bringen unsern Dank an Gottes Statt!
Das bewahrt die AlGerechtigkeit, undder Dank als Lob bleibt keinem
treuen Kinde aus.

Dein Leben war trotz aller Liebe Diblaims nicht leicht. Er hat es auch ge
wul3t, wenn Spott und Hohn dich trafen. Ihrbdtan wahrer Ehe diese Last

getragen, habt euch nur das Freudige gesagt und seid echte Glaubenski
der. Das soll dich nicht vor deinen Schwestern hoherstellen, denn Gotte:
Licht fliel3t allen zu. Wer lauschen kann und glucklich ist tber Gottes Geis
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der durch andere Kinder wirkt, ist dem Herrn sehr angenehm."

Es ist noch eine Stunde bis zur Mitternacht. Keiner denkt ans Gehen. Wei
und Kuchen werden umgereicht. Die Frauen sind auf Hophei stolz, doch si
bleibt der 'Spar' in ihres Schopfers Hand'. Abjathaéhlt, er habe fir Ba-
risall und Elimaluch ein Bittgesuch geschrieben, doch Usia gabe sie nic
los.

"Ich denke o6fter an die ernste Frage, ob man auf3er im Naturgesetz ein Le
ben zeugen und erhalten kann aus schopferischer Kraft, die nur das "Werd
sagen braucht”). Ich frage heute weiter, ob bei Zeugung und Geburt noct
andere Krafte walten, als jene aus dem Planetargesetz. Muriel mag un
bitte helfen.” Man ist gleich still. Und der Engel lehrt:

"Das Gesetz ist leicht zu finden, sieht man es nichtfshlich an. Bei der
Zeugung fliel3t ein Kraftstrahl in die Mutter ein, der aus des Vaters Seels
stammt. Doch nicht unbedingt, daf3 ein Gleiches ausgeboren wird. Das Kin
wird von der Mutter hergestellt, wahrend dessen Seele bei der Zeugung ir
die Mutter chlupft.

Kann ein sich Inkarnierender zum Embryo im Mutterleibe werden? Ja! Sei
Korper verliert die Groél3e praktisch nicht, nur die Substanz schmiegt sicl
zusammen und dehnt sich mit des Erdenleibes Wachstum wieder aus. De
LichtGeist bleibt hingegen wier ist; er wird auch spater inkarniert. Eben
solche aus dem Lichte warten sieben Monde, entsprechend Gottes Eiger
schaften, ehe sie sich mit der Seele wieder einen. Bei den Wesen wird de
ren aufbewahrter Geistanteil bei der Geburt erst beigestellt.

Immer abe walten Krafte mit, die nur dem Schopfer eigen sind, die der
Mensch benutzt, ohne es zu ahnen. Ein Engelspaar wendet sie bei eine
Himmelszeugung geistig an. Jeder Kraftanteil steht unter heiligstem Ge
aSGTH AKNI FNI3IGY 2 AS A abé Battxda keiSey y
Kréafte, kAme solches gar nicht vor. Meine Freunde, als einziges Gescho
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durfte Sadhana uber diese Kréafte frei verfiigen. Darin lag ihre grol3e Schoy
fungsfreiheitsprobe (s. "Urwerk", 6. Schopf. tag), die sie aber nicht bestan
den hat.

Gott nahm den Kraftanteil nach ihrem Fall nicht weg, stellte ihn aber unter
ein besonderes Lebensschutzgesetz. Bei bdsem Tun ist ein gefallener Kra
anteil im Spiel. Die Frucht davon enthllt den Mann als Wurzel, das Weit
als Stamm. Einen Mif3brauch rechnet Gethsbitter an.

Bei einem reinen Akte stehen stets des Himmels Krafte Gber dem naturli
chen Geschehen. Dabei kommt allgemein ein Kind vom Licht zur Welt. |
selteneren Fallen wird ein armes Wesen eingezeugt. Dann waltet aber ein
ganz besondere VorsehungelBchluRbetrachtung wére so:

Gott leiht Lebenskréfte, ohne welche weder geistige naelmiger materi-

elle Zeugung und Geburt erfolgen, aber investiert fir Sich die Kraft im wer
denden Geschopf; im Licldl einmal im Kind, in der Materie zu den Welt-
geburten,wo nur der Hullenleib entsteht. Jeder Kraftteil ruht geheiligt auf
dem Kind. Seft sich ein¢ sagen wir¢ Lichtgeist inkarniert, sogar dann,
wenn er¢ zwar stofflich sichtbag nur spharenmalig eine Welt fur lange
Zeit betritt (Rafael als FUhrer des Tadyi Bibel), so wird doch jedesmal die
Kraft beim Kommen wie beim Gehen wirken.

Angemerkt und gut beachtet: Nicht der Mensch verfugt Gber diese Kraft;
sie hilft ihm nur, sie ordnet schopferisch das Werden und Vergehen jedel
kreatUrlichen Gestalt. Darum iatiRer Gott niemand féahig, nur aus sich ein
Leben zu erschaffen. Doch durch geistige Verwendung dieser Kraft kan
man als Lebenstrager mitschoépferisch befahigt sein!"

"Wunderbar!" Asarja hat vorgeneigten Kopfes zugehort. "Endlich eine
Kerze fir die Dinge,jelman nie gesehen hat, wenn das Hochste auch ver-
borgen bleibt. Oberhaupt: heil3t es Tiefe oder Hohe? Gott ist Uber uns. E
steht geschrieben: 'So hoch der Himmel tber der Erde ist'! (Ps.103,11) D
hapert unser menschlicher Verstand. Was meinst du dazup@r®uriel?"
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Er sagt wahrhaftig 'Freund’; er hat den Tempel ganz vergessen.

"Freund Asarja", lachelt Muriel mild, "wenn man erkennt, dal3 es am Ver-
stande mangelt, um ins Aul3erirdische vorzudringen, so ist der Verstan
Vernunft geworden. Sieht auch die Veniuihr Unvermégen ein, dann
wirkt der Geist, selbst wenn man es nicht ahnt. Nun, wir werden noch dar-
Uber horen. Jetzt", er erhebt sich sonderbar, "kommt jemand. Hausherr,
der Huter verhandelt schon mit ihm."

"Jetzt? um Mitternacht? Mein Amt ist zu! Icls$®e unsern Kreis nicht sto-
ren.” "Dein Amtsraum kommt auch nicht in Frage. Meinst du, ob heute je-
mand stérend kommen kann?" Abjathar schléagt sich an die Stirn: "Ah, mat
ist doch immer wieder Mensch! Es war erkenntlich, daf3, wo vier Gesandte
unseres Herrn Zgegen sind, héchstens noch ein funfter kommt. Muriel,
gehe bitte mit."

Sie gehen, wahrend die drei Geistigen sich zur Saulentlr begeben. Nathe
schiebt den dicken Vorhang weg. Draul3en leuchtet eine hehre Nacht ihrel
Frieden auf die Erde nieder.
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Konig ARIEL vom Quelland der vier Strome.

Am Auf3entor des Hauptpalastes fragt ein Fremder nach dem Rechtsgeleh
ten Abjathar. Er tragt ein reichgeziertes, rotes Kleid (Jes.63,1). Sein lichtge
ber Mantel ist einfacher Art, abgesehen von dem breiten Girtel, den der
Huter auf ein Vermdgen schétzt.

"Herr, du kommst zu sonderbarer Stunde.” Der Hiter streckt die Lanze vor
"Die Stunde braucht dich nicht beirren; ich will deinen Herrn besuchen
"Morgen; ich verlasse meine Wache nicht." "Treue Huter sind Gott ange-:
nehm", sagt deFremde. "Nur wird dein Herr sich freuen, wenn du meldest:
Der Konig aus dem Quelland der vier Strome will ihm seinen Friedensgru
entbieten.”

"Von diesem Lande horte ich noch nie. Verzeih, da wundert's mich, daf3 d
die Mitternacht gewahlt, wo sonstverzeihe abermalg bése Buben in den
Gassen lungern.” "Kam dein Herr noch nie zur spaten Nacht zurtick?" Hn
"Aber", sagt der Huter, um den Fremdling abzuwehren, "Kénig, wo sind
deine Fackeltrager, deine Kammerer und was mehr? Tut mir leid; komme
morgen wiede. Willst du gut schlafen, so gehe rechts die Ecke 'rum, die
graue Mauer lang, an deren Ende wieder rechts, und du bist bei hunder
Schritt am BatratHof."

Das Letzte haben Muriel und Abjathar gehdrt. Dal3 niemand eines Enge
héchste Himmelslohe sieht, igut. Abjathar freut sich; zunéchst Uber sei-
nen braven Mann, au3erdem aus einem ihm pl6tzlich unerklarlichen Ge
fuhl. Die Nacht ist hell genug, um die Szene zu erkennen. Auch brennt ar
Tore eine Fackel. Wie wunderbar kann sich ein Cherub biicken! Der Fremc
hebt zum Gruf3 die Hand. Abjathar, im Moment beeindruckt, befiehlt: "Das
Gatter auf, lal3 den hohen Gast herein!" Er greift selber hastig zu.

"Herr", sagt der Wachter, indem er beide Riegel |6st, "du gebotest, keiner
einzulassen und hast niemand vorgemeltiéBchon gut; ich schelte dich
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ja nicht." Das Tor ist auf. Abjathar verneigt sich, wie er niemals gegen Ur
bekannte tut. "Sei gegrufdt, Friede sei mit dir in meinem Haus. Als Gast de
'Hohen Mitternacht' (Matt.25,6) sei mir willkommen. Darf ich fragen, wer
du bist?" Der Gast erwidert:

"Segen sei mit dir und deinem Haus! Du bist sehr freundlich. Mir trugen
viele zu, wie gut du auf der Erde lebst. Fiihre mich bei dir als 'Konig Arie
vom Quelland der vier Strome' ein; das Weitere findet sich.”

Abjathar erstauntDen Vier (1.Mo0.2,10), einst das Paradies, haben schon
verschiedene Volker eingenommen. Dort gibt es keine Konige, wie Babylor
Persien und andere Reiche haben. Er weil3 nichts damit anzufangeq. Nun
er ist gewohnt, sich durch neue Menschen geistig zuibkezn. Hier glaubt

er gleich, dal’ er ganz Bedeutendes erfahren wird.

"Lal3 dich geleiten, Konig Ariel", bittet er. Auf dem Wege fliegen Abjathars
DSRIY]1Sy® 9AY YIyA3adY St OKSNK 51 :
gut du auf der Erde lebst, sagt dochrnwer die Erde Uberwacht. Wenn
aber das, wer ist's? Da sieht er, wie Muriel lichtstolz des Konigs Mantel
schleppe tragt. Und sein Gesicht! So verklart! Sein Herz hastet. Ist zu gla
ben, was sein doch geistig durchgebildeter Verstand verneint?

Aus der Ha#l dringt das warme Licht der Lampen. {@ahnora, Isa und
Samathuel stehen dienstbereit. Auch sie wissen nicht, wer sich die Mitter-
nacht (Luk.2,8) zu seinem Kommen vorbehalten hat. Nur Nathan kniet. Sei
guteinfaltiges Gemut denkt: Wohl noch ein hohemirhlischer.

Als der Kdnig durch die Ture geht, streift seine Hand des Dieners Haupt.
armer reicher Knecht! Er splrt die bewul3te Anriihrung. Da hélt er an sich
um nicht laut zu jubeln. Mit dem Mitternachtigen kommt etwas Unsichtba-
res mit herein, allen sstark fuhlbar, dal3 es empfindsam einen jeden trifft.

Waren nicht die Manner durchweg hoch gebildet und in 6ffentlichen Am-
tern stehend¢ man kénnte sagen: Eine Sekte hat die Wirklichkeit verloren.

Abjathar stellt vor: "Kénig Ariel vom Quelland der viett8te." Er nennt
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Stand und Namen seiner Freunde. Beim Titel 'Konig' steht man ehrerbieti
auf. Asarja geht als Erster ihm entgegen. Er fuhlt giahe der Herr des
Hauses; zu dem grol3en Manne hingezogen. Die andern tun es nach. Nu
‘Ariel' macht ihm zu sdffen. Der Konig gibt jedem freundschatftlich die
Hand. Sie fuhlt sich menschlich an, vertraut; doch ihr Druck drickt jeden
bis ans Herz.

"Friede und Segen sei mit euch! Dem Herrn geféllt die Statte, wo Freund
lichkeit und Liebe wohnen. Ihr wundert euch, Wwieh zu spater Stunde
kam. Wir reden noch davon; erst wollen wir uns kennen lernen.” Welch ein
Kontrast: Unsagbare Hoheit und Naturlichkeit. Sagte Muriel: Laf3t uns ers
kennen lernen? Jg die Irdischen den Engel. Trotz allenseligtrunkene
Wonne nimmt doerhand.

Ifra bietet seinen Stuhl dem Kdnig an. Der setzt sich, als ware er schon lang
da und nur einmal aufgestanden. Asarja sagt, wahrend er sinniert: "DL
fuhrtest dich als Kénig ein. Geschichtlich ist ein Kénigreich im Quellteil de
vier Strome unbekant. Selbst von Stadt&onigen weil3 ich nichts.

Wer bist du? Wer sind deine Ahnen? Verzeih! Die Verantwortlichen sinc
dem Volke eine Prufung schuldig. Wir dienen keinem, wenn ein Phantasm
uns beherrscht." Vom Weltverstand besehen hat der Frager recht. dse
war kein Phantom, als Mose GOTT auf Sinai, im Busch und in der Hitte sé
Ah, damals waren andere Zeiten, da konnte das geschehen. Und der Ch
rub ¢ der Menschgeist Ifr&sohnora-? Da, des Konigs Wort! Schon die
Stimme unvergleichlich. Wer gab ihr jen&lang, in welchem ungezahlte
Ewigkeiten schwingen??

"Asarja, ihr erlebtet grofe Gnade und habt euren Dank Gott dargebracht
Kann darauf ein Irrlicht folgen? Als Erster Israels bist du berechtigt, dunkle!
Dingen nachzuspulren, was jedoch kein Recht ergith als Trugbild zu

erforschen. Letzten Endes siehst du mich. Der Herr des Hauses bot mir Fri
den und ich den Gottessegen an. Gilt sein Hausfriedensrecht, so auch me
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Gottessegensrecht! Das muf3te dir ja sagen, was du besser fragen kann:
Sieh das nichalls Tadel an, wenn ich sonderlich mit dir verhandele."

"Das geht mir nicht gerade ein." Asarja deutet, ruhig redend, in die Runde
"Ein Teil der Manner hat kaum weniger Verantwortung als ich." "Gewif3;
nur fragte keiner, wie du es tust. Deausherr darf nach Stand und Namen
forschen. Trotzdem er weil3, dal? das Quelland keinen Konig hat, glaubte ¢
mir ohne Vorbehalt. Decke dein Bedenken auf, es ist gut; richtiger: De
Gottessegen macht es gut.”

Asarja wird beklommen. Er kennt Konige, derenjédtit blol3 Titel istg

Hier ist sidPerson ¢ "Du hast mit wenig Worten viel gesagt”, miht er sich,
ein inneres Verhaltnis mit dem Konig anzubahnen. "Mich dinkt, du bist ei-
nem Geiste gleich." Er zeigt auf Muriel. "Dieser hat bewiesen, dalf3 er eil
Cherub $t. Wie er, so scheinst auch du zu schauen, was einem Mensche
innewohnt.

Gerade das irritiert. Gab Gott das wunderbare lgah gestehe ein, dessen
ich nicht wirdig birg, so ist nicht anzunehmen, dal® Er dieses Uberbietet,
nur um Herrlichkeiten zu erh@&m. Darum mein Bedenken. Ich kenne aller-
dings das Quelland nicht von einer Reise h&ipch ein Anlal? sei genannt:
Dein Name ARIEL.

Das Oberste unseres Altares heil3t ARIEL (Hes.43,15; Jes.29,7). In Gehe
schrift deutet Mose diesen Teil als 'Der heiligerdtelch glaube nicht an
Zufall, daf’ du gerade so den Namen tragst, wie das Heiligste in unserm He
ligtum. Das bedrtickt mich mehr als es mich freut." Keinem war das aufge
fallen; und: Muriel steht neben diesem Konig mit Gberglanztem Angesicht.
KannesseimRl G X Lad S& SAYyS 5SYdziaLINZ
eingehdllt, und wie wenig weil3 der Mensch von ihm. Ariel begitigt:

"Dein Argument ist zu verstehen. Doch ich will es ordnen, wo bei jeder pro:
fitieren kann, Nehmt erst auf, ohne zu vergleichen. Mein Batammt von
keinen Eltern ab (Hebr. 7,3), weil ich keine je besal3. Ein Findling bin ic
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deshalb nicht." Ariel sieht Parnach lachelnd an. Der wird rot. Er dachte e
so nebenher; aber dey der verkappte Konig sieht die kleinste Regung des
Gemuts.

"lhr hortet, da? mitunter hohe Geister ohne korperlichen Leib* zu einer
Erde gehen, um da wie ein Mensch zu leben, ohne es zu sein. Im Gegens:
zu Inkarnierten haben solche Helfer weltlich keine Eltern. Nehmt an, bis ih
Néaheres ertragen konnt, ich sei eben so@eknen. Was das Quelland an-
belangt, ist es der ERDE als Geheimnis anvertraut. Kann diese reden? ka
sie schweigen?

*) Eine personhafte Erscheinung ohne materiellen Kérper geschieht im sogenannten Astralleib, nicht nur als méc
liche Erscheinung aus dem Jeitsesondern auch die eines Menschen, der zufolge héherer Geistigkeit im Ge-
héuse seiner Seele anderwarts sich zeigen kann, wéhrend der natiirliche Leib am Wohnort des betreffende
Menschen im Tiefschlaf liegt.

Nun daf sich ein Planet nicht wissend aul3ed ®in mit Gottes Geist be-
gabtes Kind, brauche ich wohl kaum zu sagen. Es kommt aber darauf an, «
der Mensch die Erde reden hort, oder ob sie ihm ein stummer Trager ist
Jede Kreatur bezeugt den Schopfer, Sonnen loben, Sterne preisen, Welte
dienen Ihm.

Ohast recht, Asarja: Gott Uberbietet keine Herrlichkeit, die die Empfanger
ohnehin bis zu des Tages Abendrot verpflichtet. Doch jede Offenbarung
kann als Geschichte oder Lehre auferstehn; Gott reifdt solches Segensbal
nicht ab. Nur fir die Materie knlpft E&s immer wieder neu. Dergestalt
wollen wir mein Land betrachten. Das Geistige spiegelt sich dabei im Irdi
schen.

Vom Schopfer gehen Licht, Leben, Werk und Segnung aus. Er ist ein wahi
Gott, und jede Sache fliel3t einmal aus Ihm. Das genugt fur Schopfung:
jahre, deren Zeit ihr nicht versteht. Er, ein Quell, dessen Unerschopflichkel
ten Seines Wesens Zeugnis sind! Ewigkeiten lassen sich im Ewigen erfass
Sonnenleben auf den Sonnen, Irdisches auf einer Welt. Das Begreifen lie
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auch mehr im bloRen Glauben, d& Hinsicht des Gegebenen Gott wohl-
gefallig ist.

Da keine Werke uber ihren Meister wachsen, der Schopfermeister aber wa
chend auf sie blickt, leitet Er aus einem Born die Lebenswasser tber all
Seine Werke hin. Leicht verstandlich, dafl} auf grof3e Ding&egvdasser
kommen mussen, auf kleinere entsprechend ihrer Fassungskraft.

Ihr hortet etwas Uber StralRe, Gasse, Weg und Pfad, von Bach, Flul3, Strc
und Meer." Man staunt. Ein Engel wil3te, was zuvor geredet ward; gonst
¢? Nur EINER koénnte das so wunderb&tégen, ohne zugehért zu haben.
Muriel weil3, wo jetzt der EINE ist. Ifra ahnt es fast. Ariel spricht weiter:

"Eden, um dessen Sinn sich Menschen bis zu ihrer Endzeit mihen werde
war ein zubemessener Lebensraum, ein Symbol des Reichs, das trotz d
KindesAbfall nicht verringert ward. Gott gab nur jenen Teil dem Fall, den
Er beim Werden des Ringes der Barmherzigkeit mit Seiner Hand besche
tete (s. "Urwerk"). Dieser Teil blieb vom Lichte unbevoélkert. Der Schopfel
hob ihn auf fir einen Gnadenakt oderzu enem Freudenplatz, wéare
Sadhana nicht abgefallen.

Gott gab auch im Gnadenakt das auf3erliche Bild: Ein Quell inmitten Eden
was so bedeutet, dal? ER ‘inmitten Seiner Werke lebt'. Weil selbst hochst
Kinder Gottes Allheit nie im Ganzen schauen werden, awttt brauchen,
leitete Er daraus vier Strome ab; doch offenbar erst sieben Meere, die i
Licht die Hauptsphéaren sind. In sie gab Er die Strome, Flisse und die Bacl
Nur in Eden kamen zur Erlésung der Materie wegen erst die Strome au
dem Quell, entsprechahden vier Wesenheiten des Allmachtigen.

So war und bleibt der Garten geistig 'Gottes Land. Denn was ER Sic
schafft, erhalt Er Sich nach Seiner Art. Nur das AuRere ward verandert, we
kein Weltlicher den Quellort finden soll. Die Strdome entspringent medhr

einheitlich, wie sich zudem ihr Lauf geandert hat, was weniger durch Na
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turereignisse als mehr durch die Bewahrung Edens von Gott Selbst gesch
hen ist.

Heilige Bedeutung: Wie die Menschen sich von Gott entfernen, so schliel
Er Seinen Garten zu. Dgetrennten Stréme sagen an, daf3 die-BiRheit
getrennt erscheint. Seht, ihr seid reif, das Vat&ott und Priesterwesen

zu ertragen, aber nicht den Schopferteil, weil ihr noch als Menschen lebt
Im LichtAll sind gema&lR der Spharen die vier geeinten &égiten zu er-
kennen. Der Materie aber ist's zum Heil der Inkarnierten nicht gegeben.

Je weniger man die Gottheit suchte und sich Weltsymbole (2.M0.32,4)
schuf, desto mehr veranderten sich die Strome und das Land. Nicht ander
Gott in Seiner Huld. Der Mecis verliert die Spur, die herrlich eingezeichnet
ist. Wunderbar kam Gott zu Abraham; immer aber so, wie dieser samt Um
gebung es ertrug.

Dasselbe auch bei Mose. War der allein, so stand das Licht viel klarer da, ¢
wenn noch andere zugegen waren (2.Mo.24])9. Gott pal3t Sich gern dem
Lebenslauf der Kinder an! Wif3t ihr die Bedeutung dessen?" Wie heiligerns
ist das gefragt; es durchschauert jedes Herz. Man spuirt es wgddioch
begreifen-?

Sagt Chenos: "AulRer unsern Geistigen erfaldt es keiner. AbelDibtadm
hatten es erkannt. Warest du, Konig, nicht offensichtlich als ein Mensch ge
kommen, wirde ich nun sagen: Mir ist, als warest du vom Himmel her. Dor
g2KYyld ydzZNJ 9Lb9wX RSY ¢AGSE dzyR bl
Gott deckt Sein HEILIG deltBung wegen zu. Das gerade zeigt mir an, daf3
du ein fur uns Verhullter bist, ganz gleich welcher Art.

Du sagst: Gott paldt Sich Seinen Kindern an! Gewil3 nicht, weil Er muf3, sa
dern weil sie dadurch freiheitlich zu Ihm gelangen. Vergib, wenn ich nichi
so treffe, wie du wohl erwarten kannst." Keiner, der sich ob der Ansicht
nicht verwundert und nicht freut. Hatte Chenos recht, dann ware etwas
vorgegangen, was seit Josua fast ganz verloren ging. Elia kannte solcl
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Wunder. Asarja fallt nicht einmal ein, dgivdre es eine Gottesoffenba-
rungg sie in einem Haus und nicht im Tempel zu Jerusalem geschieht.

Ariel sieht Chenos freundlich an: "Gut gesagt! Das Erkennen laf3t euch ds
Geheimnis noch erleben, wenn auch nicht in dieser Nacht. Einerseits er
scheint Gott sehoft nachts (Ps.19,3; Matt.14,25; Luk.6,12; 1.Thess.5,2)’,
weil Er nur in heiligen Erschaffernachten alle Tagewerke Seinem Quell en
nimmt, anderseits fir das WelteAll, weil dieses statt des Tageslichtes lie-
ber seine dunklen Nachte wahlt: Unglauben undep8inneslust.

UrmalRig lag das Erwachen der Geschopfe in der Schopfungsmorgenze
Der Tag wird euch naher an die Wahrheit fihren. Denn wenn Asarja will
kehre ich am Morgen bei ihm ein. Im Heiligtum erklare ich den Namen
ARIEL in Verbindung mit dem Obdlrteer Bundeslade; und wenn der Haus-
herr will, bleibe ich auch morgen noch sein Gast." Abjathar unddpen-

gen auf. Isa ruft:

"Konig Ariel, du bleibst hier?" Muriels Brudergeist Gberkommt das grof3e
Ahnen. Abjathar neigt sich tief: "Mul3 ich dir sagdet du die Herzensfal-
ten siehst, dald mir unverdiente Ehre wird, wenn du in meinem Hause
bleibst?" Und Asarja fal3t nach des Kdnigs Hand: "Komm, Herr, lehre mic
im Tempel GOTTES TEMPEL zu erkennen." Da geht ein Funkeln tber At
Gesicht, das sich keindeuten kann.

"Du hast ein Wort gesagt, dessen Sinn der Himmel kennt! Damit hast dt
dich in Gottes Hand begeben, wie noch nie in deiner ganzen Lebenszeit. I
Tempel wirst du morgen GOTTES TEMPEL kennen lernen!" Ariel gibt Asar
Handedruck zurlck. In degséugen glitzert es verréaterisch; verstohlen
fahrt er drtberhin.

"Noch das: Ihr dachtet, dal3 ein spates Kommen ungehdrig sei, aul3er be
Gefahr. Ob die Seelen in Gefahren stehen, die eilig abzuwehrerg sisa,
beachtet das? Ein Zeichen fir die ganze Welt:

Gott ist ein Arzt, der auch ungerufen kommt, der nicht erst wartet, bis es
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tagt. Denn bei Seelenkrankheit kommt es schwer zu einem Tag, zur E
kenntnis, und somit kaum zum Hilferuf. Darum konf&utt, wann ER dies
fur richtig halt! Und das glaubt ihr ja, Be&5eine Zeit wohl stets die rechte
ist."

Ifra-Gohnora sieht und schweigt; er weil3 es nicht, wann Gott Seine Baht
erkennen lassen will. Nur das sagt er: "Herr, Menschen setzen sich die Ze
aber keiner gibt sie sich. Nicht 'mal Sekunden kann er grenzgegBe ich
dem offenbaren Herrn", er sieht den Koénig ehrerbietig an, "dann bitte ich:
Herr, bringe Deinen Tag und Deine Zeit in die Materie, wie Dir beides wohl
gefallt."

"Das ist eine ernste Bitte und allerdings nicht so, dal3 Gott erst etwas brin
gen mul3. Nm ¢ die Materie soll am Gottestag erwachen, wo ihr ein letztes
Mal (Golgatha) das Licht geboten wird. Seit dem Fall ist Gottes Zeit uni
auchSein Tag bestimmt, Sein Opfer, und wie Er solches tut!

Davon nun nichts weiter. Jeder ruhe noch ein wemnig; gute Ruhe ist ein
Segen. Asarja, bedenke, was dir heute widerfahren ist. Gott laf3t dich nich
ins Ungluck laufen!" Ariel steht auf. ©keiner méchte gehen, und man
driickt sich noch ein bilichen 'rum. Abigail bittet Hophei dazubleiben.
Nathan schlepptlas beste Bett heran und stellt es fir den Kénig unterm
Wandbild auf. Isa hat sich zu Ariel gestellt, im Herzen bittend, wartend
und bereit, einem Ruf zu folgen, ganz gleich wohin es geht.

Abigail fragt zag, ob das Lager Ariel genlge. Da sagt der Konignz
Frauen: "Eure Seelen waren wie ein offenes Buch. Gott hat darin gelese
und Sich vaterlich gefreut. Ein Lager, Tochter, macht die Liebe weich un
die Wahrheit rein. In deinem Hause konnte Gott sogar ruhig schlafen." E
legt seinen Mantel auf das BetiNathan hat eine Lampenfackel aul3en an
die Fenstersaulen eingeklemmt; sie erleuchtet so den Raum, ohne dal3 ei
Dunst den Schlafer stéren kann. Im Hause wird es alsbald still.
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Und werden mit Freuden Wasser schopfen
aus dem Heilsbrunnen.

(Jes.12,3)



Und es ward hig

Auf Morija. Vom Goldpfund und den sieben Zentnern.
Kann GOTT menschlich fihlen?

Am Vorhang steht der Prophet im vagen Grau des Morgens, den die Nacf
zum letzten Mal umarmt. Fand er keine Ruhe? Ist er als Ersfigewacht?

Er ist bemiht, das Zimmerdunkel zu durchdringen. Die Fackel ist verbrann
Konig Ariel, auf dem Lager sitzend, winkt ihm zu; er spurt es mehr, als da
er sehen kann.

"Komm, Himmelsstirmer, du haltst nicht eher still, als bis du Meine Hand
erfassen kannst.” Im Nu kniet Isavor Ariel. "Herr", er gréabt sein Antlitz in
das rote Kleid, "mein Geist hat es gewul3t, die Seele ahnte es; nur de
Mensch war dumpf. Vergib!" "Was soll Ich vergeben? Dal3 der Geist da
Irdische nicht voll durchdringt? Wére daie &chuldg kein Lichtkind kame
rein ins Vaterhaus zurlick, wie es ausgegangen ist. Schuld beginnt erst d
wo der Mensch es merkt, sich aber lau vom Weltwind treiben laf3t."

"O Vater, so nah bei Dir! Ich kann die Gnade nicht ermessen. Dich unter ur
gewul3tzu haben, lielR meine Augen offen sein; ich wartete auf Deinen Ruf
Denn nun¢ o Vater Zebaoth, verlangt mich herzlich (Luk.22,15), daf3 Du
mich zur Quelle fuhrst."

"Auch der Weisheitstrager braucht Geduld. Meine Flrsten sollen aus der
sieben Fackeln stradah! Bist du soweit, dich tber Meine Quelle hinzunei-
gen?" "Nein, Herr", sagt Is&indlich, "mir gendgt, wenn ich an der Quelle
sitzen darf." "Das laf3t sich héren; nur habe Ich noch kein Geschopf gekann
das dort sal3 ohne zu begehren, seinen Mund hingazthen. Du warst
der Erste, der das vollbringt." Mild lachelnd erhebt sich Gott.

"Komm, Ich gehe auf die Ho6he, wo Abraham uber alle Welt hinaus gehor
sam ward, und wo sich einst das Osterwunder offenbart i lsngt Ariel
achtsam den schweren Mantel ufNimm gleichfalls einen Mantel", réat
der Herr, "noch ist's kalt, und der Tag bleibt grau, weil im Tempel sovie
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Unrecht auszukehren ist."

Am Tore sagt der Huter: "Herr, verzeih, weil ich Dich nicht eingelassel
habe. Ich wuldte nicht, dal3 Du ein Konig bisDU hast brav gehandelt.
Wohl dem Haus, bei dem der Wachter wacht und die Ehre kennt, die sei
nem Dienst gebuhrt (Luk.12,37). Auch Gottes Wachter stehen an den Tc
ren, oder auf den Tirmen. Uberlege: Gott Selbst ist ja der htchste Wachte
(Dan.4,10), Der Uballe Seine Werke wacht!Der Morgen tagt. Wachter,
sag' dem Herrn, zum Frihmahl waren wir zuriick." "Jawohl." Der Huter ha
das schwere Gatter aufgemacht und schiebt das Tagesgitter vor, durch de
die StralRe uUbersehen werden kann. Hm, hat der Konig eang, als
mufte unter Seinem Tritt die Welt erbeben! Er bedenkt, wenn Gott auch
ein Wachter ist, zwar tGber einen ganzen Himmel, dann steht er Gott in Sei
nem Amt recht nah. Der Gedanke warmt sein Herz.

Abjathar sucht Ariel. Beim Huter angekommen, schwagztstolz, was der
Konig sagte. Der Hausherr spricht eine Weile mit dem Mann und sagt
"Darin liegt ein Segen, der erworben werden will. Jeder Mensch soll Wéach
ter sein! Wer wacht, ist immer hilfsbereit.” Die andern sind indessen auch
versammelt.

Hophei hift die Tafel decken. Sie stellt schéne Vasen zwischen das Gera
"Fein sieht das aus!" bewundert Hisrael. Auf dem Lande hat man wenig Zei
sich mit sowas abzugeben. Maphia fragt: "Wer mag der Kénig sein?" Hisras
hebt die Schultern: "Er benahm sich wia &lensch." "Muriel auch”, ent-
gegnet Abigail. "Es geschieht nur unsertwegen so, damit das Licht uns nicl
erdrickt.”

Hophei fltstert: "Erkennen kommt von selbst ugdt Gnade. Habt ihr be-
merkt, wie der Cherub nebeqseinemKonig stand?" "Neben seinem Ko-
PAIaKb | A&ANF St SNROKIFdzSNI® baSAiyal
was in sie wie eine helle Flamme fallt. Maphias Augen fliel3en sogar Ube!
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Abigail widerspricht: "Gab der Schopfer uns tdaben, sind wir ja ein Teil
von Ihm; besser so: wir besitzen einen Anteil Gottes. Gewild neigt Er Sic
gnadig nieder, weil wir mit Materie behaftet sind. Doch Er neigt Sich zu der
Kindern, die Er vaterlich zu Sich erhebt. Darum leuchtet mir es ein, wa
Hophei sah. Schwestern”, jubelt sie, "denkt, was uns widerfahren ist! Der
HERR bei uns!! In ganz Israel muf3te man es ausposaunen!”

"Du wurdest ausgelacht”, erklart Hophei sachlich. "Denke nicht, dal3 mar
das glaubt. Nicht mal unser Hoher hatte es erkannt.idlies erst im Traum
gekommen. HOret mir nur zu! Ich sah meinen lieben Mann; kniend hob er
eine Silberschale hoch, die Konig Ariel ihm fillte. Da er sich vor nieman
beugte aulRer im Gebet vor Gott, muldte Ariel es Selber sein.”

"Und der Herr sah so wie diessKoénig gestern abend aus?" forscht Hisrael
begierig. "Ja!" bestatigt Hophei ernst. "Aber", zeigt sie wieder 'mal ihr fro-
hes Lachen, "lal3t uns zunachst den Mannern nichts verraten, wollen seher
ob sie von selber helle werden. Pst! der Hausherr kommd Séi!"

Abjathar und Joroham treten ein. "Ah, ihr seid schon auf?" "Wir wollen von
dem Tage nichts verpassen”, erwidert Hophei mit einer Unschuldsmiene
"Der Konig ist mit Isazur Stadt hinaus”, berichtet Abjathar. "Die Priester
kommen abends her, Roaleth eher. IfraGohnora, Samathuel, O®abra
und Barthomas ergehen sich im Gartenhof. Nur Muriel ist noch nicht zu-
rick. Ich beflirchte, man hat Asarja eine bése Suppe eingebrockt.”

"Lal sie brocken!" sagt Joroham. "Der Cherub wird sie zwingen, das Eing
brockte selber auszul6ffeln.” Die Frauen holen ihre Tucher, man will zurr
Makkabaergarten gehen. Abjathar ist mit dem Besitzer gut befreundet. Die
Manner besprechen das Ereignis. Jeder fragt: "Wer ist der Nachtliche ge
wesen?" Ehrfurcht gebietet Schweigen. I3ath GOTT als Konig Ariel geof-
fenbart¢c ¢ ¢?

Der Prophet betrachtet die Natur. Wie im Wechsel sonnige und triibe Tage
so der Mensch, der sich der Welt ergibt. Aber hinter Wolken bleibt die
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Sonne auf der Himmelsbahn. Warum widerfahrt nicht allem Volke zwas
Mitternacht geschah? Wabhrlich, die Erde konnte ein Stick Eden sein. Ve
stohlen seufzt er vor sich hin. Man hort die Stadt erwachen. Nichts abet
stort den Frieden, den der Hochste auf Morija ausgebreitet hat. Und Ei
fragt:

"Isai, wo weilst du jetzt?"Bei meinem Vater Zebaoth." "Eine lobenswerte
Antwort! Und was bin Ich dir?" "Alles in allem!" jauchzt es hell. "Du kletterst
rasch die Jakobleiter hoch. O, nichts verlor dein Geist von seiner Fackel, d
am Gnadenstuhle brennt. Auch deine Seele tragtitirtlund durchstrémt
den armen Teil, den du aufgelesen hast. Der breitet schon die kleinen Flig
aus. Mir gefallt deine Wanderung durch das Matekié"

Isai wird flammenrot, wie die Sonne, die nach kurzer Sicht in ein dickes
Wolkenbett versinkt. "Daiith widersprechen?" "Jawenn es sich mit Mei-
nem Wort vertragt." "Das wul3te ich erst hinter her." "So rede, wenn du
meinst, dal3 Ich es aus deinem Munde wissen mul3." Die Flamme stottert
"Du erziehst mich streng. Ich wollte Dir ein andegestehen; aber nug ¢
Naturlich siehst Du meines Geistes Sprache besser, als der Mund sie forme
kann."

"Das verurteilt nicht zur toten Zunge. Traurig ware, miuf3ten Meine Kinder
darum schweigen, weil Ich ihr Denken sehen kann. Nenne Meine streng:
Zucht." Isa rafft seinen Mantel vorn zusammen. lhn friert. O, o, welch Ge-
danke ist ihm durchgeschlipft, wo do@ott in dieser Nacht so gitig bei
den Menschen war? Bei ihm aueh

"Vater," rlickt er ndher, "behalt' mich lieb, wenn auch die zarten Fligel ab-
gebrochen sind. LalR sie wieder wachsen und gib neue Kraft dazu, Ic
meinte so: Du hast nicht anerkannt, dal3 misdaitzen an dem Quell ge-
nugt. War das keine Demut? Denn sahest Du in dieser Art noch kein Ge
schopf, dann war esobzwar ungewollt, ein Lippenwort. Oder allen fehlte
die Geduld.
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Mein Irdisches hast Du freundlich angesehen, das doch schwer am Bode
klebt. Als ich meine Méngel nannte, wiesest Du mich einfach ab. Ich ge
stehe, was noch nie als Klage mir entfloh: Wie bitter war mein Kindesleben
wie einsam ging ich durch die Welt. War das nicht gleichfalls streng vor
Dir?"

"Ich reil3e deinen Faden auseinandet Bast Freunde, wie wenige Prophe-
ten, ¢ wie in der Entscheidung um das erste Kind dein Heiland sie nicht ha
ben wird!" Isai erfal3t die wunderbare Hand. Er prefit sie heftig an sein
Herz. Das Bild 0 nein¢ nein ¢ ¢ "Sei nur nicht gleich bang, Mein Sohn.
Merke, dal3 die Weisheit Meinen Schleifstein dulden muf3, bis sie als Prie
sterstrahl ergliiht. Meine Eigenschaften haben in den Fursten ihre Gottsub:
stanz bis auf ein Pfund bedeckt. Nur ein Pfund wird ausgegeben
(Luk.19,13) und jedes Kind kann durch sein Heraigen damit handeln
wie es will.

Das Vermoégen ist von Mir, aus jenem Teil, der der Werkgestaltung galt
wahrend Meine Eigenschaften, MIR vorbehalten, nur als Pfunde ausgege
ben werden. Um bei Vermehrung Meinen Kindern obendrein zu helfen,
vornehmlich diesxach dem Fall, erzog Ich sie 'von alters her’, namlich: zog
sie gutig zu Mir her! Ist es streng, wenn du ein ernstes Wort erhaltst? nock
dazu von deinem Vater Zebaoth?"

"Herr, ich verberge mich!" "Ich wi3te nicht warum. Du hast einen Lummel
ausgesucht. Leht hattest du ein gutes Kind gefunden; doch den Bdsen
nahmst du auf, um ihn mit Weisheit, Liebe und Geduld zu retten, und has
das krumme Baumlein langsam hochgebracht." "Ja", unterbricht I'sd

lein durch Deine Gnade!"

"Wohl; doch von Meinen Erstertiss zu verlangen, dal3 sie aus dem einen
Pfunde sieben Zentner Goldes machen, Oder nicht?'¢dat es kleinlaut

I dzd b5+ & YAG RSNIvdzSttS 3ASKGE YAN
ihr, la3t mich der Vater gerne daraus trinken." Mild lachelttGsai atmet
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auf: "Ach, das Stick Spreu macht einem viel zu schaffen. Wie kommt de
blof3, Vater Zebaoth? Muf3 Dein Goldpfund nicht viel schwerer sein?"

"Gehaltlich ja; das Goldpfund bleibt der Materie gegenuber immer offen-
bar als 'Mein Anteil' an das WerDu weil3t, wie Satan seinen Hacksel mit
dem Sumpfe seiner Holle schwerzumachen sucht und durch Niedertrach
beschwert, das manchmal euer Goldpfund aufzuwiegen scheiftieh,
Asarja ist nicht schlecht; nur war die Erziehungshilse seiner Eltern leick
mit Uberheblichkeit zu fillen. Nun aber einmal streng hindurchgeblasen,
was in dieser Nacht geschahund du wirst sehen, daf3 bei Meiner Wun-
derhilfe, wie die Menschen sie so nennen, eine volle Ahre auf dem Haln
'‘Asarja’ wachst."

"Ich wollte priestern, Vaterkam aber nie an ihn heran."” "Doch-sdu bist
sogar sehr nah herangekommen. Er hat sich oft mit dir beschatftigt; nur seir
Templerhochmut schwieg sich aus, Auch Diblaim hat ihn gewaltig angestc
Ren. So wirken Meine Pfunde, Meinen Kindern anvertrautlddib hat ei-
nen guten Zentner heimgebracht.” "Und der Rabbi? Jarath und die Eltern?

"Das kann ein Prophet sich selber denken." "Vater! sei nur nicht gleict
streng, wenn ich sage: Allmachtiger, weil3t Du, wie mir zu mute ist, so zl
horen, so zu fragen, auakenn es mal daneben geht? und man winscht,
solche Gnadenzeiten gingen nie vorbei? Ich denke, dal’ Du als GOTT nic
menschlich fihlen kannst."

Eine Urferne trifft den Menschen. "Nenne Mir ein Ding, Zuriel, das nicht ICF
erschuf! Haben Meine Fursten einstedéchdpfungstage ausgestattet (s.
"Urwerk"), so lie3en sie sich vorher erst die kleinen Schafferhande fillen!
Hat sich Satan seinen Linsenteller selber hergestellt? Oder machte Ich ih
aus den Trimmern seiner Sonne und aus fur ihn unsichtbarem Stoff?

Ich habe Meinen Treuen bei den schweren Rickfliihrwerken jede Hilfe zu.
gesagt. Weisheitstrager, kann Ich helfen, wenn Ich nicht weil3, wie die Kin
der wahrend einer Erdenzeit empfinden? Gib MIR einen Rat, wenn du eine!
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hast!"

"Ich habe einen", Uberglanzt sich isaGesicht. "Tue, wie von alters her,
ehe Du an meinem Tage mir den Namen gabst! (s. "Urwerk", 3. Schépfung
tag) O Heiligkeit, wo es um das Heiligste des Werkes geht: Lebensgefu
und Verbundenheit zwischen Schopfer und Geschopf! Nun habe Ich vor
Quell getrunken und merkte nicht, wie ich hingekommen war. Vater Zeba-
oth, nimm den Dank aus meinem Geiste an, denn die Erdenzunge ist z
schwach."

"Mir gefallt des Geistes, deines Herzensgrundes Wort. Schépfe ein pae
Jahre, ehe du das grof3e Mal3 den Menschen gilbepHetisch priesternd
kannst du aber wirken" "Vater", bittet Iss> HRSO1 WY RSY bl
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bracht. Nur die Fursten sind sich darin gleich geblieben."” Gott streicht Gbel
das geneigte bupt.

"Komm, man wartet, dann wollen wir Asarja helfen.” "Muriel ist ja bei ihm."
"Du wahnst, in Meinem Auftrag hilft er schon?" "Ja!" "Ist recht; doch Ich
will den &auRRerlichen Tempel saubern als ein Vorsymbol auf jene Zei
(Jer.7,11; Luk.19,46), wo MeiotbuR3stein auf der Erde einen neuen Tem-
pel in den treuen Menschen baut." Schnell kehren sie zurick.

Noch zwei Manner warten mit: Telem, der Z6lk@iperste, er wollte jenen
kennen lernen, der den Palasttdvachter umgewandelt hat; und Assuram
vom BatrahHof kam wegen eines Handelsstreites. Abjathar sagte ihm die
Hilfe zu und bat, wieder herzukommen, er habe heute einen ganz beson
ders hohen Gast. Da horcht Telem auf. "Darf ich bleiben?" "Gewil3", nickte
Abjathar. Man berichtet von der Nacht. "Es ist ein ig8hfragte Telem un-
gewil3. OmSabra sagte feierlich und fest: "Komm und sieh!" (Joh.1,46)

Nathan kommt wie ein Bursch gerannt: "Sie sind gleich da!" Alles gerat ir
Aufregung. Wieder sagt O®abra: "Ware es nicht besser, wir warteten im
Haus? Wir gackernum wie aufgescheuchte Huihner." "Der Volksmann
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hat's erfal3t!" Abjathar klatscht in die Hande: "Auf, in den Speiseraum!”
Oben an der Tafel steht der Stuhl des Konigs. Orpa zog es unwiderstehli
her. Nur die Priester fehlen; sonst ist die Runde wieder grof3.

Isais Blick bestatigt, was sighnachts ungewil beim Morgengang ver-
dichtet hat. Daher sagt der Hausherr ehrerbietig: "Wir begrtfRen Dich, Ko
nig Ariel. Gesegnet meine Hutte, in die Du Deine Herrlichkeiten tragst.” Te
lem staunt. Sa; so kann man GOTT béfen. Nur kommt Er nicht mehr
wie in alter Zeit.

"Du hast ein gutes Wort gesagt.” Der Konig bietet jedem leutselig die Hand
"Dein Haus nanntest du die Hutte. O, wenn ihr Meine Stadt mit ihrer Herr-
lichkeit erblicken kdnntet, ihr wiirdet euer Herz und Hausemem kleinen
Kéaferchen vergleichen. Diblaim war an der Kleinstkreatur interessiert unc
stellte deren Kleinbau tber alle Menschenbauten.

So schuf der Schopfer Seine Kinder: grofl3 und klein in einem. Jede Zelle ¢
res Blutes ist wie eine Sonne prapariemd der Blutlauf gleicht dem Ma-
krokosmos, wenn auch als Mikrobe gegeniber eurer Welt. Das-Aicht
aber ist ein riesiger Palast, von dem die Erde nur ein Nagel ist. AB&n
ward erwahlt, wenn sie auch den Nagel in die Hitte treibt (Kreuzigung),
was hr heute nicht versteht. Doch Uber diese Erde gehen ist ein Segens
gang, der meist nur vorher und hernach begriffen wird.

Die Hutte ist der HERR! Die Stiftshitte war ein Symbol. Hort ein schwere
Wort: GOTT hat Sich der Niedrigkeit gestiftet, in welchdtugty (Jesu)
Seine Obhut allen Kindern gilt! Bei Abjathar fanden viele Arme Obhut vol
der Ungerechtigkeit der Welt. Wabhrlich, auch ein Huttenheiligtum! Heute
liebt man kalte Steinpalaste, und bis zur Vergdtzung derer ist es nicht meh
weit."

Ariel zeigt atidie Tafel: "Sie ist gesegnet, denn hier wohnt der Herr." Die
Erregung steigt. Ist es gewil3lich, daRreilich auch durch EngeNein, es
ist der Herr! Die Frauen sehen ihren Konig liebreich an. Assuram vermil.
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den Morgenpsalm. Sicher unterlaf3t es Abmt des Fremden wegen, der
das Ritual nicht kennt. Auch ohne Psalter schmeckt das Essen gut. Tele
fragt nach dem Wundertater, der am Tor den Taglohngroschen gab.

"Er ist im Tempel." "Schade, dal3 er nicht mit an der Tafel sitzt." "So schad
ist es nicht",lachelt Ariel. "Ich gehe dann hinauf; wer will, komme mit.
Heute ist der Tempel offen.” "Wieso? Heute ist kein Fest." "Stimmt, mein
lieber Telem; doch wir machen eines. Bei Mir kommt es weniger aufs Au
Bere als mehr aufs Innere an. Und da ist jeder TadTeig des Herrn'!
(Ps.139,16)

AulRerdem steht ein Wachter an der Tir, der Zufluchtsuchenden den Tros
nicht wehrt. Nung wir suchen keinen Trost, wir tragen ihn hinein. Wer
schlief3t sich an?" Die Manner rufen "ich"! Auch Nathan hebt die Hand. Dz
steht Hopheruf. Sie weil3: Frauen dirfen mit den Mannern nicht zum Tem-
pel gehen, hdchstens hinter her. Impulsiv kniet sie nieder, neben Konig
Ariel und sagt:

"Herr, dem Ewigen gehdrt das All; wie sollte Dir nicht auch der Tempel S
lomo gehdren? Lal3 uns Frauen bitté;nafld uns auch Dein Wort empfan-
gen und den Segen haben, den DU zu vergeben weil3t." Das ist offenes B
kenntnis. Isa priestert. O, die lieben Schwestern, da sehe einer an! Ifra
Gohnora denkt: Israel hat Tochter, die hohe Priesterinnen bei ihm waren.
DieManner sind frappiert. Was man ahnte, glaubte, was der Mund aus Un-
gewil3heit noch verschwieg, das spricht Hophei ohne Zdégern aus.

Ariel legt die Rechte auf ihr Haupt. Da ist jeder Frau, als ruhe auch auf i
die Hand. "Kommt, Tdéchter Zions, euer Platznsies Vaters Haus!" Er la-
chelt. "Wir werden unsern Wé&chter fragen; Ich meine schon, er lal3t uns
alle ein." Hophei ki3t des Konigs Hand und trocknet ihren Augenstrom at
Seinem Kleidsaum ab.

Auf dem Wege héngt viel Volks am Rock. "Was ist los?" "Wer &nd s
denn?" "Alle kenn' ich nicht. Der vornweg, der Silberbart und der lange
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Braungelockte sind mir fremd." "Ah, der Prophet! Das ist ein guter Kerl."
"Der Rechtsgelehrte ist dabei, und Joroham." "'Da, der Volksratfuhrer, der
mag ich gern! Neben ihm Rochdiét"Der Oberzdliner! Will der auch zum
¢SYLISt 41 fftSYyKb b5SNI A&l 3f Ndzo A 3S
Man macht sich gegenseitig aufmerksam und stolpert nach.

Zwei junge Manner, einer namens Micha (der bibl. Prophet) und sein
Freund Absad, eifseltreiber, sondern sich etwas ab. "Micha, im Tempel
ist was los, die Wache ist verstéarkt." Der Volkshaufe druckt sich nah herar
wird aber abgewiesen. Blo3 die Gesellschaft geht hinein. Micha wispert
"Ich weil3, wo man die Mauer gut erklettern kann; waort aus sieht man

in den Innenhof."

"Sehen wirst du nichts; entweder fliegen alle 'raus oder dirfen in das In-
nere. Du weil3t ja, was uns bluht, wenn wir aufgegriffen werden.” "Angst-
hase! Ich riskiere es. Den Mann voraus moéchte ich gern in der Nahe sehen
"Gut; wenn du den Abend noch erlebst, dann besuche mich." "Gemacht!"

Der Beherzte schleicht geduckt an der AuRenmauer von den Hallen Sal
mos entlang in Richtung Teich Bethesda. Diese hauserlose Seite ist ihm gt
stig. Eigentlich sollte er deviauerfehler melden; denn findet ihn ein Feind,
bricht er leichthin in den Tempel ein und dann auch in die Stadt.

Man wuirde ihn nur unsanft fragen, was er an dem sogenannten ‘toten
Punkt' zu suchen hat, wo von der Zinne aus nur ab und zu ein Wéachter i
die Tiefe blickt. Nein nein, er verbrennt sich nicht den Mund. Miihsam klet-
tert er hinauf.
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Eine schwere Probe fiir den Hohenpriester. Der Himmel
hilft.

Asarja hat selbst ein Haus, aber auch im Tempel Wohnanteil. Auf diese
war er noch bis gestern stolz. Isbosetler morgens meist viel Arbeit hat
und nach dem Herrlichen nicht schlafen kann, geht mit zum Tempel. Dor
angelangt, sperren Wachter ihren Weg. Isboseth murmelt: "Chilijon hat
vorgesorgt." Muriel greift nach einem Spiel3. Der Bewaffnete braust auf:
"Handeweg!" Mit dem Milchbart wird er fertig. Leider nicht. Der hat schon
den Spiel3 gewonnen: "Den Weg freil Erkennt ihr euern Hohenpriestel
nicht?"

"Nicht mehr", knurrt der Zweite und driickt sich an die Wand. "Diese Nacht
ist ein neuer Hoherpriester ausgeruferorden.” Asarja ist bis ins Herz ver-
wundet. Sagte nicht der Nachtliche: 'Gott lal3t dich nicht ins Unglick lau-
fen'? Und nun? Er sieht Muriel an. Der ist die Ruhe selbst, um die er ver-
geblich ringt.

Isboseth befiehlt: "Freien Weg!" Die Krieger straubeh.didan hat sie hart
bedroht, und im Tempel lauert eine Ubermacht. Mit jeder Hand zieht Mu-
riel einen Wéachter sanft vom Tore weg. Sie finden sich abseits ohne Waffe
wieder. Muriel st63t die Ture auf. Asarja will ihm folgen, doch der Cherub
flistert: "Bleib'an meiner Seite; es soll keiner sagen, du versteckst dich hin-
ter mich."

Asarja dankt Muriel. Hat Chilijaper ist der Verrater, schon Usia verhetzt,
a2 X UD2G0 ft NGOG RAOKAYAIORGSAgE 1
und verrate deinen H&Y ®¥ 9 NJ KI 6GS RIFa a2 | ff
kein Zweifel, dalk Warum aber a3t man ihn ganz ohne Warnung in die
Pfltze tappen?

'‘Gott laf3t dich nicht ins Ungliuck laufenuUnd der Cherub neben mit.Ko-
nig Ariel hie3 mich an die Gnade denkdéa' hebt er aul3er seinem Haupt
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das Herz empor. Will es der Heilige, so trennt er sich vom Tempeldiens
wenn es ihm auch bitter fallt, zumal grehrlich umgekehrt; das Amt nun
gottlich leiten wollte. "Fahre hin, Ruhm, Ehre, Macht und Geld", sagt er
leisevor sich hin.

Drinnen sitzen quertiber achtzehn Templer, inmitten Chilijon, mit rotem
Mantel umgetan. Er erbleicht. Mit dem Wundermann aus Ur hat er nicht
gerechnet. Ah, ein weiterer Grund, Asarja zu entthronen. Der bleibt vor
dem Verrater stehen. Muriel d¢ nach hinten zu den Unterpriestern und
sieht jeden wortlos an. Einer nach dem andern trollt sich fort. Sie sammelr
sich in einem Nebenraum.

"Was tun?" keucht einer. "Vor-Jahren war ein fremder Priester da, der
hatte solche Augen.” "Kein Vergleich! Miar, als muf3te ich entfliehen.”
"Was du als Erster tatest!" ruft einer. "Wir sind verkauft! Asarja setzt sich
durch.” "Chilijons Rechnung geht nicht auf.” "Mich wundert, dal3 Asarja es
mit Magiern halt." "Frage; Woher wul3te der, was seit Wochen heimlich
vorgetrieben ward? Asarja ahnte nichts, sonst hatte er sich langst auf Usi:
3SAGNGT GPb bHb9AYSNI YNIGS K2NDKSy:

Chilijon wird es heil3. Da er seinen Stghkerraterisch erkauft weit vorge-
zogen hat, merkt er nicht, was der 'Magier' hinter seinem Ricken treibt.
Der tippt die achtzehn an. Jeder folgt verangstigt seiner Hand. Nachden
Muriel alle expedierte, fuhrt er sie in eine Halle. Er scheint den Tempel gu
zukennen, wie man schlotternd eingesteht. Dort nimmt er sie ins himmli-
sche Gebet. Matguel stellt er die Frage, ob er Priester oder Teufel sei.

Jehiel fragt: "Bist du ein Magier, weil du interne Tempeldinge kennst? Chi
ljon berichtete, Asarja habe Hexereitheben. Auch gehort sich's nicht,
unentschuldigt fernzubleiben und den Frihdienst zu versaumen. Alles
Dinge, die ihm das Amt verlustig gehen lassen! Sollte aber Chilijon geloge
haben, so sind wir ohne Schuld."”

"Habt ihr keine Unterscheidungsgabe? Es wsgécht ja eurer Satzung,
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Wahl zu treffen, wenn nicht alle Hauptpriester versammelt sind. Euer Chi:
lijon hat gelogen; zudem war ihm aufgetragen, den Hohenpriester zu ent-
schuldigen. Gott kann euch nicht verzeihen, weil ihr in Seinem Tempel Re
bellion verlibtund anderes mehr, was man Priestern, die das Volk zu Gottes
Angesicht erheben sollen, niemals durch die Finger gehen lassen darf!

Samser und Jehiel, ihr habt aus Angst um euer Amt versagt. Statt GOTT he
ihr die Welt gewahlt. Kénnt ihr denn mit Ihm verfah, wie es euch be-
liebt? Es ware besser, hattet iQiGott getreu¢ das Haus verlassen. Jehiel
sucht mit Fasten (Jes.583 dieses auszugleichen. @Qider Allmachtige
sieht ein Fasten nichtig an der Fehler wegen, die man nicht zu mache
braucht.

Ihr habtdurch den Prophetenknaben ls&rlebt, wie der Herr zu kommen
weil3. Und wenn, wird Er mit euch zufrieden sein? Gott ist GEIST! Brauct
Er euern Leib oder euer Herz? den Weltverstand oder die Vernunft, die
weil3, was oben oder unten ist? Ich sage euch: Gfe@t heute noch den
Tempel aus! Mogt ihr Gnade vor Ihm finden!"

Man zittert. Freilich, dal3 Gott kame, fal3t man nur als Beispiel auf. Eine
GNRBGT OY b2AN aAyR 3SaSiGi dS aNyySNH
Muriel streng an. "Aber rede nur." Der Rexet kippt wie ein Kahn. Noch
ein paar Laller: "Sage, wer du bist und ob Gott wirklich kommt denn sons:
Xb 9AY {OKfdzO] SNJ y20K® 5 &ASK(G
@2ttt SYRSGY bX Aaid Sa dzy dzya &aOKf €
uns reben Reichtum viele Ehre bringt. Beweise es, dal3 Gott kommer
kann."

"Beweis genug! ihr folgtet meinem stummen Wink wie Lammer. Konnte ei-
ner widerstehen?" Man verneint. "Da seht, welche Krafte kamen, um zu
reinigen, was der Reinigung bedarf. Gott kann kommee Er willl Oder
muf3 Er euch erst fragen, welches Kleid Er anzulegen hat?" Die Obertempl
sitzen da wie arme Tropfe.
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Matguel, der seine Felle schwimmen sieht, brillt zornig: "Was Gott fur Klei:
der tragt, ist mir egal! Du Brut willst Manner bluffen? Ber kommst du
nicht an! Solch reiches Kleid wie deines gibt es in ganz Juda nicht. Ha, c
Chaldaer kennen wir!" "Deine Dummbheit ist noch grofer als die Schlechtig
keit! Hute dich!"

"Vor dir?" Matguel krempelt seine Armel hoch. Muskeln, keinem Priester
zuzdrauen, zeigen sich. Einige werfen sich dazwischen. Sie kennen ihr
wenn er in Wut gerat. Muriels Augen sprihen Himmelsfeuer. "Dreht euch
alle um, daf3 ihr nicht sterbt vor dem, was nun geschieht!" Die meisten fol-
gen dem Gebot; zu grol3 ist ihnre Angst. Maijoieibt boshaft stehen:

"Ich sehe deinem Zauber zu; und vor euch Memmen", schreit er seine
Amtskollegen an, "spuck' ich aus!" Aberglar erstarrt. Um Muriel schla-
gen Flammen hoch, und verléschen. "lhr kdnnt wieder schauen!" ruft er.
Ein Erzgepanzerte(Jos.5,13L5) steht da. Seine Ristung, ein breites
Schwert, ein schwerer Schild blenden. Auf dem Haupt ein Helm, desse
Zierde eine Kelter ist.

"Kommt!" gebietet er, "es gibt noch anderes zu tun." Er rihrt den todfahlen
Matguel mit des Schwertes Spitze @er lalkt seine Armel langsam fallen
und tappt torkelnd hinterdrein. Muriel geht in den Ratsraum, wo inzwi-
schen Chilijon sich mit verschrankten Armen vor Asarja stellte. Er trennt die
Schafe von den Bocken, leitet Erstere Asarja zu und belaf3t die andefren h
ter dem Rebellen. Dann teilt er noch die Wachen ein. Als die den hart Ge
rusteten erblicken, entsinken ihnen Mut und Widerspruch.

Man tuschelt, wer der neue Hauptmann sei und woher der 'Riese’ seiner
Harnisch habe. Der Riese geht zum Eingang, wo nocHligier an der
Mauer lehnen. "Na, wollt ihr nicht wachen? Hier, nehmt eure Waffen auf."
Er reicht sie lachelnd hin. Wie sieghaft sieht er aus, so ein strahlendes Gt
sicht. Trotzdem sagt der Erste: "Mit dir ist nicht gut Kirschen essen."

"Im Gegenteil", ermurgrt Muriel, "wenn ich auch euer Hauptmann bin.
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Tretet an! Asarja ist und bleibt der Hohepriester. Habt ihr ihm denn abge-
schworen?" "Nein", zogert der Zweite, "er war ja gar nicht da." "Wiidt ihr
nicht den Brauch? Erst kiindigt man, ehe man zu einem anddrti'ge

In all der Zeit, vier Stunden lang, sah der Hohepriester stehend den Verréate
an. Eine Nervenprobe, die er ausgehalten hat. Hingegen Chilijon st6l3t e
nen Stachel, den er bei sich tragt, tief ins eigene Fleisch. Warm fliel3t da
Blut hinab. Der kdrpedhe Schmerz hélt den seelischen Zusammenbruch
eine Weile auf. Zahneknirschend schleudert er Asarja ins Gesicht:

"Du Hauptverrater, Magierfreund, Hexenmeister!" Der Hauch eines La-
chelns spielt um Asarjas Mund. Gott liel3 ihn nicht ins Unglick laufen; Chili
jon hat sich mit dem Wutausbruch verkauft. Dank, Konig Ariel! Wenn Du
k&mest, wirde iciDichbitten, abzurechnen. Doch Dein heiliger Fuf3 kann
dies Gemauer nicht betreter! Er schweigt, der Feind soll seine letzte Kraft
verlieren.

"Weil3t du mir keine AntwortAsmodi?" Chilijon schlagt mit beiden Fausten

1 dz¢ bl FfGHbh WSKASt &LINAYy3IlG G2ND |
Arme aus und halt die Priester stumm zurlck. Er fihlt kaum den Schlag at
seiner Brust. Samser fllstert: "Ob er nicht reden kann? Welte seine
Zunge sonst dabei im Zaum?" "Er hat eine Kraft, ich mdchte wissen, vo
woher", flistert es zurick. "Kaum verwunderlich", lispelt einer, "vom Har-
nischtrager. Ich lasse mich vom nachsten Lowen fressen, wenn der kein E
gel Gottes ist!" "Mag sal', nickt der andere beklommen.

Noch immer hat das Volk das Tor umlagert; man will sehen, ob die Gesel
schaft Einlal3 findet, heute, wo kein Festtag ist. Ja, schimpft man ungenier
den Kindern wird das Brot genommen (Matt.15,26) und die Heiden krieger
es "Das gerade nicht", beruhigt einer. "Denn aul3er den drei Unbekannten
sind es lauter Leute unsrer Stadt, dazu solche, die gar manchen Gutes tun

Der Erzgepanzerte, vom Volk bestarrt, senkt grtfdend Schwert und Schilc
Der Menge wegen fragt Ariel: "Hutedtl das Tor?" "Ja!" So laf3 uns ein!"
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Wie unter Bann 6ffnen die zwei Hiter. Als die Frauen folgen wollen, wehrt
einer ab. Konig Ariel dreht sich um: "Wie, du Erzener, durfen Gottes Tdchte
nicht in Gottes Haus?" "Doch", gruf3t Muriel, "wie im Himmel, so auf E
den." Danach befiehlt er, niemand einoch auszulassen, auf3er, wenn er
selbst es sagt. Fragt noch einer von den Hitern schiichtern:

"Weiber durfen mit ins Innerste? Das ist gegen das Gesetz." "Ach du”, lack
Muriel, "lehre du mich das Gesetz,welchem Gott zwischen Seinen Kin-
dern Unterschiede macht! Ubrigens ist heut' ein Himmelsfest, namlich das
der 'Kinder Gottes'. Du hast zwei S6hne und drei Tochter. Hast du letzter:
nicht lieb?" Er wartet keine Antwort ab. Der Kinderreiche sagt zu seinernr
Kanerad: "Bin gespannt, was das noch gibt." "Was wir nie erlebten und
niemals mehr erleben werden."
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Wie GOTT den Tempel fegt. Sein ATMA -ARIEL, der
(das) Oberste vom Feuerherd und Gnadenbund. Michas
Tollkiihnheit.

Als Herold meldet Muriel den Konig an. Asarjeld sich hastig um, fur
nichts mehr einen Sinn. "Endlich!" Die ungeheure Nervenprobe macht sicl
geltend, nun er sich geborgen weifl3. Ariel berihrt ihn sanft. "Ein Willkomm
des Herzens kann den Mund entbehren. Das trifft bei dir zu, Hoherpriestel
von Jeruskem. Gott wird heute dein Amt segnen samt jene, die wahre Prie-
ster sind. Die anderen”, ein Feuerblick fallt auf die Meuterer, "weist Er aus
Vielleicht, daR sie einmal wieder Gnade vor Ihm finden!"

Chilijon rast wie besessen: "Wer bist du? Hier einzudnnigast du kein
Recht!" Muriel tippt ihn mit der Schwerthand an: "Wer in Gottes Tempel
gehen kann, bestimmt der HERR!" "Allerdings”, faucht Matguel, "unser
Herr, aber keine Heiden, wie ihr Chaldéaer welche seid. Ihr Satansbrut!" "Ge
ndgt dir das noch nichtabeist Muriel auf seine Rustung. Ein 'Bock’ zieht
Matguel zurlick und zischelt ihm ins Ohr: "Bist du verriickt, den Geharnisch
ten zu reizen?"

Ariel befiehlt den Schwatzern: "Setzt euch!" "Wir haben Besseres zu tun
als deinem Zauber zuzusehen", gurgelt Matigtieoch, du siehst zu!" Dem

Ton ist nicht zu widerstehen, in nichts &hnelt er der Stimme in der Nacht.
Wie Schuppen fallt es Asarja von den Augen, Parnach, Sephthan und He:
ron desgleichen. Samser und Jehiel sehen sich erschrocken an. Etwas L
erhortes istgeschehen. Muriel hilft die Schafe sammeln; die Gehdrnten
driicken sich in eine Ecke, von wo aus sie das Weite zu gewinnen hoffen.

Ariel zerstort ihr Ziel. Unversehens treten fremde Krieger ein und besetzer
jede Tur. Die Verréater werden fahl. Asarja stizischen Ariel und IsiaJe-
mandes Hand mul3 er erfassen; ihn erdriickt es schier, dal3 er an Gotte
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Seite ist. Der Prophet, der so herrlich priestern kann, hilft ihm alle Gnaden
lasten tragen.

Inzwischen kamen ObeEdom, Chenos und Abbuda. Sie, erkenntnigiel|

worden, mochten sich am liebsten niederwerfen. Es tritt im Raume feierli-
che Stille ein, wo sonst die Beratungswogen aneinander prallen. Um dit
Verlorenen nicht géanzlich zu verwirren, rechnet Gott als Konig Ariel erst akb

Dal’ kein Zauberer spricht, geddgar den Schlimmsten ein. Doch aus Trotz
wird Angst, leider keine Reue. Ihre Stinden werden aufgedeckt, in Gereck
tigkeit auch die der anderen. Einer fragt, weshalb Ariel nicht von Asarja unc
dessen Freunden sprache.

"Mit ihnen rechnete Ich schon ab. NurEr hebt die Hand, "will Ich die Bo-

sen aus dem Tempel treiben! Es war gentigend Zeit, sich zu bekehren; ur
eine gute Gotteshand ware jedermann gewil3 gewesen. Selbst beim Gerick
will Gott nicht verwerfen, wer IThm reuig vor die Augen kommt. Doch was
Gottes Gite nicht erreicht, wird die Schicksalslast bewirken. Wer Gottes
Gute nicht in Anspruch nimmt, den nimmt das Schicksal in die Lebenszang

Hinaus, die ihr mit dem Glauben Wucher treibt, aus dem Tempel nur Profi
und Ehre zieht! Ihr habt euch geirrt! DalHIC offenbart sich Ariel, "euch
Erzbdsen Richtergnade angedeihen liel3, war Meine herzliche Barmherzi
keit! Welcher Teufel sich ein Priesterkleid erwahlt, sindigt geistlich und
auch materiell. Ohne priesterliches Herz ist keiner Priester, und wirde el
zehnTempelamter haben. Die Entheiligung Meines hochpriesterlichen Am-
tes wird von keiner andern Sinde uUberboten (Matt.12,31), denn da herr-
schen Hochmut, Ehrsucht, Habgier, Hal3, Lieblosigkeit und Niedertracht.

Fort, die ihr dieses Haus entheiligt! Ob eure SchumghMeinen Himmel
trifft, wird das Jenseits offenbaren! Fort, ihr Bésen, und kommt erst wieder
vor Mein Angesicht, wenn ihr einmal gut geworden seid!" Ao zornig
das auch klingt; wer horen will, hort die vaterliche Trauer.
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Die Bewehrten umgeben dierschworer, die ihre Amtsgewéander fest zu-
sammenraffen. An der Tur steht Muriel, lichternst: "Die Gewéander bleiben
hier! Du", weist er auf Matguel, "willst sie an Baal verschachern."” Witend,
durchschaut zu sein, stampft jener mit dem Ful3e auf: "SolleigiAdam

aus dem Paradiese laufen?"

"Vor Gott bist du nackter, als der nackte Adam war. Der schamte sich ol
seiner Sunde, du nur, weil dein Geldsack und die Eitelkeit zerbrachen. Zi
dem tragt ihr eure Unterkleider." Wirdelose Leute, so missen Chilijon,
Matguel und vier andere fort. Die Menge, noch am Tore lungernd, ahnt es
fix, warum die sechs in Unterkleidern aus dem Tempel hetzen. Spott dréhn
ihnen nach-

Asarja neigt sich tief. Die andern tun es nach, meist &ngstlichen Gemuits. |
sagt: "Herr, Du triebssie fort; Du nur hast das Recht dazu, Du prifst uns
bis ins Innerste (Ps.7,10). Mich, den Obersten, der auf Ordnung, Wahrhei
Heiligkeit und Ehre hatte sehen sollen und habe viel versdumt, hieltest Dt
zurtck. Das macht wohl Deine Gite, die so gnadigizistmi

"Gewil3", entgegnet Gott. "Doch Ich messe nicht den Augenblick, sonderr
was schon vorher war und was kommen wird. Sehe Ich es nicht voraus, o
sich einer wandeln will?" "Ja, Herr!" Asarjas Herz fliel3t freudig Uber. NeL
priesterlich quillt es aus ih: "Kdnig Ariel, lal3 die armen Seelen nicht ver-
loren sein."

"Mdchtest du sie wieder haben?" Man stutzt. "Wenn Du es willst, Heiliger,
dann ja." "Sage lieber nein", lachelt Ariel. "Selbst die Baalischen (Der Thi
biter), die Elia rettete, wendeten sich gaichl um. Jene aber schmieden
Rache. Habt keine Angst", beruhigt Er. "Eine Rache, aus unnttzem Holz ¢
schnitzt, zerspeilt, ehe sie zum Pfeile wird! Auch treibt die Furcht sie fort,
als ob Ich nicht in Sidon oder Babylon erscheinen konnte.

Nun gehen wir indAllerheiligste, und dort belehre Ich euch tGber ARIEL."
Man folgt Gott still nach in der Gewil3heit, Wunderbares zu vernehmen.
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Nun féallt es auch den andern auf, die eben zur Besinnung kamen, daf3 Go
als ARIEL erschien, wie das Oberste, der Feuerherd e Hitar heif3t.

Seltsam rauscht der Vorhang auseinander. Gedampftes Licht erhellt da
Heiligtum. Gott geht zur Bundeslade. Auf dem Sims brennt die Flamme
stark und rein. "ARIEL", flistert sdo Du offenbare Heiligkeit!" Nie leuch-
teten seine Augen praerlicher als jetzt. Da lauft's wie eine Flamme durch
die Menschen hin, einschlie3lich H@ohnora, dem Seelenmenschen.

Am Eingang bilden die vom Himmel eine Reihe. Wo der Konig steht, strah
es unfal3bar in Kraft und Herrlichkeit. Wird ER vom Feuerhbentbht?
Nahrt ER ihn, den Irdischen zum Segen anvertraut? Auf einen Wink trete
alle etwas néher. Muriel leitet Isa IfraGohnora und Samathuel an die
rechte, Asarja, Abjathar und Hophei an die linke Altarseite. Er selber bleib
bei seinem Konig. Hopheifal3t es gleich: Keine Auszeichnung; nur Symbol,
am Altar Gottes Tochter zu vertreten. Ihr Herz pocht zum Zerspringen. Si
wechselt einen Blick mit 1saO, dem Propheten geht es auch wie ihr.

Ifra und sein Sohn beugen tief ihr festes Herz. Abjathat &rtdchauernd:
Kein Vorrecht stellt mich an den Platz der Heiligkeit. Und Asarja ist der Wel
entrickt. Ehe ein Wort fallt, merkt er den Unterschied zwischen seinem bis.
her ausgelbten Amt und jenem, wie es in gerechtem Widerschein gesche
hen soll. Alles isterwandelt. Das kommt daher, weil der Heilige Sein ATMA
in den Tempel trug.

Gott hebt Friedespendend Seine Hande; da kénnen sie den Worten vorbe
reitet lauschen. "lIhr Kinder Meiner Liebe!" Das braust auf wie Orgelton. Je
der weil3 aus alter Zeit, dal3 Gottrdt die Propheten allgemein ‘ihr Men-
schenkinder' sagen liel3. Nun hat Er sie so nahe zu Sich hingebracht: 'l
Kinder Meiner Liebe"

"Euch ist unfal3bar, Mich wie euch selbst zu sehen. Gut, wenn das Gefll
des Unfal3baren euch beherrscht. Denn nur zu leightmt der Mensch fur
sich in Anspruch, was ihm keinesfalls gehort. Niemals kommt der Himme
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auf die Welt, wie diese wie sie ist¢ nicht in das Reich. Geist dem Geist,
Materie der Materie! Ich habe diese Grenze aufgestellt, und Ich erhalte sie
Dennoch héte Ich sie heute aufgehoben, wie ihr Mir erwidern wollt.

Horet erst die Offenbarung, die Ich zum Segen Meiner Kinder in die Grenz
setze, ohne dal die Heilsgrenze aufgehoben wird. Ich werde nicht das He
ligste hernieder bringen, Mein Wesemiec esewigwai S g A 3 o0f SA
es keine Anderung an Mir. Wiirde Ich mich je verandern, fiele alle Ordnung
Meiner Werke ein!

Aber eines tue Ich, was Mein Wesen nicht berihrt: Ich verwandle gitig
Meine Anschauung. Nie paf3t sich das Geschaffene dem Schopfer an, sc
dem umgekehrt. Das tut die Barmherzigkeit, der Ich grundlegend alle
Werke Ubergab. Sie waren gut, wie Mose dies berichtet hat. Kann wohl an
deres aus Mir erstehen als Vollendetes aus Meiner Wkommenheit?
Und wenn so, warum hétte Ich Mich Meinen Werkezapassen? Was ist
vollendet und was nicht?!

Was Ich schuf, entsprang im Anfang (Joh.1,1) Meinem 'Gut'. Stellte Ich je
doch zu weisem Zweck die Werke auf die Wandlungsbahn, dal3 sie, zum
die Kinder, sich erweitern, sich vollenden sollen, so schlief3t das die
Vollendung, die Ich Meiner URVollkommenheit entnommeng als Samen

in die Werke gab, niemals aus. Sie waren Mir ein gutexd, an dessen
Werden bis zur Reife hin Ich immer Meine Schopferfreude haben wollte.
Soll Ich Mir nicht erschaffen: Freudardh das Werk am Werk?!

Ich schuf aus dem Unendlichen den Werken Raum und Zeit als eine En
lichkeit. Diese ist ein Samenkorn. Alle Kdrner, die Ich streute und noclt
streuen werde, sind zusammen die Unendlichkeit. Ich kann Meine Gnads
teilen ¢ und Mein Herrshaftsrecht! Ihr habt es unfal3bar genannt, dal3 Ich
mit euch gnadig war. O gewil3, nur so wirkte Meine Gnade, weil auch si
vollkommen und unendlich ist.

Was ist vollkommener: das Weizenkorn oder das reife Weizenfeld? de
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Weinstocktrieb oder der TraubenstdzRVo liegt groRere Kraft: im Ei des
Adlers oder in dem stolzen Vogel? Aus allem leuchtet die Vollkommenheit
in allem ruht der Lebensdrang zur eigenen Entfaltung, den Ich aus Meine
Macht zum heiligwahren Zweck verlieh, im Licht erkennbar, um der Selig
keit der Kinder willen aber vorwértsgehend mit dem Werden aller Werke.

Es ist kein Fehl, wer es nicht erfassen kann, aul3er da, wo jemand nicht e
kennen mag. Ich bin ihnen aber gnadig, die der Erde dienstbar sind; doc
an denen Ube Ich Geduld, die den schweMfeltweg wandeln. Men-
schengnade gibt es nicht. La3t jemand Gnade walten, so kann sie zwar e
Tropfen Meiner Gnade sein; letztlich ist es nur die Geste eines Augenbilik
kes: heute lebend morgen tot!

Sie ist Herablassung, notfalls ein Geschenk, funtasbis zum Tode dan-
ken soll. Die Weltgewaltigen haben sich den Krug mit Namen ‘Gnade’ feil
geformt, in den man alles rinnen lI&R3t, den man againd das zumeist

zur Ansicht leer in eine Ecke stellt. MEINE Gnade ist nicht Herablassung.

Soll sich denn deschépfer gnadig zu den von Ihm geformten Werken nei-
gen? Gnade ist ein WesenszngdMir. Die Fackel, der Ich gjeffenbar erst
nach dem Falg enthahm, heiflst GEDULD! Und Geduld haben oder liben
erhellt euch nur das Weisheitslicht, das Ursachen und Wirkahgpfungs-
wahr erkennen lehrt.

Gewil3 ist Gnade eine Gabe, des Mangelhaften wegen, was der Weltwe
mit sich bringt. Der Mensch soll dafur dankbar sein. Dank ist keine Unter
waurfigkeit; Dank ist Freude, ist ein reines Himmelsgut. Sagte Ich zu Mose
'Wem Ichgnéadig bin, dem bin Ich gnadig' (2.M0.33,19), so des Umstande:
wegen, der sich zwischen uns ergab. Er stand mit einem Ful3 im Reich, u
sein Geist begehrte dessen Herrlichkeit zu sehen. Doch wie gesagt: Gel
dem Geist, Materie der Materie, und dal3 Ichhtidas Heiligste herunter-
trage.

Fragt es sich, ob Ich allen Kindern gnédig und barmherzig bin? Ware nur di
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Heil bedacht fiir solche, die Ich aus der Reihe winke? Nein, Kinder Meine
Liebe, die meisten wirden ja verloren sein, auch wenn der Heiland fur sie
AGANDGP® DSNIRS oSN aasSttisz oAS a
alters her' in GotteaVEM die ganze Kinderschar; in die Gnade die vom
Licht, in die Barmherzigkeit die anderen, die der Fall verdorben hat.

Ihr denkt, die Ausweisung sei trotz deechtes weder Gnade noch Barm-
herzigkeit gewesen. Nug eine Stral3e kann man bis zur n&chsten Ecke
Ubersehen. Die waren bds geblieben, und ihre Siinden waren noch ein B
belturm geworden. Durch die Austreibung kénnen sie den Tempel nimmet
schanden. Merket ihein wenig, was Erbarmen ist? Also leite Ich fur alle
Kinder jeden fulRbreit Pfad.

Abjathar betribte es, weil er einen Fehlschlag hatte, als er bei Usia fur zwe
Verbrecher bat. Die, dem Sumpf entstiegen, haben sich noch nicht bekehrt
Mein Erbarmen aberiso grof3, dafl3 Ich ihnen jede Hilfe angedeihen lasse,
RAS FNBAfAOK 06A& Tdzy ¢2R AYy YSNJ
fAOKW SAys> a2 GlFradSy arasS aaloOK ylI (
frohlich geht, werden umgelenkt, wenn hinter ihnenghelt versinkt."

Gott zeigt zum Sims, von dem das Feuer niederloht. "ARIEL (Hes.43,15), c
Heiligste vom Heiligtum! Ein wenig ahnet ihr, warum Ich nun als Kénig Arie
gekommen bin. Ariel bedeutétebensflamme. MeiReuer ist die Schopfer-
macht, aus der ttjedes Werk gestalte. In ihr wirken Meine Elemente, alle
Kréafte, und was das ewige Sein gebiert. Das ist Mein ATMA, das bin ICH
Meiner Macht, Kraft, Gewalt und Starke! Die vier AFTM#e gleichen den
vier Hornern, an den vier Ecken oben angebracht.

Mose wul3te, wie Mein 'Herd' beschaffen war, auf dem Mein Feuer brennt,
das zugleich der in heilige Schweigsamkeit der Mitternacht gehiillte 'UR
Quell' ist, aus dem Ich die geschopfliche LebendigkeiEdemen nahm.

Dieses offenbart das Oberste vddnadenbund, den Ich mit Meinen Kin-
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dern schilo3. Die Herdflamnsollte sie erinnern, aus welcher Machtvoll-
kommenheit sie kamen, samt dem freundlichen Verbundensein zwischer
Schopfer und Geschopf. Und von Meines\W&sens Innerheit offenbarte
sie soviel, althr GeschopfSein es ertragen konnte. Im Liehll ist das ein
sehr grol3es Mal3.

Ihnen war von Anfang an die Flamme das Symbol des Heiligsten. Denn e
Geschdopf sieht Mein ATMA nicht! Wie wenig je ein Korn den Acker tber
schaut, auf dem es wachst und zur fRédiommt, so wenig sieht ein Kind
das Feuermeer, in welchem es ein Funke ist. Doch Mein Gnadenbund h:
in Symbolik Meine Kinder ihren Lebensursprung sehen lassen. Darur
Meine Flamme auf dem Herd, an den Tagen stark und hell, in den Né&chte
von der Schopfdrand bedeckt. (s. "Urwerk™)

Ich offenbare so Mein URein, das man als Person nicht sehen kann. Nur
die Darstellung ist wahrzunehmen. Das bin Ich SelbstSdedpferVater.
AlsSchopfer mache Ich das Werk, als Vater offenbare Ich Mich ihm! Das is
ein Gnalenbund, wie wunderbarer er mit euch nicht abzuschliel3en war.
Was im Licht Mein erster Name (UR) ist, den ihr noch nicht fassen konnt
so statt dessen fur euch ARIEL:

'‘Gottes Offenbarung durch den Gnadenbund!

Kinder, Sonnen, Sterne, Welten, Tiere, Pflanzdles hangt vom Gnaden-
bunde ab. '‘Bezahle dem Hochsten dein Gelubde' (Ps.50,14). Das Gellb
ist die Gegenseitigkeit vom Gnadenbund. Im Bund und mit der Gnade hab
Ich Mich euch gezeigt, vom Gnadenbunde her kam Ich als ARIEL. Und wa
lich, heute habt ihein Stick Innerstes von Meinem Feuermeer geschaut;
nicht zuerst durch eine Darstellung, sondern Uberwiegend durch das kénig
liche Wort der GottPerson.

Wenn ihr in euch die Lebensflamme tragt, so haltetglams ATMA ange-
bunden¢ mit MIR den Gnadenbund!iét das Symbol", Gott zeigt auf den
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Altar, "in euch die Wirklichkeit. Euer Geist gleicht dann dem Flammenbek
ken, die Seele einem Wasserquell, das Herz dem guten Erdenland, tber d
Mein Odem weht. Insgesamt ergebdrese Vier das KIND. Das entspricht
den vier Hornern (4 Elemente), die vom Altar hochwarts streben, sein
Schmuck und auch sein Unterpfand.

Mehr aus Bequemlichkeit als aus Sorge, den Ariel zu schonen, wird seit lal
gem nicht darauf gebrandet, ein Zeichen, dal3 man den Gnadenbund verlc
renhat. Sost€« i RSNJ aSyaOK 1dz aANH 51 & C
den Berg hinan und das Tal verlassen. Aber lieber wandelt man im Stauk
seiner Flle, als den Gattind zu erringen, der die Seele reinigt, der den
Geist zum Himmel fuhrt.

Sind Mir Opfer etwas werPs.40,7; 1.Sam.15,22)? Wer widerwillig opfert
oder gar nur eines Namens wegen, das ist auf dem Untersims gebrande
und sieht Gott an, als opfert man ein Hauflein Stroh. Vom Stroh wird we-
nigstens ein Esel satt, von solchen Gaben nicht einmal die Hollefrgver

dig und mit einer Segensbitte gibt, der brandet auf dem Hochaltar.

Da bin ICH der Tempel, da sind die Tore offen bis zu den vier Stromen Me
nes Quelles (1.Mo0.2,10). Von dort bin Ich gekommen, dorthin fihrt euer
Weg. Im Obersten verwahre Ich die Kindend Hoheres gibt es nicht als
Meinen Gnadenbund, dargestellt in der Bundeslade und bestétigt durch
das Feuer ARIEL!

Wer ernsthaft kampft, erreicht das Ziel. Die Ldbrastbewahrte noch das
Schopfungskind, als Ich es durch sie von dannen trieb. Zurti§esig
sandte Ich den Cherub Muriel voraus, den Huter Meiner vierten Fackel
Diese will Ich auf euch flieBen lassen, dal3 ihr mit Ernst Mich ruft, mit Erns
Mir dient (Ps.145,18; Sir.18,23)! Kommt", winkt Gott so freundlich, dal3 sict
alle eilend um Ihn schan.

"Meine Kinder! Gnadenzeiten gehen auch voruber, werden sie nicht ausge
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nutzt. Hinterher, muhseligst aufzuholen, kann der Mensch nur seine Reue
tranen senden. Mir ist's lieber, wenn es ohne Reue geht, aul3er bei den At
men, wo es aus dem Falle nétig istddr darf sein Fehl zur Bundeslade
bringen; und ist's ernsthaft hergebracht, lege ICH es in Mein Feuer ein. De
wandelt alle Fehler um.

Bringt eure Mihsal und das Beladensein zu Mir (Matt.11,28). Dann behaf
tet ihr die Neugeburt, bis der Schépfeiater euchnach Hause ruft. Aller-
dings", Gott hebt warnend einen Finger hoch, "nur wer weisheitsvoll den
Ernst bewahrt, braucht nicht nochmals durch ein Reuebad; er bleibt aus
Meinem Feuer reing Seid gesegnet! Meinen Frieden lasse Ich als Liebe-
pfand zuriick. Halteeuern Tempel, eure Herzen rein; dann wohne Ich als
das Heiligste in euerm Heiligtum, als der ARIEL, Der den Gnadenbund n
euch in dieser Stunde neu geschlossen hat! Diese Meine Zusage halte I
gewil3! Amen."

Der Feuerbrand loht wie ein Mantel nieder. Gbiillt Sich darin ein. Als die
Menschen wieder 'irdisch’ werden, steht nur noch ein Himmelskrieger da.
In Liebe und in Dank denkt jeder: 'O, ware ARIEL gebliebenreldd seine
Arme hoch. Danken! Ach, hatte er nur danken durfen. Da sagt der Himmli
sche zu ihm:

"Isai, wahrend Gottes Rede war jeder deiner Atemztige Lob und Preis, uni
Uber viele arme Seelen hast du gepriestert. Gott setzt diesen Dank vor da
Stammeln eines Mundes. Sieh auf Gottes liebe Téchter™, zeigt der Rotge
kleidete auf die schluchzersich zusammen Drangenden, "ihr stiller Dank

sind lautere Freudentrdnen. Was willst du also mit dem Munde sprechen?'

Sogar OnrBabra weint. "Man denkt", sagt lsa'kein Gellibde sei bezahlt,
wenn einem Dank die Worte fehlen. Konig ARjBLwelch wunderbeer
Nameg hat uns ein Ubermaf3 gebracht. Trotz demiluriel konnte bleiben.
Was hat er 'Droben’ eiliges zu tun? Ich meine, nur fur kurze Zeit, dann hatt
ich ihm meinen Dank noch mitgegeben. Daran liegt mir sehr.”
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Der Rote lachelt: "Kannst ihn mir ja gebe®as Gesprach soll der Men-
schen wegen sein. Isamarmt den Himmlischen: "Du siehst es, ob ich dich
geringer achte oder dir die Dankgarbe anvertrauen will. Nur beftrchte ich",
lachelt er nun auch, "dal3 das alle Freunde tun. Hoffentlich kannst du die
Lagen tragen."”

"Was man freudig tragt, ist keine Last. Ich habe euch noch dies zu sage
Ob wie in dieser reichen Segensstunde, oder ob allein im Kammerghen,
bleibt immerdar bereit, den Kdnig zu empfangen.” Er gibt jedem seine
Hand, und sie tragen ihm ildankwort auf. Hophei flistert: "Nimm meine
Seele mit." Da vertieft sich noch des Roten Lacheln und ihr ist, als wére ¢
das Lacheln Diblaims. Im nachsten Augenblick ist er entschwunden.

Ifra-Gohnora nickt Hophei zu: "Es war dein Mann, dem du auch im-Altht
angehorst.” "Diblaim?" Kaum zu fassen! Chenos fragt es nach: "Diblaim?
Ifra bestatigt es: "Er gab sich zu erkennen.

Diese Frau", zeigt er auf sie, "hat mit Spharenliebe zu dem Mann gehalter
Mit einem gro3en Heimbringgut, das er auf dem Felde der Keatufge-
lesen hat, ging er zurtick.”

b5Fa A&ad X hI S&a 3IA00 cakhen Wudetli |
Hophei an sein Herz. "Nicht wahr", bittet er, "du denkst nicht daran, dafl3
Xb {AS 6Ay{lldG SNHfNKSYR I06Y bbl B®K
mich nach Vergangenem nicht um." "Gottestochter!" -issenkt seine
Lichtaugen in ihren Blick. "Dein Dank ist der beste. Wenn wir danach tun
dann geht jeder heim, wie die Freunde heimgegangen sind: Abelu, Jarat
und Diblaim."

Asarja ist nun eiirte seines Oberhirten. Heute ist der Tempel rein und
wird lange sauber bleiben, wenn auch Juda seinen Weg verliert. Er sag
noch ganz erschittert: "Liebe Freunde, an diesem Tag soll jedes Jahr e
Dankfest sein. Kommt am Abend her, bis dahin ist esereitet.” Alle Prie-
ster, sogar der steinalte Chenos, wollen helfen. Dem gibt Asarja Ruhe au
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"Es sind Juingere, die dich vor dem Herrn vertreten kbnnen-Sabra bie-
tet seine Hilfe an. Kurz entschlossen nickt Asarja: "Ja, bitte, bleibe hier.”

Man war zunBeratungsraum zuriickgekehrt. Da stof3en Wachen einen jun-
gen Mann herein. Er wurde bose angefal3t. Asarja schamt sich heute gar
besonders, dal? man im Tempel einen Menschen blau und blutig schlag
Isai fuhrt den Wankenden zu einem Stuhl. "Setz' dich, arBrrder." Er
streicht heilend Uber dessen Wunden.

bh t NRLKSibX RSNJI DSaOKftl3aSyS T Al
der die Mauer Uberklettert hatte in der Hoffnung, dem Fremden zu begeg-
nen, der ihn bei erster Schau gefesselt hatte. Vom Tempeidstszu er-
hoffen. Doch Asarja fragt die Wachen, weshalb sie ihn geschlagen hatter
"Er ist am 'Toten Eck' hereingeklettert. Ein Wunder, daf3 er an der schroffer
Mauer hochgekommen ist. Wir fanden ihn, als er zum Allerheiligsten hin-
tberschlich."

"Damit istnoch keine Schuld erwiesen”, rligt Asarja streng. "Hat er sich zul
2 SKNJ 3Sa4S0G1 Kb bbSAYyX RIA YyAOKGT
der so etwas geschieht!" Sehr energisch schickt Asarja beide Wachter for
Er fragt den jungen Mann: "Wer bist du,diwas trieb dich Gber unsre Tem-
pelmauer? Unglaublich fast, dal3 du heriiberkamst."

Der hilfsbereite Isboseth bringt Salbe, Linnen und Wein herbei. Sachgema
verbindet er die Wunden. Der Trunk erfrischt, mehr die freundliche Be-
handlung; und Is& der fur ihntut, wie es seine Mutter tat. Ifr&sohnora
sieht geistfreudig zu. Gestarkt erzahlt Micha, wie alles kam. Er berichte
auch, wie er einst die Stelle fand, doch aus Angst es niemals anzugebe
wagte.

"Da haben wir's", sagt Joroham, "er folgte seinem Heraamskklich wun-
dert, dal3 er DEN nicht angetroffen hat, fir Den er nahezu sein Leben liel3
"Er wird lhn sehen! Micha", sagt tsa'halte dich bereit, du sollst dem
Hochsten dienen.” "IcH? Das durfen Priester und Propheten; das Volk soll
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nur gehorsam sein."

Ifra, den Micha wie ein Wundertier beglotzt, legt eine Hand ihm auf: "Wer
den Hochsten liebt, der dient Inm auch. Liebe Gott mit Dienen, und werde
so Sein Diener in Gehorsam." Asarja fragt: "Bist du arm?" Micha ist vel
blafft. Man weil3 doch, wie der Hoheedkt. Und jetztg Hat man ihn etwa
doch verkannt? Er nickt zbgernd: "Meiner Mutter hat der Nachbar unsers
Vaters Grund genommen. Sie muf3 fur ihn spinnen, ich verkaufe seine Kr:
merware."

Abjathar horcht auf. "Sag' mal, heil3t der Kramer Iddo?" "Herr, keduast
ihn?" "Gut genug!" Trotz erlebter Herrlichkeit zlrnt der Richter. "Kennst du
mich?" "Nein, ich habe dich nur hie und da gesehen.” "Hast du nie von
Rechtsgelehrten Abjathar gehort?" "Ja; die Mutter wollte damals zu ihm
hin, als Iddo unser Erbe nahm. Datdn sagte er, der Schuldturm ware uns
gewil3; denn Abjathar ware teuer und soviel kdnnten wir nicht zahlen."

b{2 SAY Xb W2NRKIY @SNEOKf dzO1 G RI

BloRR3 Abjathar macht seinem Herzen Luft: "Dem lddo streiche ich eins an
Wisse, Micha, ich bin Abjathar.” "Du?" Micha beféllt neuer Schreck. "Rich
ter, wir sind wirklich bettelarm. Gehe nicht gegen Iddo vor; der Mutter ging'
es Ubel, horte er, dafd ich zwar ungewallnit dir gesprochen habe."

Er ist dem Weinen nahe. Sovield_bat Mutter schon erlebt, und er konnte
ihre Armut nicht erleichtern. Isedeckt seine N6te auf und sagt: "Sei unbe-
sorgt, Abjathar wird handeln! DER, Den du sehen wolltest, hat dich herge
fuhrt, daf du erkennen sollst, wie Gottes Gnade Uber dir und déihgter
steht."

"Morgen prife ich die Angelegenheit an Ort und Stelle." Asarja sagt gleich
"Ich gehe mit; ich werde Iddo priesterlich die Z&hne ziehen!" "Ich bin auch
dabei", ruft Joroham. Orsabra bittet: "Laf3t mich mit, von wegen 'Volk'."

"Ist mir recht notfalls gehst du zu Konig Usia", sagt der Richter. Micha hort

wie traumend zu. Alg wenn sie loskdmen von dem ekelhaften Kegl Er
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wagt das Gluck nicht auszudenken.

"Willst du mir heute einmal helfen, Micha? Selbstredend, dal? du einen
Lohn bekommst.'Erfreut sagt Micha zu. Asarja reiht ihn in die Vorberei-
tungsgruppe ein, die anderen begeben sich zu Abjatha#. $shlagt vor,
Micha an der Schule anzustellen, er konnte nach der Lernzeit eine klein
Klasse leiten. Nun Helfer braucht die Freie Schulets.

"Dank fur deine Anregung", freut sich Abjathar. Die sonst meist stille Orpe
sagt betont feierlich: "Kénig ARIEL hat uns wunderbar belehrt. Nun gibt E
obendrein uns die Gelegenheit, Sein Wort in Taten umzusetzen. Ich nehm
Michas Mutter in mein Haussboseth hat nichts dagegen.”

"Seht Orpa an!" ruft Abigail, "sie hat die erste Tat getan.” "Und eine gute!"
bestéatigt Samathuel. "lIhr Herz ist ein Nachstenaltar.” "Das Erbe bekomm
die Witwe wieder", Abjathar erklart das Verfahren gegen lddo. "Ist sie
schwach, bleibt sie bei Orpa und das Grundstiick wird verpachtet. Na, Iddo
dich zapfe ich gehorig an; morgen fallen Blitz und Donner bei dir ein!" "Ge
schieht ihm recht; er hat in Gibea die Hattib auch so ausgenitzt”, erinnert
Isai. "Die Holle mul3 es merkedal’ ihre faulen Feigenbaume (Matt.7,19)
nicht zum Himmel wachsen kénnen."

"Schade”, sagt Rochaleth im weiteren Gespréach, "dall das Gnadenwol
nicht aufgeschrieben ist. Das waren Schatze, die kbnnte auch nicht Salorn
bezahlen." Er und Assuram waren mitgekoemm"Ich hatte gern geschrie-
ben", erklart Samathuel, "doch im Beisein desHudiligen kann ich das
nicht tun. Vielleicht gibt es unser Flammenspiegel wieder, dann sende icl
euch eine Rolle zu." "Das ware fein!" Maphia 6ffnet auch einmal den Mund:
"Leidermerke ich nicht gut und bin betribt, weil ich noch so wenig geistig
bin."

"Du?" Isai driickt die Bescheidene ans Herz. "Es kommt weniger auf die
Worte an; denn sind wir deren Trager nicht, sind wir ohne Taten, so nutzer
sie uns nichts, und waren sie so dgawie der Euphrat von der Quelle bis
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zum Meer. Ohne Schrift ist es sogar sehr gut, dann lernen wir das Inner
zuerst. Hernach frommt uns auch das AuRere." Man schiebt noch eine RL
hepause ein, ehe man zum Dankfest geht.
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Das beste Schaubrot. Sei Mein prieste rlicher Knecht.
Irdisches Gericht, eingeleitet mit himmlischen
Ohrfeigen.

Im Vorhof stehen lange Tische und in der Halle Manner, Frauen, Kranke
Kruppel, Kinder. So auf einem Haufen, sieht man erst das ganze Elend ein
Stadt. OmSabra wuldte es am bestenp die Armut haust. Micha bat sei-
nen Freund, die Mutter herzuholen. Absad fuhrte Iddo hinters Licht: "Be-
fehl vom Tempel!" Die Witwe jammerte, dafir rieb der Kramer sich ver-
gnugt den Bauch. Wenn sie verschwindet, darisnterwegs beruhigt Ab-
sad Michas Muitter.

Freudig eilt Asarja auf die Freunde zu. "Alles ist bereit!" Es riecht nach gt
tem Fleisch, Brot und stiRem Kuchen. Und Kriige stehen da. Asarja heif3t c
Freunde an der Pforte warten. Er geht mit ein paar PriestechOmSabra

zu den Armen, von denen manche furchtsam sind. Michas Mutter fuhrt er
selber an die Mitteltafel. Wie vorgesehen, setzen sich die Oberen zwanglo
unters Volk. Fast alle Kinder muf3te man erst waschen, manchen Kleide
geben, denn die meisten hath nur ein Lendentlichlein um.

Diener tragen auf. Es kostet Mihe, die Armeddngutes furchtend zum
Essen zu bewegen, bis man merkt, was die Glocke schlug. Da wird gegess
dalR Asarja schmunzelt. Er, die Freunde und die Priester gehn von Tisch
Tischreden Uberall ein gutes Wort, fragen nach der Not und notieren sich's
geheim.

Abjathar sitzt neben Michas Mutter. Er hat's heraus, ihr Leiden auszuhor
chen, ohne Iddo zu erwéahnen. So gewinnt er ihr Vertrauen, und ihrem
Mund entschlUpft der Schmerz. Er sajthts von seinem Plan, meint nur
freundlich, heute bliebe sie bei einer Frau. Er zeigt dabei auf Orpa.

"Das geht nicht, Herr." Sie zittert. "Ich mul3 fir das Versdumte doppelt spin:

- 299-



Und es ward hig

nen." "Das bleibt dir geschenkt.” Micha, zuversichtlich das Gesprach verfol
gend, mahnt: "Mutter, hab' Vertrauen. Heute rief uns Gott ins Heiligtum.
Nun wirf deine Sorgen auf den Herrn, dann sorgt Er auch fur dich und mich.
(1.Pet.5,7)

"Ein gutes Wort!" Isactritt herzu. "Gott 1a3t dir sagen: Bleibe hier, dein Un-
gemach hort aufGlaubst du das?" Die Witwe streicht sich tber ihre Stirn.
Sie sieht Isdan, da kommt Vertrauen in ihr Herz. "Ich glaube; Gott ist gut.”
Sie deutet auf das Allerheiligste: "Dort einmal knien und beten kdénnen,
ach dachte ich, da hatte mich der Herr sghlangst erhort.”

"Phrybe", erwidert Isa, "beten wir im Geist und in der Wahrheit an
(Joh.4,"4), so stehen wir vor Gottes Gnadenstuhl. Seine Wege und Geda
ken sind viel hoher als die unseren (Jes.55,9). Du hast oft gesagt: 'Herr, mc
gen hoffe ich auf @h", wenn die Tage keine Hilfe brachten. Seit Wochen
hast du dir das abgewéhnt; und sieh, nun du dem HERRN die Stunde Ube
laft, ist schon Seine Hilfe da.”

Im Vorhof ist es still. Man hort zu, was der Prophet mit Michas Mutter
spricht. Die fragt verwundé&r"Woher weil3t du das?" "Gott hat es mir ge-
sagt, und ER weil3 es ja." "Gewil3", gibt sie ernsthaft zu, wahrend ihr Erstal
nen wachst. "Es war eine Sunde, dald ich also sprach.” Sie wischt sich ih
Augen aus.

"Du durftest taglich bitten", tréstet der ProphétiNur kommt es darauf an,

ob man Geduld bewahrt. Zehn Jahre tragst du eine schwere Last. Nun wir
Gott aus Seinen Zehn Geboten zehnfach Segen senden. Glaubst du ©
auch?" "Ich will." Mude lehnt sie sich zurlck. Ihr Antlitz zeigt Spuren bitter-
ster Entbehrumg, allein auch eines Glaubens, der nicht oft in Israel gefunden
ward.

Orpa eilt auf die Erschopfte zu. "Ich bring' sie heim; wenn mdglich, komme
ich zurick." Sie hofft auf Konig ARIEL: ght ihr einen Wink und sie ver-
steht. Das Volk kann die Erschang nicht ertragen. Denn wenn der Armut
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wegen auch berechtigt, steht der Herde doch das Irdische viel néher al
Gottes Reich (Joh.6,31). Elkana hilft Orpa; und das Selbstverstandliche, w
die feinen Frauen sich um das arme Weiblein mihen, bricht eigerits
letzte Eis: Hald und Verbitterung, die sich gegen alle Oberen allzu tief ir
Volke eingenistet hatten.

Asarja kniet vor der Bundeslade, deren Feuer herrlich strahlt. Er hat der
Zeitbegriff verloren. Endlich sagt er laut: "O Konig ARIEL, Gott der UF
Ewigkeit! Heute lege ich das Hohepriestémt in Deine Hand zuriick. DU
bist der Hochpriester MELCHISEDEK (1.Mo0.14,18), der Abraham erschien
war. Lald mich Dir dienen als dein Knecht." Kein Trug, die Flamme flacke
horbar: "Bleibe um der Erde willen was list; werde deinem Herzen nach
was du werden willst; zusammen Mein priesterlicher Knecht!"

"Das ist mehr als Gnade", haucht der Mensch. "Den Dank lege ich in Deir
Flamme." Behutsam gibt er den Wurdering, eine Kostbarkeit, auf die er bis
her stolz gewesen ist, in des Himmels Feuerherd. Unterm Vorhang wende
er sich nochmals dankbar um.

Jerusalyy A ald @2av KOEIUNYSSNGF NE € G 5+ G 3 dzi
merkt Asarja, als er frih zur Freien Schule geht. Man jubelt ihm begeister
zu. Ein Schwarm Volks folgt ihm nach. Abjathar hatte Orpa angehalten, ers
am Abend herzukommen. Phrybe ist aucarik, und der Sohn weicht nicht
von ihrem Bett. Mochte Iddo sehen, wo er mit seinem Laden blieb. Asarjz
verkindet Ubervollen Herzens seine nachtliche Erscheinung.

Plotzlich stutzt er: "Wo ist Ifr&ohnora?” "Nur Ruhe", lachelt dessen Sohn.
"Drei Tage kaneine Seele fern vom Kdorper sein, dann reifldt das Seelen-
band. Spater wirde jemand nur durch Wunder auferstehen (Joh.11,39). Ei
Engel hat meinen Vater heimgeftihrt. Unser Land braucht ihn noch, ehe icl
an seine Stelle trete."

Asarja atmet auf. "So ist das duein Gnadenwunder, weil es in dieser
Nacht geschah." Abjathar ladet alle Freunde auf den Abend ein. Er klatscl
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in die Hande: "Auf auf, zu Iddo!" Zwei Gespanne stehn bereit. Die Wage
rollen ab. Naturlich hat sich Nathan auch mit angeh&ngt.

Man hort Ida keifen, ehe man ihn sieht. Da sein Kramhof hinterm Hause
liegt, entgeht ihm das kommende Gericht. Man erhascht eine widerliche
Szene. Einem Jungen reil3t er fast die Ohren aus: "Wenn du nicht gesteh:
wo der Dreckkerl ist”, er meint Micha, "sperre icltldiein! Die Hexe mag
zur Holle fahren! Los", faucht er, "den Esel an die Karre, du fahrst nach Si
auf den Markt. Wehe, bringst du nur ein Stiick zurtck!" Er gibt dem Jungel
einen Tritt, dal3 der auf die Erde fallt.

Da klatscht es auf die feisten Backendslddal® der sich wie ein Kreisel
dreht. "Au! verflucht! Was fallt dir ein?" Er denkt, es sei Micha. Als er zur
Besinnung kommt, sieht er einen hochgewachsenen Mann vor sich. Beil:
ihn der Narr? Der Prophet, der Rechtsgelehrte,-Sabbra und meiner
Treu gar der Hohepriester und Joroham stehn im Hof. Sollte es doch wah
gewesen sein, dal3 die Alte in den Tempel muf3te und der Micha hat e
'rausgekriegt?

Aul3er den zwei Striemen wird Iddo weild wie Tunche. Er denkt an Gibesg
wo die '‘Bande’' ihm den Markt verdarBas ihr anzukreiden, hat er nie ver-
gessen. So heute paldt es ja. Er brillt den Schlager an: "Deinen Namen;
ich bringe dich vor Kénig Usia!" "Komm' gleich mit", lockt Samathuel. "Vor
Judas Konig rechtfertigst du dich wegen Mil3handlungen eines Kindes."

"Sell' dich bloR3 nicht wegen dieses Lummels an, den ich von der Gasse aL
gelesen habe!" Asarja sagt zu Samathuel verwundert: "Ich hatte nie ge
dacht, daf? du Kulturmensch schlagen kannst. Deine Hand ist echt”, zeigt ¢
auf die Male. "Ich schlug noch nie; jetuf Geheil3." Isahob den Jungen
auf und fragt: "Bist du ein Waisenkind?" "Nein; aber still, ich darf's nicht
sagen." "Was?" "Nichts!"

Abjathar, dessen Blick nichts Gutes ahnen laf3t, sagt kurz: "Ich habe einig:
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